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[Alle nicht unterzeichneten oder wil M. &t. bezeichneten Aitikel sind vomn Redacteur.]

I. Gegenwart.
1. Bihliographie.

1. Periodische Literatur, 8: 1, 25, 57, 73, 129, -
2. Rinzelschriften und Allgemeine Litevatur s Specialindex.

2 Journailese.

Allgem. Kirchen-Zeit. 298. — Ausland 92, 154-5. — Baltische Monatschr. 299
— Berichie der k. sichs, Gesellsch. 300, — Berliner Abendzeit. 301, — Berliner
Revue 93-5. 802. — Blatter fiir lit. Unterh. 1566. — DBremer Sonntagsbl. 246. 303.
_ Corriere Isr. 247. 304. — Deutsche Gerichtszeit. 248. — Deutsche Jahrb. fiir
Polit. 305-6. — Deutsches Museum 157-8, 307. — Europa 159-60. -— Gartenlaube
96. 249. 308, — Grenzboten 310. — Hannover’sches Magazin 250. —. Illusrirtes
Familienbuch 311, Katholik 812. — XKirchenbl. f. d. reform. Schweiz 313, —
Magaz. f. d. Lit. d. Auslands 314. — Monatsherichte d. k. Preuss. Akademie 315.
— Qesterr. Vierteljahrsschr. f. kath. Theologie 316. — Preuss. Jahrbicher 317. —
Protest. Kirchenzeit, 97. 318, — Revue (Nouv.) de Theéol. 319, — Serapeum 252.

— Sitzungsherichte der k. Bayer. Akad. 320-1. — Theolog. Quartalsschr, 322. —
Theol. Stud. w. Krit. 98. — Theol: Zeitschr. 323, — Unterh. am L. Heerd 99. —
Zeitschr, f. allg. Erdkunde 324-5. — Zeitschr. d. deutsch-morgenldnd. Gesellschaft

953-6. 396-7. — Zeitsehr. f. d. ges. Luther. Theol. 258. — Zeitschr. £ wiss, Theol. 257.

8. Bibliothelen und Cataloge,

~open BEN (Beer) 269, — ‘0 ™ (Kndpfelmacker) 260. — A. Asher 100.
— A Lion 261, — P. Valientine 262. : _

4, Nliseellen.

Abraham, A. 184. — Barrasch, J. 185. — Benjakob L. 826. — Heilprin, P. M. 186.
— TLambert, M. 161. — Mulder, S, T. 101. — Oettinge, M. S. 327. — Piperno,
A. B. 328. — DPreisaufgaben 829.. — Riesser, G. 187. — Saalschiitz, J. L. 398.
— Salomon, G. 102, ~- Ullmann, 8. 162. ' ‘

Il. Vergangenheit.

Bibliothéque du feu Jos, Almanzi par Luzzatto (Cod. 239-64) S. 18, (2656-94) 8.49,
(295-815) S. 85, (316-334) 8. 141, Index S. 143. '

Levita’s Historie vom Ritter 8™ von J. Zedner S.22.

Zu Leon da Modena von A. Geiger S.23.

Auto da fé jidischer Biicher in Prag 1714 von &' Wolf 8. 35,

Handschri{ten des Talmud’s, mit Ricksicht auf Lebrecht’s Abhandl, von M. St. (und
nach Mitth, v. Prof. Lasinio) S.39 (Nachschr. S. 56).

Gemeindestatuten von M. St. S.42.

Mose ben Chisdai, gevannt M. Tako von M. Wiener S. 44. _

Die Schriften des D. Miguel de Barrios. 5. Opuscula, von M. Kayserling 8. 46,
90, 123.

Die Familie Portaleone-Sommo von M. St. 8. 48.

’

- Actenstiicke zur Geschichte der Juden u. s. w. 7. Serie (Nachlese) von G.Wulf S, 64.

Die Censur hebriischer Biicher in Italien 2, von M. St. 3. 68.

Verkantliche Handschriiten v. A1 &t 1. =om "D ete. S. 70, — 2. NDWBI'I iyl
ete. S.92. — 8. mby WRY S 95. — 4.y nd M 8,96 — 5. YW
MNP (von i, BL Auerbach) 8,125, — 6, orn A M7 S. 126.
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— 7. Fortification de la Ley S.127, -— 8. Gesetze die Juden in Venedig be-
treffend S. 127.

Liber de causis von M. &t S. 110.

Zur Literatur der Maimoniden von M. -§¢, S. 114, ‘

Geschichtliche Fragen. (1. Ein-unbek. jiid. Gelehrter Moses auf Cypern, 2. Samuel
b. Meir von einem Unfalle betroffen) von M. Wiener S. 116.

Die Einladung der Wiener Chebra v. J. 1320 und der Satzbrief vom J.1829 vou
G. Wolf 8. 118.

Dsr Vocalbuchstabe } von M. St. S. 120.

Loosbiicher von M, St. 8. 120,

Abraham v. Franckenberg u. s, w. von M. Kuayserting S.127.
Elasar (b. S8amuel) aus Verona von M. St. S.127. -~ Jo, Barba S. 148,
Aufforderung 8. 72. — Anfrage 3 (Brief des Preste Juan) S. 128, 4.7 (Zappert’s

Schlummerlied, Ven. Drucke, Altaras, Carta Aronis) S, 148,

Hebraische Titel. [* bedeutet periodische Schriften.]
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Aargauische Juden-
Angeleg. 273
Alliance Isr. Un. 18
19. 20. 274
Ashpitel, Rev.Fr. 181
Aub, J. 275
Axt, M. 21
Baraseh J. 872
Barwald, Hexm 22
Bauer, B, 23
Baumgarten, M. 24
217
Ben Baruch 2
Ben Israel, E. 373
Benisch, A. 218
Berggren, J. 26
Berlijn, A. 124
Berlin, M. 27
Bibel (Mandelstamm,
" Herxheimer ) 28.
276 _
Bickell, G. 219
Bost, J. A. 29
Breslauer, Emil 30 -
Biidinger, Moses 220
Buxtorfius, Jo. 31
Cardozo 126

Cardozo, - Ih. Lopes
125
Caro, J. 32

Caspari, Karl H. 53
Cohn, M, J. 221
— Tobias 34
Cohné, Jos. Ign. 222
Colenso, J. W. 35
Culling, Eardley 36
Davidson, Sam. 37
Denkschrift 127
Dircking-Holmfeld
38. 89 .~
Dreifuss, Mark. G.40
Ehrentheil, A. 128
Elsass, -Eman. 129
Emancypacya 223
Englisch, G. B. 277

Etherigde, J. W. 41

Eusebius, 42
Eysel, 43

S.75 1.Z. Hediés 1.
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‘Fassel H, B. 278-9

 Gunzenhaugen , S,

Hiiter 228

Aatoren und

Fay, Th. 180 = .
Félicité, Jos. de 44
Fischer, Nat. 45
Formstecher, 46
Frankfurter, N. 224
Freund, W. 280
Freystadt, M. 47
Gabiha 374
Garrucei, R. 281
Gaston, Hirsch, 48
Gerlach, E. 225
Goldmann 374
Goldschwidt, M., 49 |
Gritz, H. 189

Graf, K. I1. 181

282

Hasse, ¥. R. 226
Hegesippus, 50
Heine, H. 132
Heister, IX. v, 283
Heneriques, M. R.227
Herxheimer, 5. 133
Herzfeld, L. 339
Hess, M. 134
Hilgenfeld, A. 284
Hitzig F. 285
Holdheim. S. 286
Hollaenderski 135
Holmboe C. A, 287-8
Horowitz, 8, 182

Israel 51 ﬁ
Jacobus, 136
Jahresbericht 52
Javal, Julien 53
Joél, H.229.230.237
Jonas, A, 377
Juden, die 231
Kalisch, M. 232
Kampliausen, A. 233
Keil, C. F. 54
Klein, S. 55
Krammer, S. 138 -
Kranz, G. 56
Kurz, J. H. 57
Lagarde, P. 289

, Pianciani,
- Pleyte, W. 70

Berichtigungen
_ Hegyesz (Catal. Index geogr, p. LXXXIII).
Z.8 v.u. am Rande der Variaute, 1. die Variante, — S.125 N.5. Hr. Dr.
hat denselben Artikel auch im ,Israelit“ N.43 abdrucken lassen;

Schlagwaorter.

Landsherger, J. 58
— .MOI'. 139
Lehmann, (Dr.) 59
Levi, G. 336"
Lewandowski, L. 378
Lewysohn, L. 234
Liedermann, 8. 379
Lowe, F. A. 380
Lowenstcin, Bernh.
- 140

Lubliner, L. 60, (1

Maas, M. 290
Mac-Caul, J. B. 62
Mannheimer, J. 63
— J. N., s. N. 393
Mehren, A, 5. 235
Meyer, Sam. E. 141
Misses, Is. 756
Maobius, T, o4
Morgenstern, L, 183
Mortara, M. 291

Nagelshach, C, W, E,
65

Noldeke, Th. 66

Nordmann, M, 142,
292

Norton, A. 381

Oppentieim, J. 67.143

Pertes, J. 68

Petavel, A 1%, 144,382

! Philippsohn, L. 145

337, 388
G. B. 69

Pollak, L. 384
Popyper, Jul. 71

Rappoport, M. 237
Raumer, R. v, 293
Rediich, J. 238.
Reggio, Leon. 72

Regnilas, (Salinger) .

239

Renan, Erneste 147
Rey, M. E. G. 146
Riggensbach, C.J. 78
Rothsehild, A. 74

und Zusitze,

Salinger s. Regnilas
Salom, Abr. 386
Salomon, Gotth. 75
Sander, Ph, et Trenel,
J. 76
Schlesinger, H, 76.77
Schrader, E. 294 -
Schreiben 78
Schuob  (Schwob?),
A, 387
Sepp, 148
Siegfried, L. 386
Soave, M. 79
Statuten (Bef.
“Handw.) 80
— (Elementarl.) 81
—(Kulturv,Schweitz)
149
Statuts 388
Stein, L. 82,295.338
Steinert, M. 83
Steinheim, S. C. 241
Stiftshitte. 84
Stricker, J. . 85

Teller s. Juden
Tischendorf, C. 242
Torre (Della-) L. 150
Treu, A. 151
Trollen, Isr, 86. 87
Uchersctzungen 88
Unger, J. 389, 390
Yolkmar, G. 243
Wahrmann, J. 152
Wielandt, F, 244
Wiener, G. B, 391
Wiesner, .J 153
Wislicenus, G, A. 296
Wissenschaftliche
Blatter. 90
Wolf, G. 89.245.392,
393
Wormser, L. M. 297
Lickel-Koechlin, Fr.
394
Zipser, M. 91
Zunz, L. 395

und

— 8.107
Auerbach
er findet noch in

der Sprache viel Aehnlichkeit mlt '73Wﬂ "0, dessen Verf, ein Schiiler des YD
etwa- Samuel aus Coucy (R rp'jj S.19) u. s. w. — die sachl. Erorterung iiber die
Zahl ist fortgefiihrt in N.46, ~ Ich halte das Werk fiir jinger,
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1. Bibliographie.
. Periodische Literatur,

-1IVBW *UI2 5700 nxw. . moN: A3 ern D bbig P 9
8 .20 jyny) s phano

wKochbe Jizelak. Eine Sammlung ebr. Aufsilze u. s, w., herausgeg. von

M. E. Stern.“ 28. Heft. Gedruckt mit Subvention d, kais, Akademie

d. Wiss. 8. Wien, Dr. v. J. Holzwarlh 1862. (130 8.) [1]

[Vgl. Jg.IV N.490. Nach der Unterstiitzung der k. Akademie, welche doch
wohl nicht den poetischen, sondern den wissenschaftlichen Bestandtheilen der Samm-
lung gehort, durfte man um so eher erwarten, dass nicht gerade die Mittheilungen
aus HSS. stiefmiitterlich den kleinsten Alphabeten zugewiesen werden, und ich er-
miide nicht, dem Herausg. dringend an’s Herz zu legen, dass er hierdurch nicht
bloss die Augen der Leser, sondern auch des Correctors blende; auch sollten hier
F‘ortse'tzungen vermieden werden, Wir erhalten wieder durch Jellinek 4 Kapp. aus
7707 0133 von Latif, — 8.7 Z.6 v.u. vor nwan fehlt wobl mp=n (vergl. “OND
I S.19), L Z. vor angp feblt by; $.82.91 ann: S.9 Z. 11 scheint spyynn
falsch, u. 1. ooy 2 S.10 2. 12 1. oYgon? LZ L pyme; S.11 Z012 fnilul>1tabyl
D'INMsN ist auffallend (s, TN KD S.10); 2,16 ist PP M eine Var. des
folgenden U7 25 2.5 vou Losmbyne; .12 2.4 ) 20 w.dgl.m. — Von Luz-
zallo erhalten wir weitre Proben aus. elnem alten Abot-Kommentar, deren genane
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®»
: [2
Lecture ich auf lingeres Tageslicht verschieben muss. py=px ‘4 nwpn (8. 20)
bezieht sich wohl auf den Text zu Efraim’s Commentar, aus welchem vielleicht
mehrere alte anonyme schdpften. Die 83 zum Theil unvollstindigen Bodl, HSS., welche
ich im Catal. p.1838 (vgl. 2354 u. Add.) erwahnt, stimmen im Ganzen mehr mit
Luzz.s als mit sy 31y, wie ich zu meinen Excerpten vor 12 Jahren bemerkte.

In Cod. Canon. sind Zusitze des Abschreibers nb np? - IIL, 2 liest man in Bodl.

DMDR M (sic) TIPDLI M TRT PO LN PN A5 mon b orp 1OxD
A3 v R 53 8330 oron 85N Mo mtwn oswm.  Zu V.3 hat Oppenh.
(nach Recension des Jakob b. Simson, bl. 123ff, aber geschr. 1315-36) eine Va-
riante aus by =Y, und dann aus DY BN A MIYLY NNAY DIpNT ALee,
nicht ganz so lautet die Citationsformel in den beiden andern Codd., aus welchen
ich nur noch die Lesart zu I, 1 vermerke. Bodl. hat (1) p»31® bw MNPy PN 13»95

a1 15w5 Aoy1, Canmon hat mpwyy (sic) 7M8m 33y Tpr3. nur Oppenh. hat .
das richtige 1ym91). Auch die Manch. HS. 69 (Lil. 68) enthalt einen alten, unvollst.

Abotcomm. Zu Ende TII (Bl, 87) liest wan: pammiw Dw 5y Noon 12 1o
VR DWW PIY ‘DO 173 ‘DD 1BDD INNDIRI PEAD NON SIWYN poNON
A5pa5 w8 e i pw; vell Efraim (oder pf/pm) bei Uceda ad loc,
— Pinsker giebt weitre Proben aus dem Divan des Mos, Dar’i, welchen Luzzatlo
in einem Briefe an Pingker (8.45) u. A, wegen seiner Frivolitit nicht in die Zeit
des ersten rigorosen Karaismus versetzen mdéchte.]

Corricre lIsraelitico (I1). Periodico mensile per la storia e la letteratura
israel. pubblicato sotto la direzione di A, Y. Morpurge. 8. Z¥rieste, Coi tipi
di Col. Coen. (1862-3, Jahrgg. von 12 Heften zu 1! bis 2 Bogen 6 f1,,

fir’s Ausland 13 franes, halbj, 7 fr.) [2]

[Die uns kiirzlich zugekommenen Hefte 1-4, Mai bis August 1862 haben eine
mehr populire als wissenschaftiiche Tendenz, 8.35 beginnt das Original einer Ab-
bandlung Luzzatte’s iiber Spinoza, deren deutsche Uebersétzung in d. ,Neuzeit*
damals begonnen worden. In dem Aufsatze von Della Torre iber Predigten in
italienischer Sprache (vgl. Zunz, Gott. Vortr, 8.432) waren die ital, = des
M. Dato aus dem XVI, Jahrh, (MS. Almanzi 156) anzufihren. — Mdchte Jemand
die ¢talienische Literatur der Juden {iberhaupt zusammenstellen, welche, meines
Wissens, schon Anfang XV. Jahrh, mit dem interessanten Werke des Mose Rieti
(vgl. HB. I' S. 81 N.231) beginnt, dessen Hymnen auch im XVI. Jahrh. iibersetzt
wurden. Sie besteht nicht bloss ans Uebersetzungen von Gebeten (schon 1484 HS,,
gedr. 1505 u.s. w.), Bibeltheilen und Glossarien, Tr. Abot, dogmatischen und polem.
Schriften sondern sie zahlt auch mathemathische und poetische Schriften. Zu be-
nutzen waren die ital. HSS., De Rossi’s u.s. w. Ich bin gern bereit, den Bearbeiter
einer solchen, im Ganzen nicht umfangsreichen, aber nur in Italien grindl. aus-
zufiihrenden Bibliographie, durch einige Beitrige und Hinweisungen zu unterstiitzen,
und wire der Corriere das geeignetste Blatt.]

Israelitische Lehrer (Der), Organ fir die Schule, die Familie und das
Gemeindeleben des Judenthums. Her. v. J. Klingenstein, lgn. Lehmaun u;
A. Treu. Il Jabrg. 4. Mainz, Selbstverl, d. Red. (Leipzig, Fritzsche) 1863
(wochentl. 1-2 Bogen, viertelj. 1 Th.) (3]

[Obiges ist einer ,,Einladung zum Abonnement‘ entnommen. So eben erhalten
wir eine Probe-N. 1 d.J.] |

IK. Einzelschriften.
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‘M oIy B K™Y e wewen T apbpbe vpa L L 5 2o ow s
A2 (22070 cprnbdaw] L oovh 47
Bittul Tkkare ha-Nozrim Widerlegung der christlichen Dogmen’ aus dem
Spanischen des Chisdai Crescas hebr, v, Josef b. Schemtob [mit Erldu-
terungen] im J, 1451. 12. 5.l e a. [Salon. 18627). (4]
[Seit 1855 hatte ich dieses von mir in Leyden (Cat.p.277) und 1857 in Cod.
Saraval 26 entdeckte Schriftchen zum Druck vorbercitet (s. /B. 1,26, 111,23 N.871),
ohne Gelegenheit zur Ausfilhrung zu finden. Der vorliegende Abdruck, von welchem
nur 3-4 Expll, kiirzlich hicher gelangt sind, stimmt im Ganzen mit dem correcteren -
Cod. Saraval, der hier abgebrochene Schlusssatz lautet iu jenen HSS. spspabiy abx
ODONT DR e (sie) apwen cwepa wpab oonnn mws Sy noen Sy
ARD WY NN U8 o xS pans Mwpa wewed 7 mpcphy g
oYY NP P 5533 wptn owb ooan Syt s; San uoe Lwwn
D LT0ID WD AP Ayt R piEpn Ankip % M2 orrom b
R} el N Ry B oiat oLl My ol B okl aleba) o5 oy ‘71 ON AP PoND abpra)
Jon qoan m5moy moma Sy Sy, Vgl auch Catal, p.1529 diber d. Tit. 5y np
5923711, welcher jedoch nicht in Josef’s Comment. zur Ethik, sondern im grossen
Comm. zu Averroes tiber d. mater. Intellect citirt wird, wie richtig in Ersch u. Gruber
S. 92 angegeben ist. — Das Werk Chisdai’s unterscheidet sich von der gewdhnlichen
polemischen Literatur darin, dass es die christliche Dogmatik vom Standpunkte der
damaligen Philosophie in einem ruhigen Tone beleuchtet.)
SN PR «pan ann Sy 49 zi L Swmeono Yo motpn P Pns
2351 .1 nha Sww moe At oo ueowm LORSTIR n ..
B 12 [2"7n
Debasch le-fi Axiome und Materialien aus den Alten gesammeli, auch Comm.
ab, die Haggada, betitelt Pel echad von Ch, J. D. Asulai. Jetzt mit
Aanm, v, J. §. Nathansolhn. 12. Lemberg, S. L. Flecker 1862. [5]
~ [Das mir vorlieg. Expl. hat 3 u. 88 Bl., und scheint nur noch eins zu fehlen,
— Ueber die frihere Ausg. des beriihmten Vf. s. ». Biema, HB. 11 8, 55 n.12,]
TwD YT nNe Ltk maen L an pom IR0 onn (Mhw)
2 Lped 90 tsw SYpist oD
Clatam Sofer Gulachten des Moses Sofer uber Schulcban Aruch IV, Fol,
Wien, Jos. Schiesinger 1862. (80 u. 2. Bl.) : (6]
[Interessant sind: N.1¢ u. 20 iiber den Streit einer ung. Gemeinde mit ihrem
bloss von der Regierung angestellten Rabbiner — in Ungarn und Galizien nicht
selten, — 21 u. 22: ein ung. Dajjan wollte als Landeskind dem angestellten Rabb.
vorgezogen werden, 41: iiber Biicherapprobationen, 44: iiber w17 NMIz9nT 837
sehr freisinnig und human, 190: Nachtrige iiber Frauengesang in der Synagoge zur
Ebre der Anwesenheit des Regenten, 190: tiber das Beten gegen entbldsstem Haupte,
eine Polemik gegen den Arader Rabb. A. Chorin (77/mx!), 192 u. 193: iber da: Aus-

sprechen des wirklichen Namens Gottes und ither das Beten in deutscher Sprache;
194-5. Die Ausstattung ist gut, — Die fritheren Th. s, HB.I11,61 N.654-5.] (K-k.)
, PN CYEY T wen R oy e 99 nrewn2 meo Sy YP‘; [
“wyen Sw MTD ‘2 ,0'0Y wilp 150 NINed JUww nY Sosp
Moo T Oxwr 43 omopb ot Mo NP AN ATna DYNEDIA
~WYIE] 2 nAtp Sy b n ‘o menya L apnpo T 8opa nn
8 .00m2 (v

Jafeacl la-Kez haggad, Erlauterungen (zum Theil von Moses Sopher) und

chronologische Bestimmungen uber Genesis v. David Sered. 8. Presb.,

Dr. v. Il. Siehers Erhen 1862. (72 Bl.) [7]
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Machne Chajjim Gutachten von Chajjim Sefer b. Mordechai Efr,, genannt
Fischel. fol. Presburg, Dr, v. Sieber’s Erben 1862, (1862 u. lBl) (8]
[Der V. gab vor vielen Jahren ein mir unbekanntes g pYp lieraus.]

NNIH L PRI PP NTDT BANIN DND (sie) M2 T MNESH
8 .20 ,uMPPINID NN
Melelamot Adonai Polemik (gegen Reformen u. dgl). 2. (verm.) Aufl.
8. Frankf.a. M., Kaufmann 1862, (56 S.) (9]
[Erschien zuerst 1834. — Die Nomenclatur der judischen Secten wird hier um
die der ,,Orrr(,ldrehex Sekte“ bereichert.] :

pops SpINnB poumy ynmdb L., 0ot owono e ‘D M DIMEDD
noen oy L ayanbuor 1'13.'1 DM 12 Y DANaN DD pep pebb
MO TND ... DND L. DpAPTR 5 nNe [EYN N2 nneoon
BRI - | REDARE SRR §ICYCR

,Aus Fgyplen v. L. A. Frankl. In’s Ebr, ibers. v. A. B. Gottlober. Der

Primutor, v. dems, Obersetzt und mit der Biografie des Dichters von M.

Letteris‘® [nebst Porirait Frankl's], 8. Wz’en, Pr. v. Holzwarth 1862.

(Vorr. ele. u. 212 u. 47 8.) [10]

PEND DI T DEDND L0 DN ,N'\UD_\J NS IR oy anWD
N ww PNy Uy ,‘1 01 3RY ATIN YD YD vobow o U85
DTN ‘D NANPY L NIWNENPR I PUMN AT PRB 39D DNAp 702
A4 [2'70 Ay NDA0] I yanks cPmEn 203 ‘D onnd

Misclna mit den Comm. und den neuen Maase Oreg, Pene Saken, Aze

Liden v, Jehuda Eisek aus Komorno, VI Bde, 4, ILemberg, Lorje u,

Sperling 1861-2, (97 u. 94, 141, 130, 184, 94 u, 43,296 S.) [11]

NTBEN2T 0D PIIRTPI OV DY2070 4D fom 1N 50 Anan ered oy —
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— mit den bekannten Comm,, dem des Matmonides nebst den dazn ge-
hérenden Einleitungen, die Erkl. geometr. Stellen v, Bertinoro u, Mvsch-
nat Rab v. Baruch Teomim Frankel, VI Bde. 4. ILemberg, A.J. Menkes
1862. (170,227, 195, 255 u. 14, 234 u. ? S.) 2]

~ [Es liegt mir nur ein unvollst, Expl. vor. Die Hinzufiigung des Maim. ist eine
sehr zweckmassige. Die Flganaung des Bertinoro ist zuerst aus e. HS. v. G. J.

Polak u. d. T, ‘& mwn .1 Pab) 50 531 xmvnap ‘1»1:13} 4 271 v

whiR DrmaN e rn meSe Y owan oy oed) ’Dm v we ‘AP
auf 2 BL Amst, 1836 (;3myn;) erschienen.]

MBS 070 RND MMpT 55 swbw ep sm uw pon D‘?Wﬂ PP
8 .00 1yanyS axpwabNy Savo nxo L1852 mw Ty 1789
Korot ha-Olam Weltgeschichte v, 1789-1852, von F. Goldstoff. 1I Thl,

8. ILemberg, M. Wolf 1862, (152 u, 4 8.). [13]
[Th. T erschien 1858, s. HB.I N,131.]
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Schabbechi (Schibche) Jeruschalajim zur Kunde der heil. Orte, u. Reisc
eines Anonymus im J. 1522, Quer, 12. s. [. e, a, 1862 (oline Pagin.

und ‘Bogenzahl.) [14]
[Gehort zu den unvollstindigen Abdriicken des von Jakob Baruch zuerst Liv.
1785 herausg. Schriftchens, s. Catal. p.1192.]

| L WTRR D naY

s. Reggio N.. . [15]
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. Zoldot Hateba, Gemeinnilzige Naturgeschichlc nach Il (). Lenz. Von

S. J. Abramowitsch. Mit e. [deuntsch.] Vorr, v. J. Fuarst. 1, Bd, Siuge-

thiere. Mit 75 Abbildungen auf acht Tafeln.*c 8. Leipcig, Dr. v. C,

W. Vollrath 1862, (XXIV, 532 8., 3 Th) [16]
‘[Die Vorr. gehdrt zur Klasse der ,Wiedérkaner®, sie nennt cinige hehr. Werke
tiber 'Lhiergesch. u. einige Schriften iiber biblische und talmudische Zoologie — fast

nur nach der (niclit genannten) Zusammenstellung Lewysohi’s. Ucber mom b o,
dessen Anfihrung Dei Letsterem schon Reifmann (zom psap S.26) mit Recht
zuriickweist, wird hier nur falsche Gelehrsamkeit ansgepackt, die eigentliche Zaologie
der Briider der Reinheit ist weder edirt noch iibersetzt (s. Dieterici, d. Streit
8.227 n.21). Hingegen weiss auch unser Bibliograph nichts von den existirenden
hebr. Bearbeitungen der aristot. Zoologie durch Jehuda b. Salomo Kohen, Samuel
Ibn Tibbon, Jakob b. Machir, Levi b. Gerson (s. HB.I §.97 N.278, V8, 118).]

Lwann peda mpoyn oyl by nbon

Az Isrdelitak fohdszkodassi az ez minden napjara ¢és kilinos etc. For-

diotta magyarra Dr. Goldenthal J, utin Schwarz Macten. 8. Becsben,

Schlossherg Jak. 1861. (893 8.) : (17}

[Da ich kein Ungarisch verstehe, so kann ich von dem Inhalte des Titels nichts
mittheilen.]

ALLIANCE ISRAELITE Universelle, 8. Paris, Wittersheim 1862 (16 8.).

[Enthélt den ersten Aufrof zar Grindung.) (18]
— Bulletin de I'—. Janvier 1862, Mai 1862, 8. Parsis, Wiltersheim 1862.
(1-43, 85-107), (19]

[Diese Hefte enthalten u. A.: ,Statistik der Israeliten in Tripolis; Schwedische
Gesetze betr. d. Israeliten ,,1838% Gesetze des Kantons Baselland betr. d. Israeliten
,,1851¢; Verhandlungen.]

—. Liste des membres de I'—. 8. Paris, Wittersheim (1862) (45-81).
(M. K.) [20]

AXT, M. Die heil, Schrift, das Buch der Bacher, auch in cuolturhistorischer,
allgemein wissenschaftl. Hinsicht, 4. Kreuznach 1862. (68 S., Schul-

programm d. k. Gymnas.) [21]

BAERWALD, HERM. Die Unterrichts- und Erziechungsanstalten d. jidischen
Gemeinde zu Berlin, Nach authent. Quellen. [Souderabzug a. d, Wiener
Jahrbuch, s, Jg. V, N,763], 8. [Wien 1862] (24 S.) [22]
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BAUER, B. Das Judenthum in d. Fremde. Sep.-Ahdr, a, d. Wagner’schen

Staals- u. Gesellsch.-Lexicon, 8. Delin, Heinicke 1863 (1V, 77 S.,
12 Sgr.) [23]

[Das Merkwiirdige an dieser Brochure ist die traurige Erfahrung, wie ein
Ultraliberaler und ein urspriinglich eminentes Talent wie Bruno 1B, so weit sinken
und seinen Namen zu solchem Geschwitz hergeben kann!

BAUMGARTEN, M. David, der Koénig ohne Gleichen, Vier Vorlrige. 8.
Derlin, 1862, [24)

BEN BARUCH. Edouard Morato, ou I'Enfant volé, 8. Paris 1860. (M, K.) [25]

BERGGREN, J. DBitel und Josephus iber Jerusalem und das heilige .Grab
wider Robinson und neuere Sionspilger, als Anh. zu Reisen im Morgen-
lande. 8, Lund, Gleerup (2% Th.) [26]

BERLIN, M. Umriss der Ethnographie der jud. Einwchner Russlands, (/n
russischer Sprache), 8. Petersburg, E. Minlos 1862. (1. Th.) [27]
[Vgl. Jg. VN.5797] : :

BIBEL, Die. Neu iibersetzt u. erklirt von J. L. Mandelstamm. Das Hohe-
lied, metr, itbers. u. neu erklart, 8. Berl., Selbstverl, 1862. (XLVIII

u. 37 8.) : [28]
[Enthalt ein Gedicht ,an den Geist Meyerbeer's“, FEinleitung, 2 Uebersetzungs-
texte, namlich einen metrischen, mehr wortlichen, und einen, welchen man im Sinne
der Auslegung als Libretlo fiir die zu componirende Oper bezeichnen muss, dann

Commentar u. Register. Der Vf. gelit so weit, die jetzt in Polen ublichen Hochzeits-

gebriuche, selbst den Schalksnarren, in das HL. hineinzutragen. Salomo ist der, zu-

erst verkleidete Schifer. Auch seine Etymologien sind mitunter nicht minder kihn,
wie z. B. gy = 0wy u. dgl. Die Uebertragung ist grossentheils sebr an-

sprechend.]

BOST, J. A, L’époque. des Macchabées, histoire du peuple juif depuis le retour
de D’éxil jusqu'a la destruction de Jérusalem. 12, Strassburg, Berger
1862, (430,XS., 1Th,) [R9]

BRESLAUER, EMIL. Allah ist gross, aber die Dummheit der Menschen noch
' grosser! ~ Offener Brief a. d. Red. d. conservat. ,Niederlausitzer Zeit.“,

als Entgegnong auf dessen Aufs. ,Die Stellung der Conservativen zu den
Juden,“ 8. Cottbus, Heine 1862. (3 Sg.) [30]

BUXTORFIUS, JO. Concordantiae Biblior, hebr. et chald. In nova ed. in
his rebus emendata. etec. Adjecta sunt 1, Omnes Particulae, 2. Vocum
versio Germanica, Tabula vocabulor. hebr. et germ. Ed. B. Bzer. 4.
Stettinz, sumpt, et typis E. Schrentzel 1861 [-1862]. (2126 hebr,
pag. u. 11 8. nachtraglich geliefert). (31}

[Ein- Haupttitel scheint nicht gedruckt, der obige ist der des 1. Fascie. (HB.

IV, 188 N.441). — Ueber ein Nachschlagewerk ldsst sich nur nach lingerem Gebrauch
ein -eigenes Urtheil fillen, um so mehr, wenn es die alte Disposition dndert; doch
hat mir d2r Her. gleich zu Anfang einige Verbesserungen und Nachtrige zu Fiirst's
Ausg. nachgewiesen, und ware es wiinschenswerth, dass die Irrthimer und Liicken
der vorliegenden gesammelt und in einem Supplem. gedruckt wiirden, Einiges bis
iy bietet das Centralbl. v. J. N.30, wenn aber dort auf das Litbl. d. Or. 1844-5

hingewiesen wird, wo an vielen Orten Nachtrage zu finden seien, so kann ich be-
zeugen, dass der Her. sich wirklich nach jener (complett seltenen) Zeitschrift um-




(

38] : ‘
gesehen, aber den Jahrg. 1845 (S.569,173,188,271,393,413,651) nicht vollstandig be-
nutzt hat; von den Nachtr, aus Kohel, zu ', Litbl, 1844 8,808, aus welchen wohl

such die jenes Rec. geflossen, fehlen nur a0 6,3, vow 2,7, tpip 2, 19; 3,14;
6,12; 8,8,12,13; 10,14; 11,12 (unter ;o war 8,7 zu trennen), u. ym 9, 8;
11,8; hingegen steht 9= 7,14 richtig S. 514! und auch WD 7,16,17 8.524, indem

der Her. (wohl erst nachtriglich) die 2. Person nach der gleichlautenden 3. fem.
nachbringt. So sind auch einige Np (Ltbl. VI,651) hier unter IND-SY, eine Son-

derung, die freilich fiir eine Concordanz, welche Fiirst’s philologisches Beiwerk zu-
riicklasst, eigentlich unpraktisch ist. Eine Anzahl Berichtignngen, welche uns Herr
Berliner -in Arnswalde geschickt, werden seiner Zeit benutzt werden., — Wir machen
das Publikum aufmerksam, dass die letzten 11 8. erst nach Ausgabe des Werkes
besonders gedruckt sind.!)]

CARO, J. Das Interregnum Polens im J, 1587 und -die Partheikimpfe der

Hauser Zborowski u. Zamojski. Nach d. Quellen bearbeitet, 8. Gotha,
Perthes 1861. (448 S,, 28 Sgr.) 132]

CASPARI, KARL H. Christ und Jude. Eine Erzdhlung aus dem 16. Jahrh,
fir das deatsche Volk in Stadt und Land, 8. Lrlangen, Blising 1661,
(1 Th.) [33)

[Der Schluss ist wie gewdhnlich in solchen Novellen und Erzablungen | der
Jude wird — Christ.] (8. K.)

COHN, TOBIAS. Der Mensch gleicht dem Baume. Predigt, gehalten am
Sch’mini Azereth, den 16, Octoher 1862. 8. Lerlin, Dr. v. G. Bern-

stein 1862, (15 8,) [34]
COLENSO, J. W. The Pentateuch and Book of Joshua critically examined.
8. London, Longman 1862, (XXXVI, 160 8., 6sh) [35]

[(Der Vf., Bischof v. Natal (Cap d. g. Hoffn.) 1st bei seinem Bekehrungsberufe
durch einfache Fragen der Heiden, welche ihm bei Uebersetzung der Bibel in die
Zuln-Sprache gemacht worden, in Verlegenheit gekommen, die Autoritat der h. 8. zu
vertheidigen ; er liess sich die berihmtesten, auch deutschen Schriften kommen und jst
noch mehr dberzeugt worden, dass der Pentatench nicht historisch® sei. Es be-
zeichnet den Standpunkt des Verf., dass er die histor. Unwahrscheinlichkeiten im
Pentat. in’s Kleinste verfolgt, aber dennoch aufrichtig glaubt, dass Gott ein Menschen-
sohn geworden, indem er freiwillig die volle menschliche Natur annahm (. XXXI).
Die Bedeutung des Buches ist keine materiell wissenschaftliche, aber fiir die Freiheit
der Forschung und das Studium des hebr. Textes in England diirfte es, im Verein
mit den Kssays and Reviews, von unberechenbaren Folgen sein. Es versteht sich,
dass dasselbe eine Fluth von Artikeln und Brochiiren hervorruft, wie wir eine unter
Mac Caul verzeichnen.)

CULLING EARDLEY, La véritable histoire d’Edgar Mortara, 8, ILondres
1860. (M. K.) | (36]

DAVIDSON, SAM. An introduction to the old Testament, critical, historical
and theological.  Vol. II. 8. London, Williams and Norgate 1862.
(4 Th.) [vgl. Jg. VN,716.] (37]

DIRCKING-HOLMFELD, L. (Baron). Der Christenspiegel, als Widerlegung
»der im Judenspiegel* gegen die Emancipation der Juden -aufgestellten
Behauptungen. 8. Hamburg, Falcke 1862. (5 Sgr.) [38]

') Gréssere Parthien sind zu erméassigtem Preise zu bezichen durch die Buchh,
A. Asher & Co.




[39
DIRCKING-HOLMFELD, L. (Baron). Kritik der Schrift: ,Die Juden u. der
deutsche Staat“. gr. 8, Hamb., Falcke 1862, (3 Sgr.) [39]

DREIFUS, MARKUS G. Zor Wirdigung des Judenthums anter seinen Nicht-
bekennern, 2. Aufl, Mit e, Vorw. von M. Kayserling. 8. Wintertliur,
G. Licke 1862 (63 S., 1 fr,) [40]

{In. Form eines Gespraches zwischen e. jiid. Schulmanne u. e. hochgestellten
Beamten. Vgl, HB. IIT N.1064.]

ETHERIGDE, J. W. The Targums of Onkelos and Jonalhan ben Uzziel on
the Pentateuch; with the fragments of the Jerusalem Targum: from
the Chaldee. Genesis, Exodus. 8. London, Longman 1862, (VI u,
580 8., 81sh.) [41]
[Wir meinen, es ware erst fir einen, guten Targumtext, dann fiir Uebersetzung

zu sorgen.] '

EUSEBIUS. Onomosticon urbium et locor, S, S, Graece cum lat., Hieronymi
interpret, edid. ¥, Larsow et (. Parthey, Ace, Tabula geogr. 8.
Berlin, Nicolai 1862, - (XV, 443 S., 3 Th.) [42)
[Mit Beuutzung v. HSS., streng alphabet. geordnet, die hebr. Ortsnamen mit

Belegstellen angefiigt. Anzeige (von Rdédiger?) im Centralbl. N,43.)

EYSEL, H. Der Psalter in modernem Gewande, 8. Stultyart, Oelinger
1862. (1 Th. 2 8g.) (S. K.) [43]

FE”LICITE, JOS, DE. La Régéneration du monde, opuscule dedié aux douze
tribus d’Israél. 8. Courtrai 1860. 144)

FISCHER, NAT. Ifjusigi iratok. (Jugendschriften f. d, ung. Israeliten beiden
Geschlechtes, des I, Bdes 1. u, 2, Hft.) 8. Raab, Sauerwein 1862, (VI,
82 S., 4 Hfte, 11.,) [45]

[Die ersten ungarischen Jugendschriften fiir Israeliten. Der Herausgeber ver-
spricht im Vorw. folgende Rubriken: 1) Unterhaltende und sittliche Erzdblungen;
2) Biographien; 3) Daten aus der allgemeinen Weltgeschichte, mit besonderer Rick-
sicht auf die Geschichte der Israeliten u. der Ungarn; 4) Geographisches; 3) Aus d.
Naturgeschichte; 6) Aus der Naturlehre; 7) Verschiedenes. Ben Ch, S.391.]

FORMSTECHER, Buchenstein und Cohnberg. Ein Familiengemilde aus der

Gegenwart, 8. Frankfurt a. M., Bechhold 1863. (11 Th.) {46]
FREYSTADT, M. Der Christenspiegel v. Anti-Marr. Ein offenes Sendschr.
an d. mod. Judenfeinde, 8, Konigsb,, Theile 1862. (5 Sg.) 47

GASTON, HIRSCH. Le Préjugé. Comédie, 8. Paris 1860, (M. K.) [48)

GOLDSCHMIDT, M. Rabbi Eliezer, Dramatisk Digining. 8. Kjobenhavi
1861, (126 5., 24 Sgr.) [49]

HEGESIPPUS, qui dicilur, sive Egesippus, de bello judaico, ope codicis Cas-
selani recognitus, ed. C. F. Weber, gr. 4. Marburg, Uwerl’sche B.
1863 (4 fasc, L Th.) [5G

ISRAEL in Allarm uber den Mahnruf der Zeit -und d. Dtsch, Bescheid der
Stimme a. d, ,Judenspiegel.“ Bel, von A-Z. gr.8. Altona, Verlagsh.
u, Comm, geh, (2 Sgr,) (51]
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65] : ‘ o

JAHRESBERICHT (Erster) des Vereins zur Unterstitzung mittelloser israel.
Studirender in Wien, 8. Wien, Dr. v. Bendiner 18692, (14 8)) [52]
[Der kaum entstandene Verein (vergl. Statuten, HB, V N:603) hat wirklich in

kurzer Zeit“ viel geleistet, da er bereits eine Jahresbilanz von 2341 {. aufstellt.]

JAVAL, JULIEN, Judaisme et Christianisme.  127°  Montauban 1862.
- (3348, (53]
KEIL, C. F, Biblischer Commentar ub, die Biicher Mosis, I Bd.: Genesis
v, Exodus, 8. /eipzig, Dérffling 1861 (XXVIu. 566 S,, 22 Th,) —
II. Bd. Levilicus, Numeri u. Deuteronomium 1862 (596, 25 Th,)  [54]
[Beide Bande bilden den ersten Theil eines von Keil und Delitzsch unter-
nommenen grosseren Werkes unter dem Titel: »Biblischer Commentar iiber d. alte
Testament. Die Tendenz lehren die ersten Worte der Vorrede: ,Auf dem Alten

Testamente ruht das Neue Testament¥, —— Zunachst werden erscheinen : Hiob, von
Delitzsch, und Josua und Richter, von Keil. ] (8. K. :

KLEIN, S. Discours prononcé a I’occasion de I'inauguration de Ia Synagogue
de Huningue. (Le 23. Eloul 5623, 18. Septembre 1862). &. Colmar,

Camille Decker 1862, (19 8,) [55]
KRANZ, G.  Habsburg's Zukunft. . Predigt. 8. PBielitz, Zamarski 1862,
(13 Sgr.) [56]

KURTZ, J. H. Geschichte d. alten Bundes, Aunh. zum 2. Bd.: Die Gesetz-
gebung, 1. Theil: Der alitestament. Opfercultus n. s, gesetzl, Begrindung
u. Anwendung, 8. Hamburg, G. W. Niemeyer 1862. (2 Th.) [57]

LANDSBERGER, J, Wihlet das Leben. Confirmationsrede, geh. 14, Sept.
8. Berlin, Peiser 1862. (2! Sgr.) [58]

LEHMANN (Dr.) Predigt zum Gedichinisse lhrer Konigl. Hoheit der Gross-
herzogin Mathilde, gehalten in der Synagoge der isr. Religionsgesellsch,
zu Mainz, 8. Mainz, Le Roux. 1862, (6 kr) (8. K [59]

LUBLINEB, L. Obrona Zydow ele, (Vertheidigung der Juden, polnisch).
8. Bruxelles 1858, [60]

— Attaque: de M. Leszonski contre les Israélites Polonais, 8. Bruzelles

1859. (M. K) (61]

MAC-CAUL, JOSEPH B. Bishop Colenso’s Criticism ciiticised in a series
of eight Letters addressed to the Editor of the »Record“ Newspaper.
With notes and a Postscript. 8. London, Wertheim 1862, [62]
[Jeu. Chr. N.421 empfiehlt diese Entgegnung.] '

MANNHEIMER, JOS. A szido nemazet torténete, (Geschichte der jidischen
Nation von den frihesten Zeiten bis auf unsere Tage, nebst e. kurzen
Abriss der Geogr., Paldstina’s. Nach M. Elkan,) 8. Pest, Aloys Bucsanzksi

1862. (1848, 50 kr.) [Ben Ch. S.390.] _ [63)
MOBIUS P. Bar Kochba. Trauerspiel in 5 Aufzigen. 8, Leipz., Weber
1863. (2 Th.) - [64]

NAGELSBACH, C. W. E. Hebr. Grammatik als Leitfaden f. d. Gymn. und
akad. Unterricht, 2. verb, Aufl. gr, 8, ILeipzig, B, G. Teubner 1862.
(2 Th.) [65]
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NOLDEKE. TH, Ueb. einige samarit.-arab, Schriften, die hebr, -Sprache be-

ireffend, (Bes. Abdruck a. d. GOt gel. Nachrichten,) 8. Gdttingen,

Dieterich 1862, (48 8., 8 Sgr.) - 166]

[Die 1. Abth, liefert das literarische wu, krit. Material iber 3 Leydner HSS.,
deren 3. in der 2, Abth. in arab. Text und deutscher Uebersetzung mitgetheilt ist.
Hebr. Philologen werden die sachkundigen Mittheilungen mit Dank aufnehmen.
Jene Schriften yberuhen ganz auf der sprachlichen Anschauungsweise der arabischen
Philologen ; aber ihre VI, sind nicht so geistx=()lle Schiiler der Araber, wie die bessern.
jidischen Grammatiker, Dem Vf. von 2 u. 3 waren die Arbeiten jiid. Grammatiker
nicht unbekannt (S.3). Fir uns haben fast nur die gelegentlichen Bemerkungen
iiber die Aussprache ein Interesse (S. 5).]

OPPENHEIM, J. Das Tal-Gebet. Zwei Prediglen, geh. am ersten u. letzten
Tage des Pessachfestes 5622 zu Eybenschiitz. 8. Wien, J. Schlossbherg

1862. (28 8.) : [67]
[Vgl. Neuzeit N.30. B. Ch. N.33.] (0-m.) ‘

PERLES, J., R. Salomon ben Aderet, sein Leben und seine Schriften
nebst handschriftlichen Beilagen, 8. Breslau, Schletter 1863. (83 S.
deutsech, 61 S, hebraisch). - [68]
[Die hebr. Beil. enthalten: 1. Aderet's Streitschrift gegen einen muhammeda-

nischen Schriftsteller;?!) II. Fragmente aus dessen Agadot-Commentar; IIL. Frag-

ment aus der Vorrede zum Malmad von Jakob Anatati. 1. w. II. sind der Seminar-

Bibliothek entnommen, iiber III fehlt die Angabe, nach welchem Cod. es edirt ist,

nur bemerkt der Verfasser, dass der Malmad handschriftlich (Cod. Michael 464;

Ms. Oppenh. 126) vorhanden sei (aber auch bei Dr. M. Sachs vergl, S. Sachs,

wype S.81 Anmerk.) #) — Zu der mit Fleiss und Sachkenntniss gearbeiteten Mono-

graphie gestatte man uns folgende Bemerkungen: _
S.28, unter Bibliographie S. 19—83, vermissen wir den Brief ben Aderet’s an

R. Samuel Sulami iber die Offenbarung am Sinai (Vgn y=1 Lonrdon 1853),

welcher auch im Ozar Nechmad I 97 citirt wird, und welches Citat der Verf.

selbst anfihrt. (Anmerk. 74).8) — S.48, dass nach R. Ascher die Beschaftigung
it Wissenschaften ,geradezu® ungesetzlich sei, 1st unrichtig. .~ R. Ascher sagt nur

A7 =m0 damals, nicht iiberhaupt, zu welchem Ausspruch ibn die damaligen Ausschrei-

tungen veranlassten, — S.59 Anm. 4, pmnaR N2 pnye ‘~ oanE p ist wahr-

scheinlich der von Meiri erwihnte, vom Verf. selbst weiter (S5.63) angefihrte /=
spAny oFmaN N3 pnge . ) — S.61 A.14, w0 oon st auch Berlin

1816 erschienen. — S. 64, A.22, Landauer’s Irrthum hat schon H. Joél, ~ 1 w2

berichtigt. 5) Asulai’s Identificirung der Adressaten von ben Aderet mit dem Verfasser

1) [Ueber diese, mir bereits durch die HS. (vgl. HB. T, 8.25 u. 81) bekannte
Abth. werde ich anderswo handeln. S£]

2) [Dorther stammt auch die hier ohne weiteres hingestellte Identitat des
Michael bei Anatoli mit Scotus. ~St.] ' -

%) [Schon in weiném, vom Vf. benutzten Catal, unter Aderet p,2274, wo auch
iber die lingst . bekannte, hier (S.64) abgedr. Stelle des Fortalitium. — Die gele-
gentliche Darstellung des “Qtreites tiber die Philosopbie, welche hier den meisten
Raum eipnimmt (8.12 —54) und doch eigentlich nur eine Analyse von nrin

Disp bietet, hatte anf eine Characteristik der Stellung Aderet’s beschrinkt werden

" gollen. Eine griindliche Entwicklung jenes wichtigsten Abschnittes der jid. Lit.
erfordert eine umfangreiche Monographie, deren Quellen schon grossentheils ge-
sammelt und verarbeitet, aber hier nicht benutzt sind. S¢.]
4) [Vgl. Catal. p.2268 u. dazu 2523, St.| - ' _ ‘
5) (Joel wird von Jellinek angefithrt, anstatt Zunz, Z. G. 516, 525; s. Jitd. Lit.
8.404; Jew. Lit. p.308 n.47. St.]
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‘ ‘D scheint mir unrichtig zu sein, jener war eher der Onkel von diesem ;

des mnv-{g'
jener wird ':N’mp’ G2 Py N2 pwow ‘= genannt, dieser nennt sich 12 Deow
‘m‘-mp’. 12 pRE’ y2 pngy, jemer war aus Rhodez (S.11), dieser aus Chinon
nnd scheint in Ziirich gewohnt zu haben, wie aus dessen py)n D Ms., Wien
hervorgeht.*)  Daselbst findet sich auch das Datum 1"17, also spdter als ben
Aderel. Es stimmt recht gut, dass in p"n n"yw N.157 R. Simson (wie es richtig
in meiner Constant. Ausgabe steht, nicht wie bei Asulai unrichtig R. Simon) als
Zeitgenosse des R. Nissim aufgefiibrt wird, — 8.70, A.63. Wenn wir den Angaben
der Karder trauen diirften, liesse sich gegen M, Joél einwenden, dass es im Dod
Mordechai Cap.3, im Namen Afendopolo’s (bl. 1500) heisst: nb ‘q ‘/mm 9%

7 S 1003 M57 BAMaN ‘2, also ein nb, und folglich mit 3 nb M
nicht zu identificiren.®) — 8. 80. Die fbn 'pDB befinden sich auch in meinem Be-
sitze, enthalten 14 unpaginirte Bl. und sind s.Z. e. a. aber 1515-18, weil mit /p
'w2b pTnE und andern Piecen verbunden (vgl. Luzzalto, Litbl. XI, 818). Es
ist damit auch 5 womp jan M7 AR mpae ‘a0 verbunden?). — n"apm
718'2 ist vor mehreren Jahren in Lemberg erschienen. Noch wiren die Novellen
zu MMy zu erwahnen, welche 1861 in Warschar cdirt wurden (HB.V, 8,60).
— Dass y"53 nur von Lebenden gebraucht wurde, wie allgemein angenommen wird,
mochte ich bezweifeln. Ich fand namlich in Deraschot des Ibn Schoeib zu m'=:
8221 131725 1901 a7 g, dann weiter zu Ende 3"y :qpn 1793 1027,
endlich zu MNP v “7 571 1773 ™o Yax.  Es scheint also, dass diese
Euphemie urspriinglich sowohl fir Lebende als auch fiir Verstorbene gebraucht
wurde, dhnlich dem &' (& yyomme), velo Zurs, zar Gesch. 8.335, Pinsker,

Likkute S.87-8.5)]
(S. J. Halberstamm.)

*). Ich verdanke die Mittheil. iiber dieses MS. unserem Freunde Hrn, Dr. Kobak.

%) [Die Conjectur Joel's ist auch obnehin eine verkehrte, s. HB. III, S.71
N.999. -St.] .

") [Auch das war aus Catal. p.2272 n.23 zu ersehen! Um 1516-8 erschien in
Constantinopel eine Anzahl von Schriften s. I, e. ¢. die man in verschiedener Weise
zusammengebunden und daher verzeichnet findet, s. Catal. p.1964 n.63 u. die Ver-
weisung in der Anm, Wenn Hr. Ref. mehr als dort angegeben, nachweisen kann,
so wird seine angebotene Mittheilung willkommen sein. &¢.

8) [Ref. bezieht sich wohl auf 8. 60 A.9, wo aber das Verhiltniss des Is. Acco
zu Schemtob (Catal.p.2524) unbeachtet geblieben. — Ausserdem bemerke ich: S.1
ist der Sohn Salomo aus Catal. 2523 (wohin die Add. verweisen) nachzutragen. —
8.2 ,,in umfassendem Sinne wissenschaftlich thatig* war Aderet nur auf dem Ge-
biet der Halacha, da der Talmud hochstens eine Wissenschaft ist. — S.4. Von ver-
anstalteten Sammlungen steht nichts in A.19, — 8.6 wird durch ein komisches
Missverstandniss der Prediger selbst w177 py genannt! Im Text: pura 19 e
UM ow o pp, ein (arabisirender) Relativsatz zu Dwa, im ganzen Zu-
sammenhang unzweifelhaft. — S.10-11 n‘;aw Salon, ist unsicher, aber N
Nions, NIPIND nirgend Marocco (gew. groN=p), wohl Marchia od. Marcia, nwp
Crisp, die ganze A.39 hei Zunz, Z. G. 424! WP unmoglich Xeres (=) sondern
Caceres; Sahuia wahrscheinl, Bruder des Dichters, da letzterer 1284 blihte; T2
1113‘7 ist Chateau Landon (Zunz, Z.G. 98). — 8.18 daraus.. Ibn Esra . also schon
erste Halfte des XII. Jahrh.?! — 8.33 der angesehene Manu ist Jacob b. Machir
(Jew. Lit, p.92 nach mby pmonp by Snb 1 %01 19> nown, vewn jwn

b prowN NI oK bx M tabls] N, unterschrieben Simon b. Josef, HS.
Bodl,, n,26 der Sammlung). — S.37 , jenes greisen Gelehrten (Joh, b, Mos. Tibbon)



PIANCIANI, .GIOV. BATT. Cosmogenia naturale comparata 6ol - Znesi.
Roma, Tipi della Civilta callolica 1862, (566 8.) ' (69]
[Eine der ausfiibrlichen Arbeiten iber diesen Gegenstand; der Vf, Pramdent

des phllos Collegiums in Rom, starb vor Kurzem, ehe die ganze Arbeit in der Ci-

vilta abﬂedruckt war; tber andre Schriften desselben s, meine Mittheilung in der
Ztschr, d, D. M, Gesellsch, XVII Heft1.]

PLEYTE, W. La réligion des Pré-Israélites, récherches sur le Dieu Seth.

Avec X planches d'aprés les Monuments. Utrecht, T. de Bruyn (Lezpz.,
List u. Francke) 1862, (2L Th,) (R-t.) _ [70]

POPPER, JUL. Der biblische Bericht dber die Sliftshiitte. Ein Beitrag a2ur
(Jesch d. Composition u. Diaskeue des Pentaleuch, 8. ILeipzig, Hunger
1862. (X1V, 2558., 11 Th.) | [71]
[Vgl. Geiger, Zeitschr. I S. 122, Centralbl N.36.]

REGGIO, LEON. wipn ]IW‘? NEW. Studio pratico della lingua ebraica.
Opera divisa in tre parti, cioé Vocabulario domestico, Modi di dire e

Dialoghi famigliari. 8. Iivorno, Tip. Sal, Belforte 1860. (VIII,
218 8., 6 fr.) . [72]

[Eine der &usserst wenigen Schriften, welche die hebrdische incl. neuhebr.

Sprache (was auf dem Titel fehlt) zum prakthchen Gebrauche behandeln. Ausgenommen
die kleinen einleit. Abhandlung uber die Erweiterung (Fortbildung) des Hebr,, ist
das ganze Buch doppelsprachig. — Ausser der in meinem Handbuch erwahnten
Schrift des Vf. finde ich auf dem Umschlage noch folgende: ,,Elementi di Ortologia
della Lingua Hebraica, con Vocabulario di voci piu communi Rabbiniche, seritto in
carattere Scritturale con vocali e carattere Rabbinico senza vocali, per facilitare ai
Giovanetti lo studio dei Libri Rituali 8. Livorno 1844 ¢]

.. unter dessen Dictat* ist eine arge Verdrehung des Textes (schon aus Geiger,
Ztschr, V, 100, 114 w. Vorr. zum Testam. des Jeh. Ibn Tibbon S.VI zu verbessern).
Von Jehuda b. Moses ist hier und sonst nirgends die Rede, und NPT NN BIN
walrsch, Samuel (dessen Comm, Kohelet und mpyy y1p neben qpby in. dem erw.

aoge) "VJI'I ausdruckllch genannt werden) Meschullam ist der bekannte M. b Jacob

(st. 1170), fir welchen Jehuda b. Saul u. Jos, Kimchi iibersetzten, u, dessen Enkel
oder Nachkomme den gedr. maz%n nam '\TQ’P verfasste; vielleicht ist der vom
V{. (8.41) confundirte Homonymus ebenfalls ein Abkémmling, Bei de Latas (Zunz
Z.G. 481) fand ich in der HS. Mich. den blossen Namen des &lteren. Dergleichen
mahnt zur Vorsicht gegén die Aufqtellnngcn des Vf., wie z. B. 8,561 Isak b. Mu-
katil’s ,,medicinischen Leistungen* anstatt eines Compend der Physik (’pyq 0'R'pY
oy in ed. Bologna 72a lies '?IJ) — 5. 47 :JB-m (auch Zunz. Z. G. 475) vielleicht aus
"i'?ﬁN mit yt;:nn =10 entstanden? — 8,59 A.8 (Chaj, b. Sam.) Leydner Catal. 8.94.
— 8.60 David Kohen (*3"9np) s.” Catal. p.1948, 2526, 2678; iber :3»-n mpn
sind die dort p.2269 u. CXXIIT angegebenen Quellen und Daten gexédezu ignorirt
und mein videtur als Factum hingestellt! — Gegen das Todesjahr 1293 des Ahron
ha-Levi (S. 62 A. 17) sind weiter ausgreifende Bedenken angeregt in Add. p. X0,
die Stelle des Meiri ist auch nicht unbedeunklich auf 1300 zu beziehen. Ueber den
Bru@er Pinchas s. Leydn. Cat. p.260. Ein Pinchas aiis Narbonne verfasste eine
medicinisch-astrolog. Abhandl., welche Uri (417, Bl 296b bis 297) iibergangen hat.
— .S. 66 S.41 die Conjectur iiber Jehuda (in Acco?) ist nicht begriindeter als
Jellinek’s (Catal. p. 2525). — A.43 Manoach s. Catal. p. 1653, — 8.67 A.47
Npw»an st Berblesca (Jost, VI Anh. 373, vgl. HB.IV,158), y\75xuna nach Jost:
Bezaln. — 8. 74 Tsak b. Jedaja (Zunz, G. V. 401), ist wahrsch. eine irrthiimliche
Umstellung (n"y VIIL, 197, Catal. Add. zu 1287)) §t.]

A&




__ . J. Die mosaische Stiftshiitte.  Acad. Programm. gr. 4.
Basel, Bahnmaier’s Verlag 1862. (1 Th.) (78]

ROTHSCHILD, A. Der Eid der Juden. 8. Brilon, Friedlander 1862,
(5 Sgr.) ' ' [74]

SANDER, PH, et TRENEL, J. ‘Dictionnaire hébreu-frangais. 8. Paris, Ch,
Jouanst 1861, (VIII, 811 8S.) [75]
[Der Versicherung der Vff. (8.V), dass sie vorziiglich Gesenius gefolgt sind,

kann man unbedingten Glauben schenken. Von S.797-811 sind wertlilose Biogra-

phien der ,Docteurs‘ in dem Tractate Pirke Aboth beigegeben, welche den ,Grand

Rabbin® Ullmann in Paris zum Verf. haben; derselbe hat aucl, nach dem Vorworte

(S. VI), jeden einzelnen Bogen ciner genauen Priifung unterworfen. Als einziger

Beweis fur die Genauigkeit des HMerrn ,,Grand Rabbin'‘ geniige 8.8 s, v. 391N :

15y ‘N NURTT KRB = ... sortit ... entierement, ')] (M. K.)

SCHLESINGER, H. Luchot Haclaggim Wehammoadim, oder 100 Tabellen,
enth. die Angabe der jid. Fest-, Feier und Fasttage von 5622-5722
(1861-1961) (m. erlauternd. Vorbem, u, Nachweis. gr. 8. Creuznach
(Coblenz, Reiff) 1862 (62 S., 6 Sgr.) [76]

— nyn mbS. Zeittéfel zur biblischen u, nachbiblischen Geschichte der
Juden. 4, Coblenz, Reiff (Frankf. a. M., Kauffmann) 1862. (14
Bogen, 121 Sgr.) [77]

SCHREIBEN eines reisenden Juden a. d. Vorzeit, im J, 33 n, d. Geburt
Jesu Christi. 2, Aufl, 16. Breslau, Dalfer 1862, (2 Sgr.) [78] .

SOAVE, M. Controversia tenutasi a Tolosa (sic) -alla presenza dell’ anti-
papa Benedetto XIII, fra Girolamo di Santa Fé ed alcuni Rabbini della

Spagna, 8. Venezia, Gius. Antonelli 1862, (488.) [79]

[Der Vf. hat sich die undankbare Aufgabe gestellt, die kritiklosen u. einseitigen
Behauptungen De Castro’s und seines Nachbeters De los Rios zu beleuchten und
zu widerlegen 2); was schon lingst von Schiesinger u. A. geschehen -(s. die Anfiihr.
Catal. p.1559), aber dem Vf. ist leider alles Deutsche unzugéinglich; jedoch hatte
er aus den von ihm benutzten Quellen ersehen wiissen, dass die Disput. zu Tortosa
stattfand! ¥) Fiir seine Landsleute 1st die sachgemasse Beleuchtung wohl nicht
iiberfliissig; bemerkt er doch (p.7), dass der grosste Theil der Israeliten Italiens
nicht wisse, was Talmud sei, und denselben nur aus feindlichen Quellen kennen
lerne, wihrend seine Apologie desselben nicht so weit geht, Alles zu beschénigen,
was in demselben vorkommt (p.25,33,55, die Reservation hat schon Nachmanides im
Mon p.-10 meiner Ausg.), Wir erfahren gelegentlich (p.37), dass der Vf, einen in
Ven. 1547 gedruckten weitlinfigen Commentar iiber Psalm 119 v. Serachja Levi be-

sitze, tiber welchen niahere Mittheilungen wiinschenswerth sind, da dieses Buch meines
Wissens bisher vollstindig unbekannt ist (vgl. Catal. p.2705 und demnichst den 3,

1) Vgl, ‘auch die Anzeige v. Newhawer im Journ. Asiat. 1861. St.

*) Der Verf. legt dem Werke von De los Rios viel zu grosse Bedeutung bei.
Ich hatte die’ Absicht, zusammen mit Dr. Kayserling, eine ausfiihrliche Recension der
franz0s, Uebersetzung von Magnabal (1860) zu schreiben, welche die Unwissenheit,
Eiuseitigkeit und Kritiklosigkeit des Vf, nachweisen sollte; der Abgang K.’s vereitelte
jenen Plan, die Uebersetzung ist mir noch nicht zur Hand zu einer kurzen Anzeige.
Vgl. Catal. t. h. p. CII Anm.

) In einem aus Jew, Chr. iibersetzten, nicht viel Kunde verrathenden Artikel
uber De los Rios in =pjpm V, 195, steht richtig Tortosa.




Art. fiber Ser, b. Isak in diesem Blatte). Kame diese Nachricht von einem andern
als unserem kundigen Autor, so wiirde ich eine Verwechslung mit dem Polemiker
(Catal. p. 2652) Matatja. ha-Jizhari vermuthet haben, dessen Comm. Ps, 119, Ven.
1546 in Midrasch Psalm. aus ciner alten Ausg. anfgenommen ist. Das Werk des
Vidal nennt er (das Anm, 17) Bet Kodesch etc:, woler dieses Bet? (vergl, Catal.
p.2705).8) Zu 5.20 A.1 u. Catal p.2556 (wo lies Wolf II p,1294) bemerke ich,
dass die Disputation des Schemtob bei Labbeus p, 208 Cod. 47 nicht aus der Bibl.
Montchal (wie Wolf hat) sondern ans ,,Carmelit. Claremont de Arvernia‘* stamme,
and da auch Labbeus das Werk des Isracl Isvacli in demselben Codex angiebt, so
ist die Identitit mit dem spéteren Colb. in Paris sicher, also eine nahere Mittheil,
aus letzterem, als Unicum, um so eher zu wunschen, ] ‘

STATUTEN des Vereins zur Beforderung von Handwerken u. sonsti_gen biir-
~gerlichen Berufsarlen unter d. Juden . .. Hildesheim, 8. Hildesheim,
Dr. v. Gerstenberg (1862) (168.) [80]

—— der Unterstitzungs-Casse des Vereins isr. Elementarlehrer Westphalens
und der Rheinprovinz. 8. Issen, Druck von G. D. Bideker 1862.
(16 S.) ' - (81)
[Abgedruckt in der A.Z.d,J.N.44,45.] (8. K.)

STEIN, LEOP. Die Vorbereilung zum Abschied. Predigt, gehalten in der
neuen Hauplsynag. Nebst cinem Anhang. 8. [rankf. a. M. Auffarth 1862,

(3 Sgr.) , [82]
STEINERT, MICH, Deborah, Lehr- und Bildungshuch fir die israel. Jugend,
2. Aufl. 8, Prag, Bensinger 1863. (16 Sgr.) : [83)

[Vgl. Jg. V N,533.]
(STIFTSHUTTE) llustrirte Beschreibung der, — so wie der durch Moses ein-

5) Ich habe im J. 1857 die Wiener HS. CVIII fliichtig verglichen, BlL. 210
rothe Zahl) steht wirklich nwia e !?N‘NB" LN 133‘;";‘;n5w’ wie im
Litbl. iibersetzt ist, Anfang: Dy NPT PO b my pob M oD
Aoy mwpn MaTn 93 MR D). 210b: prnxd VM NBWOD 0UW 1IN0 5y
JON) DR 23D YOX T ODRTP /NP1 L. MY Dp) ChRTp 8D DR
13 58T TP N, ETRma L . . YN A mY o 1225 w2 b

o - L LLph xab iy bran e
Es folgt unmittelbar ohne Ueberschrift, {37 pawn DIw H2%p N nwwo
... NS qon b, 212b st ein Absatz, D T30 DN XY @I DED
DWW DUNAW TINRELN D02 MRy wm oD ywhl CUOKRD) nbx. ‘Es
ist dies eine Erwiderung, in welcher (218b) mm5grin nnas des Maimonides (vgl.
Catal. p.1917) citirt wird, Gegen Ende (214): “5" p'ax-m Sy mand Ty
PENPOY DNERD SOW DN M S oD M R bou &% oo
Lax 30 smw oI P S MDoD nvT wn2w o PR I ORI
=9mm Sy R KD UDMIN oI PINN DRI DINY mpelat I e} F1alv
Por Py jodw o037 915_“ oUN DUN h]m'ﬂ[p_] 1pa3p. Die letzten qute sind
-‘nﬂﬂNJ b - Hiernach ist die confuse Angabe Deutsch’s dahin zu berichtigen,

dass zuerst ein Brief des Don Benveniste nach Ueberschrift an . seinen Sohn En-Vidal
w. an Vidal b; Benveniste, nach der Adresse an Vid, b. Benv. u, V. b, Labi; da
Don Benv. selbst b. Labi heisst, so konnte freilich letzterer sein Sohn sein, wenn
,»b. Labi‘ als .Familiennameh gilt. — "In dem folg. anon. Fragment ist d, J. 1530
erwihnt, demnach die HS. nicht ,,von Anfang. des 16, Jahrh.¢ (Dentsch S.121, vgl.
auch S.126, 3. Abth., wo ,,Gedrucktes® abgeschricben 1st).




90] _ :
gesetzten und beobachteten heiligen Gebriuche und Ceremonien. Aus
dem Englischen. Mit Holzschn. 8, Bremen, Tractathaus s.a. (48 8,,
5 Sgr.) (Missionsschrift), . (84

STRICKER, J, P., Dr. theol., Geschiedenis van het Joodsche volk van de
babylonische gevangenschap tot de komst van J. C. 8, Arnkem, van
der Kiel 1862. (f. 1, 20.) ' : (R-t) [85])

TROLLEN, ISRE. '7’,'0'!-‘:5 -05n.  Prakt, Lehrgang zur leichlen u. schnellen
Erlern. d. hebr. Sprache (nach Ahn’s Lehrmeth.) 1. Curs. 8. Bidinn,
B. Epstein 1862 (12 Sgr.) |86

— Elieser u, Noftali, ein nalionalbist. Sittengemalde. Nach dem Franzos.
in hebr, Sprache als Lescbuch zn dem Praklischen Lehrgang bearbeitet,

8. das. (16 Sgr.) (87]
(UBERSETZUNGEN). trow2 7. Metrische Uebersetzungen aus Bibel wud
Gebetbuch. 8. Frankf, a. M., J. Kaufmann 1862. [88]

[Proben waren mitgetheilt in Lehmann’s Israelit, daselbst 3, Jahrgang N.25 eine
Kritik.] (8. K.)

WOLF, G. Zur Geschichte d. Juden in Worms uund des deulschen Stadte-
wesens, Nach archival. Urkunden des k. k. Minist. d. Aeussern in Wien,
8. Breslau, Schletter 1862. (113 8., 3 Th.). [89]
[Bestelit hauptsachlich aus XXIX Beilagen (vgl, d. Verzeichmiss IIB.1I S.71),
deren erste, mit dem vorangehenden Text, in der Frankel’schen ,,Monatschr.*¢ abge-
druckt waren. Einige Berichtigungen giebt Geiger, Zeitschr. 1,275.]

WISSENSCHAFTLICHE BLAETTER aus der Veitel Heine Epbraim’schen Lehr-
anstalt u, s, w. (Schluss v. V.N.,785.) [90]

[Ich lasse nunmehr meine eigenen Berichtigungen und Ergianzungen zu Le-
brecht’'s Abhandl. folgen. 8.4 ,13 Kameelladungen“ vgl. HB. V,66 Anm. 1, wo 12
Druckf, — 8. 17 737 mupy miisste, wenn von.n3= benannt, g3 heissen, vgl. auch
das superstitidse N7 109 Nonw . — S, 19,36, wenn franzos. Gelehrte in Ba-
bylon anfragten, so waren es wohl altere als die Tosafisten, und ist noch zu unter-
suchen, ob 5= hier Babylon, oder Rom, Kahira_u. dgl. bedeute, hingegen haben die

Tosafisten (S.26 A.3) wohl erst nach der Verbrenrnung des Talmuds ihre Glossen
zu Alfasi notirt. — 8. 25 iber Arabisch-Schreiben, s, Catal. p.2467 unten, — 5, 37

‘Theile des =y 3wy sind arabisch iibersetzt, s. Cal. p.1869 (qpmy ~wn 11, 4).

— Bei Chabib 8. 43 war auf die Stelle in =4pn) =wx 1L, 150 zu verweisen, wo

von alten Talmud-HSS, die Rede ist, - auch waren zu der Zeit (vgl, 8.97) nicht
bloss ,einige Tractate“ von Soncino gedruekt, da alle bekannten fraher fallen, s.
S.90; vgl. auch Catal. p.2883 N.8083. DBald nach jener Zeit driické sich Almoli
(Moon poop IIL2 €1 =, 2) folgendermassen auns: 533 wonn DX mION
a3 M2 00 e ook o2 ssen &5 ohys owxeen mmean. Ceber die
alten Mischnijjot des Efraim s, oben 8,2 N.1. — 8.50 ,mit den Buchstaben
Bomberg’s findet sich meines Wissens nur in Drucken Di Gara’s, des Verwalters u.
dann ,Erben“ B.s (Catal. p.3081). Ueber Huralt Boistall. vergl. auch den Leydn.
Catal. p.420, — S.62 A. 3 A'm5 s vergl pmeapa o UL — S.73 die
ausschliessliche Anwendung der muhammed. Aera in hebr. Epigr. bezweifle ich iiber-
haupt, jedenfalls wire sie ansdriicklich angegeben, anders ist es mit der Aera con-
tract. — 8.75 o5pa pn s Leydn. Catal. S.285 A 3. — 8,85 zu den Notizen
der Wiener HS, der Tosefta bemerke ich, dass Jemand die Handschr. des Me-
nachem b. Abraham (1340?7) vergleichen sollte mit der des ,,Bonfos Abraham*
(Deatsch 5. 94), welcher wahrscheinlich der Vf. des gpr==y (Catal. p.1983 unter 4),
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der freilich wohl erst dem XV. Jahrh, angehért. Der Genueser Besitzer v, J. 1547
ist sicher der bekannte Chronist Josef Kohen (Catal.p.1499)Y). npoyn (S. 87) ist

bei alteren Autoren fast die gewohnlichere Schreibart, und scheint wppoyy erst zur

Unterscheidung von Tosafot tiblich geworden. Ueber eine von Lebrecht seitdem in
Erfurt (vgl. HB. V 8. 70) entdeckte HS. wird spéater unter ,,HSS. des Talmuds“ be-
richtet werden. — Lebrecht ist gelegentlich auf ein Thema gerathen, welches all-
gemeine Aufmerksamkeit erregt hat. S, 70ff. ist unter der Ueberschrift: ,,Zur Ge-
schichte der Heidelberger HSS. in Rom‘ in Petzheld’s Anzeiger f, Bibl, vor, J.
S.365ff., ein Artikel: ,,Fine deutsche Forderung in Rom* ist aus der Augsb. 4. Z.
Beil, N.275, v, 2, Oct. (ohne alle Berichtigung) in der A. Z. d. J. 8.624 abge-
druckt; densclben berichtigte ‘Lebrecht (,,Zur Gesch..der Heidelberger Palatina) in
der A. Z. Beil. zu N.310 vom 6. Nov.; die dort geforderte Auskunft {iber die 13
Codd. ist weder gegeben noch berihrt in d. Art. des Oberbibliothekar Bahr in ~
Heidelberg in N.316 v. 12. Nov, Allen ist aber entgangen das Verzeichniss des
Grutterus, welches im Serapeum 1850 abgedruckt ist nnd Nachrichten enthilt, die
wan bei Assemani vermisst; z. B, tiber eine Bibel mit abweichender Punktation (s. HB.
IT 5.29 A, 4), Del Medigo spricht im J. 1620 von einer HS. des Sohar iiber die
ganze Bibel (/nb gy 22, ich habe die Stelle nicht vor Augen).

Ueber Haarbriicker's Tanchum s. Geiger, Zeitschr. I 8. 194, welcher meinen
Zweifel an einem Pentateuch-Commentar mehr als rechtfertigt, Gelegentlich trage
ich eiu Citat aus Spr. 25,2 nach, welches ich in dem Werke des angeblichen Ala-
ed-Din el -Muwakkit#) (Bl, 100) gefunden: m=uw o (sic) bepn= pxba. 1) bup
ob oy 8AND3 2985 TEaNtR br arnoaby Trp3ox moads ix Sxpr 2w
M27 200N OISR I - DIMON S8p Np2 8MD oD P,

Nachtrige und Verbésserungen zu meiner Abhandl. ,,Zur pseudepigr. Lit.* vor-
behaltend, theile ich hiet nur zwei Bemerkungen Geiger’s mit: Zu 8,46 A, 24 ist
das Gedicht des Jehuda Levi (D. M, Zeitschr. XII, 548) zu vergleichen; S. 50 ist

oy offenbar pny Syrien.] --

ZIPFER, M. Trauerrede tber den selig im Herrn dahingeschiedenen Herrn
- Ludwig Kdnigsberger, Oberrabbiner zu Steinamanger. 8. Wien 1862, [91]

| 2. Journallese.
Das Ausland 1862 N.45:

yJerusalem,“ : ) o | [92]
Berliner Revue, 31.Bd. 1, Heft v, ff.: |

,Hof- und Minzjuden.“ ' - [93)

— 5, Heft; ,Jidische Toaste auf politischen Festessen.* 194]

~— 6. Heft: ,Rom u, Jerusalem od. ein jid. Reactionér.* [95]

1) Das Da-tum lautet: qn m"™ [0y, eine solche Formel ist mir unbekannt,
Zu HB.V, S.52 (148) bemerkte mir G'eiger, er habe seitdem mehrfach bei den
Kardern gefunden, dass sie g-i wxn5. fir genS schreiben [vielleicht erst in Folge
des Gebrauchs in hebr. Drucken, s, Catal, p. XVIIL A’ 11?] z. B. in der Abschr. der
Mn27m nwy “p von Nissi b. Noach durch Simeha Isak w8 PR K]
P”g";, 'I"’PD.,' in pp 13239 5.‘!0 'iJ‘:_l'Tt?_m‘us [vgl. HB. IV 8. 46] durch denselben
P“pS m4BN3 MW O3 MMB 1Y, der myam oNap npibn datirt b vy
1op B=pY 2P0 W wIny simmtlich im Besitz Geiger’s.

?) 8. dariber HB.I S.21. Ich bemerke, dass dieser zweifelhafte Autor (52b)
den Cowmentar des 3103 {2 Y95 M58 1y zu RANSE erwahnt; der als Jude

geborne Ibn Kammuna (Saad b. Man‘sur) lebte um 1277.
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102]
Gartenlaube N.45:

,Die Judenstadt und der alte Judenfriedhof in Prag.“ [96]
[Vgl. HB.V N.818.)

Protestant. Kirchenzeitung 1862 N.44:
,Die Resullate der jidischen Forschung iiber Pharisder und Sadducier.®
Von A. H-h, (97
[Die christlichen Theologen beginnen wieder zu begreifen, dass die jiidischen
Studien fiir die Entstehungsgeschichte des Christenthums von Bedeutung sind.]
Zheologische Studien und Kritiken Jahrg. 1863 1. Heft:
,Bergminnische Bemerkungen z, 28. Cap, d. B. Hiob.“ Vou Nasse. (98]

Unterhaltungen am lédusl. Heerd N.43:
sJuden und Judenthum.“ [09)

3. Cataloge.

A. Asher et Co. Calalogue de livres orientaux et d'ouvrages relalifs
a I'Orient, 8, Berlin. 1863. ' [100]
[Unter Langues Hebr. etc. N.184-251 sind einige geltene Judaica wu. gesuchie

Schriften von De Rossi, wie dessen Camlog der HS5. Der Anhang ist auch der
HB. N.30 beigelegt.]

Miscellen.

flulder (Sam. Isr.), Inspecleur der jiud, Schulen in Holland, friher
Seminardireclor, Ritter des Lowenordens (UB. I1l, 91), starb plotzlich Montag
29. Dec. 1862 beinahe 70 J. alt ( Weekdl. N.24). Seine schriftstellerische
Thaligkeit bestand vorzugsweise in Uebersetzungen von Bibel, Gebcibuch,
u. dgl. ins Hollindische; er besass aber auch Eifer und Talent, die neuen
Forschangen der jadischen Wissenschaft in zuganglicher Form, mit grosser
Anerkennung, unter seinen Landsleulen zu verbreiten, und hat sich jedenfulls
um die Cultur derselben verdient gemacht. Noech karz vor seinem Tode
veranlassle er die Vorsteher zu Amsterdam, den dorligen, aber anderwirls
verstorbenen Rabbinern Denksteine zu setzen, und machie hetreffende Anfragen
in wwa ve J, 8,399 (iber Meir Stern und dessen Witlwe vgl, Catal.
N.6332 u. 9092), [101]

Salemon (Gotth., eigentl. Salomo b. Lipmann Levi, schrieb auch pseu-
donym u. d. N, Siegesmund, nach Litbl. V, 429), geb. 1. Nov. 1784
(Catal. p,2398), st. in lamburg, wo er bis vor mebren Jahren als Prediger
des s. g. Tempels fungirte, am 17, Dec. 1862, Er war Exeget (schon
1805) Bibelubersetzer, Polemiker (gegen die jidischen Reformfeinde und
deatschen rationalistischen Judenfeinde Rihs, Fries, Hartmann, Bruno Bauer),
namentlich aber Musterprediger, und verdienten seine gedruckten und unge-
druckten Reden eine vollstandige Herausgabe, sowohl wegen ihrer bishcrigen
culturhisterischen Bedeutung, als weil sie noch jetzt gegen mannigfache
Verirrungen der jid, Homiletik als Correctiv zu empfehlen sind, [102]
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I Vergangenheit.

Bibliothéque de feu J(j.s-ep/c Almanz;,
par 8. D. Luzzatt. (Contin,)

DY hep N2 pnd) yynEn ¥ o5 m‘;mb MY 239
O, RSP o S PIND ‘D1 (e e DNEDIT
| , <03 ('on
Papier. 23, 16, 2 Ecrit. ital, moderne, Inedit,
$ TN TV T DD =D 240
Papier. 18, 13. 11, Lugo 1777,
151 O BP0 5y mrprim BN 00 241
Papier. 20, 14, 3. Ecrit, iial, mod., avec plusieurs fevilles blanches
N P2 N0 DN b PR DO 8pso Sy 3o WNM 242
Papier. 20. 14, 3. Ecrit. espagnole, <. DIN'ED
-8 3 B DRIPT DY, MEN p PO ]75’07’ 213
Papier, 22 15 4. Ecrit "4 Mantoue entre 1695 et 1703.
TIORAY A0 93 M e by apey AR M N 244

(DT V00 Wen |, prny e NP M2 dwmy b
Parchemin, 19. 15, 4,

, $PTY% DM DD 245
Papier, 20. 14, 5. Ecrit, ital, '

‘ 1730905 P e 246
Papier. 22 16, 3, Ecrit, espagnole.

I 5p) proanb Ayrane Dow 247

Papier, 18, 13, 13.- Eerit, ital, Inédit,
, DIV Mdup 248
Papier, 18. 13, 15 Ecrit. italienne.
MW 00NN, Anenn ey byab AT YD I 249
HONY 773 2100 nmen m00: (oo 1) R PON 1D
" DWA MR %D wan by mm e PIpON 290
LXVI 195 wim noxa) SN DmNpy
N5 150 3% P30 3 % naw poem mwy yE 11
237,82 w1 Dpy PIED By mebm o abma wa -
MY 720001 (007 ™) ANvna SP3a wiv'p m3Tp
o8, Spwon wEp M3 owen 58T DM b 93 ming
| (. 5% 2po pyon Dopeb N

® [Voir Catal. p.1470,1853, Catal. Coda. h. Lugd. p.360. — Ta notice sur l'au-
teur presumé est remarquable. St.]
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N LoD XD (81 EPSian ohnan D) WDy mnN 1IL

NORN DN, MND3 2, rnbT pwn
bR, 0N R mx 503 b 5 oan
. TIN2EN

ce7 ) nbapn payo N b~ IV,

1) 8rome vyt oo eebn L, omn - V.

| (* .(sm =27

Papier. 22, 16. 2, I:]criture ilalienne. En parlie inédit.
AP OVTIE IR TP DNIVN N0 337 L, ¥ eand pIaNDs ‘o 250
. JON3

'

Papier. 20. 15. 2}. Ecril. ilalienne, [Inédit.

Awxta mom L, TeT a0 MDA oyt Lo 25
oEm AT, e e o, PO pwnn by II.
Swoi 5y ,op7 1 neown vanw 2R N, MDA ‘o 1IL
MOIBNT MEIAT 19 IR T3 LI 12 MY ) Oy IV
Ra i NI S sl B o RN Yulifn Bk Wisla' '
MR VAT IR EdbMn L oons Anoa et ‘e V.
A9 5abam oy oo ,Raban onn gy v waynd
OX NN Y DSha nete Yem Lm0 pbe v [N VI
JOYR PERT RN D IONOAN 02 pOMDS PPN, DN
958 pi 1S MmN ‘D NIR ARDDY ,T'ES 973
: C (Campn aeN woiw oDEW
Ty PIn Sy Annon 135m oown o TwE) oww nyea VIL
SRR 7,490 1 Ry 1)
1 PR PDeT B2 0r &5 Seweb now A7apn VIILL
Nali>l B!
MR oo Sy prasan pm IX
T MM WR PN MY 02 8 pbp i pnet 4 am X
o LR ) om0y
[.w'wo .39 'y u™n o)
D87 4 ,m5am s 253 prp oy e m33an M XL
Len 53] Lonaen anae Y5 Apnw e XIL
S 02 "M 2T D
M RS NS '™ e wmEna fsywd (MY DD ‘o XIIL
D27 70 0D p

7 [Cf. Catal. p.1736, ou Yon doit ajoater MS. Turin 11. Le MS. de Berlin
est a present venable dans la libr. de Mrs. Asher et Co. &¢.)

8) [Ce libre est le Dj‘pnn NNaN, v Catal. p. 2539 et Jew. Lit. p.371, ou jai
supposeé quil sagit d'une oneirocritique.  St.]
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Papier. 13, 9. 3. Ecrit rabbinique de différents siécles. En partic
inédit, .
Abw 09I mak BrbhAn 2% 2D Sy Dwm DT wmpv‘; 252
T TNRTN2 T LD Do mi2an iy i hannm
oM wNmb - Row  PRAT B0 YR DTN A 02 N9
D"ﬂb 1DDMA W '3 NN, N0 JEI2 RS WYR 0N
Papier. 41. 29. 4. Ecrit. moderne. Inédit et incounnu.
1. Dialogo dos montes, por 8. L. Morteira [!] 253
I1. Repuesta a las oljeciones con que ¢l Sinense calunnia al
Tulmud, por S. L. Mortera.®)
1L,  Memorable relacion (P nwyw). [(Cf. HB.V p.A15. Sij
Papier. 21. 16, 21. Amsterdam 1646: En parlie inédit.

2TWY 1,178 DANAN N 105y A5 IDIND NN 254
Papier. 19. 15, Feuilles 15. Ecrit 2 Mantoue en 1552.1)
Sy vann [N AT MoOT 255
Papier. 20. 13. 1}. Eerit en ltalie vers 1757.

NPTIAD AN AT 30 mawm Dpop I DT 256
Papier. 29. 19, 1L, [Inédit. [Catal. p. 1346, 1790, St.]

LRITTIED TR TN M M b 257
Papier. 30.20, Pages 25. Copie récente, incomplette, Ouvrage inédit,

Awn 92 VN hIBD 3990 D0 LAYT T DR now ) 258
phen bxinwy Sxpa mowEan @nsn awa gpr (oo
‘o WA ;P Ty 2 Dbw wh ) ora tean 00T
SRR YT 0 L, Mep MdD MEed ,man sl wie v
Parchemin. 34. 23, 6. Carpi 1492,
209,
A. Schucht, Scripta varii argumenti (Legons de Gresenius, Tholuck, -

Daehne, et autres professeurs, ~En ‘allemand).
Papier. 20. 17, 3. FEcrit en 1831, 32, 33,

®) [Par la notice de Wolf IV p.969 on pourrait soupgonner que la refutation
de Sixte de Sienne forme la 2. part du Traité renommé, sur lequel v, HB. 11l p.59;
ef. Hoffmann, Serapeum 1859 p.186 n.86, Catal, Muller 875 (= Da Costa 2327,
of. 2326) ct 876 (acheté par Stargardt a Berlin). Mais v. Da Costa 1.2325 (compose
en 1646). — Le Dialogo est aussi mal attribué & Morteira dans un autre MS. men-
tionné ap. Kayserling, Sephardim p.340n.192; si je ne me trompe pas, cette copie
se trouvait » la fin de Morteira ou de Montalto (Miller 868, Kayserl, Gesch. I,
149). Mr. Stargardt m'a dit, qu'il y ait bien long temps, que son MS. a été vendu
dans la Suisse. L’auteur du Dialogo est Paul de Pina (Rohel Jesurun), v. Kayserling,
Sephardim p.176.  §t.]

19) [Le Commentateur Malatia de la Crut était en 1550 a Bologne; Catal.
p.1682.]

1) [Cf. HRB.1858 p.88n.3. SC.]
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260.
Jesaias, commentirt von Gesenius, ,
Papier, 20. 17, Feuilles numerotées 246. Ecrit en 1832,

SRTVEW D Yo RS MYMIND 261
Papier. 20. 15, Feuilles numérotées 300. Ecrit par Moyse-San-
guinetti, de Modcne.
Sha i ,mEon 22 5y mny L 5 tawab 3T n"pnp 262
s"'ﬂt)‘)'ll/'ﬂ DN LR Y (e M PPN PN WY
Spw AN LA A, DeEstea pw , o0In twe L(Dpne )
SOV P, AR Y aIn
Papier. 21, 16, 1§,

D0BI) WU DI woownd PR I omand csm onx A7 Lo 263
nrp) DN T N mena mpH nong hon sz
,10ND 7832 57 jeiia  naend (01 o
(" .N'8p mxw ... " ,(Siena) MIPD VYD
43'mé aon 2 b oy amw anp Snno

ok 5w mweyS ozt o 27 5 oban o ol

,omon o owyd v, TR Dya aenn pd Dy
523 PWNT RID2 20D NBBOW S0 A6N NLE2 NORn 20D
“9) "2yw oSwn Mo, sembia esser continazione di I
come b San mmon e es mwsnw awad v ooen I
Ty, D010 W DY IND st o 7w 1L
Fwyn Bwn A2 Snne 1 ane N2 jpid “n b
25 prooeb i mon proeS minawn 2
M DT Y, i YORDR ‘© ogpe 1TV
V25 2w TR 3 Ipa snbna L prastnd \mpnes o V.
(. oe1 2"
O'B7 ‘2,191 02y NR DD TN :plasand mmxe o VL
ToR pRB 53 wxam Em s ton L, YRS e ‘o VIL
, oot oayw mebed Py ‘om L1185 A0 Tonn
(D3I wapa Spw M pRY) DMARm Mpnn
Papier. 22. 15,
L5t e b oo &Y oo L, DEINST PR T 264
Papier, 23, 17. 12 fevilles. Eerit. ital. [Suite.)

17) [Cf. Catal. p.2854 N.7886 et Lebrecht, Handschr. d. Talm. p. 37, 59, et

supra p.8. St.]
18) [Cf. ny 1,116.  Jai préparé pour la presse une Notice sur les ouvrages

mathemat. d’Ibn Esra. St
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Levita's Historie vom Ritter xas.
Von J. Zedner.

Uusern Urgrossmiiltern war, als der in der Ueberschrift genannte hdchst
interessanle und abenteuerliche Roman in ilrem Lesckreise zirkulirte, der
Held als Ritter Bovo bekannt, ein Name, der den Bibliographen, von Wolf
an, unritterlich vorkommen mochte und in Baba umgeidndert wurde, in
welcher Gestalt er auch bei Levita’s Lebensheschreiber (Buber, 8. 11) und
bei Hagen (Philol. u. hist. Abh. d. Kon, Akad. d, Wiss, 1854 8.8) er-
scheint, Die Ungewissheit dariiber, ob dieser Name, wie das tirkische Wort
fir Vater, d. h, mit betonter Penultima, oder wie eine, kleinen Kindern ge-
liofige Interjeclion, auszusprechen sei, machte es rathsam, Quellenforschung
anzuslellen. Levila’s Bemerkung: ,Mein Welsch buch zu teutsch zu bringen‘*
(Strophe 2), wies auf den italtenischen Romanzenkreis hin, und mit Halfe
Melz?'s (Bibliogr. dei romanzi, Milano 1838) konnte es nicht schwer fallen,
auf die rechte Spur zu kommen. Es werden daselbst 30 Ausgaben der in
Ottave rime verfassten Romanze ,,Buovo d’ Antona** eufgezahlt, die erste Bo-
logna 1480 1!), darauf noch finf vor 1507, dem Jahre, in welchem Levila
seine Ueberselzung ausarbeilete, Es existicten aber ausserdem auch von
Reali di Franza‘‘, der urspringlichen prosaischen Quelle jenes Gedichles,
damals bereits drei Ausgaben (1491, 96, 99), und somit war das Werk be-
kannt genug, um Levita’s Wahl einer Unterhaltungslektire fir seine Lands-
méanninnen zu rechtfertigen. Das Italienische, wenn such nicht seine Mutter-
sprache, musste ihm nach dem langen Anfenthalte im Lande vollkommen
gelaufig sein, so dass er es gern einmischte: ,,Es sein etliche welsche
Warter drin® (Vorrede) *) _ _

Die oberfléchlichste Vergleichung der italienischen Romanze mit Levita’s

Historie lasst keinen Zweifel iiber die ldentitit des Stoffes; um aber den

Ursprung des Namens Bovo weiter sufwirts zu verfolgen, werden wir von
dem Ortsnamen Antona geleitet, der nicht aus Ancona (Vermulbung in Bodl.
 Cat.p.935) cststanden, auch wohl nicht Antonia, trolz des ehrwirdigen
Gewiihrsmannes, des florentinischen Chronisten I'¢llani ®), sondern Hampton*),
gegenwirlig Southampton, deullich so bezeichnet in dem oben angelihrlen
Reali da Franza, lib, IIL cap. 17: .,Bovetto (Grossvater uuseres Helden) po-
stosi nella cilta d’Anfona, sul mare che viene verso la Normandia, ove e
il piu hel porto che abbia l'isola d’inghilterra**, Gewiss ist das hohe Aller
des englischen Romans .,Sir Bevis of Hamplor‘, von welchem T.owndes
(The bibliographers mauual vol. 1) mehrere undatirte Ausgaben so wie die
noch vorhandene handschriftliche Quelle nachweist, wihrend die bei Grdsse

1) Auch bei Ebert. . .

' 2) Das bald darauf vorkommende unerklirte (% ist verdruckt fir =510
Solfa, die Scala, das musicalische System.

3) Angefilirt bei F. W. V, Schmidt, Ueb, die italidinischen Heldengedichte p,79:
,La citth di Volterra prima fu chiamata Antonia ... quindi fu il buono Buovo
d’Antonja.‘ '

4) Die Italienisirang erinnert an eine dhnliche: Ardonno aus N3TYMT (Bodl.
Catal. p.787). '




(Lehrbuch Th, Il Bd. Il §, 306) fur eine vollig verschiedene Bearbeitung des
alten Originals in beiden Landern angefiihrten Aulorilalen manchen Zweifel
zulassen,  Eine Vergleichung des, in . FKilis ,,Specimens of early
English melrical romances* vol. Il p,95 nach der Handschrift theilweise ab-
gedruckten Gedichtes mit der Ausgabe des Buovo von 1497 zeigt allerdings
auffallende Verschiedenheiten. Levila’s Uebertragung des letzieren differirt je-
doch in manchen Delails, die er ganz so wiedergiebt, wie sie sich in der
englischen Quelle vorfinden, ein Beweis, dass sein Original dieser naher ge-
standen,  Als Beispiel diene Drusiana’s (Englisch; Josyan) Abenteuer mit
den beiden Lowen wihrend Bovo’s Abwesenheit,  Bei Ellis [l p. 139 (mit
modernisirter Orthographie) :

They would do her no harme

for it is the lions kind, ywis

a kings daughter that maid is

hurt nor harm none to do.

Bei Levita: Mil ihren Sehwinzen huben sie an zu wedeln
Denn kein lew thot nichts keinem blut dem edeln.
Buovo findet die Prinzessin denn auch bei seiner Riickliehr, wo er sie

verlassen, wihrend in der italicnischen Romanze D. sammt ihren Kindern die
Flucht ergreift und dadurch eine neue Verwickelung herbeifihrt.

Zu Leon da Modena.,
Von A. Geiger.

Bevor Reggio im J. 1852 seine Schrift -'l")ﬁpa"i ny'rn herausgegeben, hatte man
keine Ahnurg davon, dass der Vfr, der Schrift, byp ';\117, welche einem Amitthai
b. Jeda’jah b. Ras beigelegt war, und welcher Juda da Modena den Anfang einer
Entgegnung u. d. T, /n pynw anfigte, dass, wie diese ,, Thorenstimme** selbst
eine verstellte ,,l.owenstimme‘ Loy 5117, so auch deren Vfr., der ,geheimnissvolle
Wissens- und Wahrheitsfreund* nur der verhiillte Juda da Modeva sein sollte. Reggio
wies dies unwiderleglich nach, und ich folgte seiner Untersuchung uud verstirkte
sie 1855 in meinem ,,Leon da Modena.* Von dem Buche selbst hatte man jedoch
schon fanfzig Jahre friiher einige Kunde durch De Rossi. Ganz unbekannt hingegen
war eine friihere Schrift, die auch Angriffe wider die talmudische Tradition enthielt
und die von Leon widerlegt wurde u.d. . ,,Schild und Tartsche® niEY p- Von
ihr gab zu gleicher Zeit R, die erste Nachricht, ich druckte sie dann vollstandig
ab und wies auch voun ihr nach, dass die einem Hamburger beigelegten Angriffe anch
wohl lediglich das Werk Leon’s selbst sind. '

Dieser Tage kommt mir nun eine kleine HS. unter Augen, welche den Titel

fihrt: wapa pwd Sn wb pwbe waw onpnyn ws 20 RS DAWD DAaN
IRTEI P D ERDD AWK &N 12 pre ceba 55m N misEsT 0B o3,
Sie enthalt 40 Doppels, in 12. %) und dann noch ein hebr, Sonett des Uebersetzers

1) [Mir liegt eine verkdufliche HS, vor, welche mit obiger ohne Zweifel
identisch, sie ist aber von § bis =~p paginirt, dann folgt ein Blatt Index
von anderer Hand. Die Voir. des Uebers. beginnt: pymby miae WM SN NN,
das Werk selbst “puwmy pramp Axnwn 2wy nena, Ende: oy s 13 oN
oR LT Rw e DYY R Mwen toNn nepre phIm W CoRy &
W, St
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und eine Inhaltsangabe, Mehr als.der Titel sagt erfihrt man auch von Chananel
Nepi nicht, der die HS, gleichfalls gesehen, und ihrer unter dem Namen des Ueber-
setzers gedenkt (S.147). Statt einer antichristlichen Schrift, wie ich anfangs er-
wartete, fand ich jedoch eine Polemik gegen einen Traditionsliugner, uud nachdem
ich einen kurzen Abschnitt gelesen, kam mir alsbald die Vermutlhung, die Schrift
sel Leon’s ,,Schild und Tartsche®, was dann die Vergleichung bestitigte. Sie ent-
hilt ganz dassclbe, nur fehlt die Zusammenstellung der Thesen, wie sie in meiner
Ausgabe 8. 1a-3b an der Spitze stehen, nnd die Schrift beginnt sogleich mit der sich
anschliessenden Widerlegung, Diese Zusammenstellung der Thesen und Fragen

konnte allerdings zuriickbleiben, da sie einzeln in der Widerlegung nochmals wieder- .

kelven, Der Wortlaut der HS. ist natiirlich fast ganz verschieden von dem gedr.
Text, denn sie ist, wie schon der Titel sagt, ,,aus dem Italiinischen {ibersetzt.*
Pacifico, der Uebersetzer, fand die ital, Schrift im Hause der Briider Abraham und
Aaron, S6hne des Uriah 3915 (¢’Estella) in 18 (Verona?), bei denen er als Haus-

lehrer lebte. Den Vfr. kannte er nicht, auch hatte sie keinen Titel: den. welchen
? 7 2

sie in der Uebersetzung trigt, gab ihr der Uebersetzer, und nur dic Bezeichnung
der Schrift als eines ,,Briefes’* entnahm er den Sclilussworten des Vfrs.

Also ,,Schild und Tartsche‘, bis vor Kurzem gar nicht, noch gegenwirtig bloss
nach einem De Rossi’schen Codex bekannt, von dem Abschrift und Druck angefertigt
worden, tritt uns nun mit einem Male in einer ital. Ucbersetzung entgegen, von der
wir zwar niclit wissen, ob und wo sie sich gegenwértig finde, die aber in einer
Riickibersetzung in’s Hebrdische vorliegt. Wer hat die Schrift in’s Ttal. dbertragen?
Ich zweifle keinen Augenblick, dass dieser Uebersetzer wiederum kein Anderer als
Leon selbst war. Ein Anderer hitte den Vf. genannt und seine Arbeit als Ucher-
setzung bezeichnet. Leon aber quilte scin ganzes Leben lang das Verlangen, secine
Einwiirfe gegen den Talmud vorzubringen; doch die Fureht vor Verketzerung liess

ihn sein Unternehmen unter den vorsichtigsten Verhiillungen beginnen, Dennoch

wagte er selbst die zahmen Angriffe in ,,Schild und Tartsche®, die durch eine sorg-
same Widerlegung sehr entkriftet waren, nicht zu verdffentlichen, schon deshalb,
weil der angebliche ,,Hamburger Unglaubige* und das Vorgeben, die Sefardim in
Venedig hatten ihn zur Widerlegung aufgefordert, Verdacht erwecken konnten. Eine
ital. Schrift, anonym, die bloss allgemein sagt, es seien dem Verf. Einwendungen
einres Unglaubigen zugekommen, iiberhob ihn dieser Angst; ob er sich dennoch durch
die Verdffentlichung zu verrathen glaubte, oder ob ihmn die Einwiirfe nup, da sie
bloss in der Widerlegung zerstreut waren, fiir seinen Zweck als zn schwach erschienen,
oder was ihn sonst an der Verdffentlichung verhindert; wer wollte Dies mit Sicherheit
bestimmen ?

- Jedenfalls lasst uns auch dieser Fuand erkennen, wie heftig Leon von dem Kampfe
im Innern durchschittert wurde, wie ihn eine und dieselbe Aufgabe in ,,Schild und
Tartsche, in dessen ital, Uebersetzung, in der ,,Thorenstimme‘* zu den verschie-
densten Zeiten seines Lebens auf’s Lebhafteste beschaftigte.

Breslau, 23. November 1862,

i

Brieffaften 15 Hebr.  Thpogr. Salamititen baben bdiefe 9. anfgehalten und pen Abdrud
einiger Antifel verhinbert, die nidifre foll e einbringen. — Hru, H-n Dant f. freundlide Anzeige der HB
tm €erapeum N.20 v, §. — Nabb. O-m. Fifiv die Trod. fdide id) Ihnen Pieudofiva, {iber Gemeinde:
ftatuten nddyftens. — Hrn. Kk, dad Uebrige in f. No., die Core. war nidt fo pringlih! — Hn. Gg
Die Mrjade meines |, vathjelh. Sdyweigensd” vielleidt bald wiinblih? — Hin. M. Bon Benjaloh’ s
D'NY TIND 2 ift bie Halfte gedvudt. — Hin. B-r bad Deft der Mifdhr. Gabe idh) nod nidt gefeben.
I muf gunddit dlteve Mitth. eledigen, Uebev die werl. Bitder nadflens, €& foll eine newe Ansg.
b. Jalkut erfdiznen fein.— Hrn. J. Kohn: Haben Sie ben Lrief vom 28. Jan. erbalten ?

Bon Ben-Chan. ift und nady M. 2 nidtd sugefommen. @ebt berfelbe aud filv die Reb. nunmebr
ber Leipgig?

Friedlander’sche Ruchdruckerei in Berlin.
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1. Bibliographie.
E. Weriodische Literatur.

Ispashitina Xpovire Eguuspts nSixo-mohirixy. Cronaca Israelitica Periodico po-

litico - morale,  (Red. A. Coen). 4. Corfu, Tipogr. Jonia. (12 Hefte

16 Scaltini, oder 16 Fr. [103]

[Monatshefte zu 16 8., seit September 1861, auf Kosten der beiden ungenann-
ten ,,Directoren‘* M. D. Levi u. Z. Nacamalli. Jahrg, I. enthalt 196 S., die Pagina-
tion lauft aber im IL fort. Mit dem J. 1863 ist das Datum nach Jul, Kalender
eingefithrt, Die Zeitschrift enthdlt auf jeder rechten Spalte den ital., auf der linken
den neugriech. Text. Der Inhalt ist vorzugsweise der Belehrung der unbemittelten
Klassen gewidmet. — Nach Mitth. des Hrn. Prof. Della Torre.]

Friedensbote (Der) fir Israel. Im Auftrage d. Berliner Gesellsch. zur Be-
forderung des Christenth. unter d. Juden her. von W. Liethe, Prediger
a. d. Parochialkirche. 4. Berlin, Wiegandt u. Grieben 1863. (Monatlich
1 Bogen, jihrl, 10 Sgr.) [104]
[Das Motto dieses neuen Missionsblattes ist ssFriede tber Tsrael,* aber freilich

»der Friede der héher denn alle Vernunft (S. 1), ,,Es ist eine Pflicht der Ge-

rechtigkeit, die wir erfiillen, wenn wir diesem Volke Barmberzigkeit erweisen, denn

nie ist ein Volk so grausam und so schindlich behandelt worden, als die Juden und
noch dazu von Christen! Egs ist keine Grausamkeit und keine Schmach, welche wan
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‘ [105
nicht diesem armen Volke erwiesen hitte u. s. w.* Der neue Friedensbote wird
es sich nun wohl zur Aufgabe stellen, ,,den Frieden Gottes in Christo Jesu* den
Christen wie den Juden ans Herz zu legen, darauf hinzuarbeiten, dass nicht mehr
in Ministerien und hohen Hausern, in Kirchen und Schulen und auf den Strassen
Aeusserungen vorkommen, welche in unserer Zeit Grausamkeit und Schmach der
vergangenen rohern Jahrhunderte vertreten. Unsere Hoffnung wird freilich etwas
cingeschiichtert durch die Schilderung der Juden in jenem Friedensanfruf, noch mehr
aber durch die Art wie (8.4) erzihlt wird, dass der Missionir Esdra Edzardi!) durch
,die Gesetze der damaligen Zeit unterstizt werde,* welche jeden in Hamburg an-
sichenden Juden verpflichteten, seine Kinder in christl, Schulen und im christl. Glaa-
ben unterrichten zu lassen. Fiir ein solches Gesetz hat unser Friedensbote keinen
Ausdruck der Missbilligung?!]

8 L[7n ,aayavpb] JmTen en N, PR NN

Orchot Zaddikim. Sittenbuch, 8. T.emberg, A. N. Siiss (Gedr, bei Poremba)

1860. (Unpag.) _ [105]

[Das anonyme Sittenbuch ist deutsch w. hebr. oft gedruckt. [vgl. HB.IL N, 756. St.]

Die vorliegende Ausg. ist nicht schlecht, aber héchst incorrect wie alle Erzeugnisse

der Presse in Galizien. Angehéngt ist Orchot Chajiim des R. Ascher bei Jechiel.
0-m. — Vgl. bpmm 11, 276, St

p1p5 wve ... mebEy MMED QY e At o s DR DN

88790 1Y DN Ayawn DEmps DR 00 Q'Y
Geullat Tsrael, Hagg. mit compilitem Comm, 8. Wien, Forster 1861,
. (%5 BL) , [106)

ymun S'w ooy opyr Ao Al () wve Ty 0D by M e
8 man L, pen Lptay (1) nowa

Haggada Osterritual mit Commentar des Jacob Herschel (vulgo Emden)
8. Wien, Jac. Schlossberg, (Dr. v, Zamarski) 1862 (24 BL) = (107]
[Der Commentar erscheint hier nicht nach der Originalausgabe (1747, Gebetb. 1I,
94b—44b), sondern aus einem mangelhaften Abdrucke, der in Verbindung wmit den
Commentaren v. Josef Chiquitilla und Elia Wilna nicht vor 18072 s. L in 4fo.

(22 BL, das letzte, wie {iberhaupt, falsch J'D bezeichnet) erschien, -— wie aus den viel-

fachen Auslassungen (BL 5a fehlt 2.5 ff.von f. 27bj BL 8a — Z.13v. f. 31 b bis Z, 8 f.

33a; Bl 10b— Z.7Tff.v. f. 37a u. Z. 19— 23 v. f. 37b der 1. Ausg. u. s. w,), den
(z. Th. gereimten) rit. Vorschriften, die nicht die des Commentators, und der in der
Originalausg. nicht enthaltenen, weil unserem Vf. nicht angehorenden, Erklarung zu
813 TN (Bl 28b.f.) hervorgeht. — Bei dusserlich anstandiger Ausstattung ist die
Ausg. eine erbarmliche, vgl u. A. fol. 11a Z. 1-2, wo die ganze Stelle, wie in der
vorerwahuten, und den Ausgg. des Siddur: Korez 18083) und Lemberg 1859 -60

1) Dieser st. 1. .Jan. 1708, 78 J. alt (Wolff, B. H. IV p. 571), und ist hiernach
zu berichtigen mein Catal. p. 903 u. Add. unter G. Elieser [hier 8. 5. unrichtig Eleazar]
Kdzardi, welcher am 23. Juni 1727 starb, wie hier angegeben ist.

" %) Jac. Ornstein’s Approb, (BL 20a) ist datirt NNE 0 (1) ‘wwn oY
DIN5D) LN DD PIND, also 567. Die Jahreszahl 13P0 auf dem TB, ist
cchon durch das, dem Namen des Elia” Wilna (st. 19 Tischri 558 = 9. Oect. 1797 —,
nby mﬁy 4Hb) beigesetzte 5% widerlegt., Vgl. folg. N. [Der Ref. bezog sich iiber die
Antedatirang polnischer Drucke auf WD *PID des Maimonides (Catal. p. 1926).
Dies geschah und geschieht noch aus Censwiriicksichten. 8¢}

H DN N, so auf dem Tit. zu IT, von den drei, dem 1. Th. vorge-
druckten Approbh. ist die eine 577 datirt, die iibrigen (darunter die des Ortsrabb.) 578.

s md——
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112]
(HB. 1V, 30 N. 64, aus jener veranstaltet - auf dem Tit, zu IT: ,,PY NI mit der
dazu gehdrigen Jahreszahl! — und verunstaltet), ginzlich missverstanden und cor-

rumpirt ist.] (v. Biema.)

“B1 85MD KT ()13 57 wve L. ... ©ean 5D py Dy e D
8 peb wepd man vwro my ,ebw e Taon Ao

Haggada mit den Erklirungen v. Kolbo, Elia Wilna u. Jakob Pred. in

Dubno 8. Jerusalem, Dr. v. lsrael Bak') 1862 (26 BL). [108]

[Die vorangehenden rit, Bestimmungen gelibren Jakob Lissa an, dessen Gebet-
buch sie entnommen sind. Die Erklirungen Elia Wilna’s (zuerst 1805 in Grodno
mit Chiquitilla), iber die vgl. 45y msﬁwy 57a reichen hier nur bis Anf. 5‘;,—;’ wahrend

sie in der zu -vor. N. erwihnten Ausg. s. 1. (die zweite?), freilich z. gréssten Theile
aus anderen Autoren, weiter fortgefiihrt sind.] (v. Biema.)
YoM mbn L. 03 NEny Fin %Bn b DRaB A0 PN wam YR oY —
A w225 mbn e pen oo tow non
—— mit einem neuen, aus der HS. her. Comment, des Pinchas ha-Levi
(Nurwitz]. 4. Zemberg, Dr, v. Poremba 1860. (51 Bogen) ' [109]

s. unter 58w PO u. Sn now ——

MRS DR DN mN T ndw by =N NP 130N MEas
VNI ) PP A SYm wen oboey 13 pewnovSd mwn oonow
4 0,15 ra anen

Hagalot (Anmerkungen des) Akiba Eger zu Schulchan Aruch Orach Chajjim,

aus der HS. ed. v, dem Enkel A.M. Bleichrode. 4. Berlin, Dr. v. Sit-

tenfeld 1862, (2 u. 65 BL.) [(110]

[Die Bemerkk. zu den 4 Theilen des Sch. Ar. wurden gesammelt von dem
Sohne des berihmt. Vf., Abraham, und vom Verf. selbst revidirt. — Zu Th. IIL w. IV.
wird durch Nachum Streusand edirt werden, |

W7 im0 Sy mawm orwn obs vy Ty Lapa e v by —
D072 pNrba nts NS TRET San0A INAE DY AT on
: 4 .277n

—— zu Sch. Ar. Joreh Deah [wie vor, N.] 4. Berlin 1862. (1.u, 66 BL) [111)

[Vorne eingehidngt ist die, auch besonders her. Biographie: g4~ masn

(H.B. V N.814) VIII BI,, hier ohne TBL.]
WIAT 2PL WR DWIAT DNBWT T WD 2 DN D30 Dhunp
M8 905 9T 025 0 N (WP YNYen) DRpR . . nneend
X370 508 wanb Doy 1yeN g v L powpy 205 wpun ..
Kanfe Nescharim tber den erlaublen Genuss der chinesischen Hihner v.

Lob Eckstein. 4. Ofen, gedr, d. H. Blieser b. Mard. Efr. Levi, Buch-
hindler 1861. (4 Bl.) [112]

AN 1700 LYIND DRPIMY Ap PONT PNIT 27 (PN o MY orIn
M0 A0 MO ORITM ML DR DT M0awa yy'YT o'
WA PIRIWEL 3w 131 pDTD pYpa .. Do orm Yo L. wip

A2 QY T2 oy o)

) P'.‘.l etwa DUNTP 2 [Znnz, Z. G, 264, St.], analog dem, z.B. in Herschel’s
Autobiographie 8D N?JO (Sammler 1810 S. 82) vorkommenden T [u. W"PT St =
WIp PN? [Vgl. die alte prager Druckerfamilie, Catal. p. 2846, St
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. [113
Menachem Zion Chassidische Erocterungen des Jecheskiel Panet, nach der Ausg.
Czernowitz (wann?) 12. Lemberg, S. L. Flecker 1862, (64 BL.) [113]
[Ich kenne diese Art Literatur zu wenig, Benjakob verzeichnet in seinem handschr.
bibliogr, Werke nur Szilomir 1857.] _
V'3 3PP’ 72 00D r2) DIMnY AYweTn AR Nan s [P e
| A2 (90 ,aayanyb)
Maaszot, Erzillungen des Nissim beu Jacob. 12. Lemberg, Dr, v. Ga-
linski u. Flecker 1860, (46 Bl unpag.) [(114)

[Iline reeht leidliche Ansgabe des bekannten, dem Nissim Gzon zugeschriebenen
Werkechens in Quadratlettern.  Der anonyme Herausgeber hat die Biographie des
R. Nissim von Rapoport gekaunt und einigemal benutzt; aber er hatte davon auch
cinen weit besseren Gebrauch niachen kdonnen, Wahrscheinlich ist der Druck nach
der Zolkiever Ausg. besorgt worden und an Druackfehlern iiberreich, (0-m.)

BED oAy PRt pnyy WHhw 2w pdumo e A9 AR
AR 27000 LaRE) IRDAIY )T

»»Die Kindesmérderin.  Gedicht v. Fr. v, Schiller, nebst metrischer (?) Ueber-

tragung ins Hebréische v. Daniel Ehrmann. 12, Prag, D. Ehrmann 1863,

(6 unpag. BlL.) [115]

DY S N0R M2 NwD Y.L wens Tpima ea ad M0 M
TN DI Y 5T LMY RIS e Tann OP TUaRNT e
T Swe ond @, nYp mabn Sy aan 12 5Ymm A e
BT DN DV PN P 5y pap ‘DY wd vRotwsd hod
2 9% poapa

Mischne Toral. Das Gesetzbuch des M. Maimonides mit den bisher ge-

drockten Comm. u. Beigaben, Stereolypausg. des N. A. Goldberg. f.

Berlin, Gedr. bet J. Sitteufeld 1862 ff. (116)

[Von dieser neuen Ausg. (vgl. HB,IV S.132) sind bis jetzt II Bande er-

sclienen.]

TV OPIANT ED OPIT 0020 MIMS e NP 8P A O 18
400 ARDBYIV D L. P Py

FEz Chajjim d. i. Kizzur Schene luchot ha-Berit [v. Jechiel Epstein, in

polnisch-deutschen Jargon verwandelt, punktirt] 4. Josefo, Dr. von

David Saadia Jesaia Wachs, 1859. (38 BL.) [117]

oNwrd ABOTD ArEwnd NYp N N PR NE0 1 MR AR
DOhynen o oMb, twn MM OPRY 2 W 0F .. MY AND
Y270 DRD AN MEL WT2 N0DN AN AN DR 0D Lywna mby by
S0 x5 gxants aobe ooa

Schebet Eloha. Erzihlung aus dem vorigen Jahrhundert, zugleich enthaltend
Argumenle gegen die Beschuldigung der Osterfeier durch Christenblut,
Von M. 8. Plungian. 8. Wilna, Romm ,,1862.* (96 S.) [118]
[Der Verf, hat die Form eincs Romans und zwar die hebr. Spracbe gewdhlt,

um den Juden aller Lander verstindlich zu sein, er will aber auch das Wichtigste

einemn russischen Journal dbergeben. Die Hauptstelle ist S, 41-8. Der wiirdige

V. gehért zu den besseren hebr. Stylisten unserer Zeit.]

a0 i Sphst Yava qowy Ymm ... Dan SIFAR MY
Schejare Minche v, Issaehar Baer. 4 Wien. Dr. v, Zamarski 1862, (13BL)(119]

it

1
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125]
[Suppl. zn dem Werke desselben Verf., w. d. T. 1Y Ny (fol. Wien, della

Torre 1857, 68 BL), enthaltend Novellen zum bab. Talm. — Das Werk sammt Suppl.
verdient Beachtung, Der Name des Verf.,, — ca. 30 Jahre in L, Sz. Miklos (Nach-

folger des R. Ki. Minz, Verf. des NP7 1QW, st. 1 Kisslew 5621 == 3 Nov. 1861)
— war: Bernhard Simandl; vgl. unter N. 129.] (Kobak.)

SRONIR T DY B e hn by Tom we N DYNE AR
- 4 (2] 2135

Simchat ha-Regel d. i, Text der Osterhaggada mit dem Comment, des

Ch. J. D. Asulai, 4. Lemberg, H. u. W. Weiss (Dr. v. S. L. Flecker) 1862,

(57 BL) [120]

[Bildete zuerst einen Bestandtheil des, Livorno 1781 erschienenen Werkes; einc
Sonderansg. der Haggada kennt auch ». Biema (HB.IILS. 95 unt. 65) nicht.]

PEIR TTIM N2 MIWON MPLD RN P3N 050D e 2 |3 P
A .30 L,y STInn ohbyown
Schaare Bina, Grundsitze der Entscheidung (Praxis) in rituellen Dingen
nach den Quellen, v, Is, Toneles llohndel. 4. Wien, Dr. v. Ph. Ben-
diner 1862, (14 B].) [121]
[Ist bhauptsachlich gegen M. Chajes gerichtet und behandelt die vielfach be-
sprochene Mischna Edujjot I, 5.]

PO s pwbh popn cmwa San mbena b BNEp ARom
SWODET ADRN MO YD 3 DTN MiEpal MIAD
8 LD T I ANTD LY DEDED A A
wlephilath [sic] Israel. Israelitisk Bonnebog for hele Aaret oversat ete,
samt en Samling danske Bonner etc, af A. J. Wolff. Anden.. Udg, 8.
Kjobenhavn, Comm, P, G. Philipsen (gedr. in Prag bei G. Haase S6hne)
1858¢ (429 S. hebr, dan. u. 146 S. dan.) [122]

(M mpsm] odpRs LA ' D oY [N WO SR
D) ... 7Ywane P DYD B'Y T DI DNED B'Y 20 1yl nan
A [P0 1] s mhin pin

Pentateuch [Haftarot u. Megillot] mit Raschi u. Onkelos, u, dem Index des

Ahron Pesaro. 4. Wien, Knopfelmacher u. Shue 1860~ 1. (68, 68, 51,

55,59 Bl.) | . 1123

BERLWN, A. Schirei Bers FElauhim, Synagogen-Gesiinge f. Manuerchor
mit Tenor oder Barilon-Soli. 8. Amsterdam, Joachimsthal (Vorr. Nov,
1862.) (4 Bl u, 3 S, Notendr., 3 Th,) [124]
[Der rihmlich hekannte Compositeur (vgl. /1B. TII N.883) hat bei dieser Ausg.

die Soli des Vorsangers als Hauptsache betrachtet, anch das Acussere so cingerichtet,

dass das Werk tuberall benutzt werden kann, Der Text ist nach Anordnong von

G. J. Polak mit lat. Lettern umschrieben, u. zwar nach der polnischen Aussprache,

die freilich mit ihren gehauften Diphthongen sich fir den Gesang weniger eignet, nur

ng fir p ist von der portugiesischen entlehnt, eine gefdlhrliche Versuchung fiir niselnde

Vorbheter.]

CARDOZO, IB, LOPES., Jets ower de Feest-en Vastendagen bij de Israe-
liten ten Dienste der israel, jeugd, 2. verb, en verm. Druck. 12, Admster-
dam, Joachimsthal 1863. (36 S.) [125]
[In Deutschland bilden die Fast- und Festtage einen Bestandtheil der Religions-

lehrbiicher, freilich micht in der hier gebotenen Ausfihrlichkeit.]
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| ' [126
CARDOZO., Kort begrip der israel, Fest- en Vastendagen bencvens een

. korten inhoud der Tien Geboden voor Eerstbegmnenden 12. Amster-
dam, Miranda 1868. (16 S.) v ' [126]

[Soll eine Einl. zu d. vor. N, sein. Die hebr. Punktation ist nachldssig corrigirt.]

[DENKSCHRIFT] Aan de Tweede Kamer der Staten-Generaal, Fol, s’ Graven-
hage, Beliefante (1863). (4 S.) [127]

[Dicse Denkschrift, betr, den Handelsvertrag der Niederlande mit der Schweiz,
zu Gunsten der Juden, ist unterzeichnet von ,,L Simons, den 9. Marz 1863 und
wurde den Mitgliedern der ,,Staten-Generaal® zugleich mit der ,,Denkschrift der Ge-
sandtschaft der Vereinigten Staaten‘ (s. N0.130) ubc1relcht Abgedruckt wurde auch
ein Mémoire sur le traité aus d. Indépendence Belge v. 24. Dec. 1862.] (M. Kg.)

EHRENTHEIL, A. M7 79D, Buch der Weihe fir den Barmitzwa (,) eine
Sammlung Confirmationsreden (sécl) fiur Confirmatoren und Confirmanden
nach allen Wochenabschnitten geordnet, 8. Wien, Knépflmacher 1862.
(108 S. 16 Sgr.) [128]
[In demselben, oft zu gekiinstelten Tone wie des Verfassers ,,dharons-Stab*,

H. B. IV. 245.] (S. K.)

ELSASS, EMAN. Lehensgeschlchthche Skizze des R. Isaschar Beer, wih-
rend 29 Jahren Rabbiner (sic) und Secelsorger der Israelilengemeinde zu
Lipto Sz. Miklos. Verfasst vom Schwiegersohne. 8. Ween, Dr. v. Za-
marski 1862 (13S) [129]

[Die Biogr. ist in Bezug auf Form und Inhalt nnr als Makulatur zu gebrauchen;
es ist daher mnicht zu bedauern, dass das Machwerk kein Verlagsartikel ist (Kobak).
Ueber den behandelten Autor s, oben [y »yw No.119.]

[FAY, TH.] Denkschrift der Gesandtschaft der vereinigten Slaalen von Nord-
amerika, gerichtet an den schweizerischen Bundesrath, betreffend die Zu-
lassung der nordamerikanischen Israeliten zur Niederlassung in der Schweiz
(Vom 26. Mai 1859). 8. Bjel, E. Schiler 1863, (45 S.) [130]

[Vgl. HB. V, 515. Vom ,,Kultur-Verein der Israeliten in der Schweiz neuerdings
zum Druck befoérdert und mit Anmerkungen (8. 5, 6, 8) versehen,] (Ky.)

GRAF, K. H. Der Prophet Jeremia erkldrt. 2, Halfte. 8. Leipeig, F, 0. Weigel,

1862, (21 Thir) [131)]
HEINE, H., Briefe an seinen Freund Moses Moser. 8. Leipzig, Wiegand 1862
(VII. 232, 1 Thl) [132]

[Eine eingehende wiirdige Recension von Geiger, Jid, Zeitschr, I. Jahrgang.

9264 1] [8. K.]
HERXHEIMER, S. pobn o, Glaubens- und Pflichtenlehre f, isr, Schulen,

14, Aufl, 8. Leipzig, Rossherg 1863 (I Thir.) [133]
HESS, M. Ein Brief an Rabb. Dr. Abr. Geiger., 8. Céln, Matthieax 1863,
(1 Sgr.) [134]
HOLLAENDERSKI, L. Discours aux jeunes filles, Traduit en Frangais, 12,
Paris 1862, (2Fs.) [135]

[Der Verkauf wird vom Uebersetzer (Faubourg St, Denis, 172) gelbst besorgt. —
Arch, Isr. 1863, S, 180.] (M. Kg).
JACOBUS. Reflections on the Pfalms of David, as inspired Compositions; and
as indicating ,,the Philosophy of Jewisch Faith.'* 8, London, Sam, Sa-
lomon 1863, (Jew. Chr. N. 427.) (136]




138]

JOEL, M. Verhiltniss Albert des Grossen zu Moses Maimonides. FEin Bei-
trag zur Geschichte der mittelalterlichen Philosophie, 4. Breslau, Schletter
1863, (XXVII S.) | [137)
[Jlidische Wissenschaft und Literatur kann nur in ihrem Wechsclverhiltniss zur

ausserjiidischen gehérig verstanden und gewiirdigt werden, und da der Einzelne nur

kleinere Kreise der gesammten Wissenschaften und ihrer Literatur bewdltigen kann,
so missen Monographien einen soliden Grund legen. Aus dieser, niclit genug zu
beherzigenden Ueberzengung halte ich die vorliegende Arbeit fir eine schr verdienst-
liche, So weit ich, ohne eigenes Studium der Schriften des Albert, urtheilen kann, hat
der Vf, die Abhangigkeit dieses berihmten Scholastikers von Maim. in vielen Stiicken
nachgewiesen. Der Verf. schlicsst mit ciner allgemeinen Anwendnng auf die mittel-
alterlichen Philosophen oder gar Gherhaupt Gelehrten, welche in ihrer Tendenz nicht
unberechtigt ist. Die Schwierigkeit bei ecinigen mittelalterlichen Philosophen das

Eigene und Aufgenommene zu scheiden, — wie sie z. B. Munk bei Averroes her-
vorgehoben — wird in der That durch cin Verfahren wie das Albert’s, in ein schla-

gendes Licht gesetzt. Aber Albert reprasentirt nicht den Mittelschlag, Den Mangel
an ,histor. Sinn* ersetzten auch mitunter andere Motive, das literarische Mein und
Dein zu unterscheiden ; abgesehen von den Klagen der Dichter iiber Plagiate (Orient X1I,
374), von der Kitelkeit und Eifersucht der Einzelnen auf il wirkliches oder wer-
meintliches Verdienst, von harten Riigen gegen Diejenigen, welche mit dem fremden
Kalbe pfliigen — wie Roger Baco’s gegen Michael Scotus, der sich die Arbeiten
des Juden Andreas zugeeignet haben soll (Jourdain-Stahr 3. 144, vgl. Renan, Aver-
roes p. 165 ed. I, Jew. Lit. p. 84)"). So sondert Maim, selbst mit Nachdruck, was dem
Aristoteles oder Galen unterschoben ist, und seinen Commentatoren ist es wegen der
Originalitdt der jiid. Philosophie nicht gleichgiltig, ob er bei Abfassung des Moreh
schon die Schriften des Averroes gekannt habe (Catal. p. 2546); so rigt es Albalag
(m‘?ﬂﬂ IV.86) gegen Gazzali u. Maimonides, dass sie dem Aristoteles die ihm
fremden Theorien des Farabi und Avicenna beilegen (vgl. den zweifelhaften Ausdruck
in Kusari IV § 25 8. 361 ed. Cassel) — beinahe 600 Jahre vor Munk (5 elanges,
p.361). Hingegen ist der Begriff dessen, was literarische Ehrlichkeit erfordere,
stets in subjectiver Weise nach einem und dem anderen Extrem hin aufgefasst wor-
den, und miissen nur Individuen, nicht Zeiten und Klassen dafir einstehen, — Im
Einzelnen bemerke ich noch, dass die lat, Uebersetzung des Moreh (S, II) schon von
dem Commentator HMose b. Salomo aus Salerno, wahrscheinlich um 1240, benutzt
worden 2). Ueber Isak Israeli (Catal. p. 1113-24) sollte Hr. Joel sich aus den
zuganglichen Schriften ein selbststindiges Urtheil bilden. Fiir die Identitidt des Joh.
Avendeath mit Ibn Daud (schon Jid. Lit. S. 349) habe ich einen neuen Beleg in der
Widmung des Plato aus Tivoli gefunden (Les ourrages du prince Boncompagni,
Rom 18359 p. 8), Was hier (8. III) aus Maschallak’s ,,de sphera mota‘* berichtet
wird, ist gerade entgegengesetzt dem, was er in dem Werke de scientia molits orbis
(vgl. Cut. p.1679) von der Unveranderlichkeit desHimmels lehrt; so dass man improbat
fiir probat lesen mochte, Ich habe leider Averroes’ de subst. orbis nicht zur Hand
und meine HS. der hebr, Uebers. ist sebr unvollstindig. S. XXV das Bild von der
Warme und dem Schatten u. s. w. hat auch Menachem »yy) (bei Pinsker II, 49)

dem Maimonides (II, 20) entnommen, wie ich Aehnliches schon HB. IV, 46 A, 3

bemerkt,]

KRAEMER, SIMON. lsraelitische Erzahlungen 8. Flirth, Gusdorfer. 1862
(210 8.,) [138]

) Ehrlicher war freilich der Vf. des alapla (s. ‘Vorr.) gegen Michael selbst,

3 Jew. Lit, p. 297 n. 14a. Wahrscheinlich kannte er sie nur durch Nicolo di
Giovenazzo, welchen er bei seiner Arbeit zu Rathe zog, wie er anderseits mit ver-
schiedencn christl. Gelehrten umging u. disputirte. Ych komme auf diesen interessanten
crsten Commentator des Moreh (in Italien) u. Polemiker anderswo zuriick.  Hier
madchte ich nur die Frage anfwerfen, ob nicht die Jat. Uehers. des Moreh durch Frie-
drich II. veranlasst worden?
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139
[V ist als Erzdhler aus dem jiidischen Leben nicht bloss weithin beka[nnt,
sondern auch beliebt. Tn der Compert’schen Manier weiss er einem viterlichen Ge-
brauche der Juden, einem harmlosen Spruche, oder einem frommen Schritte Ideen
und Farben zu Bildern von Personen, Familien und Gemeinden abzugewinnen, und sie
dann in ihrem jeweiligen Verhéltnisse zur politischen u, socialen Aussenwelt zu einem
farbenreichen Sittengemélde der Zeit zu erheben. Wenn jidische Lescr hier Vieles,
was ihnen aus ihren Jugendjahren vorschwebt, mit frommer Riickerinnerung in sin-
niger Deutung vergeistigt und geschmiekt wicderfinden, so werden viele christliche
Leser durch den ihnen hier geéffneten Einblick in die jiidische Hauslichkeit des
vorigen Jahrhunderts zu andern Urtheilen veranlasst werden. Aber auch viele jidi-
sche Leser in Norddeutschland werden in den Erzahlungen neue Sitten ihrer Glau-
bensgenossen erfahren, denn der Schauplatz der Erzdhlungen ist Sid- und West-
Deutschland, dem z. B, die ,,Wimpel* eigenthiimlich ist. — Die Sammlung enthalt
3 Erzahlungen, welche die verschiedenen Phasen der Jid, Geschichte darstellen:
I ,,der Hofjude*“ die Juden im Ghetto zu Frankf. a. M., II »die Wimpel*“ die fran-
z6sische Revolution an beiden Ufern des Rheins, — die Juden sind hithen uud driiben
ins burgerliche und Staats-Leben eingetreten. III »Jahrzeit und Pasuk, der Jude
mit allen wahrend der Revolutionsjahre erworbenen Féhigkeiten fiir den Staatsdienst
vom christl.-germanischen Staat zuriickgestossen. Ueber ecinzelne kleine Verstdsse
gegen die Geschichte diirfen wir nicht mit dem Verf, rechten, Nur auf einen histo-
rischen Punkt mdchte ich die Aufmerksamkeit von Fachforschern lenken: der ,,Hofjude
Rabbi Barmen'* soll identisch sein mit dem Rabbi Bérmann ans Halberstadst,
welcher 1697 den Talmud in Frankf. a. O, anf seine Kosten ediren liess; dies fromme
Werk habe er ans Dankbarkeit gegen Gott unternommen, der ihn aus &dhnlicher
Gefahr gerettet, wie den treuen Knecht Fridolin in Schiller’s ,»,Gang nach dem Eisen-
hammer.“ Nach Angabe des Vf. soll Bérmann die Begebenheit in der Vorrede zur -
genannten Talmud-Ausgabe selbst erzihlen. Allein jene Ausg. enthilt keine Vor-
rede, wenigstens in dem von mir verglichenen Exemplare nicht. Indessen ist poeti-
sche Wahrheit genug in der Zusammenstellung, und dass liederliche Firsten ihren
jidischen Finanzmeister wegen seiner Sparsamkeit bestraft, davon haben wir Beispiele
genug. Ich erinnere mich auch, eine solche Geschichte aus dem Munde des sel.
R. Moses Sofer gehért zu haben, der sie aber dem sparsamen Hofjuden eines ver-
schwenderischen Kurfiirsten von Sachsen zuschrieb. Es scheint wirklich eine histo-
rische Grundlage fiir diese Erzdhlung zu existiren.] (Lebrecht.)

LANDSBERG, MOR. Nicht durch Macht und nicht durch Starke. Predigt

zur Einweihung d. neuen Synagoge zu Steinau a, 0, 17. Sept, 1862, 8,
Steinau, Selbstverl, d. V£ 1862, (20 8,) [139)

LOEWENSTEIN, BERNH. Jidische Klinge. Gedichte religiosen, didaktischen
, und lyrischen Inbaltes im judischen Geiste 8, Brinn, Winniker 1862,
(145 S.) [140]

[(Ein verunglicktes Product, nichts weniger als poetisch, auch Didaktisches
finden wir nicht, der ,,Besuch im Irrenhaus® ist kein Judisches Gedicht.] (Kobak.)

MEYER, Sam. E., Geschichte des Wohlihatigkeils-Vereins der Synagogen-
Gemeinde Hannover, Zur 100jihr. Jubelfeier des Vereins am 1. Januar
1862 zusammengestellt, 8. Hannover, Fridberg, 1862. (52 S., von 8. 41.
Anlage.) [141]
[Vgl. H. B, V, 779 — wo statt Sam, C. Sam. E, zu lesen ist. — Dér 2. Theil von

S5.18 an enthélt einige, die allgemeine jiid. Literaturgeschichte betr, Notizen, so na-

mentlich S. 26 die Namen eciniger bekannteren Personlichkeiten, welche auf dem

Hannoverschen Friedhofe beerdigt wurden.] (M. Kg.)

NORDMANN, M.  Sermon prononcé & Iinauguration du temple israélite
a Huningue, le 18. septembre 1862, 8., Bale, impr. de Chr, Krisi
1862. (138.) (Kyg.) (142]
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OPPENHEIMER, J., Predigt zur Gedachtnissfeier uns. verst, Genussen u. Vor-
stehers C. Heymann, 7. Sept. 1862 geh. im Goltesh. d. j. Reformgem. (zum
Besten d. Beamtcnwillwenkassc), 8. Berlin, Selbstverl. 1862, (10 S.) [143)]

PETAVEL, A. F. Israel, Peuple de I’Avenir. Discours prononcé & |'as-
semblée générale des Chréliens cvangéliques de tout pays, a Paris. 8.
Paris, Grassart 1861 (60 Cent.) [144)

PHILIPPSON, L. Zur Einweihung der neuen Synagoge in Aachen am 18,
und 19. September 1862, Zwei Reden nebst Festbericht. 8, Aachen,
Kaatzer 1862. (20 8., 2 Sgr.) (Ky.) [145)

REY, M. E. G, Etude historique et topographique de la Tribu de Juda,
M. Holzschn. lithogr. Tafeln und 2 Karten in - Fol, 4. Parts, Arthur
Bertrand (IIl. u. 164 S., 16 Fr.) (146)

RENAN, ERNESTE (Membre de linstitut). La chaire de I'hébren su Col-
lege de France. Explication & mes Collégues 8 Jardis (Ieipe., Jung-
Treuttel) 1862, (7 Sgr.) (147]

SEPP, Jerusalem u. das heil. Land od. Pilgerbuch nach Palistina, Syrien u.
Aegypten. 4 Bl Lex. 8. Schafflausen, Uerier 1863. (11 Thlr.) [148]

STATUTEN des Kultur-Vereins der Israeliten in der Schweiz., Vom 1. Januar
1863. Nebst Liste der Nitglicder. 8. Baden, Zehnder 1863. (10 8.) [149)

TORRE (DELLA-) L. Orazioni dun per ordinazioni rahbiniche 8. Padova co’
tipt di A. Bianchi 1863, (43 S. 1 Fr.) [150]
[Zwei Reden bei Gelegenheit der Verleihung der Rabb. Wiirde in dem Colle-

gium, die eine tliber den wahrhaften religiosen Eifer, eines der fiir golche Gelegenheit

angemessensten Themata, die 2. iber den Geist Gottes, beide in eleganter Diction.]

TREU, A. Israelit. Volks- und Jugeud-Bibliothek. In Verbindung mit meh-
reren Literatorfreunden herausg. 1. Band, A. u. d.T. Selke, Ein Mortara
des sechzehnten Jahrhund., 8. Oeynhausen, Essmann 1863. (4 Bl u,

180 S., 12 8gr.) f151]
[Ein Theil d. Ertrags ist zum Besten der Lehrer-Wittwen- und Waisen-Kasse
d. isr. Lehrervereins f. Rheinl. u. Westf. besimmt, — Die vorlicgende Erzihlung fiihrt

uns in die traurigen, nicht mit Uebertreibung geschilderten Zustinde des Mittelalters,
welche das Gemiith mit Bitterkeit erfillen miissen. Soiche Telletvistik darf nur in
geringem Maase und mit grosser Vorsicht der Jugend zugefiihrt werden; es ist die
Aufgabe des Unterrichts in der ernsten Geschichte auch jenen Verirrungen der Mensch-
heit einen veredelnden Eindruck abzugewinnen. Wir wiinschen dalier, dass nicht etwa
diese Bibliothek uber deren Plan uns niclits vorliegt — vorherrschend aus ahn-
lichen Stoffen bearbeitet werde. Anderseits darf man historische Stoffe nicht zu un-
historischier Dogmatik missbrauchen, wie hier (S. 22. 51) die Bar-Mizwa-Derascha in
ein ,.offentliches Bekenntniss®“ verwandelt wird! Dic Darstellung ist im Ganzen sehr
lebendig, streift aber doch hin und wieder ans Pedantische und Gesuchte, nicht ohne
Nachtheil der sprachlichen Logik, wie z. B. 8, 38: , Die kérperliche Liebe ist das
leichteste Band der Liebe uw. s. w.*, S.45: ,,Das Unabwendhare [die Idce der Unab-
wendbarkeit} und die Zeit heilen den Schmerz ob dem Tode u. s, w.*  Auch gram-
matische Fehler des Setzers sind der Correctur entgangen, wie z. B. S, 21 ,,dem
Bache entlang®, S, 46 ,in der Mauer eingeldthet, S. 60. ,,das habe ich alle begrei-
fen konnen*; auch S. 61 ,das Geschick® fir Geschicklichkeit ist anstossig. —  Der
Vi, mége diese kleinen Ausstellungen als Beweis ansehen, dass wir seinem Unter-
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(152
nebmen eine gewisse Bedcutung heilegen, er erkennt gewiss als verdiensty oller Pada-
goge den bekannten Grundsatz an: ,.Iir die Jugend ist nur das Beste gut genug.*]

WAHRMANN, 1. Dath Jehuda. Mosaische Religionslehre. 8. Pest, Kilian
1862 (20 Sgr.) : (S.K.)) . [152]

WIESNER, 1. Scholien zum babyl. Talmud, mit Unlerstitzung des Instituls
zur Forderung isr. Literatur herausg. 2. Heft. Sabbat. 8. Prag, Dr. bei
S. Freund 1862. (277 8.) [153]
[Enthalt viel des Guten und Trefflichen. Eine ausfilirliche Recension werden
wir an einem andern Orte geben. Zu 8. 48 ypap vgl. mein Jeschurun, hebr. I,
Heft 2, 8. 351) — An die Talmudstelle Sabbat. 140, b, wozu ein russischer Lexicophil
in Y3797 cine wunderliche Erklirung gegeben, hat sich der Verf. aus begreifllichen
Griinden nicht gewagt. — Ieft 1 erschien 1859, HI3, III N.850.] (Kobak.)

2. Journallese.
Ausland, 1862. No. 51: [154)

, e Cedern des Libanon.* :
— No, 52.: ,,Analekten aus Palistina 5. das heilige Land und die Griechen.*¢
[155]
Blétter fiir literarische Unterhaltung 1863. No, 4:
,,Religios- sociale-politische Streitschrift far Israel.* [156]
[Eine eingehende Besprechung von Rom und Jerusalem, von Hess.]

Deutsches Museum 1863. No. 6: '
,,Voltaire im Processe mit Abraham Hirsch in Berlin, Von Franz Blimuer.

. [157]

— No. 8.: ,,Ueber die Sindflut und die Sage von der Sindflut.** Von

i, Silberschlag. [158]
Furopa 1863. No. 6:

,,Die Kunst in Alt-Israel.** [159]

[Aus dem eben erschienenen ersten Bande: ,,Die Kunst im Zusammenhang der

Culturentwicklung und die Ideale der Menschheit von Moritz Carriere.]

— N. 9: ,,Die Juden in Sachsen, [160]

3. Miscellen,

Lambert (M.), Grand-Rabbin des Consistoriums zu Metz, starb in hohem
Alter d. 16. Januar 1863. Von ihm erschien 1840 Precis de Ulhistoire

des Hebreux depuis le patriarche Abraham jusqu’ & nos jours. [161].

(M. Kg.)

Ullmann (Sal., Rabbiner in Mako, Ungarn), Verf. der vor einigen Jah-
ren erschienenen Schrift ,,Jerioth Schelomo‘‘ starb den 1. Januar 1863
(Zeit, d. Judth, No. 11.) . (M. Kg.) 1[162]

») [Vgl. HB. 1861 8.7 Anm. 1; M. A Leyy im Jahrb. f. Gesch. II, 264, 294;
Sprenger, Moham. 1, 62-3.  St.]
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1. Vergangenheit.

Auto da F¢ judischer Biicher in Prag 1714.
Yon G. Wolf, '

No.29 S, 128 der H,B, spricht Hr. Red. die Hoffnung aus, dass ich in
der Lage sein werde, uber die weiteren Schicksale der Preger Censur Auf-
schluss zu geben. Ich habe jedoch bisher bloss Eine \erhandlung, aus dem
J. 1714, in einem Fascikel, wohin sie nicht gehort, gefunden, die allerdings
nicht ohne Interesse ist, und erlaube ich mir, dieselbe hicr auszugsweise mit-
zutheilen,  Ucber die eigentlichen Censurangelegenheiten jidischer Biicher
werde ich wohl in den mit ,,Censur** bezeichneten Fascikeln des Stlaatsmini-
steriums T. 28 (im Polizeiministerium, seit 1856 erst beslchend, istnichts dber
diesen Gegenstand vorhanden) Etwas finden,

Kaiser Leopold ertheilte dem Jol. Christoph Beckmann, Dr. u. Pro-
fessor der Universitit zu Frankfurt, das Privilegium, den Talmud drucken zu
dirfen, Am 13. Oct. 1710 ertheilt Kaiser Josef 1. dem Michael Gott-
schalk in Frapkfurt — da Beckmann geslorben u. der Talmud nicht zu Ende
gedruckt ward — das Privilegium, den Talmud nach der Basler Ausgabe
drucken zu dirfen, ,,welche vor vielen Jahren revidirt u, das darin wider
die katholische Religion befindls Le ezpurgavit juata mentem sancti Concili
tridentint recognoscirt und approbirt.*

Mit Ausnalime der ausdriicklich erlaublen hebr, Biicher oder derer, die
im Inlande gedruckt, Privilegien erhiellcn, war es verboten solche zu be-
sitzen, u. so wurden auf Befehl des Kaisers Josef, 23, Dec. 1709, die Biicher
des polnischen Juden Klkan verbrannt.

Im Jahre 1712 wurden in Prag bei 42 Familien Haussuchung gehalten,
u. man fand die Biicher, die wir am Schlusse anfilhren, Von denjenigen
Werken, die in mehreren Exempleren vorhanden waren, ist die Anzahl der-
selben angegeben. Die Inquisitions-Commission, bestehend aus den Jesuiten-
patres Joannes Gall, Georgius 1homas, Franciscus Haselbauer — Lelzterer
soll 6fters Disputationen mit R. Jonathan Fibschiitz gehabt haben — tragt darauf
an, dass der grosste Theil dieser Bacher wegen ihres gefihrlichen, lasterbaften
Inhaltes u, wegen der Schmahungen gegen Christum vernichtet werde. Der kleinere
Theil, dessen Inhalt noch nicht genau erdértert ist, soll vorlaufig verschont bleiben.
Die Leser werden aus der Beilage die Ignoranz der Censoren entnehmen,
VYom Zalmud heisst es: er bestehe aus 11 Theilen. Biicher, die einmal der
Vernichtung preisgegeben werden, finden sich auch in dem Verzeichniss der—
jenigen, die geschont werden sollen,’) Der Name mancher Biicher ist mir
ganzlich unbekannt u, setzte ich ihn deshalb nach dem Original mit lateinischen
Buchstaben, Im Allgemeinen ist die Schreibung so schlecht, dass ich Vieles
geradezu errathen musste.,

1) Unwillkiirlich erinnere ich.mich an folgende Thatsache, Wahrend des Be-
lagerungszustandes hier, 1852, war bei mir im Auftrage des Militairgouvernements
Haussuchung. Die reactionaire Schrift von Guizot: La Democratie en France wurde
wegen des Titels ,,Democratie’‘ confiscirt, hingegen liess man den communistischen
,,catéchisme sociale,* da man ihn fir einen Catechismus hielt, unbeanstandet.
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Am meisten klagen die Inquisitoren iiber die . Léisterungen** des Tal-
muds mit besonderer Beziehung auf Synhedrin, p. 43, 67 u, 107 u. Gittin
56. Der Koran, meinen sie, enthalte nichts Achnliches gegen das Christenthum,
In der Amsterdamer Talmudausgabe scien die abscheulichsten Blasphemien;
in der Lubliner, Fraukforter u. Basler Ausgabe wiren die héarlesten Stellen
ausgelassen aber der Raum frei gchalten, u. da finde man die fehlenden
Stellen mit der Feder hinzugeschrieben. Nachst dem Talmud ist es der ., Fn
Jacob*c, dessen Listerungen . hiochst schidlich®, der Sohar, das .,lasterhafte
Buch* [iwn 5npn, die Bicher 727 n'wsnl, [2) 7m0 mem, twA, L.die die b,
Schrift 1n Fabeln verkehren*® a, die Sidurim ed. Amsterdam, Dessan, Berlin
u, Prag. Bei dem Buche Jum 5.‘1;”‘1 wird angefithrt, dass der dermalige
Prager Rabbiner David Oppenheim, als derselbe das Rabbinat in Nicolsburg
versah, dieses ,,schandlichc Buch** approbirt habe. Dic Commission weist
ferner daranl bhin, dass in Prag geheimerweise gedruckt und der Fn
Jacob so eben massenhaft | hinausgeschicki® werde; das Privileginm des
Mich. (fottschalk sei erschlichen worden, denn der Druck des Talmads sei
1699 beendet gewesen, da der Prager Bischol denselben 1701 confisciren
liesse.  Dic Commission liefert ferner den Beweis, dass die Basler Ausgabe
des Talmuds nicht vom tridentinischen Concil gutgeheissen wurde. Im J, 1552
war Basel bereils ketzerisch u, kiimmerte sich daher nicht um die Ausspriiche
des Coneils, 1581 war der Talmud schon gedruckt, der Index des triden-
tinischen Concils aber wurde 1591 puobiicirt u, 1593 erschien die Bulle des
Papstes Clemens VI contra hebreos tenentes legentesque libros Thalmudi.

Es wurden hierauf die Parteien, bei denen die Bicher gefunden wurden,
vorgeladen, um sich zu vertheidigen. Die Commission bestand aus 3 Appella-
lionsrithen u. 2 Deputirten der Stadt.  Die Namen der Parteien waren:
Lobel Aron Katz, beilaufig 60 J. alt,”) Herschel Iieberls, 55J., Wein-
u. Bierschénker, Theilnehmer der Buchdruckerei von Bdr Back u, Buch-
handler (dessen Sohn Glerstel Lieberls reiste mit den Bichern nach Polen
. Breslan um sie dort zu verkaufen), Sal. FPopper 26 J., Woll- u, Pech-
hindler, Simon Schaub, 29 J., Lederhdndler, Jokl Zhein, 41 J,, handelt mit
Kase u, Butler, Juda Goldschmidt, Goldarbeiter, Philipp Backofen, 40 J.,
Schanker, Abr, Mockeles, 50 J., Knopfmacher, Wol/ Ofner, 53 J., han-
delt mit Pelzwaaren, Bella Neuhaus, 40 J., Strumpfhandlerin, Sal. Wel-
lisch, 40 J., Hausjud, Hendel Giinzburg, 50 J., Lea Schaffeles, Tuch-
héndlerin, Sam. Muneles, 36 J.,Federnhandlerin, Sorl Beer, 34 J., Citronenhand-
lerin, Herl . Jeiteles, 22 J., Theilnehmeran der Buchdruckerei, Sorl Pardubitz, 35
J., Tuchhindlerin, Mardochai Karpeles, 28 J., Leinwandhindler, Marc. Kauders,
46 J., Federnhéndler, Wolif Karpeles, 70 J., Kleiderhindler, (dessen dltester
Sohn, an der Pest gestorben, war Buchdrucker,) Freidel Bunzel, 29 J., Leder-
handlerin, Abr. Koines, 40 1., Plil. FLichtenstadt, Nirnberger-Waaren-
Hindler, lae, Wiener, 60 1., Seiden-Waaren-Hindler, Jac. Rodisch, 35
J., Wollhdndler, Najtali Karpeles, Herschel 7ebeles, 24 J., Glanz-Lein-
wand-Handler, Abr, Przibram, 34 J., Wechsler u. Silberhandler, Ruben

) Der grésste Theil der vorgeladenen Personen weiss nicht genau das Alter
anzZugeben. '
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Jegerles, Branlweinschinker, Anschel Wiener, 53 )., Wechsler, Selig
Bischitz, 8. J., Leinwandhindler, Mos. Gitsclin, Tuchhéndler, Mayer
Jeiteles, 39 J., Tuchhindler, Abr. Enseles, 48 I, Schulmeister, David
Lillbogen, 26 1., Specereihindler, Mora Bischitz, Leinwandhéndler,  Woly
Glaber, 28 J., Tuchhindler, Bdr Zhomers, 60 ., Schulmeister, Jac.
Abeles 52 J., Strampthindler, Freidel Jeiteles, 37 J., Isal Goldsclhmied,
Minzlieferant, 40 J. u. Feischel Jeiteles, Tuchhandier.

Die Commission lud den geschworenen Schreiber Mare. Berls v. Simon
Jeiteles, Buchhalter, als Sachverstindige cin v. legte ihnen inshesondere den
Traktat Synhedrin S 67 zur Uebersetzung vor w. dieze stimmte mit den Aus-
sagen der Inquisilions-Commission itherein, Die Sachverstandigen bemerkien je-
doch, dass der ., Jesche' von dem im Talmud die Rede ist, nichl mit Jesus
zu identificiren sei.  Jesche habe 200 Jahre vor Jesus gelebt, ) Im Tal-
mud wird der Ort der Wirksamkeit Lud genannt, Jesus aber lebte in Jerusalem.
Jesus halte 12 Apostel u. im Tolmud an der angefibrien Stelle sei von 5
die Rede. Sie verweisen ferner auf den Choschen Mischpat § 425 Alinea
5, wo ausdriicklich erklart wird, dass 0oy Heiden u. picht Christen bedeute.

Von den Angeklaglen sclbst wollte sich Niemand zu den in seiner
Wohnung oder in seinem Magazine vorgefundenen Biicher bekennen, trotzdem
dass in den meisten der Name des Besitzers eingeschirichen war. Der Fiae
meinl, die Bicher gehdrten dem Vater, der Andere dem Bruder, dem ehe-
maligen Hauslehrer, der ehemaligen Kéchin, er habe sie als Pfand bekom-
men ete. Ueberdies erkliren sie, sie verstehen wenig Hebraisch u, kennen
den Inbalt der Bicher nicht, — :

Die Aelteslen der Prager Gemeinde leglen eine Firbilte bei dem Appella~
lionsgerichte fiir die Angeklagten ein; in derselben weisen sie die erhobenen
Beschuldigungen gegen das Gebetbuch zuriick, — Die Beschuldignngen gegen
den Talmud suchen sie nicht einmal zu entkriften. — Sie erkliren es fur
unwahr, als wirden die Juden das Unglick der Christen herbeiwiinschen ,
sie wirden sich versiindigen  gegen \L"~i‘n 55[31’1 N‘P, NI onn e cbwe:
sie weisen ferner auf Orach Chajjim §. 576 Alinea 3 hin, nach welchem die Juden
verpflichtel sind, bei Pest ele, auch fir Nichljuden zu beten. Beziiglich der
Loyalilat bemerken sie, dass an jedem Sabbat fir das Wohl ‘des Landes-
firsten gebetet wird, wie es vorgeschricbenes Gesetz ist, u, beziehen sich
auf Jeremia 29, 7 u. auf R. Chenina 99 5%enn Yo u. selbst in Privat-

briefen, wenn vom Landesfiirsien die Rede ist, heisse es: 17 1. — Die
Commission beschliesst, die Biicher ~ bedenklichen Inhaltes zu verbrennen
u. die erlaublen mil einem Stempel zu versehen, -— und damit schliesst der

Prozess. Wir lassen nun das Verzeichniss der gelundenen Bucher folgen;

Imae Classis est Talmud et Cabala, item Talmudiei atq. Cabalistici Scriptores a
Summis Pontificibus aeque ac Augustissimis Caesaribus nec non a Conciliis et fide-
libus Ecclesiae Principibus toties damnati et exterminati:

DAMN L (7] 2 DR 16 2pyt vaN ante T meswo 2) 135 mnbn
'3, N2 MITQ, A0 £33, DANAR SWR 07PN L5 SN e, T
o4 T VT, 000 T, omn TN 27 nepaw N2, 7 ovbaby , e
Y) [Vgl. Catal. Codd. h. Lugd. p. 393, w. altere Sclhiviften hei Schieiden,
Studien 1835 S.268. &t.]
?) Der grésste Theil dieser confiscirten Talmude waren in Frankfart gedruckt,
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tulicga) '7-'1[?’1 LTTOPT N, MGG TR DA WNELT , WP NN
,2UNN 14 Ma%n enan L3 mTan e 0 a2 nwe o L 12
,000M ‘D, bsow [on, Pyow pon L5 Mobw noan 15 25 oon,3 maaba nan
A0 DINE MM ‘D MTRT md a0 T b Sw oo, oph
(710) 0 Awpn TR LY L5 INGT DAL, NN XTI L8 mpoy piehia)
LIRVTP DIRT RODD 00T pR DR Awyn ,95 2 "wyon ,npnn
poy 5 v nby L5 powa vy 23 2pyr Py, 0aw ANy &M oy
oD, Buw R L [hwew T o Y L7 R0 mosy , ywn poy oo
6 i omop L6 S nro ,mobna Sy wr , o pops L 15 mvaon
,6 728 MET 0T 0,18 10w ep v epp ,nbap 45 e op
w8 My, wean mrow L4 nbwSw &by xnow , Dnpn oyaw
DNEN L2 ON0 REN DT M 2 oeys msn oow e L4 s

LT mMED L AR Dawn L4 Do mpn L3 Seow
- 2mae Classis sunt qui historiam quidem vel S, Scriptllrae interpretationem, Specie
tenus profitentur, re ipsa autem divinas literas in pravum sensum detorquendo, Tal-
mudicas Fabulas et commenta Cabalistica contra Deum mundi creatorem cum blas-
phemias in Christum, Christianorum contemptum et Judaeorum inanem excellentiam

obtrudunt populo, ut in blasphema perfidia induretur magis, majusque Christianitatis
concipiat odium,

NI L TINAN ND L DE P wmwns 2 0D pane 4 958 oo
DAASR D272 L9 Fa0 DWRHD L4 DrBw 0IRND 8D 2,2 oph mea,aun
e "B [@en? St] ma Pn L3 opan M7 510 e a3
31 (wom) wown 31 0N |, [St.omm onnnl Hatatal hedarim (?),m0v00
,NDDY L, DNER AN LT R0Y 7,3 baww 0N ,2 2 0 A N3 1Y won
, 02T 8aD 10 wn tp LT oMy nr L12 o vpd 9 M wiph
L9 P uan , DOwn v, DRIIUCORD I M50 A0d L2 onIn o3
DM L4 AT DM 4 DR oD, Y 0wn Ao, ndpn waan
mn e e yowo LI Sap nwn L Sewr mpn ,oed nedyn L3
0,5 PSR DwT o L s Moy, Ssetp nSny L2 o nop L, Da'pmb
P L5 N MIPD MW poY RIED ,WNBPIRID 0T NTD 14 T8 0w
A4 W Cw 0T LI, wRIT DNIER 5000 sl 4 0w jatp ,oa
SNWIN DOREN AW O L8 DWwan DR DN, wn DT0, 120 oY
' PN L2 W DD, anwn npn
3ae Classis sunt, quos illico, quid in se contineant agnoscere non poteramus;

ideogue revidendi sunt, et si nil contrarium deprehensum fuerit, Possessoribus suis
restituendi.

MR TN MR, 2 37 IR L6 WA MR ,OUEID pan L7 ma N

yR oMby nd L6 NOT Y9N L (RnT) 2es Do DR 4 Dp
3,2 MM Y3, N33, PUY NI L2 WO NI, PIA0 DUMDwN D
13 nwo D3, oman M2 L5 Sow oa L apy a ,nbe pna L2
3 M7 M7 2w pAT L AW M, DWIN DAy, a (Mew) L, SN nana
LN D AT, AR, D waT L oRINaK , Sniew 1T, Andw M3
stvan vaviiozan (?)1) ,ony 1,000 A3, 0520 ,02wW0N AN DED

nur wenige in Prag, [In Prag sind nur einzelne Binde des Talmuds gedruckt, -
Dje beigesetzte Ziffer bedeutet die Anzahl der Exemplare; hier jedoch wohl

Bande? Eimge Titt. wie m=9m D98 , 078 TW , Zhwor T scheinen s. g,
Columnentitel von Buchern ohne TB, ‘;\:JP Ny ist wohl Abot?  SE.]
Y [DowIRD 0 jans. Catal, p.-XIX des Index d. Titel u. unten 8.89 Z.9! S¢.]




39

SCRLPPIND DPSN L4 13377 8pabR, ppY A, wmIn RATN I Y, P 0
QD DY ADY 0T, Sipa R T, D01 AT WD L2 2Py pin 5 DANaRD
,M0PID B0 , M KDY 10053 Ap2 3,8 phms w8 uawn vpD 12 wan mph
nSm ,5 17 ST, jupn e L4 Samw vpd 4 Ror vPd L9 2w 25, 4w 2D
P78 D L5 NN @A L7 A wao 14 1BD nhio L(wwuni) nDw
ooy LMW fo L, pry nnso L enw St Matir Jajin () -8 Mnp
JAwEn 85 mEv Ay mEv 2 Dwin MY, DE2 Dwyn, twd s, mas
yaw *5npy , mwyo 83, Apaw nOny L4 1ot DE, BRI ANTD , B0 P
JNmaY L, 00N oo L, (hbyare pen 2yt , w0 L0000y L6 pen
Mp ,2 MY NDPDD ,Ngpn P L8 ayow oy L5 LOpR TY ,Ten ndy
YD ,MBR 2T php L (TOMT) QPOD MR PR TR0 B, 2
DABp ,DILNP YR Dy 21 nonp wird ,Dwan Sy e (Manusc.)
L ADIN DYWRY L, D00 TpD L AN 0P 00T fop ,DMDD NNp , 5'oon
ow 19 YD Py bw L PN W, Dpny mww IR jnbw ,Mho
DN, PRy M0 ', 0w TIRw , DY NDY, NOX NBY , DMK W S\
'mBn |, banw ooRen L6 whpn onwen |, [s. Z.5 1) xorn ,0om oo L5 o
JNTD DT M0 L, DONNIN Dawn L2 A
Schliesslich sei noch bemerkt, dass laut einem Handschreiben der Kai-
serin Maria Zheresia, 16. Januar 1744, der Pater Rector sociétairs
Jesw in Olmitz beauftragt ward, die hebraischen Bicher, die in Mihren
gedruckt werden, zu censuriren.

Handschriften des Talmuds,
mit Riicksicht auf Lebrecht's Abhandlung (vgl. V S. 120, VI, 15 u. 56),

1. ¢ -

Ich beginne diese Mittheilungen mit ergédnzenden Nachrichten iliber einige
HUSS., welche Lebrecht selbst erwihnt, :

Von den 3 Oppenh. HSS. (8. 62), welche ich im J. 1850 flachlig ver-
glich, ist 157 0. das alte Original der hciden Copien 502 Fol. u. 429 Q.
in welchen zu Ende viele Licken durch wpuhwvw, ympr bezeichnet sind, in
429 Q. zulelzt yMpYY TLYLY ‘& ToY Y, wahesch, fir 09 11 (wohl des
Jona Gerondi, Catal. p.1426 u. 2602); Epigraph: m-n ‘oo o0 ‘Do poo
o Ao kD2 opw ‘oo odpwn b Mnow [0 Iy AYyo ‘DB “B
oLy »m amay mabn ooew . In 502 F. ist vorne hemerkt: D5pw ‘Dn3
Lyipw A MMB 270 202 LW DITNOp M3 M WM YD D PP ON'E
by A ©opwT 27p3 LA b DwIp cwTp pUD oD NaND TP
AN IW M3 S8yow wan. Ob 272 sich auf 428 Q. bezieht, hahe ich nicht
untersucht. _

Ueber die vielbesprochene, in der That sehr interessante Miinchener
HS. 95 Fol. (Lil. 94) hat bereits Beer in Frankel’s Monatschr, VI, 457 aus-
fiihrlicher berichtet, Dieselbe liegt mir zu verschiedenen Zwecken vor, ich
beschrinke mich aber auf die Miltheilung einer Notiz am Ende, — welche Beer
als ,,eine Art Stammbaum in ganz kleinen kaum leserlichen Schriftzigen®t
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bezeichuet (Beer litt an Augenschwiiche) —- ohne die Richligkeit dieser
fir die Gelehrtengeschichie interessanten Angaben zu untersuchen.')

Es fragt sich zunachst; Wer ist der Schreiber dieser Zeilen? Ich ge-
stche, dass ich noch keine heslimmle Antworl wage, u, zw. wegen der ——
nur mit Richsicht darauf hier erérterten — Beschaffenheil der HS. Die kleine
rabb, deulsch.-franzés. Hand ist von Anfang bis Eude ziemlich dieselbe, nur
Dby 1m0 (Bl 4-7a) ist griinlich und so verblasst, dass die ldentitdt nicht

50 sicher ist; in deu lelzlen Parthien (von 560 an) floss die Tinte so, dass

Manches unleserlich geworden. Hingegen sind die 1™ nupn (575 col. 4)%)

Jp5 batweaw momven mnzwo Sy 84N nedw ATen 2apn N

wpab nrprn w2 5y Soio anpb wbx prnd w3 vk Sm s sy IR
- opin owewsh AN TTER OPYD NN 1o SNannd abw TomDN D203
DIIRD (P0MIT XYY LRIPY M N &S vey maw oD iy 13 Mt
WY IR ) PTIN 2w (sec) D1wbwaR M 8D A 3]
M0 MoE ‘ENT3 M0 KD T ,mOIN SER PR N2 D) IR M2 0N
23152 NSPOR BON ‘BRTD CBD IV R N San pewn oy y'asb omp
mopTn D90 393 AT nh M Oeon muen pa 2%1 ey wp wp
&5POI DA MR AP 12 O8N AT 8T oSwta M L paNa oy 12 0
02 51 NPT Ep 8D ‘i TPOuEeY 2w N2PY A T, W wNn
DN MmN PMIR D PN won Aoy by 2 8Nz uEn by wen o
I (sie) mer Az mbnns mabeb oo 5 ww DR Cws PmIaN 10 2w
DD TFEWS COWEA N Wb ey maw NP 2 pty M v
4 3N WMDY TR0 1N20 PREY A 2ma WD TN Mt RN DeInd
W aRwy &Y umby 2% 3 b panm LprE M3 v DY
% n oy 29 (2PSm) padma Y 130N LOpND CENY NN
NAN DUN DO PTRT AN N2 LNEnw N mw e pm Tebhn e

"o .
s 2lp (sic) XYW 5 0PI MR WEI NPy TR Y 207 030 I S8R

3¢

Q010 WA PN o PO T U v amp o pwbio ised
WM BN Nw2 N M BYpn DwnY A IR Nwow A YD zby 2o
IR TR T BIT NeNn PRI UNwD VIR pwnw am
A 2N S b 8w anoen it wirs ulow nmn
MRS RTW NN WA wvp B WS ATaY A 2 Pha i
<50 MMM AN K2 NS 8w b g P oad
SN LIRS PEId A TR PR MM RWKR'PBERDT prier An
PRI TEDINY TN hZwow VIim LRITT Nwnw In by ol
P00 1020 N DY 210 ADIY a0 DNRD DRI DwA NP OWN
M ID1IDN DANAR O N RMENT DUEn O8 PO OTR YR 0D
Mo San ped oTbD T M oYM D P31 YD
QU1 ,MONON NP3 JED YIBN wan Jwad POd Pwin nounnt 0NN 7
PO N TN ODNP YD RN RO PunT TN Sxiow ‘4 oran
“und AR (s7¢) FPRDD M29) yun nouN [PPwane] wann anw o not

DRI TARD M Ay Aodw uatd oip wapapo 1 nnn wIat

2) Anf. 72077 )2 @' Dpp, cit. anch pnIpriy 43T DwNI 1T D
— 0™ oy — die Kerzen richtig grymny (cierges), zuletzt =‘=7 apndn 2"V
a0 mOmnnb A L L AR (sie) 8w MYRDIRT AN NIT2D AW, Dann folgt
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wie unsre Notiz und der nur bis n (ohne b) geschriebene alphabet. Hymnus
J3Bo M movipn 531 otp mbx auf BL 2b col. 2 von gleicher
dinnerer und schwarzerer Schrift, so dass sie vielleicht nicht von Salomo
(s»Josef“ bei Lebr, 8.107 irrth.) b, Simson, dem Schreiber im J, 1342,
(10 Tebet 103) herriihren, obwohl dieser Name zur Noliz und auch zu
Asulai’s Angabe (wo vielleicht 7nx5 far qnND ?) passt (vgl. Catal, p, 2641);
doch fihrt dies zu tief in die Erorterung der Notiz selbst, zu deren Schluss
itbrigens die Benennung '1yni nnowon Ao im J. 1381 (Cod. Vat. 111, bei
Lebr. 8. 73) zu vergleichen ist. Der Name des Malatje b. Josef ist beide-
mal fast wegradirt, Er ist der Ahn der bekannten Familie Treves (s. Catal.
P 2028, 2552 u. Jochanan b, Mat, Leydener Cat. S. 224),

Ich entnehme nunmehr Nachfolgendes den freundlichen Mittheilungen
des Hrn. Prof. Lasinio vom August v. J. und Februar d. J.%). Die von
Iiebrecht (S, 48) wach Asulai ‘) erwihnte HS. befindet sich nicht in der
Laurentiana, — welche auch sonst keine Talmud-HS., etwa nach Biscioni's Ca-
talog erworben, besitzt — sondern in der ehemal, Magliabecch, (jetzt mit der
Palatina zusammen die Bibl. Nazionale bildend)., Diese berihmte Sammlung,

(B 576) m1ziwn 5p25 wewe wonb xbw .on Y wpw 3pp> 4 mspn e
in wieder etwas verinderter Hand, dann erst die genealogische Notiz, :

) Hr. L. (vgl. vor.J. S. 57, 120) konnte nur kurze Zeit den florentinischen HSS,
widmen, da er seit mehreren Monaten als Prof. der semitischen Sprachen an der
Universitat zu Pisa fungirt, —~ wo es der Bibliothek freilich selbst an den gewohn-
lichsten Hilfsmitteln wie Gesenius’ und Freitag's Wérterbb., fiir die Studirenden,
geschweige an oriental. HSS. fiir die Lehrer fehlt. Das Hebr. ist dort durch den
Supplenten und ausserord. Prof. 8. De-Benedetti aus Novara vertreten. (HB. V, 673), —
Herr Lasinio bearbeitet jetzt im Auftrag der Regierung fiir die Annali delle univer-
sita Toscane die ,,Paraphrasis®® des Awerroes uber die Poetik und Rhetorik, u. zw.
Text aus der einzigen arab. HS, (Laurent. 180), nebst ital., Uebersetz, u. Anmm,
Es wird dies, nach den von Miller (Monum. secularia Miinch., 1859 N. 3: Theol. u,
Philos, des Averroes, vgl. HB. V, 114 n. 1120) herausg. kleinen Abhandll, der zweite
arab. Text des .Averroes sein, der erste seiner Comm, iber Aristoteles, wegen der
philolog. Beziehungen einer der interessantesten, vor Renan (Av. p. 61. d. 1. Ausg.)
schon lange empfohlen. Herr L. wird natiirlich auch die hebr. Hilfsmitte]l nicht
vernachlissigen, und folge ich gerne seinem Wunsche, durch diese Blitter auf solche
Mittel geleitet zu werden, wahrend seine Arbeit langsam vorschreitet, Meine, seit
18 Jahren fortgefiihrte Untersuchung von HSS. hat mir iber die, begreiflicher Weise
vernachlassigten letzten 2 Biicher des Organon folgendes diirftiges Resultat ergeben,
Von der Paraphr. besitzen wir nur die Uebersetzung des Todros (Catal. p. 2681, wo
HSS. angegeben sind, darunter in Turin und Parma), woraus die lateinische von
Batmes und Mantino gedruckt ist. Es dirfte aber auch das arabisch erhaltene Com-
pendium . des Organon mitunter zu beachten sein, Die einzige Ausgabe (Riva di
Trenta) der hebr. Uebersetzung ist die des Jacob ben Machir (Catal. p. 1234), aus
welcher die lat. des Balmes geflossen ist. Sie wurde aber bald als eine vielfach
irrige bezeichnet, und nachdem Kenner des Arab. sie zu emendiren versucht, fihlte
sich Samuel b. Jehuda ben Meschullam bewogen, das Bichlein neu zu iibersetzen
(Ende 1329). In seinem Epilog (bei Dukes, Litbl. X, 358) spricht er sich auch
uber das Verhiltniss des Averroes zu Alfarabi aus. — Zu jeder weiteren ge-
winschten Mittheilung bin ich um so bereitwilliger, als ich mich Herrn L. fiir ander-
weitige, von ihm (V. 8. 132) erbetene Belehrung iiber einige HSS. zu Dank ver-
pflichtet fiihle, deren Inbalt anderswo Platz finden wird.

¢) Das von Lebr. 8. 49 (vgl. 8. 106) erwihnte Missverstindniss findet sich bei
Furst, Orient XII, 155,
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welche noch manchen wenig oder gar nicht bekannten Schatz, darunter auch
einige hebrdische HS. enthalt, ist bekanntlich nicht in der besten Ordnung,
und das Aufsuchen nichts weniger als leicht, Aber Hérr L. liess sich keine
Miihe verdriessen, und fand endlich folgende Noliz in dem alten _geschrie-
benen Catalog unter Classis Il n. XXXVIl¢gy: ,,Talmud Hebr. voll. III.
complectenlia Berahod, Behorod, Temura, Cherilot, Tamid, mehila, midot,
Chinim, cama, meziha, halra, Sanedrin, Sewohod cum quibusdam ad marginem
adnotationibus. Codd. Il membr. in fol., quorum upus expletus anno mundi
4956, nempe 1174 Chrisli, si tamen Rabbinis.quibusdam (!) fides adhibenda est,*
Die vorlaufige Besichligung jener HSS., jetzt in Plut, I Cod. 7 —9, hat folgen-
des Resultat ergehen, Bd. 1. enthalt Berachot, Bechorot, Temura, Tamid, Middot,
Meila, Kinpnim, die Seiten sind von 1 bis CCCXXXIII gezihlt, aber CVIII irr-
thimlich dreimal, also sind es eigentlich 335 S.; Auf, 1*3'310 ‘DN D
YoU DN PP ORRW0 DYRWI T1N1232;5 zuletzt folgendes Epigraph: ‘w2
DED 8505 Sow wEn M L, 9B0A T ovD L0233 Mg o , D3wa
WS T SN, NCIT TP DD AL A by NBReb oo i 55xa
PO T NN DM uR v5pan maw onod nyeb.  Irgend einen
kritischen Grond zur Anzweiflung dieses Datums hat Hr. L. nicht gefunden.
Die beiden andern Binde sind von derselben Hand auf altem Perg. geschrie~
ben. Bd. II, 314 S., "enthalt Baba Kamma und Mezia, beginnt =pi371 Ot
2 Nw DN W0 N9 [ist Bl 4a]; Bd, Ill, 349 8., enthilt Batra, Synhedrin,
Schebuot, aus dem Custos zwischen S, LXX u. LXXI ersiehl man, dass circa 50 8.
fehlen. Hier und da finden sich am Rande und zwischen den Columnen ganze
Sticke in ziemlich genauer lateinischer Uebersetzung etwa aus dem XIV.
Jahrhundert, -~ Eine kritische Vergleichung des Textes hat sich Hr, Lasinio
fiir eine grossere Musse vorbehalten. (Wird fortges.)

Gemeindestatuten.

Die ,, Nenzeit' N. 49, 51 (8. 584, 606) v. J. u. N. 6 (8. 67) d. J. enthalt 2 Artt. v.
D. Oppenheim: ,,Das grosse handschr, Statuten-Buch der mihrischen Gemeinden.
Die Thekanoth [I. Thakkanoth] Medina und die Schai Thekanoth, und »Zur Gesch.
d. jid. Gemeindewesens u. d. Landes- u. Gemeindestatuten u. s. w.* mit Benutzung -
einer HS. des Hrn: Halberstamm in Bielitz, der zu den wenigen bemittelten hebr,
Bibliophilen zu gehdren s¢heint. Herr Oppenh. giebt 8. 67. eine »histor. Uebersicht
der ihm bekannten alten und gedruckten Gemeindeordnungen®, mit der Aufforderung
dieselbe zu ergdnzen. Ich habe auf diese Quellen fir Cultur-Geschichte schon in
- Jew. Literature (London 1857) p. 257 kurz hingewiesen, und im vor. J. auf eine
Anfrage von G. Wolf in d. A. Z, d. J. ihm einige Mittheilungen gemacht, ohne
dieselben zu copiren. Es mdgen hier einige Berichtigungen und Erganzungen zu
jener Uebersicht folgen. R

Gewissermassen gehdren hierher die Beschlisse der Gemeinden Spaniens

v. J. 1354 (V151‘1.‘1 I, 22), und die Einrichtungen des Mose b. Jakob in der
Krimm, Anfangs des 16. Jahrh. (mwri 111, 101).  Schon 1620 erschien 1231 7D
(Verzeichniss, HB. V 8, 152 N. 82, erworben von Hrn. Rosenthal in Han-
nover, ein anderes Expl. im Brit, Mus.), wihrend 7mp» 777 des Luliane Cases
erst Ende 1625 erschien (Catal. p. 1632). Die Prager D200 D'Ipn wegen
des ,,Pardon** (j87M3) sind 1654 (nicht 1664) und nach ,,Einigung zwischen
den Primatoren. und der Hofkammer* im J. 1702 (nicht 1662) gedruckt (Catal.
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N. 4109, 4110), — Eine Synagogenordnung von Mantua erschien 1688 (Catal.
N. 7553), eine solche (deutsche) fir Amsterdam (2°72 DT 17D) in 54 §§
ohne Jabr (XVIIL Jahrh,?) und 1716 (Catal. N. 3966-7 u. Add.), eine Ausg.
1759 hat Cal. Michael 52682 eine neue ausfihrlichere (3'M2 nimsn) ans
dem Hollandischen hebraisch ibersetzte in VI Abschnitten (30 S.) 1815 (diese
u. 1716 besitze ich selbst, so wie Pp'm omoNI tber die Synagogenplitze
v. J. 1778, in 4 BL), — Nicht die Frankfurter Gemeinde liess eine ,,Hoch-
zeitsordnung®,  sondern Ahron Bacr (Nys) bei Gelegenheit der Hochzeit
seines Sohnes Michel mit Blamle, Tochter des David [Oppenheimer] im J. 1701
das, bereits damals altmodisch gewordene Ceremonial (021573) ausfihren und
die Beschreibung drucken (s S Paasm oTD Catal, N, 3968)., — In
Italien fihrte der Modus der Abschdlzung mitunter zu ernsilichen Conflicten,
wie der zu Padua 1710 iber die Walbl der Taxatoren Canlarini’s 27 pyY
hervorrief, wihrend in Mantua ein 539y 27D fir zwei Triennien (1711-7)
erschien (Calal. N. 3967, wo 1o yrn 10 v. J. 1726, wahrsch, ms., aus
n'd> 1, 114 angefihrt ist), ~— Dass die amsterd, .“.5.“1,‘).‘1 opn in 112 §§
nicht 1701 datiren (also auch nicht das Prototyp der Kremsirer v, 1708
sind) sondern 1711, war schon aus Wolf zu ersehen, der das J, 471 an-
giebt; — durch die Verpachlassigung dieser Controlle bei Wolf sind nicht
wenige falsche Daten in moderne Schriften ubergegangen. — Die revidirte
Ausg. 1737 in 102 §§ (Catal. N, 4114) besilze ich. Ein Exemplar der
Firther D3pn v. 1728 (Catal, N, 4115) ist mir bis jelzt nicht bekaunt ge-
worden, Vielleicht kann uns Hr. Dr. Auerbach daselbst Auskunft geben?
In London sind npn verschiedener Synagogengemeinden gedruckt (17887
in Oxford, nach Abfassung des Calalogs erworben, 1791 bei Rev. A, Lowy
in London, 1795, 1799, 1827 bei Mich, 5270 ff,). Von neuern habe ich
mir nar DIEON von Jerusalem 1842 (Mich. 1116) notirt, — Ausser diesen
selbststéndigen Publicationen wiren noch gelegentlich mitgetheilte Beschliisse
zu sammeln, wie z. B. die der beiden Vierstidte in Polen (Jid. Typogr. in
Ersch. S, 31 u. 94, vgl. Litbl, I, 174, wo der angebl. Beschluss, dass in 10 J,
kein hebr. Buch in Polen und Russland gedruckt werde?!).

Was Handschriften betrifft, so ist hier noch Alles zu thunj ich erwihne
beispielsweise die N“ID’EDP w030 Mpn in Cod. Mich. 859, die deutschen
mbrp ‘D das. 651 (so ist im Register S. 360 zu lesen), die des Falk
Kohen v. J. 1623 (HS. Oppenh. 1287 Q.), die mbap i (HS. Oppenh,
1032 Q.), die ich noch nicht selbst untersucht, vgl. auch HS. Almanzi 297 II.
Von den mahrischen Statuten sah ich im J. 1854 in Berlin eine aus der
Oppenheimer’schen Bibliothek stammende HS. in fol. — vielleicht dieselbe, welche
Hr. Halb. besitzt oder welche Hr. Opp. sah? — eine andere ist in Ben-
Chananja I, 411 benutzt; zwei sind in der Bodl., nemlich Oppenh, 957 Fol. u,
1286 Q. (beide bei Woll Il p. 1471 u. IV p. 1069 n. 778 erwihnt), lelztere
in besonders schoner moderner Current zuerst auf 30 Bl. den Index aller
einzelnen Statuten (oder §§), dann auf 189 Bl. letziere selbst enthaltend,
u. zw, in der Reihenfolge der Halb.schen HS., wie aus nachfolgender Ta-
belle hervorgeht, deren Hauptnummer ich zur bessern Uebersicht beigefiigt.
Das Monatsdatum ist meistens Elut, nur XII hat 25 Schebat, XIV 28 Schebat,
XVI 25 ljar, XVIII 24 Cheschwan, XX 17 Cheschwan. Die HS, Fol, 957
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enthilt vorne Dpn der Gem. Hollischau (NWW"?J).'I) in 175 u, 33 §§, dann
Bl, 25 n. VIII, 25b n. 1X, aber nur 9 §§, Bl, 26 n. XIII, BL. 27 bn. 1V, 28b
n. VI, 29b 0, V, 30b n. VI, 31b n. 1. — Von 1694 an sind fast iberall
die Unterschriften der einzelnen Deputirten.

L 7o nupd §§ 311 X Konitz 1686 (so) §§ 15
11 Hollischau 1653 9 X1 Goding (an7n) 1689 23
Il Konitz (p*31p) 1655 5 |  XIH Kremsir | 1694 25
IV Strassnitz (prnpa5) 1659 12 Xl Lundenburg 1697 21
~ (vgl. Catal. p. CXUll zu 1727) l X1V Broda 1701 16
V Austerlitz 1662 17 XV Butschowitz (p'awm2) 170919
VI Kouitz 1665 12 XVI Konitz ‘ 1713 27
VIl daselbst 1674 8 XVII Goding 1716 18
VI Broda (U. B.) 1677 13 XV Budschowitz 1720 29
IX Kremsir 1681 7 X1X Austerlitz 1722(s0)18

N. XX enthalt yewbps p'p mNIDBM NwYIpn NbAp Dpn, zer-
fallend in 39, 15 u, 7 §§, Dalum (Bl. 188) Montag 20 Cheschwan 481 (1720)
u. 7 Unterschriften, dann Approb. 18 Cheschwan v. Isachar Birusch b, j1%J7
Do™MERS 9730 Gabr. Krakau, Rabb, in Nikolsh. N3P ... 10D NNEo
N3N 9 'YS n'in — Hiernach scheint das Verhéltniss der speciellen Ge-
meindestatuten ein anderes, als Hr. Opp. (8.607 Anm.) vermuthet. Wir finden
hier Nikolsburg, anderswo Hollischau u, Kremsir; wahrscheinlich verband man
in den Abschriften das specielle Ortsstatut mit den Synodalbeschlissen fir alle
Gemeinden,

Mose ben Chasdai, genannt M. Tako,
Von M. Wiener.

- Ueber diesen Talmudisten haben bekanutlich Kirchheim (Ozar nechmad III) und
Landshuth (Amude ha-Aboda IT) ausfihrliche Mittheilungen gemacht und mit vielem
Fleisse die Stellen gesammelt, in denen er erwéhnt wird, so dass man von diesem,
bis vor kurzer Zeit nur wenig gekannten Manne nunmehr wenigstens die ungefahre
Lebenszeit, die Geistesrichtung und den Ort, wo er begraben liegt, kennt. Kirchheim
hat ausserdem, nachdem bereits Carmoly auf das von M. verfasste Werk D'DN 20D
aufmerksam gemacht hatte, ein grosseres Bruchstick aus demselben verdffentlicht.
In dem Folgenden will ich jene Mittheilungen theils zu erganzen, theils zu berich-
tigen versuchen. Wenn Zumz (syn. Poesie S, 251) unsern M. zu den Pajtanim rechnet,
die vor 1240 gelebt haben, so scheint mir die Lebenszeit etwas zu frih ange-
setzt zu sein, da seine Bliithezeit in die zweite Hélfte des dreizehnten Jahrhunderts
fallt und er (wie aus dem RGA des Meir Rothenburg ed. Lemb. 1860 No. 476 zu
erschen) ein Zeitgenosse des im Jahre 1300 verstorbenen R. Perez ben Elia war,

noch im Jahre X") d, i. 1291 und zwar in Goslar lebte, woselbst ihm, obwohl
schon sein (damals bereits verstorbener) Vater dort gewohnt hatte, dennoch das
Wohnrecht von einem gewissen R. Mordechai streitig gemacht wurde. Nach dessen
Meinung hatte sich R. Moscheh 0 PD'D7T unbefugter Weise daselbst niedergelas-
sen und war ein }"73Y! Gestitzt auf das, 1291 getroftene und von dem verstor-
benen R. Elieser ben Salomo in Magdeburg gebilligte Uebereinkommen, nach wel-
chem nunmehr einem jeden Juden das Niederlassungsrecht in Goslar zustehen sollte,
rief Mose die Vermittelung des gleichfalls in Magdeburg lebenden R. Chajim Paltiel




45

Wurm?') an, die' aber wenig gefruchtet zu haben scheint, da er, wie Israel Briinn
berichtet, fern von Goslar und zwar in Neustadt bei Wien starb. Der Name seines
Vaters Chasdai scheint auf eine spanische Herkunft hinzuweisen. Wenn aber Nach-
manides den R. Moscheh 873500 nennt und Zunz (Ritus S. 73 not. g) vermuthet,
dass mit diesem Worte Béhmen gemeint sei, so beruht diese Vermuthung wahr-
scheinlich auf der, auch HB III, 26 [mit Fragez.] erwihnten Annahme, dass PD
Tachay in Bohmen hezeichne, was aber nur dann mit Sicherheit angenommen wer-
den darf, wenn nachgewiesen ist, dass in Tachau bereits im dreizehnten Jalhrhun-
derte Juden gewolnt haben. In den erwahnten Ausg. d. RGA. des Meir Rothenbury
finden sich auch 2 Responsen des Mose ben Chisdai, ndmlich No, 111, wo er er-
klirt, dass, wenn der grésste Theil einer Gemeinde Jemandem sich in ihr nieder-
zulassen gestattet, ein Einzelner solches nicht hindern kénne, und No. 114, welches
mit No. 179 (von Kirchheim jedoch als No. 163 bezeichnet) der RGA. des Chajim
Or Sarua ibereinstimmt, Dass Mose ben Chisdai mehrfach in den RGA. des R.
Israel Briinn erwahnt wird, haben bereits Kirchheim und Landshuth nachgewiesen:
iibergangen ist jedoch von beiden daselbst No. 244 (ed. Stettin) wo es heisst:
w8 M vond 5 0amT N DT PUDR RTIDA Y3 mwn 1A 3

WOW OV M2ap abya 15 Dpnw DS WD) 1Y, was mir dbrigens ein Wider-
spruch mit der Ansicht desselben in No. 207 zu sein scheint, wo sich die Worte
finden P'BT 1TDIBDDND PN OWH MV R (sé¢) NTON N2 nwn A9
‘D73 OpAn Sy pOswy wow Dra 8pNT Nrw YA S0P ... Dt
Ferner fehlt bei Beiden daselbst No. 271, wo ebenfalls die Tosaphot des R. Moscheh
zu dem vierten Abschnitte von Nedarim erwahnt werden, und wo die unmittelbar
darauf folgenden Worte 121 YOWD ™ 0™ 20N nicht ctwa so zu deuten sind,
als wenn R. Tam und Isaac der Aeltere, dessen Schwestersohn, etwas im Namen
des R. Moscheh schrieben, sondern: R. Tam und R, Isaac im Namen des letztern
(namlich des R. Tam) schrieben u. s. w., da Beide viel friiher als R, Moschelh leb-
ten und dieser in No. 114 der erw. RGA des Meir Rothenburg den R. Tam als
einen der alten citirt, indem er sagt NN TIPD WY 07T 10203 2P TN
“Sxmee "BD b wbww v n5NNBA Endlich fand ich den Mose ben Chasdai
noch erwahnt bei Joseph Kolon, RGA. No. 56 S.40 ¢ ed. Cremona, wo gesagt wird
Myn o ]”JIJ[? ]’JT‘? )2 DPIW und sich sciner rigorosen Ansicht nur noch ein
Gesetzeslehrer anschliesst, wahrend die anderen Decisoren hierin keinen W finden.
In Betreff des hiermit im Zusammenhange stehenden und von Landshuth bereits
beigebrachten Citats aus dem Mordechai, Hilchoth Mikwaoth, wo dbrigens in der
mir vorliegenden Ausg. Ven. 1522 nicht PNDYIJI] sondern PNDUNII steht, be-
merke ich noch, dass Zunz hier richtig einen Druckfehler vermuthet, jedoch darin
irrt, dass er fir jenes Wort PAWIIN liest, wahrend es pPMBWIIYT ®)  heissen
muss, wie es sich richtig in Terummath Haddeschen No. 258 findet. Literarisch
thatiz war demnach R. M. auf drei verschiedenen Gebieten: auf dem talmudischen,
wie aus seinen RGA. und seinen Tosafot zu dem Traktate Nedarim zu ersehen isg,
auf dem philosophischen, indem er das Werk D'O0 20D schrieb, und auf dem Ili-
turgischen, indem er mehrere Selichot verfasste. Wie der von Juda Minz erwahnte

1) Dass dieser Rabbi den Namen Wurm fiihrte, vermuthe ich, weil er sich immer

(siehe die erw. RGA. No 185, 136, 157 und 476) Y5 58'0bE 0PN nennt, was nicht
etwa als eine aus Dewmuth und Bescheidenheit gewahlte Bezeichnung anzusehen ist,
da eine solche nur von ihm selbst, keinesweges aber von einem Anderen gebraucht
sein kénnte. Daselbst No 177 wird jedoch ein Autograph von ihm mit den Worten

angefihrt TPI'W 0PN Sewde orn n Sw o nando.

?) [Richtiger PNEWIIN od. PNBWIIT; Y fir ¢ reicht sicher nicht dher das
XVI. Jahrh. hinauf, wurde aber von jingeren Copisten angebracht. S¢.]
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Ahron b. Mose Tako, so war auch vielleicht der in den RGA. des Israel Briinn
No 277 fi. vorkommende Jehuda aus Tako ciner seiner Verwandten,8)

Die Schriften des D. Miguel de Barrios.
Von M. Kayserling.

5. Opuscula, ')

Die Opuscula de Barrios’, mit deren einzelnen Theilen wir unsere Leser
in den folg, Nummern der HB. bekannt machen wollen, haben den in biblio-
graphischer Hinsicht verdienstvollen Roest in einem besondern Aufsatze (vgl.
HB.1V S.140) jingst beschiftigt, Er theilt mit uns die bereits friher ausge-
sprochene Ansicht, dass von diesem Sammelwerke zwei verschiedene, theils
vermehrte, theils verminderte Ausgaben existiren, und werden wir auch
bei der Zergliederung der einzelnen Schriftchen und Blitter auf die Ver-
schiedenheit dieser Editionen Bicksicht nehmen,

Im Voraus sei bemerkt, dass in der Folge das dem Red. d. HB. gehdrige
Exemplar der Opuscula mit A,, das der Hamburger Stadt-Bibliothek mit B,
hezelclmet wird.

. Iriumpho -del Gomerno Popular, y de la Antzguedad Holandesa.
Dedicado en el Ano de 5443, Daniel Levi de Barrios.

A los muy llustres Senores . ... Amstelodamo,

Diesem Titel, der auf Bl. 2 mit kleinerer Schrift wiederholt ist, folgt

eine Vignette, darstellend verschiedene Blumen mit der Unterschrift:

8) [Dieser Artikel ist im November v. J. eingesendet, inzwischen berihrte auch
Geiger, j. Ztschr, 11, 58, den Gegenstand, legt aber dem Mose die Intoleranz des
Mordechai beij s. auch Hirz Treves Comm. zu =y =zy- S

1y N.1. Flor de Apolo (HB.I,23). 2. Coro del las Musas (I, 45). 3. Luna
opulenta de la Holanda (11, 836). 4. Mediar Estremos (IV,101), — 7 Schriften in
der Hamburger Stadtbibliothek (nach Hoffmann) HB.I, 71. — Roest’s Beschreibung
der Opuscutn s, HB. 1V, 140 N.461.

[Gelegertlich geben wir folgende von Roest eingesendete Notiz. Hed.]

Catalogue des livres rares et curieux, manuscrits et imprimés etc., provenant du
Cabinet de M. Eug. P... (ereira?), dont la vente aura lieu Mercredi, 23. Avril 1862
et les 6 jours suivants. Pans, L. Potier 1862, p.73:

N.585 his. Contra la Verdad no ay fuerca panegirico a los tres bienaventurados
martires Abraham Athias, Yahacob Rodriguez Caseres, y Raques Nunez Fernandez,
que fueron quemados vivos en Cordova por santificar la unidad divina, en 16 de
Tamuz, ano de 5425 (1665), por Daniel Levi de Barrios. Amst., en Casa de Ca-
stro Tartaz s.d. (vers 1665 [?]) (a la fin: Este libro fu¢ compuesto por mano de
Yahacob de Cordova), in- 8. de 160 pages, vél.

Volume fort rare, C’est une comédie allégorique divisée en trois journédes et
dont les personnages sont la Verdad, el Alvedrw, el Celo, el Entendimiento, la
Virtud, la Mentira, el Herror ete. La pidce est précédée de vers sur les trois
victimes de I'Inquisition, dont les noms se trouvent sur le titre. L’ouvrage est dédié
al senor Ishak Penso.

Cet ouvrage du poéte juif espagnol Daniel Levi (ou Michel) de Barrios n’est
mentionné ni dans le Nouv. Manuel du libraire, ni dans le Trésor des livres rares
de M. Graesse.
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De la Ley los Hebreos son las Flores,
abejas los Maeslros, que en las Hojas
s¢ sustentan por sus Manlenedores.

Die ersten beiden Bliller sind unpaginirt; mit Bl. 3 beginnt auch Pag. 3,
welche regelmissig fortlauft bis p,58. Die Signalur begiant mit p.9: B,
B2, C-C4, B5, D,D2, E, E2, F,F2, G.

P.58 schliesst mit den Worten ...y entre Juezes juzgara, dem Schluss
des Schriftchens,

Noch auf derselben Seite beginnt die

Historia
Del Pueblo Hebreo Amstelodameo.
Procmio,
Levantaronse las siete Unidas Provincias conlra ¢l Rey Philipe Segundo

de Espa;a, y desde enlonces hasta el presente ano de cinco mil quatrociento
Y quarenta y tres de la universal creacion, que corresponde al de mil seys
(seys Schluss der Seite.)

Dieser ganze Passus von ,,Historia® bis ,seys* ist sowohl in Ex. A
wie B. mit einer Vignette (zwei aus einem Stamme entsprossene Roscn)
aberklebt, %)

Sodann folgt unmittelbar ein einzelues unpaginirtes Blatt, gleichsam Titel-
blatt der einzelnen folgenden Abhandlungen, iberschriehen;

Tabla De las Sacras Hermandades del Kalal Kudos Amstelodamo.

Que descrive Daniel Levi de Barrios.

Devidclas en dos parles elc,

Es werden nun die 5 Amsderdamer . Jesibot** and die 10 ,sAcademias‘
mit kurzer Angabe des Lehrers (Ros) ciner jeden aufgezillt, Ein ,,Proemio**
aus 10 Reiben bildet den Schluss.

Barrios geht nun ordnungsgemiss zur Darslellung der einzelnen Jesibot iiber,

L&) 0 03, Corona de Tey, Acad. Prim, Dal Pueblo Hebreo Amst. . . .
Ano 5443, que corresponde al que cuentan los Romanos d. 1683.
Descriv. Daniel Levi de Barrios y dedica su Descripcion a sus
Inclitos Academicos.
16 fortlaufend paginirle Seiten, welche mit dem Worte finzs schliessen,
b) Zora Hor. Academia Secunda ete., von S. 17-52 (Slatt S. 20
steht 24). S.26, Z. 4 beginnt: Loa a los ilustres sujetos de Tora
Hor, und S.29: Tora Hor, Auto mosaico. .
¢) Insigne Yesiba 6 Academia de los muy nobles Scnores (sic) Jacob y
David Imanuel de Pinto. 4 unpaginirte Seiten (D 3, D 3)
d) Mewrat Henaim, Yesiba Amstelodama, v. S. 57-96.
Von S, 72 ist die Ueberschrift:
Meyrat Henaym, Academia Sacra, wieder ein »mosaisches Auto*,
der auf S, 96 mit dem Worte F%n endet, (Forts. f.)

?) Dass die Historia del Pueblo Hebreo ant =.58 iliren Anfang nimmt, scheint
von Roest nicht hemerkt zn sein.
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Die Familie Portaleone-Sommo,

Die Allg, Zeit. d. J. 1862 S. 625 enthilt unter der Ueberschrift:
yEine Familie judischer Aerzie‘, eine Notiz von G. Wolf. Als Quelle werden
die Dispense der Pipste in den Archiven angegeben; enthalien diese auch
alle angegebenen Specialititen? Die Nachrichten Abraham’s in o™ mbe
(mir jetzt nicht zugiinglich, aber abgedr. bei Glirondi p.42) sind schon
benutzt von Cantarini bei Wolf, B.H. Il p.25, De Rossi und Carmoly, Hist.
des med. p.130, 149; daraus L. First, im Jahrb. f. d. Gesch., d. Juden 11,
345; diese Quelle hat Hr. J. K. Epstein (Mb5uxa Sxw® '8En madn
in 2w, Beibl. zu 597377 11 S.351) erst S, 369 zu nennen beliebt; und indem
er die Worte ,,5 Jahre nachher** u, s, w. bei First S.347 ubergeht, lasst er
Abraham im J. 1607 sterben, obwohl das Datum 29. Juli 1612 schon bei
Wolf 1lI'p,62 (Catal. p.704) und in 7omy "N I, 141, auch das Alter
von (beinahe?) 71 Jahren, so wie der Name YD, d. h. Sommeo, ) Der
Urgrossvater Abrahams hiess Benjamin und war »Ritter** #) . wenn er sich
italienisch Gulielmo nannte, so geschah das nach einer, dem christlichen Ge-
vatternamen nachgeahmten Mode, welche Zunz (Namen S, 81) bei ital, Juden
seit dem XV, Jahrh. bemerki.®) In der HS. Bislichis 17 fand ich auf der
letzten Seite folgende Notiz: Apwn 1358 2022 1123w w3 2w b
DR N2 902 Ssinw P Sy nyvn mopn Mwy owpA Tobn nraN
“2yMo'w, also war auch Benjamin b. Elchanan Arzt; Bei Biscions Plut, 3
Cod. 1 (p. 108, od, 349 in 8vo.) erscheint Elchanan b. Menachem
PN Ywo im J. 1428 %), Dies konnte der Vater des Benjamin sein, der
Leibarzt Ferdinands war (also 14581, nicht 1436, wie bei G. Wolf).
Hiernach wire der vervollstindigte Stammbaum : '

') Ueber Jehuda b. Isak my-n =prn 1910 (bl um 1556) s. die Nachweisungen
bei Zunz, 1"y V, 154-5, mpun 31a u. Catal. p.1210 unter Jacob Fano, wornach
WolfIn. 763 — III, 692b; der Name mmn “pwn ist jedenfalls nicht erst von
Abraham iibersetzt (wie Carmoly p.169 behauptet; vgl. weiter unten). Jehuda war
ein galanter italienischer Aesthetiker, er machte Sonnette auf die rémische Schau-
spielerin Flaminia, 300 Jahre ehe der erschossene Jellinek [mit Hilfe seines Bru-
ders?] die Sangerin Jenny Lutzer in ital. Versen besang (in Prag um 1842). Auf
seinen Streit uber die Frauenwiirde mit Jacob Fano bezieht sich vielleicht auch das
D'w3 npdn v. Jechiel Kohen b. Mose b. Jechiel b. Josef b. Chajjim NPIPDVINY
[vgl. Tobia Kohen, Catal. p.2675] npmy mbyp, im J. 156562 (HS. Luzzatto.) Je-

huda leitete das Drama auf Moses, den Verf. von Hiob, zuriick. Das von ihm be-
arbeitete corso della vita ist wohl pyr NN ®

%) wnp bei Abraham 1. ec.

8) Au das vermittelnde Deutsche ,Wolf ist hier sicherlich nicht zu denken,
wie L. Weyl (in seinen, sonst nichts Originelles darbietenden Zusitzen, A, Z. d.J.
S.755) meint; auch in Deutschland ist Wilhelm nicht,,von jeher (bei Zunz gar
nicht) und wohl erst seit Mendelssohn zu finden.

) Perles (Adereth S.58 A.3) hat seine Notiz meinem Catalog p.2269 entnom-
men, aber das Fragezeichen hinter 1428 weggelassen,
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Elchanan (1428)
Benjamin = Gulielmo (1458-15007)

m‘_— / .
Abrabam Lazar = Elieser (1499)
T ———— -

Leon (= Jehuda) Lucido (Meir ?1 (1593)  David Abrabam (1519)

o

—

Gul. (Benjamin ?)  Abraham (s1.1612)
S, T
David (1596)°) X, Y.
Das Werk Abrshom’s ist bei G. Wol/” (I1B. 1, 18 unter 1591) Filschlich
de anno genannt, «: ist das (1584) edirte de auro.
Jiingere Glieder unsrer Familie sind, ausser dem genannien Jehuda
b. Isak (1556), L=vid b. Mose, Schwicgersohn des Jechicl Meili (1628),
Samuel b. Elischz (um 1640), Verfasser vieler unedirter Schriften (Asulas
s. v., Glarondi p. 355, Reg. Michael S. 355, MSS. Almanzi 102, 196,
210, 230, 231, 2~% 292 u. Bem. zu paaba oy 02 von Abr. Jagel HS.
Reggio); seinen E:.der Salomo erwihnt Asulei, aus neucster Zeit einen
Abraham im Oric.t. Girondi S. 130.

Biblotheque de feu Joseph Almanzi,
par S. D. Luzzatte. (Coutin.)

‘Lo povl Nnw AN) M D92 o 269
Papier. 27. 13 Feuilles 34. Ecrit en Italie en 1787.
266.
Usi ed abus. degli Jlbrei nei luoght ed effetts sacri, di Benedetto
Frizzi.
Papier. 19. 13 Pages numérotées 147. Clest une copie de Uouvrage
imprimé a Milan €. 1789,

T ooy oo SSeneh ypind MIANDY MOIN 267
Papier. 25 19, Feuilles 16. Eerit. ital. moderne.
Abviea Db o 9yran 2vmb mnann nean by DD 268
M, PR T 2nbn oyo DR vyo om 17T NN
LT, DMNED NS DT ‘D
Papier. 25. 17. Autographe du célebre Rabbin de Mantoue Aviad
Basilea, |
P03 (P71 R5s smp mne aax 533) ooy o=ad o 269-276
a9 vy s — (Valle) 581 917 nws 8D Smpon
PNAME MM — 23 Sxawra op NS Dosmb Dmes Twen
CU TP NOD T 7T npwa pOma P 0D ur oMot bw
Lo by nmzr czoopw e by Sipo Matp, 2o R

¢) Der Arzt :.4 in Mantua 1569 wird in Cod. Bislich. 47, 3 erwahnt
(Mitth. v. Zunz). .- Namen der beiden anderen Sohne scheinen unbekannt,



50

by e M0 0 N, o0 opb obhy mben omeon ——

LS00 P Oy L, 7 by Suwen i Sy ,nn 5

DOPY DN KIPOT VW 0D 0N R 29w AT b pbia

D DM DM Y T Sy

TI-D MIN-N prIB-2 AN
S0-Nan-ppra-nyaws
DI I8 TP 5N an; L, web Sn 4 piop 4y yanwa Sweam wreea
M3 WK MBS PODY “E0R MDY Wwm ,mF DR b ey wve
P S, 0w nAn pon 535 oy jo1 535 03, nton Do mn awby
Soyw o waph P 027 Sw jmkeEvaw 1w S, npma Aywn nyon oN
nEnIn , meoa b awes w7253 NN 87 nosd 0y, weeb 25 by
=500 Sv oonnm oYInoa oy Nyl eb w0> ABTw o 53, wn
bapn piowy 2“s , wrve Sy oomod a1 wpw Brem Sy myp myo M
— .rpown Sy e
nopd 85 mSyob &b by ow ba ,nepn Sy nepn o DD DB

MbH NZp MR DPVI N AT WD 001 D w5 oy L, pen o &
YUw M7 WRI2 KRNI U, PYIND P N2M0A 03,7 pT 02033 Mpd
o N2, w3 MY @530 3 JaN 1T RPED NI P20 D3 ND 1D
TORWY LT A0 0PI M 18D nbn wmy — orywd Aw onn sbw
MNA M AR L TEN MIw T, 105 OTP FN9I3 933 TR, TN AT OmD
, 000 15 82w mpor Menn Smpon mraw Yy ,Donm oD o N
WAEY MDY DNRIAW PYIIT0 ANTUY M2, wIpA M DUNTOD DR 7070 W
O OPIoEn amD a5 Doyph L AR Dmon Mo by ANy wed
Som 2R w4 AT WY 8 L mNenT nsp 5 sm L obna 8p
N on 2o A1 L5 S nbexm monab mSSpo awemim by i
MM PBEwen R 538 D720 Dapn o3 ST LBYBRIw IBNA D
TINWON MNP MNID NIPD VAW WIN2 XD AP AT L Nz T
MY Y IRM0N IR LW AT . DDNOD WA 5P pin twN DY jewd
M 80Py &b Non &eND nbEn ab ypwen pnoiw nan uy
Do1 FOKRT DMEN DU 8D T AT, por LSy pr wn p'eb 7"en
orn wInb ‘2 ora oh A L omwn Myd ATonn pi2) oI by S
YEOA DI N 2w AT . TN AN 07233 O»Ya 0P wND prw 9%
m02 20w b vE ne wwvw opn b Ayawn ey o Swonnpa
, 0077 "E0p Dwmr &b Damme Dopbn apaawa — .mbyb mab pam o
swown PR L, 20 w2 Smi pwon phan L Wi byp pa MmN P
N2L) OBM DUW YWD MNR 0B MANDM VIEDN DS Do wand ohw)
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Papier. 21. 15, Grosseur vol, 1, 10, feuilles numérotées 998, 11, 10.
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Feuilles 966, II. 91, feuilles 892, IV. 11, feuilles 1073, V. 8, VI. 61, VII. 12,
VIII, 10. Exemplaire aulographe et unique, contenant (en huit volumes)
plus que quinze mille pages, écrites a Padoue dans I'espace de quarante-six
ans (depuis 1721 jusqu’a 1767), d’une écrilure trés-lisible et toujours égale,

DI DEp DY N9 IR INII MWD mbis By A5p by w277
L0000 YD DD 1n5ANa Q™73 DEp DY ,Mammn oy
7207 DIp?Y Y °5a
Parchemin. 17, 12, 61, Penlateuque d'unc jolie écriture, mais pas
d’une grande anliquité. Exemplaire splendide, orné de miniatures et de
lelires en or,
TIBPINED DUAR DVNWO0D DY L, w72 Thaton 4 INDT 278
Papier. 21. 14. 3. Piéces poéliques de dillérents auteurs provengaux
du XIH™* ct XIV™e siécle, enlre aulres du célébre Abraham Bedarschi,
dont je viens dinsérer un échantillon dans upe leltre, qui va paraitre avec
fe 120 TN, qui est sous la presse 2 Amsterdam. Code précieux, inédit,
et peut-ctre unique,

Ju e ,n5p Sy Nam NI DY N2 DNt [PEEn] 279
Parchemin, 18, 15, 7. Ecriture italienne ancienne, Code précieux,
D'OPES WA, DPNT MmpI Mo pae eeAn LINID™ 0o 280
W DO (O VI oW Fp LrRRARd ... e 0D
DI2IN Y3 DO .. DNWIA 2wpRn wmwn oy e ban
M0 P3P nodwn M (5T phlegma) xovbn N Dvon
DIAMDT TW 12 PN —.pr201 1oNa o P sy

Papier. 20, 15, 2. Trailé de thérapie, anonyme, et peul-étre in-
connu,

10N PPN R 281
Papier. 19. 13. 1. Inédit.

A2V 107 pas 0 DIPY ATKRD D 282
Papier. 21. 15,2, Ecrit a Saluzzo en 1551 par Jacob Foa. Ouvrage
cabbalislique du XIII™e- siécle. Inédit. [CF. Catal. Codd. /. Lugd. p. 307, St]
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DponA owdw 3 b unpTa A5y 19 A A s ;M8 o e
¢ ooo5wa pcn owbwd e b

) [Voila les extraits, que je me suis faits du Cod. Seld. 104 (Uri 263) £, 167 h:
TERN 2 02 e amyTe o MNOAY MO0 M DVPMNT 22 wywn
Db MIY2 0NN A0 UDNUPD N ]"17:315 PR DPMNG M3apa )
ToYA D) (170 572) ... N0 ‘D) oty @ DONN D 1 Arese PIow



b2

MR M AT aEe 5%) Y a4 oonb ey IL
bk DX XM DY % azn &5 wpb piop by (Moen
,T0TpR 2N M0 ‘o mnaen hbe m ot Swe
nbxn D2 0 M7, pyen AT ek nnonn
(a2 mo53) A

sem oo A (bsraty “b) mbapa AR bRy 1L

omtby oion oy whton oy obon o YRND nsp IV,
.o 4 ,ow ')

MOp 1337 DLRwD WY w3 () B T V.
(2871 11'5) 9p2 A M N3 07 NP

pbp :mpy W02 (221 D) & awanb TANT e VI
WA WD N0 R R b ptor o oo
ANy DBTAW NBDA NIK 1D — .5 o g mnbw A
Y MRS o s ,8boyna ey vy whape 0™ oonn
SV Une NAW N 52 12 PN N L3Py Py dya
‘Op AnNw NS& 0w OND 0B 13 DTMOD DOIDNOM
Py PO YN L, APEON DR DR PR NI @ N9
YPI RMON YIVET BOWR pnynn AXE00 PpA RN
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n“pa moson obwy A 12025 nppon 85 a7, Mose b Jehuda
(XIV. siécle, Catal. p.1834 et CXV) n'est peut-étre que le copiste; car un traité du
=nomn won de Jehuda b, Salomo Kohen (Cod. Mich. 414, Vat. 338, 6 anon.)

commence: [T DYTW O DYNOND MD MM DVMRG WAYPB] YWD T
moby mobw nnD); je trouve dans mes extraits du Cod. Mich., faits en 1847:
oL PR PO MY (MR (D PONT PITT) oD Pawm unawn P38
mw'ya LRSI TN N ONDAw Dbwoo »hom ‘91 8“0 San nby (1)

pin W2 PR Y g il est evident, que cest le =5 =101 P ap. Assemani
338,7, ou l'avénement du Messias est presdit en 1259. — La comparaison des
nombres avec les trois mondes était aussi le sujet d'un traité d'Immanuel b. Salomo
(v. Zunz, ap. Geiger, Ztschr. IV, 196, et of. mymamn P 100 ed. Berlin pymnNDd xb

M™Mayr Mnsn, avee VIntrod. gramm. de Benjamin b. Jehuda ed. 1546 p.4a 1.2

A3 I 3 MR [OMMIET) Ormss 85 St

2) [Cest la préface du »ppbwn wodn ‘D avec le Comm, d’' Aegidius, Cod.
Oppenh. 1644 f.1 (qui est diffévent des Annoit, de anima ed. 1604 p. 700-852 pour
Je IIL livre), — Les textes Jes. 43, 10, Exod. 24,10 et Hos. 12,6 mne se trouvent
pas dans les Codd, De Rossi ap. Zuvz ), c. II, 327, cf. p.329 (ou 1 faut discerner
les petits mpNy des grands traités). SE.]
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Papier. 20. 13. Ecriture ital. En partie inédit,

wN DnD L (2bw mba) DB n“ L, TIdeET MmN I 284

NPMEN

Ny (Wed 1 wo ‘Dr N pdr) rNna D Imj =y 1L
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Papier, 20, 14. En partie inédit, Trois écritures différentes,

3) [Sar Jakob Kohen b. Jakob Chiquitilla de Segovia v. Catal. I. h. p. 2092,
Jew. Lit, p.114,309, Je donnerai a I'occasion une notice sur ses ouvrages. S¢.]
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Papier. 21, 15. 4. Ecriture ital. moderne. Inédit,
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WL JOP PY MM Danon 8Ty TN e
Jfw'en 2335 ‘p 3 mana Jwom
S1m neny e mes Sy 9oon I
. S nena-ovprsen o PR IIL
W by o zeprmma A by meen L, D0 mne IV
arma ooy b e 50 bxww 4 Swovhs) o
B AT L, A ebn) an snesn 'S T3 T nand
cwinw =5y 522 wnaw amon Sy s o &'y Mo
,13 D3 ond awER A A7 nwd  wwa mbbenn
p'ya mImb R Dwl cnow ey P OYap pmnne
DTN RO T NSY DN oI, DUINA 03 piba
v Spa aove b pwba oy mbson ownd obo v
Y DTN YN ANR D3 719 107 13T Tren o oo
D00 Y 9273 TIPR R N I DR DN T
MO5BMa AT &M AN DR 01 M Mbpa ooRTn
WO R Desan et 5¢3 Sar L prda mbsnn 903
O, DNOW JTNE My PR T MKW [ nen
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Papier. 20. 14, 4. Ecriture ital. du {6me siécle, Inédit et auto-
graphe. '
S0m pbe ) Spwr 34 mawnn pye PIMING 287
Jwwp 143 »“3 vyl .(Consolo 1527 ,mmown ow s jomn
Papier, 16. 11, Feuilles 40, Eeriture ital. moderne, Inédit.

0 o o b baen A, BDIM Ao 288
pimg Sy Sma || vba mEon) opn naw Ty V'En now
(8058 R0y nand (Tre sette) wo™un
Papier. 21, 15. 3. Ecriture ital. de 1784. Autographe,

(narman ow 53) M e L 289
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Parchemin, 23. 16, 2. Ecrit en Italie en 1341, En partie inédit.
(P2 A7) Y ‘o mo 1. 290
DIAING VA WR 2P 2udn vBp Y ‘O pame I
2“6 "D 858 WM, D97 ) nnow nhapn T Sy 12
' (man
D07 0D 0w 52 ,n1y AUNM PPOIN Y TIL
DYME 9B 13 L0 82 Mo 9 o) 'Y oy “p IV.
(D°P7 22) M T8 DWW 0 npa v 2N
Parchemin, 22. 16. Ecriture de quelgue anliquité, Inédit.
NNY PR 1D 05AN L, M0 w2 DmoR DN PO 291
U3 TIT0A DMAW 2N R 03 Dyow 3 nom apaw b
5D 2 oM L2y wy jO'D 0 0BT 1) NDWIBS
5 prgy 9 s S mbse M b oo (9 ,5N833m
DY 55w M D an B abuma 2 S A 9me)
AW D 200 0PRYM Mew M5 Y posan o 7o 8
M) L5 PRy pam Sswn onpoyaw mm v il
(M) 5 prgy M pran o M wy 1 by (103 TnR AT
W) NP WD Y onwa 8o 59 PRI 2D &Y oD
et ,n“y Ty 9 g oomisn o7 Ry b ,1"'8p 10D
(oMon DwRY
Papier. 21, 15. 50 Feuilles, FEcriture environ du 15me- gjécle,

23 by w1 wm o0 31 by mas TN WYY MRS 292

AN 5281 — o &5 mamon w5 13 m9n sy , PWBn

C[wo annEwn Sy twso Py, 8 e by < snw

Papier, 29. 19. 8. Ecriture italienne. Inédit et inconnu,
QAP YN o DB M) 1N0Wp Apye ama YR 293
Papier. 32, 22. 2. Ecriture ital. moderne,

2N Ay ppen mM3p 5y maepa oo D500 294

Papier. 32. 23. Feuilles 35. Belle écriture pary de Joseph Al-
manzt en 1816, [Suite, ]

4) [Il fant lire Abraham b, Alexander on Achselrad, Catal. p. 675, 2525,
2629. St.]

———




‘Nachschrift zu S. 15.

Zu Lebr, 8. 105 bemerke ich noch, dass &)@ & =13 53)1 NI 0 5]]
aus dem Formular des Perez . von Donnerslag, 19. Kislew 5045 (p"00 ed.
Crem, Bl, 74b) stammt, wo aber auch nur &np *n5p3, wihrend das vor-
angehende Pariser Formular v. 10, Kislew 5045 8122 7713 50 hat.  Beer
S. 457 nimmt {nurN fir Ofse. '

Brieffaften. 1 April. Sr. Benamozegh. La notizia del suo libro trovera nel N. seguente.
Non avendo ancora ricevuto i fogli di specimine mentovati nella sua lettera, non posso rispondere, —
v. B. Hoffentlid) fomme iy gur Grwiederung, wenn Sie Diefed lefen. 71N ift bier nod nidht belannt,
u. bitte iy um eine Dalbige Anzeige. — Noldeke'd Mubhammed bei ber Fovtf, v, Sprenger. — Hrn, O-m.
Die Binde 1L IV v. Wolf fommen faft niemald affein bor. — Verein der stud. Rabbinatskan... in
Wien, bie Budhandl. {didt feit 1862 ein GratiSerempl. an ben alfgem. Studienverein ber Univerfitit,
weldher wobl aud) ben ftub, Ranbibaten zugdnglih ift? — Hrn. P. ijn fitr biesmal zu fpdt. —
Hrn. Wor. 1eb. Ii. Godlar weiff ich nidhts Nabhered. TWegen des angeb. Art. bitte idh mein Sdreiben
abgumarten. — Hrn. Wolf. Jhr Citat ift durd) meine Verweifung auf Gatal. Leyd. eclebigt. leber
Jacobimer weiff idy nidtd. — Hrn. D. Jft der anon. Comm, {ther Prov. in Cod. Par. 140 (Dukes, 3n=
trod. p.39 1.24) nidht der ded Lenjamin? Dicfer Hat zu 28, 15 bic Stelle aud Kimdi rabp. 33, — Hien.
Weiss: Modten Sie miv ein Eremplar Ihres NDD zufommen laffen? — '

$r. Reichersohn (TIO7 &.111) lieft in 5IWA DWW &.18 n.151 235 YN

nad) Jer. 17,9 (Bebner jhlug miv mzy vor.) Die anberen beiden Cmendd. ftehen
jdon i Der HB. III &.45. —

Dem Red. des Ben-Ch. wird diefe 92, nicht eber sugeben, als His ex 9. 3f. nadhgefenbdet.

SmEanm

Hakarmel, hebr. Wochenschrift, nebst. literarischer

Beilage Hascharon und russisch-deutscher Beilage, herausgegeben
von §. J. Fiinn, wéchentlich 1 Bogen hebriisch, + Bogen russisch
oder deutsch. Preis des Jahrgangs 4 Rubel, mit Porto 51
Rubel, zu beziehen durch alle preussischen Postimter. No. 1
des III. Jahrg. erschien am 20. Tammus 622.

Diese Zeitschrift enthalt u. A. mehre fir Literatur u. Geschichte
wichtige Abhandlungen und Mittheilungen, wie z. B, Briefe an u. von
Mendelssohn (I, 32, 39, III, 165), von Reggio (141), Gedichte von Cha-
risi (11, 133, 241, vgl. 260, 339, 354), Nagara (II, 298, 308) und einem
Anonymus (I, 253, II, 21), kritische Bemerkungen iiber 1137 mby u. Sam.
yo) v. Lerner u. Reifmann (I, 186—288-—248); iiber Mose b. Jakob,
Vi von Do jww und 9omy s (1L 81, IID, 61, 100) und iber
den VI, von jn mn (III, 47, 80) von Firkowitzsch, iber P mnw
von Reifmann (II, 278), itber Sam. Aschkenasi, Del Medigo und die
Kabbala von M. Straschon (I, 876), Biographie des R. Gerschon von

Emhorn (II, 77, vgl. Hebr. Bibliogr. I, 8. 22), der Grabstein des Sangari

von Stern (I, 55), Zur Geschichte der Juden in Litthauen (II, 83, 183)
u. der Gelehrten in der Krimm (I, 316, vgl. I, 127, 200) von Firko-
witzsch u. dem Redacteur, tiber Masora von Letzterem (IIL, 77) u. a. m,

[1]

Friedldnder’sche Buchdruckerei in Berlin,
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'Px_"efs des Jahrgangs - Zu' bestellen bei
(sechs Nummern) TI0 IR MM WA 0 DUWNIT glen Buchhandl.

- Ein Thaler 10 Sgr. , o oder Postanstalten.
No. 33.

(VI. Jabrgang.)

HEBREISCHE BIBLIOGRAPHIE,

Blatter fur neuere und altere Literatur des Judenthums.

Redigirt von Verlag von
Dr. M. Steinschneider. | A. Asher & Co. in Berlin
1863. " Mai — Juni. 3990

Die in dieser Bibliographie angezeigten Bicher sind von A. Asher & Co, zu beziehen

Offerten von antiquar, Biichern und Manuscripten sind denselben stets willkommen.

Alle dieses Blatt betreffenden Zusendungen von Drucksachen erbitten wir uns an die

Adresse der Buchhandlung unter Kreuzband franco oder durch Buchhéndlergelegenheit
iber Leipzig,

Inhalt: |. Gegenwart: 1. Bibliographie. 2. Miscellen. — II, Vergangenheit: Acten-
stiicke zur Geschichte der Juden von @. Wolf. Die Censur hebr. Biicher in Ita-
lien. 2. Anhang von M. St Verkiufliche Handschriften von M. St.

1. Bibliographie.
I. Periodische Literatur.
enobyy e 1SS0 mepn paRe mwen rown Dhbw Awan nj:bn
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i JRM02 Awo ey nan bom 53 bxer unso b 8y nyd

‘ 2 o Swiv ona awN

Ha - Lebanon Journal fir die Angelegenheiten der Juden in Paldstina und
die Lander des Osten dberhaupt, Herausg, v. H. J. Bril, Michael Kohn,
Joel Mose b. M. I. Jahrg. Kkl, fol. Jerusalem, H. J. Bril, Buchdrucker
1863, (Alle Monat eine N., Preis d. Jahrg, 44 Piaster, od. 4 fl. 6. W.
2 Th., 12 Fr.) [163]
[N. 1. vom 1. Adar, enthalt 4 Bl. davon 2 das Hauptblatt Nachrichten aus Pa-

lastina, Indien, Aden; die Beilage p;:';n =13y Talmudisches, Exegetisches v. Jo-

sef Schwarz. — Nach Mitth. v. G. I Polak]

Jiidische Volksschule. Zeitschrift fiir israel. Lehrer, Schule und Jugendfreunde,
Her. u. Red. M. Ehrentheil, Lehrer an der isr, Haupt- und Unterrichts~
schule in Arad. 1. Jahrg., 8. Arad, Buchdr, v. H, Goldscheider 1863.

(Vom 1. Juni ab 2mal monatl. ein Bogen, jahrl. 3 fl. 6. W,) ~ [164]

[Es liegt uns eine ,,Probenummer* datirt 1. Mai, vor., 8 S., nur das Pro-
gramm enthaltend.]

X1, Einzelschriften,

‘© N1 851 . Py onew &5 D0obo v oamaw New PP ININ
12, 3290 .DMp DT M DTN 2 7000 DI WD L, N0
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[165

Ozar ha-Kodesch. (Einige Apocryphen.] 12. Lemberg, S.P. Stiller 1863,

(80 unpag. S.) [165]
[Die meisten sind wortlich nachgedruckt aus 8. J. Frinkels Apocryphen, Leipzig
1830. Das Buch Tobia ist, wie ich glaube, eine Abkiirzung ciner Uebersetzung von
Wolf Maier.!) Die beiden Biicher der Maccabaer fehlen, Das Buch Judith ist einer
Uebersetzung von Benseeb und 51 py Jellinek’s w=m7 12 entnommen.  Die

librigen apokryphischien Biicher: Baruch, Susanna, Bel von Babel ete. sind Nachdrucke
aus Friankels Apokryphen. Der ganze Titel ist eine freche Liige und das ganze
Schriftchen. ein literarischer Diebstahl schandlichster Art.] ' (D. O~-m.)

FIW M8 w3 M 2023 Now 0 SR naw oo by AN
PR MSINwA3 ... a5y Ao obery a1 wdn ATy b e
A5 70 wna RNt reabg

Chiddusche ha-RaN, Novellen des Nissim Gerondi iiber den Tractai Sab-
bat, nach einer aus Jerusalem stammenden HS. her. durch Is. Goldmann.
4, Warschau, Jawitz et Sohn (Druck von Alexander Gins, errichtet

durch Selig Landsberg) 1862. (2 u. 92 BL) [166]

[Die, wie es scheint, neue Druckerei leistet dusserlich sehr Schénes. Der Vf.
ist in talinud. Kreisen berihmt, und daher die Herausgabe des Buches angemessen;
aber wenn die Handschriftenkunde in die Kreise drange, aus welchen jene GA. der
jer. Rabb., die sich anf Asulai berufen, hervorgegangen, so ware die in Wien befind-
liche HS. (s. Catal. p. 2065), wenigstens ihr Zeugniss fur die Echtheit, benatzt wor-
den, in Bezug auf welche die begutachtenden Rabb. in Jerasalem sich hauptsichlich

auf Asulai berufen.] :

8 [‘7 o2 e ,anyanyS] (o e, S5om Moo pon) Y‘pmn B0

Ha - Cholez. Polemik gegen die Zeitschr, He- Chaluz, 8. Iemberg, Druck
des S, L. Kugel, Lewin et Co. ,,1861¢. (214, 14 8.) [167]

[Manches ist zutreffend, aber die mass- und taktlosen Ausfalle auf Schorr und

Genossen, der schwiilstige Styl, die faden Witzeleien, so wie die, aller Wissenschaft

Hohn sprechende Kritik der Arbeiten Pineles und — risum tenealis — des Asarja
de Rossi (»INm !) rauben dem Buche seine Bedeutung.] (Kobak.)

YN ‘eaa DWINN QDT M WR DM DIIMDM msbod omwnp
anb oorwn mmann 50 oy M ‘o

Chesronot ha-Schas, Die Censurlicken des babyl. Talmuds u. seiner Com-
mentare, 8. s, l. e. a. [Konigsberg 1860], (108 u, 36 8.) [168]

[Es ist ein lingst gefiibltes Bediirfniss, die Censurliicken der verschiedenen
mehr und minder verstimmelten Talmudeditionen zusammengestellt zu haben. Unsre
Schrift hat bloss die russischen Editionen, namentlich die Wilnaer, im Auge, u. ist
darum so voluminés ausgefallen, obschon anderseits viele Liicken unausgefiillt ge-
blieben sind. Der Anfang enthalt g/‘grmm mimor und ebenso sind die griea)
¥y ‘D)n fast vollstandig abgedruckt. Mdchte Hr. Lebrecht in der Fortsetzung

seiner gelehrten Abhandlung: ,,Handschriften und erste Ausgabe des babyl. Talmuds*
auf diesen Gegenstand zurickkommen, u. die polemischen, antichristlichen Stellen
nach den besten Ausgaben und Handschriften sammeln!?)] (D. 0-m.)

1) [Vielleicht eine. der beiden alten hebr. Ausgaben? §¢.]

2) [Ref. weist gelegentlich auf Asulaé s.v. =71 (II Bl 21 n. 8) hin, wo die
Stelle aus Del Medigo angefihrt ist, auf die ich schon oben, 8. 16, aufmerksam
gemacht. S¢,]
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[Zaam Leschad) ,,Nouwveaux Dialogues sur la Kabbala ou Refutation cri-
tique historique et theologique des Dialogues sur la méme de M. le Prof,
Luzzalto de Padoue par Elie Benamozegh Rabbin Pred.“ 8. ZLivourne
chez I'Auteur et Co. 1863, (VIII, 223 S.) [169]

[Wie frither in dem Schriftchen ypp npx (2. Th. Liv. 1855, 28 u. 28 Bl
gegen M) M des Jeh, di Modena, vergl. HB. II, S. 12), vertheidigt der Autor in

diesem ersten Dialog das Alter der Kabbala und die Echtheit ihrer Hauptschriften
gegen Luzzatto’s Dialoge mit Gewandtheit und Belesenheit. Letzterer wird vielleicht
die Antwort zum Nutzen eines gewissen Publicums nicht schuldig bleiben. Im Gan-
zen geht diese Vertheidigung begreiflicher Weise mehr darauf aus, die Griinde des
Gegners zu entkriften, Die positiven Beweise, welche die strenge ICritik verlangt, hat
bis jetzt Niemand geliefert, und wird wohl nicht, wenn man nicht wieder Unterscho-
benes, wie manche GA. in m9yn Myw, fir acht annimmt, so dass dieser seit

Jahrhunderten gefiihrte Kampf ein ewiger bleibt, so lange man sich nicht {iber die
Grundfrage einigt: wer hat den Beweis zu fiihren? Einen bleibenden Werth hat der
Versuch des Vf. 8, 119 — 150 in dem Buch Cusari die Elemente der Kabbala nach-
zuweisen, wozu freilich schon Brecher im Comm. den Weg gebahnt; es fragt sich
nur, wieviel aus dem Cusari in die Kabbala des XIII. Jahrh. geekommen ist.]

2770 M0 L 0TIR NI IROD N XD BpbR [oN m‘;wn o)
D73 Twow) Taw Lp5 DN NN (Yearsn) deapsn AnS5er RO
M7 L0 (N pena) v Y own nab 8 L. Sma vya PPN
4 U
Me ha-Schiloach, Collektaneen nach dem Ableben des Vf, Mordechai Jo-
sef, herausgegeben von dem Eukel Gerson Chanoch, 4. Wien, Della
Torre 1860. (66 u. 26 Bl.) [170]
[Das Buch erstreckt sich iiber Pentat,, der Anhang iiber andere Bibelbiicher
nebst "ty smPs‘;. In welchem Verhiltnisse dasselbe etwa zu N. 478 des Asher-
schen Desideratenverz. stehe, wo Presburg als Druckort angegeben ist, weiss ich
nicht,]
P05 o3 aanpdar 5 1 74eb men oyn T AR
Mezudat David. Kabbalistische Erklirungen der 613 mosaischen Gebote.
Von David lbn Simra. Zum ersien Male her, 4. Zolkiew, S. P, Stiller.
1862, (85 Bl.) : [171]
[Die Herausgeber 8, P. Stiller u. A. M. Siiss haben es unterlassen, dber das,
auch v. Asulai erwahnte Manuscript ndhere Auskunft zu ertheilen; allein an der
Echtheit ist nicht zu zweifeln, da darin die andern Werke des Verfassers, z. B.
M7 o L0, 57am (10b.) biufig angefiihrt worden. Bei dem Gebote
No. 601 fihrt der Vf, einen, auch bei den deutschen Juden noch iiblichen Hoch-
zeitsgebrauch an:  L"may M w01 857 A 85 S0 qwso
ST OYW3 DN MAWS WpN 2N mupts vane paw mbw pa (sie?)
ST N WIRD AWK 0NN YO8N Auch an polemischen Stellen fehlt es

nicht, und wir geben .die zwei folgenden Citate darum, weil hochst wahrscheinlich
das 2. gegen das Christenthum gerichtete von dem Herausgeber verkiirzt worden,

YT M 5 jawma Y owp ow ok vban &% 1 29 ox L4 meo
PWPS MR L, A0 1YYD DD Onw YN DYLYNDWI ey
DRI NOXRIINY AWH DTN 91D DONINI AIOR Y oo b

%
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[172
Say mEn A3 Mok 85 R oy Y D NER b 1 Renw
o7 by mapb o naw Svm b phoww wby Aapnb onpa T O
Aapn ME KDY ,NBN J0ND PNW 0TI N3 bhm nb w85
boy opow 9 NN o8 ~mwb  Es ist hier nicht der Ort, auf die Wichtig-
Kkeit dieser Definition, die zum Theil gegen Maimonides’ =y NMIR gerichtet sein
mag, niher einzugehen. N. 45 lautet gedruckt: SPY N3 DN b abw
1023 D2y 535 “memy mna 535 T0BA e 7o 0D MEnn oy
'3 NI W 522 pEpD A &% M2TT KD RDY DRI DWI NN MY
nyn MR 0SS fnan o P2 91and ara np b v o b5 &b
mbpw Ay SNO 823 NI tosw v 935 rDRhw NEn AN TOWN 007
DM N DANND HB"?H»_H LU TN AT Yok NANRE 0 D72
2hxmgrb 300 37MRT 1 M3 D35 ME TPMNAw YEpR L3 DOh manwn 8O
WAy ordy o abk Swa &by sb omaw 2 pEn onrw mops
bymge 37 Orby Doya k51 s e baph phi> va xb M naw noevbwi
mun ‘pw 517057 ‘;JP‘; ]95137. Nitzlich ist das Werk fiir die Geschichte u. Kri-
¢ik der Kabbala; Anfiihrungen der vorziglichste nSchriften 37 ‘D 7P ‘D
Ketbieha! Ayaw ‘o M Mawn/o Ay ‘D findet man gleich auf dem ersten
Blatte, Von den am meisten benutzten Werken bemerken wir: p//p, wahrschein-
lich -3p =pp, und den Pentateuch - Commentar des R. Menachem Recanati, Folg.

[
Erklarung einer Agada verdient Verbreitung: muapniw “nbn MnRT N D

mmam .onb bmo as am 703 bxwe wprw joi 5D tom prwd aapn
MR PRE @YD D YT MM 193 DO PIPW 8> D170 703 WYY
Sex mnny &5 W mEo Mol (D. Oppenheim.)

BIBPINAD &M WS b Oy LNBPINTD 30 AYEN M0 NP IT0
12, ,Tﬁxn 1207

,,Gebetbuch fiar israelitische Gemeinden, Nach dem Ritus der Hauptsynagoge

zu Fraukf, a. M. Neu dbersetzt und mit vielen deutschen Gebeten und

Gesiangen vermehrt v, L. Stein, Rabbiner. I Sabbath und Fesllage. 8.

Frankf, a. M. 1860. (X, 384 u. 76 S.) 72]

[Die Vorrede giebt ,,die geschichtliche Entsteluug® dieses neuen hebr.-deutschen
Gebetbuches, zu deren bibliographischer Erginzung namentlich folgende vier Publicatio-
nen des Bearbeiters hief” érwihnt sein mégen: ,,30. Bericht iiber das, fir die neue
Hauptsynagoge zu Fr. a. M. anzufertigende neue Gebetbuch® (ein umfassendes Re-
ferat iiber die wichtigsten neuen Agenden) im ,,Isr. Volkslehrer® V. Jahrg. 1855
S. 165-95. ,Zur neuen Liturgie. Fir die Sabbath- u. Fest- Vorabende. Als MS.
gedruckt. Erste Lief. Deutscher Theil. Ersse Abth,* 8. Frankf. a. M. 1857. (Vor-
bem. Stein’s als Vorsitz. des von der Rabbiner-Conferenz ernannten liturg. Aus-
schusses u. 32 8.) ebenso ,,Zweite Lief. Hebr, Theil. Erste Abth., Modificationen in
den Gebeten fiir Werk-, Sabbath- u, Festtage.* 18.S. als Vorlage fir die Confe-
renz; ebenso mit demselben Titel 9 S., die Beschliisse der Conferenz enthaltend. —
Das neue Gebetbuch, von einenr localen liturg. Commission berathen, adoptirt die
Grundsitze der Rabbiner-Conferenz, aber nicht alle speciellen Beschlisse derselben.
Die wichtigste Modification des "Textes betrifft die Bitte um Wiederherstellung eines
jlidischen ,,Nationalreiches* und des blutigen Opfercultus.]

A0 mwa poyn s pbhw amwen v N (sic) Dox PRI DY
PINIPWEI WK 1907 123 12Y NEwd PR M Y IP I MY 100
8 .0°000 LRIy RL Anws oan

o Blumenlese. Eine Auswabl der Gedichte des gefeierten deutschen National~

dichters Fr. v. Schiller, ibertragen in's Ebraische in metrisch gereimten
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Rythmen (sic) zu dessen erster Saecularfeier (10. November 1859.) v,
M. 8. Rabener.* 8. Czernowitz, Gedr. bei Elias Igel, 1862. (76 S.) [172]

2181 o a bapon Snen yoy wx DA DUND ©
A .(30) 225 aan noen

Pardes Rimmonim. Kabbalistisches Werk des Mose Cordovero. 8. T.em-

berg, S. L. Flecker 1862. (196 Bl.) (173)

[Nicht schlecht ausgestattete Ausg. des oft aufgelegten (?) Werkes durch L. M.

Labin besorgt, welche die zahlreichen Verehrer der Kabbala gewiss frendig begriissen
werden. D. O-m. — Ich kenne bloss die eine Krakauer Ausg. St]

1P0wI35 A 1 9b) A an Ty by by nmm 5T Yoy
WD L0517 (0 rT03 TIRND MDD pusvh R Ano 13
S 2 e ey

Schebile David aber Schulchan Aruch 1.  Von Dav. Jos. Silberstein. Fol,

Jerusalem, Officin Mose und Judith des Isr. Bak, 1562. (72 BL) [174)]

[(In der Einleitung noch pmymuwn 1vim 5553’ dann p8g npIn Ay, und als
Anhang v N aus Meir Eisensladt’s Nachlass.]

2,708 005w 50 3 Sown o mem Ao eb5 mnn by — —

~— — iber den Pentateuch, Gesetzliches, Ethisches u, s. w, von demselben,
4. Wie oben 1863. (31 BL) [175])

TID 0'D DOR'AN WEEN OXD uNb PP M nben 3 ennma P

DOw 23 PEwn W P D72

Schiggajon Gedicht bei Renovirung des Bethauses der ital. Gemeinde in Padua
v. Abr, Schalom. 1 B, fol, Padova Tip. Ant. Bianchi 3, Apr. 1863. [176]

8 .20 212b  xeme 12 25y M Danm s‘l'DDP.'i nbw‘:w

Schalschelet ha-Kabbala. Von Gedaljan Ibn Jachja. 8. Lemberg, S, L.
Flecker, 1862. (68 BlL.) [177]

[(Eine billige Ausgabe der bekannten Chronik des R. Gedalja, welche auch
witzig wegen der vielen darin vorkommenden Mahrchen die »Llugenkette’* genannt
wird, Dass die Correctur und namentlich die der Eigennamen eine sehr schlechte
ist, braucht wobl bei den Erzeugnissen der Lemberger jiidischen Presse micht erst
gesagt zu werden, deren schlechte Correctur sehr oft den Leser, wie die schlechte
Falzung den Buchbinder, zur Verzweiflung bringen kann. Die jetzigen Drucker
‘aber machen sich’s gar bequem, indem sie es nicht einmal der Mihe werth halten,
ein Druckfehlerverzeichniss, das freilich so voluminds wie das Werk sein miisste,
anzuhéngen. Eine kritische Edition des Schalschelet soll in Berlin vorbereitet
werden. 1)] (D. 0-m.)

S nhan wINe DM YATIDa 01 DR N PNAN NN DMMDN WY

Schaar Eplraim Von Ephraim Salomon Margaliot. 8. Zolkiew. S. P.
Stiller 1861, (unpag.) [178]

1) [Der Ref. kniipft hieran eine Bemerkung iiber dic Stelle 85b, die Censur be-
treffend, welche in dem 2. Anhang, diesen Gegenstand betreffend, unten S. 69 be-
handelt wird; es ergiebt sich dort, dass die mechanischen Abdriicke des an sich
unzuverlasslichenWerkes nur schaden. St.]
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[Die kleine, 200 Seiten starke Abhandlung iber die Thora-Vorlesuﬁgen

(707 DN 1) nebst zahlreichen Noten: pmpw ‘NN, st als liturgisches

Werk recht brauchbar und bei der bekannten Gelehrsamkeit des Verfassers gewiss
zuverlassig,] (D. 0-m.)

DIAR D37 w02 15 1O NPT 9272 N2 ek 8N DI0N iile)
Y3 PN OND TN mam A9 Sewra wopw 5522 mnan ~a1a
8.0 L, NDYTIN aaRIINIYS

Zaar ha-Sofer uber die Karder, nebst einleitenden Bemerkungen iber jii-
dische Secten seit dem 2, Tempel. I. Heft, Von Js. B, Lewinsohn. 8.
Odessa, Dr. v. Nitzsche u, Cederbaum, 1863. (87 S.) [179]
[Die Nachricht von dem Tode des bekannten und verdienten VI, (auf d. Titel

s, Lewens., richtig auf d. Umschlag, vgl. , Levinsohn® HB. IL. 8. 42 N. 540) ist

mir wohl entgangen, und bitte ich um Mittheilung des Todestages und Jahres fiir

eine besondere Miscelle in diesen Blittern; auch die 2, Auflage des seiner Zeit

Epoche machenden bSyxmprn MTpn ist mir unbekannt.  Aus derselben wird hier

8. 36. ein Verzeichniss der Schriften abgedruckt, deren Herausgabe der Neffe, Jac.

Isr. JTINT) nyf; mit den vorlieg. Schriften erdffnet, indem er zur Subscription

auffordert. ¥) Dasselbe ist 1851 durch die Angriffe des Karders Firkowitsch her-

vorgerufen worden, Seitdem ist freilich die kardische Literatur uns weit niher ge-
riickt, aber nicht ohne Riickschritte in der kritischen Auffassung. Das hier gebotene
specielle, ‘sehr geringe Material eignete sich nicht am besten fiir den Zweck des

Herausgebers, abgesehen von Rinzellieiten, wie z B. Judas Ischariot == TP 2N

Karaer (S. 21), die Vergeltung der Thiere (S. 93.), die auch Saadia Gaon hat (Jud.

Lit. S. 397 A. 1). Doch muss zuniichst die Forts. abgewartet werden. — Ange-

hingt ist ein Brief des am 5. Ijjar 1861, etwa 72 Jahr alt, zu Odessa verstorbenen

Arje Loeb Landsbery.]

DN DY {0 DY TN 01 omw sl D [omwea mban I

5 w3 meona YT PR AR P pmp 'Y Ann tw Dopa
82070 10592 bl DANAN M A0 a9n YV 1Y mbo

Pentateuch mit Onkelos und Raschi, nebst Megillot und Haftarot. 8. Berln
Dr. v, Sittenfeld 1863. (127 und 17, 113 u, 29, 133 u. 29, 190,
90, u. 36 Bl.) | [180]

[Eine héchst billige Steréotypausgabe mit grossen Lettern. — Durch Asher &
Co. fiir 1 Th. 20 Sgr. zu bezichen.)

ASHPITEL, REV, FR. The increase of the Israelites in Egypt shown as to
be probable from the Statistics of modern populations. With an exami-
nation of Bishop Colenso’s Calculations on this subject. 8. Oaford
and London Parker 1863. (30 S., 1 Sh.) [181]

HOROWITZ, S. Das Hohe-Lied. Das alteste dramatische Gedicht aus dem
Morgenlande, Nach einer neuen Eintheilung des Textes metrisch iibersetst
und mit erkl. Anmerk, versehen, 2. Wien, C. Gerold Comm. 1863,
(XVIII, 48) [182]
[In dem Schiferspiel haben Salomo (der Verf.) und seine aegyptische Gemahlin

die Hauptrolle, aus welcher sie aber, da der Dialog selbst improvisirt ist, mitunter

fallen. Die Tendenz ist Schilderung der Freuden und Leiden der Liebe. Der Vi.
s cheint' sich etwas darauf zu Gute zu thun (5. 40), dass er in 7w den ,,Mutter-

mund* entdeckt, dessen Menstruation nicht fehle, ein Beweis der Gesundheit — bei
einer Frau freilich auch der Kinderlosigkeit!)

') Méchte der Her. dafiir sorgen, dass simmtliche Schriften in gleicher Aus-
stattung (Format u. s. w.) erscheinen. :
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187]
MORGENSTERN, LINA, upd IM. HEINR. RITTER. Glaube, Andacht und
Pflicht. Ein Buch zur hduslichen Erbauung fir die reifere isr, Jugend.
Zwei Theile. 8. Berlin, Springer, 1863, (1I, 104 8., L Th.) [183]
[Dies neue Andachtsbuch wird dadurch motivirt, dass ,,die alteren entweder
Kenntnisse voraussetzen, welche zu gelehrten geworden sind, oder einen Standpunkt
einnehmen, der sich wit den Ueberzeugungen der Gegenwart nicht mehr in Ueber-
einstimmung findet.* Die Verfasserin hat die Verschiedenhbeit der Zeiten und Ge-
legenheiten, aber nirgends das Geschlecht des oder der Betenden beriicksichtigt.
Inhalt, Form und Ausstattung werden dem Biichlein Verbreitung verschaffen, |

2. Miscellen.

Abraham (Abraham) in Liverpool, Uebersetzer einiger populédrer jidischer
Schriften aus dem Franzosischen ins Englische, deren Ertrag er der jidischen
Schule zu Liverpool iberwies, starb am 31. Marz d. J. (Jew, Chron. N.
434.) [184]

Barrasch (Julius), Prof. u. Redacteur in Bukarest, starb am 12. April d. J., noch
nicht 48 Jahre alt. Nach der ,,Vita‘* seiner Dissertt. (Synopsis impetiginum Ber-
lin 1841) ward er in Brody im Juni 1815 geboren, machte zu Leipzig das Maturi-
tatsexamen und studirte dort 3 Semester, dann in Berlin, wo er als eifrigstes Mit-
glied eines, vom Red. dieser Bl gestifteten Vereins jidischer Studenten in den De-
batten tiber wissenschaftliche und relig. Angelegenheiten deu Vordergrund einnahm.
Damals vereinigte er sich mit mir zu einer deutschen Uebersetzung der Religions-
philosophie des Saadia (Isr. Aunal. II, 112, Catal. p. 2175), welche ich noch hand-
schriftlich bewahre. Gréssere Artikel tber Chasidismus und seine Reise von hier
in die Heimath enthielt die 4. Z. d. J.; auf sein (anon.) ,,Offenes Sendschr. an Hrn.
Isr. Pick* (Leipz. 1854) ist gelegentlich hingewiesen worden, {iiber eine andere
Streitschrift s. HB. I, 90. Seine Lieblingsidee war eine hebr. Encyklopadie fiir seine
Landsleute, wovon mpar ngix (Wien 1856) einen Theil bildet. Seine vielseitige

literarische Thitigkeit genau zu schildern und zu wirdigen, bleibt die Aufgabe der
ihm zuletzt Nahegestandenen. Ein wahrhaft edles Streben, begeisterte Energie, Sinn
tir Aufklirung und Pietdt fir Alles, worin ein Geist je gewohnt, kennzeichneten
den Mann, dessen frithes Hinscheiden nicht wenige Freunde erschiittert hat. [185]

Heilprin (od. Heilpern, Piuchas Mendel) starb Freitag, 30. Januar d. J.
in Washington, im 62 Lebensjahre (aon 8. 132.) Er ist Verf. der anonymen
oder. durch Namensbuchst. bezeichnelen polemischen Schriften *wiN2 MWD
& (1845) und jm2a o8 (1846), letzteres auf ganz verkehrien unwissen-
schaftlichen Grundbegriffen beruhend (Catal. p. 1035). [186]

Riesser (Gabriel) starb den 22, April, 57 Jahr ali, zu Hamburg, Er war
der eifrigste Kampfer fiar Emanicipation der Juden und trat erst kurz vor
seinem Tode fiir seine holslein’schen Glaubensgenossen in die Schranken.
Unter seinen vielen immer kernigen gréssern und kleinern Schriften und Ab-
haudlungen, welche alle mehr oder weniger die Rechte der Juden in Baden,
Preussen u., a, zum Gegenstande haben, nennen wir nur die von ihm re-
digirte Zeitschrift;: ,,der Jude* (1832) ,,Jidische Briefe (Berlin, 1840,
1842), (Kg.) (Einen Nekrolog von I(sler) brachte Das neue Hamburg
N. 34, 35. — Ueber die Familie Riesser’s, ,,Katzenellenbogen** s, Edelmann,
-4mb 3 Bl 35; vgl. Catal. p. 2145, vgl. A, Z. d. J, 1843 N. 33
S. 481. St ' (187]
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Il. Vergangenheit.

Actenstiicke zur Geschichte der Juden u. s. w. Von G. Wolf.
7. Serie. Nachlese.!)

1076. Herzog Wratislaw in Béhmen bestimmt, dass nur 1060 Juden
in Béhmen wohnen dirfen; sollten sich die Juden vermehren, so konnen sie
bis auf die oben bestimmte Summe vertrieben werden,

1161, Herzog Wiladislaw in Bohmen verbietet den Juden christl, Dienst-
boten zu halten.?)

1322, 17. Aug. Magn. Cons. in Venedig bestimmt, dass kein frem-
der Jude in Venedig Hauser kaufen darf.

1349. Frankfurt, Donnerstag nach Joh. Baptista, Karl IV, verpfindet
die Juden zu Frankfurt der Stadt fir 15,200 Pfund Heller.?)

1349, Frankfurt, Peter- und Pauls-Abend (29, Juny), Karl IV, er-
sucht den Erzbischof Gerlach von Mainz obige Verpfindung zu bestitigen,
wie dieses bereits die Churfiirsten Rudolf Pfalzgraf bei Rhein und Ludwig
Herzog in Baiern gethan, ' | '

1350. Frankfurt, in der sechsten Woche vor Joh. Bapt, Karl IV. be-
stimmt, dass die Juden in Frankfurt dem Bischof zu Mainz jihrlich 840 Pfund
Heller zu zahlen haben,

1358. Ehrenfels St. Bartholomiustag. Bischol Gerlach zu Mainz verkauft
die jahrliche Steuer der Juden zu Frankfurt der Stadt um 7500 fl.

1372, Mainz, am nichsten Miltwoch nach Frohnleichnamstag, Karl IV,
verkauft den halben Theil der Juden in Frankfurt der Stadt und verspricht
die Juden zu schitzen, :

1381. 20. Febr. Venedig (in magno consilio). Es wird den Juden
gestattet, 12 pCt. zu nehmen. )

1) Ob diese Nachlese (bis Ende des XV. Jahrh.) die letzte sein werde, kann ich

nieht bestimmen, da ich — wie bereits bemerkt — die Documente nicht geordnet
vorfinde. :
?) Die Ursache dieses auf Concilien wiederholt ausgesprochenen Verbotes war
bekanntlich: ,,Damit nicht die Kinder der Hausfrau den Kindern der Sklavin dienen.*
Pabst Alexander II1. wollte dadurch verhindern ne forte ex ipsorum conversatione
ad Judaismi perfidiam convertantur und dieser letztere Grund wurde von den
Osterreichischen Behérden adoptirt. — Das Fascikel, welches die Acten beziiglich
christlicher Dienstboten bei Juden enthalt, hat die Aufschrift: ,,Proselitenmacherei.
Als im Jabre 1859, kurz vor dem Ausbruche des italienischen Krieges, das Con-
cordat auf der Spitze seiner Macht stand, suchten fromme Bischéfe ihre Heerde
vor dieser Verfihrung zu sichern und der fromme Gr. Thun unterstiitzte dieses
Vorhaben.

%) Ein Pfund Heller hat 17 Alben, 1 Alb 8 Pfennige. 15,200 Pfd. Heller be-
tragen daher 8613 FL. 20, — Als im J, 1684 ein Streit zwischen dem Kaiser und

der Stadt Frankfurt a. M. war, wem eigentlich die Juden gehéren, wollte die Stadt

den Werth jener 15,200 Pfund Heller auf 12,000 Fl. berechnen.

*) Ich erlaube mir hier, mit Beziechung auf die Erklirung des Wortes ,,Catta-
veri'‘ nach Giuseppe Boerio (H. B. No. 29 S.126), dass diesen die Angelegenheiten
der Hebraer oblagen, folgende Bemerkung: In der Republik Venedig bestand be-
kanntlich der Rath der gewihlten: Pregadi oder Consilio Rogatorum oder Senat,
jene Rathe namlich, die der Doge ernannte, deren Votum jedoch nicht endgiiltig ent-
scheidend war, dann der Maggior Consilio, die oberste Autoritit der Republik, von
welcher die Beamten etc. ernannt wurden und welche die Gesetze erliess. Bei der

0
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1385, 24. Nov. Venedig die Republik gestattet einheimischen so wie
fremden Juden in Venedig bleiben zu dirfen.

1388. Die Juden in Venedig sollen zusammen wohnen, jedoch sollen
dieselben nicht schlechter gestellt werden als bisher.

1388, 29. Sept. Mit Bezug auf das Gesetz vom 24. Nov. 1385 be-
stimmt die Republik Venedig, dass die Juden den Armen bis 30 Ducaten
leihen sollen.

1389. 12, July, Jev: und seine Schwester erhalten von der Republik
Venedig die Erlaubniss auf Zins zu leihen und zwar dirfen sie 8 pCt. nebmen,
wenn ein Pfand gegeben wird, und 10 pCt, wenn kein Pfand gegeben wird.

1400. Die Birrger von Como bitten den Herzog von Mailand, dass den
Juden daselbst ein besonderes Haus angewiesen wérde.

1400, 30. Sept. Kaiser Sigmund ertheilt ein Privilegium, nach wel-
chem die Juden zu Eger gleiche Rechte mit den ibrigen Biirgern von Eger
haben sollen, (Am .18. Oct, 1767 wurde dieses Privilegium bestitigt.)

1401, Rom 13, Marz. In Folge der Bitte des Herzogs von Mantua,
Franciscus Gonzaga, gestattet der Pabst Bonifacius den Juden in Mantua
zu wohnen und auf Zinsen zu leihen. _

1404, 4.Juny. Die Republik Venedig gestattet den in Mestre wohnenden
Juden, Geld auf Interessen zu leihen,

1409, 24.Dec. Die Republik gestattet den fremden Juden, die nach
Venedig kommen, welche das Judenzeichen tragen, Geschifte betreiben und
nicht auf Wucher leihen, in Venedig zu bleiben,?)

1421, Wien am St. Oswaldstage, Verkauf des Musirbades des Juden
Eschlein (H. B. No. 15 S. 52).°)

1423, 8. Marz. Der Doge Mocenigo gestattet den Juden in Istrien un-
bewegliche Giter zu kaufen.

Berathung und Beschlussfassung des Maggior Consilio’ musste mindestens Einer von den
drei Caltaveri, Magistratur, anwesend sein, sonst war der Beschluss ungiiltig. Die
Wirksamkeit der Catlaveri beziiglich der Juden war: Sie hatten zu wachen uber
diejenigen, die Wucher trieben (iiber die Schuldner und Glaubiger .der Juden wachten
die Sopraconsoli); sie bestraften, wenn ein Jude fleischlichen Umgang wit einer
Christin pflog (den fleischlichen Umgang eines Christen mit einer Jidin bestrafte il
Magistrato degli Esecutori conlra la bestemmia). Im ersten Falle musste der
Jude, wenn die Christin gutwillig folgte, 500 Lire bezahlen und wurde mit 6 Mo-
naten Kerker bestraft; folgte die Christin jedoch nicht gutwillig, so musste der Jude
500 L. bezahlen und wurde mit einem Jahre Kerkerhaft bestraft. — Die Bucher-
censur ibte ¥Inquisizione sacra. Dieselbe wurde in Venedig im Jahre 1249 einge-
fiihrt. Am 28. August 1289 schloss der Doge Pietro Gradenigo wit dem Pabste
Nicolaus IV. ein Concordat. In demselben wird unter anderem festgesetzt, dass
bei den Sitzungen der Inquisizione sacra drei Senatoren anwesend sein miissen,
ohne deren Zustimmung nichts geschehen diirfe. (S. Mutinelli, Lessico veneto; Herr
Mutinelli war bis vor kurzer Zeit Director des Archivs A¢ frari in Venedig.) Mog-
licher Weise, dass die Catltaveri, so zu sagen eine DurchgangsbehOrde waren; sie
selber ibten jedoch nicht die Censur.

5) Im Jahre 1534 bildete sich die jidische Gemeinde zu Venedig unter dem
Namen Universila.

¢) Es scheint, dass Juden zu jener Zeit Ofters im Besitze von Badestuben
waren. So theilt Zappert, ,,das Badwesen®, S. 31 mit: ,,Die Badstube, ,,Wunder-
burg'* genannt, in der Gegend der heutigen Elendbastei gelegen, gehorte Liebmann
Judeus de Batneo quod dicitur Wunderburch.*¢ '
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1423, 26. Sept. ' (In Cons. Rogatorum) Mit Bezug auf das Geselz

-vom 27. Aug. 1394, nach welchem es den Juden gestattet ist, 14 Tage in

Venedig zu bleiben, wenn sie das Judenzeichen tragen, wird es ihnen ver-
boten ferner Héauser anzukaufen , quod est contra Divinum mandatum et

in onus et Infamiam nostri Ioming).

1424, 13. Mirz, (In Pregadi) Der Senal in Venedig bestatigt aufs
Neue das Recht der Juden, Interessen zu nehmen.

1424, 19, July, Venedig. Der Umgang von Juden mit christlichen

Weibern, ,,welches jedem guten Christen verabscheuungswiirdig ist wird ver-

boten. (S. oben Anm, 4.)

1426. 3. Nov. Die Errichtung von Synagogen in Venedig wird bei
Strafe von 1000 libri und einem Jahre Kerker verboten. Zugleich wird ver-
boten, dass Christen den Juden Localitiien vermiethen, um in denselben Gottes-
dienst zu halten oder sich mit jidischen Angelegenheiten zu beschaftigen. ?)

1429, 22. Januar, Venedig. Die Juden auf dem Lande (in Padua, Ve-
rona u. s. w.) missen die Judenzeichen tragen.®) | |

1436  Guglielmo di Portaleone wird zum Leibarzt des Konigs Fer-
dinand von Neapel ernannt und in den Adelstand erhoben, (Spéter war er
Leibarzt des Herzogs von Mailand Galeazzo Sforza, 1479 ging er nach
seiner Vaterstadt Mantua und wurde Leibarzt des Herzogs Ludwig Gon-
zaga.)®)

1441, Mailand 20, Dec. Visconte Franciscus Sforza tritt einige Grund-
sticke an den Juden Isac und an andere Juden ab, welche in Cremona wohnen.

1443, 11. Apr. Venedig. Es wird den Juden verhoten Sing- und
Spielschulen zu haben; weil viele. Christen dahin gehen.

1443, Das Verbot vom J. 1424 (s. oben.) wird erneuert.

1446, Wien, Mittwoch nach Jacobi, Geleitsbriel fir Baruch und Leser
nach Neunkirchen, ven wo die Juden ausgewiesen wurden, um den Ver-
kauf der Hiuser zu ordnen,

1447. Die Juden in Liegnitz werden ausgewiesen.

1448, 16. April, Der Herzog von Mailand gestattet, dass die Juden
in Novara und Vercelli nicht das Zeichen zu tragen brauchen.

1449, 24. Oct. Es wird gestattet, dass die Juden in Parma wohnen

diirfen, .
1451, 12. Oct. Pabst Nicolaus gestatiet in einer Bulle den Herzogen

~ voi Oesterreich, Juden zu halten. Er empfiehlt den Herzogen an, die Juden

menschenfreundlich zu behandeln, damit sie ihren Eigensinn und Hartherzig-
keit ablegen und anerkennen, dass Christus das Licht der Welt sei. '

7) Das Verbot, Synagogen zu erbauen, rithrt bekanntlich von Constantin dem
Grossen her. Man wollte iiberdies nicht, dass in einem christlichen Hause eine
Betstube eingerichtet werde, aus Furcht, die Christen konnten sich zum Judenthume
bekehren. ,

s) Ausser dem gelben Fleck an der Brust, mussten die Juden in Italien sich
auch dureh die Kopfbedeckung kenntlich machen. Diese war anfanglich ein gelbes
Barett, spiter ein schwarzer Hut mit rothen Haaren an demselben und endlich ge-
streifte Leinwand um den Hut,

0) [Vgi. S.71. Anm. 1, St.]
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1454, Konig Ladislaus ertheilt den Konigl. Stadten Znaim, Olmits,
Mahrisch-Neustadt und Brinn das Privilegium, die Juden auszuschliessen, wo-
fir jede Stadt jahrlich 40 Schock Silbergroschen zu zahlen hat. '),

1455, Breslau, Donnerstag vor Lichtweihe. Konig Ladislaus verbietet
den Juden in Breslau zu wohnen, _ :

1462, 12. July, Venedig, Die Juden dirfen nicht ohne Bewilligung
des Senates Handel treiben etc. und auf dem Lande muss die Ortsobrigkeit
die Bewilligung ertheilen, _

1468, April. Giov. Stefano Bischof in Cremona bittet die Herzogin
in Mailand, die Juden zu bestrafen und auszutreiben, sonst wird aus der Stadt
ein neues Sodom und Gomorrha,

1469, 31, Mai, Rom. In Folge eines Schreibens des Kaisers Fried-
rich an den Pabst Paulus, dass manche Richter sich in ihrem Gewissen be-
schwert fihlen, wenn sie in einem Rechtsstreite eines Juden gegen einen
Christen ersterem das Recht zuerkennen missen, erklart der Pabst, dass dieser
Yorgang nicht als Siinde zu betrachten sei,

1473. Die Juden in Mailand zahlen dem Herzog fir den Schutz, den er
ihnen gewahrt, jahrlich 20,000 Lire in zwei Raten.

1475. 13. Dec. Venedig. Der beruhmte jidische Arzt, Moses Rap,™)
welcher sich um die Republik grosse Verdienste erworben, ist enthoben das
Judenzeichen zu tragen,

1492, Linz, Freitag vor Maria Magdalena, JFriedrich ertheilt einen
Schirmbrief dem Judenrichter Zhomas Pucher, dem Gerichtsschreiber und
dem Judengericht in Marchpurg. -

1492, 30. July, Venedig (In Rog.) Die Radelsfihrer des Aufstandes
gegen die Juden in Zreviso, deren Hiuser und Synagogen zerstort wurden,
sollen gestraft werden.

1495, 27. Mai, Worms. Nachdem Kaiser Friedrich befohlen hatte,
dass die Juden zu Frankfurt, wie alle Juden im Reiche, dem Kammerrath
Philipp, Grafen zu Nassau, den dritten Pfennig geben sollen, remonstrirten
die Birger zu Frankfurt und berufen sich darauf, dass die Juden Eigenthum
der Stadt waren und daher auch nicht die Verpflichtung haben, einem An-
dern Steuern zu zahlen. Unfer obigem Datum erkennt Kaiser Friedrich die
- Rechtmassigkeit dieser Deduction an.

1496, Samstag nach St. Michaelstag (sine loco). Etliche Juden und
kaiserliche Geleitsknechte wurden auf der Strasse nach St. Veit bei Kempten
ermordet. Die muthmasslichen Moérder werden aufgefordert, sich vor dem
Hauptmann, Statthalter und Regenten zu Wien zu stellen, wo sie verhort
werden sollen. :

1497, 11. Februar, Venedig (Maggior Consilio). Es sei bis jetat
ein frommer Gebrauch gewesen, die Juden soviel als méglich fern von Ve-
nedig zu halten, Deshalb wird befohlen, dass kein Christ einem Juden eine

19) Ueber den Werth von Privilegien im Mittelalter s. mein: Zur Geschichte
der Juden in Worms etc.“ — Bei dieser Gelegenheit sei es mir gestattet zu be-
merken, dass die Beilage daselbst No. XXIX nicht aus dem Archive des Ministe-
riums des Aeussern, sondern aus dem Finanzministerium ist.

) [Rapa? vgl, Rapa-Porto, Catal. p. 2828.]




Localitiit vermiethe, um die Waaren zu verkaufen. Wie andere Krimer sollen
die Juden unter freiem Himmel oder in Buden ihre Waaren: feilhalten.

1498. Leonhard Erzbischof von Salzburg weist die Juden von da-
selbst aus.

1498, Prag nach St. Galli. Wladislaus bestitigt das Privilegium von
Karl 1V.: Kein Jude soll von einem christlichen Kaufmann Waaren einkaufen
oder annehmen, bei Strafe der Confiscation, auch weder heimlich noch ¢ffent-
lich in deren Héuser, Tandelmarkt oder Gassen Waaren -verkaufen,

1499.  Wladislaus: ,,Auch wollen wir, dass kein Jude in der Stadt
Carlsbad mit Wohnung gesetzt werde.* |

Die Oensur hebraischer Bicher in Italien.
2. Anhang (vgl, vor. J. S. 125).1)

Hr. D. Oppenleim weist oben S, 61 auf eine Stelle im Buche Schal-
schelet hin, dessen Verfasser er hier fiir ganz ,,genau unterrichtet* halt, wor-
nach Ludovico Sforza, genannt i Moro (der Mohr), Regent und Herzog
von Mailand (1477-1500, starb 1510) die Censur, oder eigentlich die
s Purification** der hebr, Biicher, — gleichzeitig mit den Gesetzen der ro-
mischen Curie, welche bereits 1479 und 1496 eine Art kirchlicher Aufsicht
iiber die Druckerei anordneten — eingefithrt hitie; ngBD PG M
WM DA M0 Sy >byn bt mndea vhw orpnn o anoon
DONA DPPIPIAD NN e Dpp1S — ich gebe DM nach ed. Ven, 115,
schon die Amst. 94 b. hat, wie die von Hrn. O, cilirte, D712, Er meint ferner,
es ergebe sich hieraus, ,,dass die censirten und purificirten Bicher QP hiessen,
wie G. bezeugf, dergleichen gesehen zu haben, Der technische Ausdruck
fir Censur u.dgl,, dessen sich die Juden bedienten, war Pl?j, d. h, von an-

stossigen Stellen reinigen.** "Dabei nimmt Hr. 0. an dem Ausdruck PP DD
Anstoss, welches eigentlich ppynm heissen misse. Allein PIp1 ist nicht part.
pass. Kal, sondern das, im Neuhebr. gewohnliche nom. actionis Piel (plene
P)P1), und der Piel allein wird gewoéhnlich fir ,,lauterntt (vel. noon ppid,
bei Wolf, BH. II, 1299 u. 198 hinter unserem pipt), Kal u, Nifal fir ,,binden,
gebunden, verpflichtet sein‘‘ (vgl. ©'p*1 Fesseln), gebraucht. Demnach ist um-
gekebrt D'Pp1 von DMBD auffallend, und nach der richtigen Lesart ppf
mochte man D'pp1 far ,,Purificationen** nehmen, — _

Gedalja giebt jene Notiz nach der Vertreibung aus Baiern mit dem
Druckfehler 5120 = 1200 der Zerstorung (Catal. p. 3053), die Ver-
folgungen des ,,Moro‘* nach 1477 u. 1489 erwihnt Josef Kohen (S. 65
deutsch v. Wiener, vgl. Zunz, Synag. Poesie 51), von den Biichern. ist dort
keine Rede. Die Worte Gedalja’s sind offenbar von einer Selbstcensur zu

') Zu 8. 125 bemerke ich, dass die HS, Plat, I Cod. 5 bei Biscioni (p. 16 in
8vo.) folgende Notiz hat: 1555 die 16. Decembr. revisus per D. Jacobum Geraldini
Commissarium Apostolicum. Caesar Belliasus Cimae Episcopus Bonon. et dicti D.
Commissarii Notarius map, Das Jahr ist wohl correct? —Zu S. 126 A. 5. Censur-
bewilligung ete. schon in ppman pInT 1696 (Wolf IV p. 756). :
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fassen, deren Umfang zu jener Zeit auch aus anderen Zeugnissen bekannt ist.
Ich habe im vor. Jg, S, 73. A. 2 einer Schrift gegen Vicenzo erwihnt,
iiber welche ich hier so viel miltheilen will, als meine, vor 10 Jahren ge-
machten Notizen enthalten.

Sie beginnt im Cod, Poc. 280 B., Bl, 211a, mit den Worten mkla kil
DI M25p2 Wby 83w Mo AN .(s0) uywm ToWwn DY (sic) ‘) Mwyw
YWBIY DTN MINYY A % mhwo 2 v5hI yaonb  aamwn
A7 w1 e 851 800 &5 9pD Dwvw 13 P8 Ed a8, das Ende
ist A Y0 027 mwyb My e 85

Ich theile unten zwei Stellen (213 u., 216 kurz vor dem Ende) mit,
Das J. 1488 habe ich ohne die betreffende Belegstelle notirt, Zunz (Ritus
S. 148) fahrt nach kurzer Erwiahnung der zweiten Stelle fort: ,,.Um jene
Zeit, ward die Iuquisition Zuchtherrin iiber jidische Fliiche und Seufzer.‘
Der hier bekdmpflte ,,getaufte** Vicenzo scheint identisch mit dem bekannten
Dominikaner Fra V. (,,Vicenza?‘) um 1430-40 (Schebet Jehuda §. 50,
Jos. Kohen Chron. 40a, bei Zunz, Z, G. S, 231, Emek S, 56, 66 deutsch,
Zunz, S. P. 8. 49.) '

Gelegentlich erwéhne ich, dass Cod, Minchen 200 eine, von Lilien-
thal dbergangene, lateinische Bearbeitung des Osterrituals enthilt, welche
1495 auf Veranlassung eines hohen Geisllichen, des Besitzers der Haggada,
hinzugeschrieben scheint,  Dieselbe inlerpretirt wiederholt das Christenblut,
nach den angeblichen Zeugnissen der ,,tridentiner Juden‘* (vgl. Zunz, Da-
maskus S. X, Syn. P. 8§, 51) in den unschuldigen Text hinein!

Die erwéhnten Stellen sind folgende:

rNOWT D05pD PRw DR RN T T WYY Cowd 137 A0

DMIPYI TINM Ty 33 LN 12 T Dann Sxwrh omsm opyon

55an5 oz BN A Ry ebE: ub Dvon MOWN R 0N w A

LR AN Ddw N8 M A oY 'l onaw Dodw e Dby

Monp 'w Dipna Poon D& 15 NSO A373 wN ... Do Rowd ooy

TMD BN DOW TN DY UKW 303D 53T ... Mawd M T
NI N T DN I P nbp

Die zweite Stelle loutet: D*=invMB WHY N 83 WM
FD PMND DR2 R D27 NnY DO 03w S mnbom mn 5o
oo T ,onnSn omapn oy 53 By b onnox 79 onw sob eb
851 mobnnn &b Muwono & Fnnn &5 T Mo ond PR DM
DNBIPOI 212 PA N0 POSTT (D PORAIN Tupd Davn Ty e
Yprw AN MR qron 1BEp5 oms o (1) 'nevY DAY @KL 12N
PR B Srp N2 copd DS mmw monS &9 wnawnn B3 Ny
WM MR DMK DY 00 MOwem DMna onpd IR D512 Mo 3
Wwyw 70wy oIab ond o mmn A ambwe (sie) TID owsta cow o
P, ompoc onyh opied mrw o ona e A om L onanb &5
yownd &5 13371 AnD 'nb3 £anny 0137 pa XIP DA XPD
P 0 oA oM Sy ey 52p% wdy &5 o' vbo aem sinw o 25
R (M) DYOIn 0 TUNY DRI MY BINTD DD MR PN )
nEY AN Tdun oxw 858 MY 8 YR Rsp o apn 53 53 som ans
DPABVI 12D DIPINY TINIABA 210 NN AN DN DY mmind
TS ML Pom L0705y payd 0P ww 09270 198 D
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,830 N D 5 oratb mnb aame b may e 53 Sy anby
M372M M%enn A0 1 b (authentic) P VI LINN DWPON OO W
DN PN DITTNN WNIY DEDR W@ R 2D Wi WA0W YIun Ao
D MNNOY MTIN B2 TSR ‘D3 fBN pnrossd bmy  Dpino
DAW DMMBA 79N M9 wTY 2" 431 5% 0*avnn Moo wa mby nao

5223 ,0m07pn DY &5 P waen MDY 052 1w Mpd DN o mbye

85 MMIpoN IMID R Min T DWW DNIAD 2 Aoy A
PRIPI DIKRY NOWE RDWD L2 AN N3N 7Y LT ONTD 1T TN
21 TB MDD DWW PRI 0N 0BnD PN 33 1M PN PR
5 Dan ums 08t 533 gsn ey Spwoa ot wemin &b sbwaw
mow 01 onmbYe Sy w mbzinm Absn owy% nox 127 Sy m3 amdy
Sy oxma o Sy mnwS foo ownn omea 1275 A 1 S nw
T PWY ,DNMI A0 MR 12 et e e 7253 Peson e
YR oY MW oK Y5 5w n§ mem om qwaw Sy Seer Sw
DIVPARD M1 APNd WEY WA Taaw nbAn Sy om0 o wy
92 oD ATw DMMNN 12N O JEY 431 Dnom aaEa P e
1 VID INDEM WO POD NONDI NI 5w TONA DMIT2 NIPD R AT
M M2 "BpS P oK My mBob 1many 85,491 127 1D oKw 230
DD M3 A 7252 v 01 43 DB 1y man pea ndw v by
ROV 71 DD DnoNa Samer 1 pinb i 30wl ,DMnB2 DM DN
Doy >R e b orpa sEor &b D3 oD DT onond nEn
M58 12 MY 280N DR Jwen s Sy o8 DD Mo
qOn R DY M ot e (1) 555 1oy anyT 0 &% s Mo
TRMP DONMPY S"wod ywp 37 by way bap ovpy ona owpn v w'e
manan 53 Sm mebo owox meo 901 8obya (jeder werde, wenn ge-
fragt, es auf jenen Jesus beziehen, der zur Zeit des Josua b. Peracbja)
M2 RBED Tws S ompn o (sie) e S e oomnna Neo oN
‘D3 w51 03T ame T s s wh e Ty o erbbpm
by n'aonn oys P8 RTIN  men mmb AT e e AR DwDw
TIYA DTMA0D D TOMRY A3 A3 DY e e
PNt B (sie) Swa Y1 oaean oy s s g bbpey amm
' LODMD ey
Wie wiirden wohl gewisse Theologen solche Aeusserungen bezeichnen,
wenn sie gegen 400 Jahre spiter geschrieben wiren? Und doch, was blieb den
armen Juden, dén Verfolgungen und Verliumdungen gegeniiber, fir ein an-
derer Ausweg, als zu erkliren, dass die vereinzelten Fliche wohlverdiente
seien, und dass eine Solidaritat fir das Machsor nicht existire? — Der dop-
pelte Jesus war eine alte Finte (vgl. oben S, 37).

Verkiufliche Hanéschriften.

[Nachfolgende HSS. sind direct oder durch jede Buchhandlung gegen
baar von A, Asher et Co. zu beziehen,')]

1. a) MNNOM ™D Die Pseudo-Aristotelische Politik, aus dem Arabischen
des Jalja Ibn Albatrik (compendiés) ibersetzt von Jehuda Aleharisi.

') Diejenigen, welche auf diese Weise Handschriften zn verdussern wiinschen, md-
gen eine wissenschaftliche Beschreibung einsenden. ‘




. *

b) Ein medizinisches Compendium von Avicenna, hebriisch von einem
Anonymus,

¢) 'l"y,'] TMOND iber das bése Auge vom medizinischen und philos.

Standpunkt; von Meir b. Elasar. (Unvollst,) 16 Th,

Feines Pergament 78 Bl Sedez, sehr nette und kleine, aber sehr deutliche
ital. Hand, wahrsch. XV. Jahrh. Diese u. eine folg. HS, gehdrten dem Benjamin
(Guglielmo) *) Schemarja Sabbatai Elchanan Arje syMinerti** (sp=3yn) ben Sa-

muel J., der seinen vollen hebr,Namen vorne, italienisch zuletzt geschrieben; ,,Salo~
monis SNilva®* und Ferrara liest man auf der jetzt iberklebten letzten Seite.
a) beginnt
223 (Coro 03 prd TR WA pa
MDA D XD DD byn wpr A
o8 DUILDMK T 30D “wd [Ma5007] mbwona NzwRAna MR 13 Y NED
NOw Dwn Prvon ONpEen ox L[ Dmosb] Amaobk Smaa bon
| 121 oBRon oo

Ende (nach dem Stein mg';ﬁ&); ooy k] "’5 PRDD M (sic) 57apbN

VAN D oW 1arn 15 s PLpam] om0 ppn ox [ann] unn
Jox 1 by
Diese Uebersetzung hat auch neben der gedruckten, fast gleichzeitigen, lateinischen
einen literarischen Werth, auf welchen hier nicht naher eingegangen werden kann,
da ich dieses, fiir die Pseudepigraphie hochst wichtige Schriftchen einer selbststin-
digen Besprechung vorbehalten (zur pseudogr. Lit. S. 39 Anm,), Alte Pergament-
codd. sind ausserst selten. Der Ringspruch (Z. ps. Lit. S. 68) ist hier (Bl. 12) um
ein Mondgesicht gezeichnet.

b) Anfang, Bl 31b: -~ beb nban #rp 12 by 1ax mmben awn now
Soxn 53 owen vonn ow

Ende BL 76b: i 9pon obwn .1'pa oon N by A3 jpwnb v 19 O,
DYymIon 10 NPT, der Schreiber hat also das Schriftchen des Avicenna init

dem vorangehenden zusammengenommen! — Dieses Compendium besteht aus X
DMONRD, deren jeder in gymyy zerfillt, ist identisch mit Plut. 88 Cod. 43 bei Bis-

cioni p. 515 in 8vo. (wo der Inhalt der X Tractt.) u. zw, dort vor ) IDA D,
De Rossi 624,2 (bei Wiistenfeld § 128 n. 42), wo zuletzt ein arab.-hebr. Glossar,
und mit Bislichis 17 (jetzt in der Bodl.), wo hinter dem Titel wp ohy (1) die
Worte: sows P02 ©Han *3op, dann: nagd &ow3 wpwnp YN I MmN
Mon? Jup o5y 8NN DR B8N Popnb Dn A1 AR e 3non
vonD

MY PMOORY o pm e sbon M2 Sx o wonn bx

MR WY 10 8 oYy Toyn w'n Neon 03 wdan o

oo 150 @ e 5ab Sy QM 0P Dwa MY D00

Die Bezeichnung jop D9y geht also nicht auf das Buch, wie der Schreiber

dieses Titels glaubte, sondern auf den Menschen. Ob Crescas Nasi etwa der
Uebersetzer sei, mochte ich hier bloss als Frage hinstellen, Ebenso muss ich es
vorlaufig dahingestellt sein lassen, ob unter den angeblichen ,,Compendien‘: des

') Vergl. oben S.48. Ueber ein medizinisches Werk des B. Portaleone ms. hat
uns Luzzatto Mittheilungen versprochen. '
) mbNw in meiner HS.
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Avicenna, von welchen in Catalogen die Rede ist (z. B. Paris bei Wolf III p. 7,
vergl. De Rossi 1. ¢,) unsre Abhandlung zu verstehen sei, da auch der grosse Ca-
non so bezeichnet wird, oder ob sie identisch mit dem ,,kleinen Canon** (Calal. p.
1559, 1928, v 18P bei #. Ch. VII, 248 Cod. 967 u. sonst). De Rossi iden-

tificirt sie ohne Weiteres mit dem y/y1y bei Casiri (das 16. Werk), und vielleicht
zieht deshalb Wiistenfeld den =apbx *» 11\ M von Agsarai in Cod. Leyd. 724
hierher, letzterer ist jedoch identisch mit dem 1/y39b8 brp v. Mubammed ete., wel-

cher das Compendium des Kanon von Ibn en-Nesefi erlautert (H. Ch. VI, 252
Nicoll p. 587: Akserani) und gehdrt zun Wiist. 8. 147 n. 3. Cod. V. 37 bei Wiis-
tenfeld ist sicher Irrthum, vielleicht anstatt 377, obwohl dieser nebst 359 bei ihm
schon unter Canon, und zw. irrig unter der hebr. Uebersetzung erwahnt ist, Die
Handschr. bei Wolf III p, 187, auf welche Biscioni hinweist, ist betriigerisch dem
Aristoteles beigelegt, und enthilt einen Theil des arab. Kanon, s. Uri 424, Unsre
Handschr, ist weit correcter als die, ausserdem undeutliche, Bodleianische.

¢) Anfang: (193) 73 MaN STy IBY DMIT WP SipbN 12 URD ON
o8 59 &bw ov oN 322 yan PR pon Ton ywew  Die schlechtere
Var. ypo findet sich in der Bodl. HS. (Jew. Lit. 370¢), wo das Schriftchen, betit.

Y)Y NoND nur 2 Folioseiten einnimmt, so dass hier wohl mehr als die Halfte
abgeschrieben ist, das Ende lautet dort: 7y yip3 *nRn a5 2 g2y owm
&5 Pons by o panh roman e pnpow &9 wapne wd a3 ow
mew 53 nyw (Trevidres?) pmamp ~pa <pon Mmool 8 abowh neb

NP YN OMp DN npnynn onSwwnw ans> ouwy dwy  Die letate
Angabe: ,,2 Jahre vor den franzésischen Vertreibungen®, ware 1304, 9wy ww by

ist aber 13067 ' .
Aufforderung.

Hrn. M. K. Bei aller Verachtung der dreisten Unehrlichkeit muss man doch einmal auch
ehrenriihrige Insinuationen vor ihrem eigenen Publikum beleuchten. Es ist also Ihre
Sache, in Folge der (mir zufillig mitgetheilten) Notiz in Arch. Isr. d. J. p. 853
iiber Thre — mir beigelegte! — Anzeige des Lex. v. Sander (8. 13. No. 75), in jenem,
Ihnen so wohlwollenden Blatte zu erkliren, dass der Vf. der Notiz Ihre, jedem Le-
ser der Bibl. wohlbekannte Chiffre absichtlich ignorire, wahrend ich jenes Lex.
nie gesehen, mit meiner Chiffre in Anm. 1. nur die Anzeige im J. A. citirte.

WriefEaften., Hrn. L Hirsch in Tarnopol (ba-Maggid &. 125). Eine voll-
ftdnd. Nomen- u. Partifel:Concorbang, verf. 1841 v, Piorkowsky, frither in Ereuz
burg, bat-Bagster in fLonbon tm J. 1858 zum Drud angefauft (Serapeum 1853
&. 298). — Hrn. Halberstamm. Auf Jhre beachtenswerthe Conjectur liber den Bf.
. arab. Sdlachtregeln (im Kavmel) werbe id) eingehen, fobald der Sdiuf meiner auf
einmal eingefanbten MNotiy in der j. Beitjhr. abgebrudt jein wirdb. — Hrn. Luzz.
Hr. X. (Rirdheim?) jpridt in B. Chan. 299 von einer Mifdhna-HS. in Padua, welde
bor Abfaffung bes Talmubs gejdyrieben fein foll (1) weil in Ver. 29 =2a8" DYND
ftebt. Kennen Sie diefelbe? Um Sdlufi der MES. Alm. bitte id) dringend. — Hr.
W-r. diber y in RN. 84, iiber Underes nddiftens. — Hr. G. W. DHaben Sie fid)
iiberseugt, daf binter p nitht etiwa= (1520) ftand, ober gar mebhre Budft. ?— Prof. Las.
Plut, 88 Cod, 30 VIII & = Almanzi 96 II (cf. HB, IV, 145 Maslema) e Cod.
Monaco 249 f. 123, :

Hrn. J. Kohn. =wapn 16 . Y Fadn 4, 5 babe i nidht erhalten.

. Bei A, ASHER et Co. erschien so eben:
"N ‘pnm Catalog der Bibliothek des sel. Herrn Dr, B, Beer. Herausg. v.
G. Wolf. — Vorwort. Dr. B. Beer, eine biogr. Skizze (auch besonders zu beziehen,
5 Sgr.) — Catalog der nicht hebr., Biicher. Autorenverzeichniss derim hebr. Catal.
angefithrten Biicher (nebst Angabe des Todesjahres der Autoren oder dergl.) Catalog
der bebr. Biicher (2530 Nr.) 1 Th. 6 Sgr.
Seit dem Michael’schen Catalog ist keiner von solcher Bedeutung erschienen,

Friedlander’sche Buchdruckerei in Berlin,
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1. Bibliographie.
I. Periodische Literatur.

Jabrbuch fiir Israeliten auf d. J. 5624-1864 (Forts, des; K. Klein'schen
Jahrb.) v. J. K. Buchmer. 21. Jahrg. Enthilt: Wissenschaftliche und
schénwissensch, Arbeiten, Biographien ausgezeichneter Manoer, einen vollst,
Kalender, sowie jid. Chronik des vergang. Jahres, 8, l.eipzig, Fritzsche
Comm. [auch durch die Asher’sche Buchh, zu beziehen.] 1863, (XVI,128
'S, deutsch, 12 Bl hebr., | Th.) [188]

(Entbalt u. A. ,,Geschichte und Lage der Frankfurter Juden im Mittelalter v.
G. L, Kriegk** aus der N. Frankf. Zeit. (Anfang). Soll Max5: 7 5, Du Labrigo« (8. 85)

nicht 4a8by) Valabrégue heissen? Ueber den gelehrten J, B. Valabrégue an der

Pariser Biblioth. (st. um 1773) s. De Sacy in Not. et Extr. IX, 412, 414; Carmoly,
Rev. or. III, 185.] . :

Sohriften des Imstituts u. s. w. VIIL Jahr.

GRAETZ, H., Geschichte der Juden u,s, w. VII. Band, 8 Leipzig, 0.
Leiner 1863. (524 S.) [189]
[Der Vf. entspricht, wie ich es vorhersagte (IV S. 84, vgl. V 8.31), immer-

mehr dem iiber iln gefallten Urtheile, und hat es bereits so weit gebracht, seinen

eigenen Meister Carmoly') zu bestehlen. Wer M. Wieners Art. pear Wiirdigung des

") Hr. Carmoly, dessen , Wanderungen‘ in Ungarn der Controlle nicht ent-
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: (189
Verfahrens von Graetz bei der Bearleitung seiner Geschichte in Ben Chananja d.J.
N. 22, 23 gelesen, hat eine Ahnung von der literarischen Verwerflichkeit des Buches,
aber noch mnieht von der Unwissenheit des Plagiators, welche sich am meisten kund
giebt, wo er lber angebliche Irrthiimer Ungenannter und seine vermeintlichen Ent-
deckungen Lirm schlagt, in einem Style, iiber welchen nicht bloss Clio erréthen muss.
Hr. Gr.,, und wer ihn, nach allen Warnungen, zum Fihrer wahlt, verdient nicht
mehr, dass man sich die Miihe nehme, seine Seiltanzereien zu verfolgen, Zur Be-
lustigung mogen hier einige zuféllige Prébchen folgen. VI, 420 hat er nachtraglich
gefunden, dass Gabirol eine Elegie auf des Nagid Tod verfasst, denn in der HS.
Pococke (sic) 74 Bl 24 lese man 9w munby. S Sachs (‘pm:n 11,{35)
hilt dieses Missverstindniss b33 Ny A7 27 °27% P P 55 wx Dpoa
omon ooy 85 o phe mgnw fir die Folge der Beschiftigung mit nicht-
hebr. Lectiire, und wundert sich, woher Gratz besser als Dukes wisse, was in einer
(bodl.) HS. stehe. Die Kritik in Russland u. Polen dahingestellt, so schwindet jene
Verwunderung, wenn man ‘weiss, dass Gr. ohne Weiteres HSS. citirt, die er nie ge-
sehen. In meiriem Catalog p.2336 liest man: ,,Inscript. 907 WK DOD ‘;y’ ut -le-

gendum '3y p- 21, sed in carmine 1pso. legitur 078 by, Auf diese letz-
ten Woite zu achten hatte der eilige Plagiator keine Zeit, der sich ibrigens stets
verrath ; wie wenner (VIL95) seine Lieblingsphrase anbringt: Ueber Berachja ,,ist viel Dinte
verspritzt worden, d. h, Gr, hatte keine Zeit, meine weitlinfige Abhandlung im Ca-
tal. p. 2175 (die Worte: ,,vielleicht auch andere vor Dukes* beweisen das Plagiat)
oder die ,primiren Quellen zu studiren, und kommt daher zu einigen mur bei ihm
moglichen - Anachronismen. Noch schlimmer steht’s, wenn Gr. Quellen vor sich-hatte,
wie ,,das (1) MS. (Jellinek’s) v. Ibn Esra’s astrolog. Schriften (VI,448), liber welche
er meinen alten Irrthum (Reg. Michael 817) mit neuen Confusionen bereichert, selbst
nachdem Richtigeres in diesen Bl (1860 S.33) geboten ward, aus denen freilich unser
griindlicher Historiker (VII,120) nur Druckfebler (III,50: Julii f. Junii) zu holen
weiss, um darauf hin die ,,primaren Quellen®, die er nie gelesen, zu emendiren (Wie-
ner, 1. ¢. 8. 896,2),') Wahrhaft lacherlich macht sich der vermeintliche Kritiker durch
das Wenige, was ihm gehort in der 2§ S. langen, selbstgefilligen Anmerk. 6 (V1I,467)
and nicht meiner Abhandlung in ,,Lehmanns [Magazin f. d.] Literatur d. Auslandes®
(sic), welche ,»griindlich wenn auch verworren* (1) sein soll, oder meinem (nirgends
genannten) Catal. p. 1357-60. Ich meire, schon die Ueberschrift ,,die jidischen Na-

gatigen sind (Wiener, Quellennachweis u. 8. w. Ben~Chan. N,14,15), versucht es in
Galizien mit Q727 MIWI QIM. Da hat er u. A. die Frechheit in =gy N.27sich
die -Auffindung des NP1 PN and die Identitit mit dem von Levita herausgegeb.
PN D Zu yindiciren. -In der That .gehort er selbst zu denjenigen, deren Ge-
dichtniss man von Zeit zu Zeit auffrischen muss. Hr. C. las pnp 12, Name u.-Jahr

bérichtigte und ein Specimen gab Beer (Lithl, d. Or. 1841 8.312), die Identitat
deutete Dukes an (das. 1850 §.297) und ich bewies sie (Catal. p-989,2500). = Ich
fordere Hrn. -J. Kobn, Red. des =~pnyp auf, sein Publikum iiber das Treiben Carmo-

ly’s aufzuklaren.

" 1) Die schone Pergament-HS. Minchen 202 gehort zu den vollstandigsten und
enthilt I qpon n'wsn, 1LIL popn 1o 2, IV das Horoskop (Nativitdt e. Kindes)
v m-,'pm’ VI mbaw (aber wie die meisten HSS u. die lat. Uebersetz. nur den
5. Theil der HS. Miinch. 45, Oppenb. 1676 Q), VII mmnn, VUI pmpmaop, 1IX0

poagon oAt oo, X nbswnb mbsw, XI abswab matpa’p, XU
mbn MaT> mbswn Lbw (gehért zwischen Th. 8 u. 4 von VI), XIIT phyn andere.
Rec., XIV pmpap andre Ree. XV mbion ‘vwpwn. In allen diesen habe ich bis

jetzt noch nicht die Quelle der Stiicke finden konnen, welche in dem lat. de interrog.
(p- LXVI) auf die 12 Hauser folgen und der letzten Particulares etc. (p. LXXX-XCI).
— In diesem ‘astrolog. Kram ist manches Interessantc vergraben. :
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193]

turforscher (1) am Hofe Alfonso’s‘‘ beweist, wo die Verworrenheit zu suchen sei, eben-
80 ,,8aid %) (oder Sid)*; Alles iibersteigt aber die zuversichtliche Verwandlung des
Abraham in den — bisher unbekannten Namen des Vaters des Ibn Sid! Dass von diesem
Abraham (woh} identisch mit dem aus Tortosa) noch andere HSS, herrihren, konnte
Hr. Gr. nicht wissen, weil er keine Zeit hatte, die betreffende Stelle eines Catal,
aufzufinden; es ist wolil auch nurZufall, dass erst VII S. 524 zu 8.447 ein Plagiat aus
meinem Leydner Catal, p. 96 (auf welchen ich erst in den Add. zu p. 1074 des bodl.
Catal, verwies) nachgetragen wird. — Man muss in der That den Seminaristen in Bres-
lau zu einem so scrupuldsen Wiihrer auf dem Wege der Geschichte gratuliren, dessen
mitindliche Vortridge doch wohl hinter seinen Schriften nicht zurlickbleiben.] )

II. Einzelschriften.

977 OFT3N .. NEDR L 83217 2pY° Y DRD NP ED D DY 5N
~ ' A4 o Lonebe wmya
Ohel Jakob. Expositionen iber Leviticus, Nach Jakob Dubne zusammen-
gestellt v. Abr. D. B, Flohm. 4. Wien, Jos. Schlesinger (Dr. v, Della
Torre) 1863. (2, 86 BL) [190]
[Genes,, Exod., Deuter. sind frither erschienen, s. HB. II 8. 75.]

, DO DT, SwD Y L, OPRN M) O oYY v 5y “’W')N

o et WE) 8005 3pye M99 vOx bn Lomw a7 [ Nwn Nxwo

2 .2'9°0 [Rwasn] (Ao modyn oo Db o abe ey

Alscheich (Moses) Comm. iber die Megillot (mit punktirtem Text) und an-
gehangtem Comm. des Jakob Lissa. fol. Warschau 1862. (17.5 17,2

15,4 25,5 15,7 Bl.) Li91]
(5 Hefte mit besonderen Umschlidgen u. Titeln.]

,prw bax ‘mon bya (1pba ) prwr “w pesn pon PO 02
SOVPD PYOw VD IET BD D AN D). DR msbn ywn’ Sy o
2 AP) ,BDYE NPT PRI A0 A'Ppn v DEAN

Bet Jizchak Th. 1 -aber Terefot v. Isak [b. Elieser] (Munkacz). Nach

ed. 1825. fol. Pest, M. E. Lowy’s Soho (Dr. v. Sicber) 1860. (53

Bl.) (192]

~277 oy Mo 25m3 e aredo oadn Sy wan 2 T 3 —
DR Wk N\ i]pﬂﬁ: o o MY MDY 8B Opm
| 50 IR DOPY2

— Th. Il iber Melicha, etc. mit doppeltem Commentar wie oben, (36 BI.)
(193]

4 5avp vAp 2om5 Dwn orwasn et van 0 1Y Sy YN DD
470 B3 70 Sy NEpn 1Mana Hw (sic) praw K 2D Ot 0B
™3 Y oD R 2am SNipw 2 ‘D bux op ww A5nn
SypepanT® STayp Cnao w2 vy 725 R DraYnn Y'Y 'R )
2 .2 1] L el

Berechat ha- Majim iber Scheidebriefe und Namen der Manner und Frauen

von Michael Josef’s, redigirt von Natan Frankjurter in Hedids (7)

,Jsaac Aben Said¢ siebt man freilich noch in dem von Poggendorf her.
Worterb. I, S. 30 unter Alfons, wie die angebl. arabischen Gelehrten, auch Alca-
bitius, von welchem S.26 ein Namensvetter unterschieden wird!

$) Ueber die anderen Schriften in der folg. N.
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[194
her. v. dessen Sohn Menachem in Presshurg. Fol. Wien, gedr. bei Jos.
Holzwarth 1862. (69 Bl.) [194]

[Das kleinere Schriftchen des V{. erschien znerst 1670. Das Thema der Namen
hat allgemeineres Interesse.]

Yop POPOYA ONNAR 12 8D Jpy A Py ‘Dn wrn 3’
LpTIRIINY AT 51 mobw Amwa poy jny been 7'n3b oo Aanon
. 2 .00 L anyanyb
Geon Jaakob Novellen itber den Tr. Erubin, aus der HS. des Vf. Jakob
Koheu b. Abraham aus Wilna, redig. v. R. N, Rabbinowitz. fol. Lemberg,
Dr. des 8. L. Flecker 1863. (59 BL.) : ' [195]

A0 mnD oy ST NmY g3 pyow 030 opdam xanp ann Sy M e
LA MMIAn 53 12 A0 3 ODIBNP DT POY 0D 4D

_ S .8 .0y [yaoyh
Sohar iber den Pentateuch, nach ed. Kopust. I Bde. 8. Lemberg, gedr.

ﬂNJ

bei Pinkas Moses Balaban 1860, (251, 14, 277, 308 BlL) [196]
. AYIn DooesaT EpR ‘4 by maing nooo /y by b
DON L. N nop A .. "2 by L. b Anbe A

ovn oMY TN .. (!)uzm W "IND AR Cnpaym 2 Nkp 0 A
Cproyowl L pape nwn 02
Jam Schel Schelomo iiber die ersten 4 Kapitel des Tract. Ketubot, aus

einer HS, edirt von N. Ch. Lewin. fol. Stettin [18627] (54 Bl).
[197]

PN DY MTILIN '|wn AL et b AR onba [ Rk
 Lyapr TRMIN DO, D00 DD R .. (sie) DR BDY Hanwn 032
AOI — 19 hyo M BUR A QWD AN NPM P PNAN WP N
DI PIEOD Bl wIN MWD M 2D DR DY wIne DD

o3 Enpa 1INS W7 MW AoY 912 18001 DRNAR D ONTIN
mpanydl 0w aopaoaappa opin y'w by omas
8 [0
Jemin Mosche Schlachtregeln des Mose Ventura mit den, in der Ausgabe
1777 gedruckten Beigaben und einem neuen ausfahrlichen Comm. Wa-
josef Abraham von Abraham Sussmann. 8. Lemberg, D. S. Schrenzel

1860 (144 8.) [198]
[Cat. Mich. 1209 hat 43y ) 1788, s. dagegen n, 1752, wo 1777, wie hier

aaf d, Tit.; 1779 Jiud. Typ. S.92 ist also nicht Anfangsjahr Haag'er Drucke; ist
unser Werk der erste?]

&7 mar R iy mdn Pwds b man by nwrg mRak

Jarim Mosche Comm. ib, Tractat Abot, von Mes. Alscheich mit dem Comm.

des Ch., J. D. Asulai. fol, .Wamchau, Natanel David Siissberg 1862.

(34 BL) . 1199]

WA e mNop: mbann Sy iow Tipn Ak yw Sy mjbn ’m“j’p
A1 S'pigt DR IR R a0 Yo Sw

Likkute Halachot Chamdalsche Bemerkungen iiber Schulehan Aruch IH. von

R. Nachman. 4. Lemberg, M. Wolf 1861, (38,10 Bl.) - [200]

5"y vewn on Y'w by —
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Likkute Halachot iber Sch. A, 1V. 4. Lemberg, Dr, v, D, H, Schrentzel
1859, (79, 119 BI.) [201]

| | Sn5 w pbmoo'm oy by —
—- iiber denselben "2, Theil 4. Lemberg, M. Wolf 1861, (unpag., Index

18 BL) [202]

wYon 7505 DT WM oNen 3 nepb taps e MY "mP‘;
WP BT Y': D MM MBEIp .. ONe WD DT NEDD . On
5T pIRTD 22 P ha wn n5A worm aw vpen Datn e
4 .3 ,xnpbas

Iikkute Zebi iber Schulehan Aruch von Zebi Hirsch Hurwitz lLevi, 4.

Zolkiew, gedr. bei S. P. Stiller 1862. (95 Bl.. p.8-19) [203]

bON SN NN AN A Sy waTe s 1D RPN NN O
DPWIID2 DMDNR MW ose A3 vby wmowny S .. mobe
8.0, 10 L phiea ooTan
Midrasel 1anclwma genannt Jelamdenu mit den Stellen, -welche in den
polnischen Drucken weggelassen sind. 8. Wien, Dr. v. Bendiner (Weiss
u. Strass in Tarnow) 1863. (248, 32, 4 Bl) [204]
[Aeusserlich schén ausgestattet und nmicht thener, Die Herausyg. versprechen
eine, nach der Ausg. Frankf [a. O.] besorgte gute Correctur, woriiber ich noch
kein Urtheil habe, der Druckf, zu Ende des Vorw. méchte freilich ejn Vorurtheil
erwecken, doch wird dergl. fliichtig gelesen. |

TIANAP TN J0A3 A% 0 DTS INDR SR B0 Im,‘} el mbiinin)}e)
"anon MmN vox MEDON Nuw 0BT .pne oD W' Oy 13T L bND
_ B .0'n) yanpd  comeyd 2dn xe 7 bn pne
Moreh Neboche ha-Seman. Religionsphilosophie von Nachman Krechmal.
Il Ausg. nebst Biographie des Vf, v. M. Letteris. gr. 8. Lemberg,
M. Wolf 1863. (262,65 S.) [205]
[Halb so theuer, als zuletzt die erste Ausgabe, — das ist aber auch leider Al-
les, was zum Lobe der vorliegenden zu sagen ist!] '

12 5WD Y ANdDa DMBR 37D 32 05NDIY NN NNAR N SR S
4 .3'0n o oo

Matte Naftali 54 Homilien von Naphtali b. Mordochai genannt PFischl etc.
Pressburg, Dr. v. H Siebers Erben 1863. (4,106 u.14S. unpag.) [206]

QYD XM LM JEIN T 5N Y00 PR 270 Man aos Suimb's ‘7’3.773
| DB 25 now
Mél Zedaka. Von Elia Kohn, ILemberg, F. Galinski und S. L. Flecker
1859, : [207]
[Das Werk ist eine gelehrte Compilation tuber den Werth der ‘Wohlthatigkeit
aus allen méglichen hebr. Schriften und enthalt 1394 kleinere und grossere Citate
nebst Bemerkungen des Verfassers. Schade, dass dem Werke kein Register beigegeben
ist, wodurch die Brauchbarkeit desselben bedeutend erhoht worden ware, da die Ein-
theilung eine durchaus willkiihrliche ist. Die Ausstattung ist die aller Erzeugnisse
der galizischen Presse; eine bei weitem schonere hat das in Czenowitz 1860 erschie-
nene Mpbn WA desselben VE., das uns aber jetzt nicht vorliegt.] (D, 0-m.)

't Sxaaman pRer ... s DN ﬁ?bﬂDD
Mifalot  Elohim (iiber die Schopfung) von Is. Abravanel, 8. Lemberg,
S. Back 1863. (104 BI,) [208]




209
[Dieses Buach ist ans zwei Handschriften (des Menachem Asarja de Fano und
des Samuel Frances) zum ersten Mal herausgegeben und corrigirt von Is.. Gerson

Ven. 1592. Die vorliegende Ausg. ist ziemlich befriedigend und &usserst billig.)
(Kobak.)

byn we AoYn Sebe oy omom oSS0 penn por YD) P97
CMODIPY PP TAN PLIINITART TIT0N pUhToa png Mo
1 | 8 .0 L1 by

Nidwot Pi, Homilien und halachische Erorterungen, L. Th. Von Isaak Rab-

binowitz, Rabb. in Czenslochow, 8. Berlin [durch A. Asher et Co. zu

beziehen a4 2 Th.] 1863. (74 Bl.) . [209]

[Der Vf. veréffentlicht zunichst einen Theil seiner wirklich gehaltenen Vortrige

in einer mit Sorgfalt gewahlten Sprache. Die Tendenz ist eine ethische, verbun-

den mit dem Streben nach allegorischer oder auch einfacher Auffassung der Texte,
gegeniiber den Verzerrungen, welche in seinem Lande nicht selten anzutreffen sind.]

co TN 12 DANAR WY B O DYIND DD ED X D9 0% KXRDDD
TSN MO MONDY . L LD BYY Motbwa DB PwNIT DYBY ANy N
LNPIDNSW A 23 0 DY ed 8Y L DY w0 PIOR Y DRD
: 2 .p'85 M w2 oman 0an 4D N
Sifra Baraila zum Leviticus, mit dem zum ersten Male nach einer Oxforder
HS. gedruckten Comment. des Abraham b, David und Noten, Einleitung
etc. v, J. H, Weiss, fol. Wien, J. Schlossberg 1862, (V1II, 115B1.)) (210]

[Mit seltenem und fast einstimmigem Beifalle hat die Kritik (Geiger’s Zeitschr.
11, 63, Neuzeit v.J. N.42,47, =3 1861 n.50) die schone Edition des Sifra mit dem
ausgezeichneten Comment, des A. b, D.?) begriisst - und die Betheiligten haben sich
durch diese Ausgabe um die hebr. Lit. verdient gemacht, Die Beigaben tragen viel
bei zum bessern Verstandpiss des alten Werkes; wir wollen aber hier auf einige
Punkte aufmerksam machen, die bisher von der kritischen Forschung nicht beachtet
worden. Es ist bereits von Zunz, G. V. 8.48, eruirt worden, dass die Alten eine
doppelte Version des Sifre besassen, die sie u. d. T. »yp DD bw "vD od- P i
O'™MN D39 zitiren. Auch in dem Comment, des A. b. D. (was Herrn Weiss bei
Anfiihrung der im Comm. benutzten Werke entgangen ist) wird diese zweite Version
mehrmals angefiihrt, u. zw. f. 41 Zaw, 2. B. M. 8, 1, Parascha I §6: bSp »pDMn

INEY O ER DD, und Emor, 3. B. M. 24,1; Par. 13 §10 £, 103b: nx1 "IN
“an 1{151},‘13 =03 2 DD Sw nnip. Ohne Zweifel ist f.23a Wajikra Perek 12,
§ 8 ein Druck- oder Schreibfehler fitr: >3 D395 "BDD3 NN '), Wwahrend hier
swischen ppypb u. sy félschlich ein Unterscheidungszeichen gesetzt ist. — Auch

von Sifira existirte wahrscheinlich noch eine zweite Version, wenigstens in bedeu-
tenden Fragmenten, die aber zum Theil spater unserem Sifra einverleibt wurden.
Daher kommt es, dass wir in manchem Kapit. des Leviticus einen Doppelcommentar
haben, was von A. b. D. iiberall richtig bemerkt wird. Diese, noch nicht gehdrig
beachteten Stellen sind: f. 44b Schemini, bekannt unter dem Namen pnpbiop oder

D5 8nnna, heisst es §14: 1 piob wATdd DR D02 9 PR
AR 8o Tp; des §29: oy Ddw M 8 DMAN DUB wYTOR O

1) [Durch die Bucbhandl. A. Asher et Co, tir 3 Th. zu beziechen. Red.]

) Die von y"yy angefiibrte Ausg. Constant. existirt in der That, und besitat
Hr. Prof. Della Torre ein Fragment (Ben Chan. 1861 N.12 u. Neuzeit 1862).
[Es gehorte friher Luzzatto, wie mir derselbe schrieb. Auf die HS. in Oxford —
neuen Erwerb, so wie den Comm. des Simson Sens — machte ich im J. 1858 den dor-
tigen ¢y Hrn. Cohen anfmerksam, welcher gern etwas Niitzliches copiren wollte. S¢.)
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NYNID; ferner f.86a Achre Per. 138 bei einem Fragmente, das in den alten Aus-

gaben fehlt: A3y kown 5% Ty NOwMD A505 DNk Db PR j8Jp.  Dies
scheint auch der Fall bei der, auch in den alten Ausgaben vermissten Parascha Ke-
doschim, Perek 13 §3 f. 85b, die aber bereits dem R. A. b. D. u. Jalkut vorgelegen,
und als ein Bruchstiick des sogenannten —v-pmx D' WA zZu betrachten ist. —

Schon im Talmud werden, wie Hr, W. nachgewiesen, Stellen aus dem pmpn DWB

benutzt. — Was den Text betrifft, so hat die Kritik noch Vieles festzustellen, und
auch hier bietet der Comm. an manchen Stellen einen werthvollen Beitrag; so z. B,
bemerkt derselbe, dass dem Talmud eine falsche Lesart des Sifra vorgelegen habe:

f. 87 Kedoschim Per. 2 § 5:  mxnoum ‘017 MOBN 5y IRo 100 % 2D
A2Jw3 300 NPT ARSDN NNT NXOW X, DN TR0 AN &S PR vaan Sy
13'; P NN NI Y m5 S;x &b, Bisweilen aber hat sich in unseren Edi-

tionen die richtigere Lesart erhalten u. A. b. D. nimmt zu gezwungenen Erklarungen
seine Zuflucht, So ist z. B. unsere Lesart f. 86b Anfangs Kedoschim, yAn pwnip

b mpne mnb by o ,Po by wbop o Mww N8, wemn man
nPnD punktirt (Ezechiel 8,10, 23, 14): ,, Abba Schaill sagte: so wie die Diener

(famulia) des Konigs das Geprige, die Uniform, ihres Herrn an sich tragen, so soll
auch Israel die Heiligkeit als ein gottliches Geprige an sich tragen.” 3) Die Erkla-
rung des A. b. D. ist geradezu unverstindlich: manp by Mo -i‘;n by sbpp
9 ""773 TN, ';‘?'D'? Allein auch Jalkut hat die Lesart: mamp, und viel-
leicht ist das Wort von dem Verbo yel abzuleiten; s. Avuch s. v. qq 5. Was die
Lesart: 2Ipn nw‘;: =91 -nw‘; P TR TID (f. 114a Bechukk. Per. 11) be-
trifft, so hat schon Geiger L c. dariiber das Richtige bemerkt, wir fiigen nur hinzu,

dass Chassekuni die Stelle, wie angegeben, vollstindig anfihrt, wéahrend Aruch
s. v. qq die Lesart des Jalkut hat. Uebrigens finden sich die Ausdricke; |[2p) pw‘) ,

oon pwb, ‘ﬂw‘;, -1 nw‘p nicht so selten im Talmud. S. z. B. Sebachim
43b.] (D. Oppenheim.)

LY P Sy ofawann MWD DIONY

Scheelot u-Tschubot Rechtsgutachten des Samuel de Medina., IV. Theile.
fol. emberg, P. M. Balaban. (Dr. von Poremba) 1862. (211]
[Die Herausgabe der fir die Geschichte und Culturgeschichte jener Periode un-

gemein wichtigen GA. ist gewiss verdienstlich. Wir heben aus I N. 40 folgende

Stelle zur Geschichte der Juden in Ungarn hervor, die man, wie in neuerer Zeit,

auch im Mittelalter zu Magyaren stempeln wollte: 3bnb n"= 1‘;-0.'1 W3 WRN

Sya OAD 37 SAp OO WIp) Pon DR DY W8 DN IND 8RN

MADIM Mmar omye &S5 o o (MEMR Sw) npan 1Oy AN 8DID

nb AEna DRINRA 120 waD L o0yt Sy by &5 ws mbp Dy e

B0mIon RT3 PONaNRp MRS D DIRINRT TS 157 wND) OEIND DXTIO3
o, Aus der ganzen Verhandlung ist ersichtlich, dass die Juden Ungarns sowohl
in socialen als ritualen Angelegenheiten die Gebrauche ihrer deutschen Vorfahren bei-
behielten ¢). Der Verkehr der Juden in Ungarn mit den orientalischern Gemeinden,
wie Salonichi etc. war damals ein sehr lebhafter, besonders in Folge der Turken-
kriege; es wurden daher Rechtsfragen ofters von Ofen an den Vi. gesendet; s. Eben
Haéser n. 114, wo eine Schenkungsurkunde v. J. 3'pb p"sw'm des =2 *paw ‘M

DAMAR 9 03 5o b ey vorkémmt, die der Rabbiner in Ofen: g»p A
PNy SaN mmw tal-taMuhiinialy iyl ‘= ]2 Wegen eines Streitpunktes an S.

8) [Das passiv. mit ‘7 passt nicht; das activ. im Sinne von ,nachahmen® (s.
Chullin 41, Samuel Ibn Tibbon s.v.) kann mit 4 des Objectes gebraucht werden, §¢.]
4 [Vgl. Ben-Chan. 1862 S, 15,63. §t.] '
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_ [212
d. M. sandte. In J. D. n.90 ist die Aufnahmsurkunde eines Rabbiners in Magnesia
v. J. Yo ‘n aufbewahrt, woraus wir die, das Einkommen des Rabbiners betreffen-
den Punkte hervorheben: prmby ymovpm 9 wowbw Yy p'pa wnns 1%
nN5 12YANN .. ONNA A0 P S Pepd S (1n mab prgy 4 nN)
£5 M O ... A yaw 533 0335 ‘D wawa naw o oe O
DT L. DIwsNT 3T 50 [2)oeon Ava b o ao S: man
1R DOMM L IMI0D Aspn IOIS OMNE MDY D'oye ‘2 IINDY NN
A mmnd ooy naph witb L L. oowa b omwb 1oy Sap.  Aus
0.135 das. geht hervor, dass die Gemeinde, aus Pietat gegen ihre verstorbenen Rab-
biner, deren Synagogensitze im Todesjahre mit schwarzem Tuch verhangte: Ny
M35 A8T1, P DIAM AR YB3 D 0NN YA SFpA CEno e ‘a Mg
BAR by wmm mwn poen® Bbw pamn M3 vty &dw onwa Snw

mwn oMp Wwn a0 =pm%. Papier, Druck und Ausstattung ist ziemlich
gut. Moge Hr. Balaban mit der Herausgabe &dhnlicher selten gewordener Werke fort-
fahren, aber auf Ausstattung und Correctur noch. mehr Aufmerksamleit verwenden.] -

: (D. Oppenheim.)

91 53 M0y Ty b mebn o ape A Sy pepe juip) ol el s N
PPy DWIR APRT DB 5P .. RTEDMT DOPIY NPN L. TOR Mannn
2P W BDT DY NEp Y Nyun xwse vhe by . L fwn
MIN OINND ART 59 baemr 2et0 DM N el ‘oo P awn
WIND DpR YN et Do prumia w5 S i min Ao
- 48D, pONT L 8poIa2

Scloresch mi-Jaakob, iber Schulchan Aruch Th. III mit Nachtrigen zu

.1 u. 1L von Tedres Sindel Nurwitz. 4. Zolkiew 1861. (87 BL) [212]

onID L. TNEY e Luw pdn vewon wwn piw Sy gpys bl
.2 .oon 25y opEwo 125 L5pvapy by 13 prnmin e Syn

Schoschannat Jaakob iiber Choschen ha-Mischpat Kap. 97.6ff. von Men.
Hurwitz b. Israel. fol. [.emberg, Dr, v. D. H. Schrenzel 1859, (122
BL) - [213]

2 P05 pIg vewn ,Nmpbat owdbw pbn —
— Th. IIl. iber Kap. 267,4—426. Fol. Zolkiew, S. P. Stiller 1863,
. (94 Bl.) _ [214]

o | MY 5N
Talmud Jeruschalmi, - 8. Lemberg. Verlag des Lippa Kapralik, Druck

des S, Back. Heft 1 myaw 84 Bl, 1862 Heft 2: 2°3 66 Bl w. M
17 Bl. 1863. _ [215]
~ [Ganz nach der Edition von Livorno. Die auf dem Titelblatt angegebenen An-
merkungen und Zuthaten von dem Wilnaer Ga@on u. dem mahrischen Lundrabbiner

B. Frinkel fehlen in diesen zwei Heften, Die typographische Ausstattung lésst
viel zu winschen tbrig.) : (Kobak.)

LRI M ON VI mmn oy S PSR 1B obey noow
'B OV PEDY EYR 8B .. OKIDW Mo 13 bxawr .. 29m ampon
PIPO W RPN DM o upde mmpn wwn . 50 mmn
oW NIPN TN W N Y0 mman Sy amn s el onan
200 L, pnoyne anbe mvo
Talmud Jeruschalmi Tract, Schekalim nach den Emendd. des Elia Wilna




228] -
mit Doppelcomm. Zaklin Chadtin u. Mischnat Elijja des lsrael b.

Samuel. Fol. Stettin, Schrenzel 1863, (5 u. 19 Bl.) [216]
[Zugleich als Theil des stereotypirten Talmud, Nach d. Tit. erschien das Werk
zuerst Minsk 1812. Die alten Lesarten stehen am Rande.]

BAUMGARTEN, M. David, d.'K(‘iniglohne Gleichen, 4 Vortrige. 8. Berlin,
Springer 1862. (XV, 191 S., 1 Thir.) [217]

BENISCH, A. Bishop Colenso’s Objections to the Histor, Character of the
Pentat, etc. crilically examined. (Reprinted from the . Jewish Chronicle.*)
8. Lond., Allen and Co., and at the Jew. Chron. Office 1863. (5 Sh.) [218]

BICKELL, GUST. De indole et ratione versionis Alexandrinae in interpretando
libro Jobi. 8. Marburg, Elwert 1861. (51 8., | Th.) [219]
[Centrathl. N. 8.)

BUEDINGER, MOSES. =5 7m0 oder Leitfaden bei dem Unterrichte in
der Isr. Religion fir Knaben und Madchen in Schulen u. beim Privatunter-
richte. VIL. unverinderte Aufl. 8. Cassel, J. Chr, Krieger 1862 (VII

n. 157 S, 1 Th.) | [220]

COHN, M. J. Zur Wardigung meines Conflicts mit dem Lehrer und Kanzel-
redner Hr. Dr. Tob. Cohn in Potsdam. 8. [Berlin, Druck v. G. Bern-
stein (1863). (20 S.) ' (221]
[Ein bedauerlicher Beitrag zur Zeitgeschichte,]

COHNE, JOS. IGN. pwsn2 nvpn. Philosophie der tnosaischen Schopfungs-
geschichte, Erster allgemeiner Theil. Vorliufig als MS. gedruckt, 8.

Prag. 1862, [Ben. Ch. 8. 275.] [222]
EMANCYPACYA izraelitov k krolestvie Polskim. 8. Leipzig, Rossberg
1861. (15 8., L Th.) (223]

FRANKFURTER N., Rede bei der von der Direction des neuen israelit. Tem-
pel-Vereins veranstaltelen Todtenfeier fur den sel. Herrn Dr. Salomon am-.
20. Nov. 1862. 8. Hamburg, Nestler u. Melle, 1862, [224]
[Vgl. S8alomon’s Selbstbiographie 8. 62,]

GERLACH, E. Die Weissagungen des alten Testaments in den Schriften des
Flavius Josephus und das angebliche Zeugniss von Christo. 8. Berlin,

Hertz 1863. (VI, 120 8., 25 Sgr.) ' [225]
HASSE, F. R. Gesch. des alten Bundes. 8. ILeipzig, Engelmann 1863.
(1 Th) [226)
HENERIQUES, M. R. Tvenne Predikningar. 8. Gothenburg, 1863. (32 8.)
[227]

[Zwei Predigten zum Besten der Nothleidenden in Finnland. Ben. Ch. S.211.]

HUTER, ist die Nacht schier hin? E. Neujahrs-Artikel ib. die Zustinde im
Judenthum. 8. . Breslau, Dilfer Comm. 1863. (1 Th.) (228]

JOEL, H. Israels Sendung. Predigt b. d. Gedachtnissfeier f. d. hochseligen




[229
Konig Friedrich Wilhelm 1V. gehalten in d. Synagoge z. Hirschberg, am

16. Febr. 1861. 8. Hirschberq, Nesener, 1861..[16 S, 1} Sgr.)
- (229]

JOEL, H. Festpredigt, bei dem zur Kronungsfeier J. M. v. Preussen (am 18,
Oct. 1861) veranstalteten Goftesdienste zu Schievelbein. 8. Steftin,

Nagel 1861, (16 S., 1 Th.) - [230]

JUDEN, (die) in Béhmen u. ihre Stellung in der Gegenwart. gr, 8. Prag,

Silber u., Schenk 1863, (16 Sgr.) [231]

Ich kenne diese Schrift nur aus Bucbhindleranzeigen. In Ben Ch. S. 208
wird ,,M. D. Dr. Teller* als Vf. genannt,®]
KALISCH, M. A Hebrew Grammar with Exercises. P. Il. The Exceptional
Forms and Constructions; preceded by an essay on the History of He-

hrew Grammar, 8. london, Longman 1863. [232]
[Eine lobende Anzeige von Dukes in Jew. Chron, N.433.]

KAMPHAUSEN, A.- Die Psalmen u. d. aberl, Grondtexte iberseizt, u. m, Anm.
vers. 8. ILeipzig, Brockhaus, 1863. (26 Sgr). (233)

LEWYSOHN, L. Ein wirdiges Lebensbild. Trauerrede an d. Bahre des Hrn,
Axel lsr. Saimonson, 20, Febr. 8. Stockholm, gedr, bei H. Marcus
1863. (8 S.) ‘ [234)

MEHREN, A. F. Syrien og Palaestina. Studie ester en arabisk Geograph
fra Slotmingen al det 13. og Begyndelsen af det 14. Aarhundrede. 4.

. 1862, (90 S.; 24 Ngr.) [235]

MiSSES, 18, rispp nipg. Darstellung und kritische Beleuchtung der jid.
Geheimlehre. 2. Heft mit hebriisch. Beilagen. 8. Krakaw, J. Wildt,
Commiss. 1863. (79 S., Iil Beilagen, XI S.) [236]

|Das zweite Heft zeigt in Bezug anf Form und Inbalt einen Schritt zum Bessern;
jedoch sind noch Harten und Incorrectheiten des Styls wahrnebmbar. Die hebr.
Beilagen sind nicht ganz ohne Interesse. Die Ausstattung befriedigt.] (Kobak.)

.RAPPOPORT, M. Bajezzo. Ein Gedicht. 16. Leipzig, Arnold 1863,
(27 Sgr.) [237]

REDLICH, 1. Hebr. Sprachlehve f. Religions-Schiler der Volks- und Real-
Schule. Zum Gebrauch fir Schulen. 8. Wien, Beck’sche Buchhandl.

1863. (8 Sgr.) | [238)
REGNILAS. {SALINGER], E. Hep! Hep! Ein Blick in den Judenspiegel
des Herrn W, Marr. . 8. Hannover, C, Meyer 1862. (239]

SALINGER s. REGNILAS.

SALOMON, GOTTH. Selbstbiographie. 8, Leipzig, 0. Wigand 1863,
(79 8., 12 Sgr.) [240]

STEINHEIM, S. C. Die Glaubenslebre der Synagoge als exacte Wissenschaft,
3 Thi. A.u.d.T: Die Offenbarung und der Lehrbegriff der Synagoge
3 Thl. Die Polemik. D. Kampf der Offenbarg, mit d. Heidenthum, ihie
Synthese und Analyse 8. [.eipzig, Leiner 1863. (2] Th.) [241]
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254]

TELLER s. JUDEN, _

TISCHENDORF, €. Die Anfechtungen der Sinaibibel. 8. Leipzig, C. Fleischer
1863. (4 Th.) [242]

VOLKMAR, G. Handb, d. Einl. in die Apokryphen. 1, Th. 2. Abth. Das’
4. Buch Esra.  Zum ersten Mal voilst. herausg., als altester Comm. zum
NT. 8. Tibingen, Fues 1863. (X, 420 §., 21 Th)) [243]
[Vgl. die weitldufige Anzeige von A. H(ilgenfeld) im Centralbl. Die Apokalypse

Esra ist nach dem Vf. im J. 97. verfasst. Der Kernpunkt der Differenz ist die An-

sicht Giber den jlidischen Messiasbegriff vor Christus.)

WIELANDT, F. Die bad. Gesetze v. 4. Oct. 1862 iber Niederlassung und
Aufenthalt, Aufhebung einiger Beschrankungen des Rechts zur Verehlichung
und birgerlichen Gleichslellung der Israeliten im Zusammenhang mit der
bisherigen  Gemeindegesetzgebung. 8, Carlsrufe, Bielefeld 1863,
(L Thir.) (244)

WOLF, G, Dr. B, Beer u,s.w. s. N.259. [245]

2. Journallese.

Bremer Sonntagsblatt No. 17:
»Die Stellung der Israeliten, v, W. Kisselbach. [246]

Corviere Israelitico No. 6 p. 161:
;sLeone Brielli** v. M, Mortara. [247]
[Hauptsichlich iber ein am 18. Febr. 1700 beendetes Schriftchen zur Verthei-
digung der Ansichten des .Wanasse 0. Israel fiber die 70 Wochen Daniels gegen
die Aungriffe des P. Vincenzo.]
Deutsche Gerichtszeitung, ved. v. C. C. F. Hiersemenzel No, 16
»»Das Deutsche Handelsgeselzbueh und die hebriische Sprache.** [248]

Gartenlaube N.6:
»Bin Seitenstiick zu Rolhschild's Jagd.*  Von M, K(aisecling). [249)

Hannover’sches Magyazin ( Neues) N.1,2: -
»Leffmann Behrens, Cammeragent in Hannover. Von M. Wienes. [250]

Oesterreich. V: werteljahresschrift f. Kathol. Theologie, her. v. Th, Wie-
demann. 1, Jahrg. 1. Heft:

wHanns Baschenstein, K. Ma). gefreiter hebraisch Zungenmeister-, Von

Th. Wiedemann. [251]

Serapeum N.13,14:
»Das Traumbuch des Daniel und die oneirokritische Literatur des Mittel-
alters.*“ Von M. Steinschneider. j252]

Zeitschr, d. Deutsch-morgenl. Gesellsch. Bd. XVIL, 8. 316:
»»Geschichte der hebr. Synonymik.  Ein literaturhistorischer Versuch
V. F. Miihlau. 1253)
[Weniger eingehende Kritik als Bibliographie, zu welcher ich einige Berich-
tigangen an die Red. gesendet habe, |
— 8, 373: ,,Uz und Esau,c V., {. Sprenger, [R54]
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o ‘ [265

(In =23 oyy sieht der VI eine mit dem Arab. verwandte Pluralform. Das

erinnert an die durch Monate gefiihrte Controverse in =pynn tber die Bedeutung
derselben Endform.]

— Bd. XVIl $:377: - ,
,,Ueber einen angebl. neuhebr. Ausdruck.* V. M. Steinschneider, [255]
[Vgl. HB. V. 8. 142 N. 856.] ‘

— 8,397 . Tammuz-Adonis.** Von Fr. Liehrecht. . [256]
[Gegen Chwolsohn, vgl. HB. V N, 786. —
Ausserdem 5. 420:  Geiger’s Recensionen von Noldeke's Mundart der Mandaer. |

Zewtschr. f. wiss. Theologie. VI. Jahrg., 1. Heft:
., Krit, Untersuchung ib. die Opfergesetze, Levit, [-VI1L** V. A. Merx. ([257]

Zeitschr. f. d. ges. luther. Theologie Bd. XXIV, 3. Heft S. 409 ;
,,Bemerkungen uber masoretisch-ireue Darstellung des alttest, Textes mit
Bezug auf die Bér'sche Psalterausg. (Leipz, 1861}, Von F. Delitzsch, [258]

[Schliesst mit dem Bedauern, dass auch ein Mann wic Hupfeld jetzt dergleichen
als ,,rabbinische Curiositaten‘ bezeichne.]

3. Cataloge.

396N WY MMAD mMInn Mn by DmEoR novwn Yo WL 9mIN
LNDPN2 RDRI MDPIT DN00T Nwn NIy PP PP MM
Catalog der Bibliothek des sel. Hrn. Dr. Bernh. Beer in Dresden. Her, v.
6. Wolf. 8. DBerlin, Asher et Co. 1863, (LI, 160 deutsche, 120
hebr. S ) 1) ' [259]
[Beer’s Biicher gehdren jetzt, mit wenigen Ausnahmen 7), dem Seminar in Bres-
lau und der Leipziger Universititsbibliothek und sollen auch verlichen werden; es
ist daher sehr niitzlich, diese Biicher kennen zu lernen. Der Catal. umfasst ausser
809 allgemeinen Schrift-en u. XI hebr. H8S.3) 1544 Juodaica in mehren Rubriken
(practischer ware alphab. Reihenfolge gewesen) u. 2630 Hebraica in angemessener Kiirze
verzeichnet, zu letzteren das Autorenregister mit Zeitangaben versehen. — Zum ersten
Male bleibt eine mit Kenntniss angelegte grosse jiid. Bibliothek in Deutschland, frei-
lich durch das einzige Verdienst des Besitzers, Als bibliographische Quelle darf man
den Catalog wegen vielfacher, mitunter bedeutender Sach- und Druckfebler nur mit
Vorsicht gebrauchen; leider batte der Verf, nicht Gelegenheit und Musse, ihn aus
den Biichern selbst anzufertigen (p.XL).
Die Vorr. ist anch besonders u. d. T. ,,Dr. Bernhard Beer, eine hiographische
Skizze* (6 Sgr.) zu habem. Sie enthalt ausser dem Verzeichniss seiner Schriften,
einige interessante Daten zur Characteristik Beer’s, welche aber erst dann vollstandig

1) Ein Blatt ,,Druckfehler’* wurde der Buchhandl. erst nachtraglich geliefert, und

kann von derselben nachverlangt werden. -— In demselben wird falschlich Abraham

Jagel mit dem getauften Camillo identificirt (s. HB. V,125). In seinem Catechismus
ist zwar Art. 9 weggelassen (Catal. p.694) aber er schrieb noch 1617ff. seine, jet=t
in Oxford befindlichen interessanten Werke als frommer, ireilich abergliubischer Jude.

#) Unter den vermissten 8. XLVII ist wohl por mit Anm. des Jesaia Berlin

(so!) 672 oder 673, also in Breslau und Leipzig nachzusehen.
8) S. XXXVIIIa sind die D'PDD des Jesaia de Trani? , Erklirungen v. Raschi‘

soll heissen ,,in Raschischrift“! — Zu c p'py pnp war auf Catal. p, 2523ff zu

verweisen (wo sich Hr. Graetz VII, 473, vgl. 326 u. sonst, zu Gaste gebeten); —
f) ist nicht ,,Gutachten‘‘ sondern Fragm. mnpy (Catal. p.2178).
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262] '

und wahr sein wird, wenn Jemand, der ihn friber kannte als der Vf., den Einfluss
darstellt, welche die letzte Zeit auf ihn, wie auf viele Humanisten u. Moraltheolocren'
ohne schalfeb, principielles Eindringen,. ausgeiibt, Ich achte tbrigens das Andenken
des befreundeten Verstorbenen zu sehr, um nicht die Besorgniss auszusprechen, dass
man in Zu weit gehendem Eifer die Kritik seiner Schriften mehr als angemessen
herausfordere.|. : '

yaNpbyEEYIP by masa v by mima Dwuosd DD DY
Verlags- [fata[oq v. Isr. Knopfelmacher u. Séhne (vorm. v, Schmid) Buch-
hindler in Wien. (Druck v. H. Sieber in Pressburg). Jinner 1863.
(18. 8.) 1260
[328 NN. in der Weise der fritheren Cataloge _geordnet, s. HB, III. 8. 51.]

VERZEICHNISS der ‘vom Ober-Cautor Asher Liom hinterlassenen hebr. und
deutschen Bicher, welche am 20. Juli 1863 u, ff. zu Berlin versteigert
werden sollen. 8, Berlin, gedr. bei J. Sittenfeld 1863, 16 8. [261)
[311 Bucher unter VII Rubriken. Ist uns leider zu spét fiir die Anzeige zu-

gegangen, doch hat sich die Buchhandl. um rechtzeitige Verbreitung bemiiht.]

CATALOGUE of works pubhshe and ou sale at the establishment of P. Val-
lentine, Printer, Publisher and Bookbinder, London. 12 s. 1, e. a.
(16 S.) ‘ [262]
[Dieses Verz.,, dessen Druckzeit wegen der meist weggeiassenen Druckjahre ich

nicht genau angeben kanmn, ist meist nach Schlagwértern des Titels geordnet, und

gcwahrr uns ein Bild von dem jiidischen Biichermarkt in London, der unter einhei-
mizchen Erzeugnisscn von einigern Werthe tast nar Schriften deutscher Juden auf-
znweisen hat, wie Angel, Asher3 Benish, Bresslau, Dukes, Edelmann, Kalisch, Lowe,

Steinschreider.] .

Il. Vergangenheit.
Bibliothéque de feu Joseph Almanzi,
par 8. B. Luzzatte. (Conclusion.)
OOMA 2 T AT aBID2 DN P MoDv by 1“avan N 295
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Papier, 32. 21. 45 Fenilles, Ecrilure ital. moderne.
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Papier. 20. 15,  Ecriture ital. moderne. En partie inadit.

NIV Amapn IY p-223 et supra p. 48. St.)
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297
I. Il luminario ecclissato, del Rabbino Padovani, in risposta al
luminario dei ciechi, del neofito iacomo Maria Garzoli.
In Modena, 1197, presso la Societe tipoyrafica.
Jignore si cette réponse du Rabbin Alexandre Padovani (mort & Padoue
en 1831) a été publiée a Modéne en 1797, ou si ce n’est que la brochure
de Garzoli qui a été imprimée. -— 54 pages numérotées.
II. Capitoli della ricondotta degli Ebrei di questa cittc
(Venezia) 1777,

Copic d’ane brochure imprimée. 36 pages numérotées.

III. Estratti da varj antichi Statuti, di cio che riguarda gli Ebres,
5 pages.  Ecriture de Joseph Abnanzi.
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?) [l méme ouvrage de Schemtob se tronve dans 3 MSS. de De Rossi, v.
mon Catal. p. 2530-1, auquel jajoute, regardant Cod. Uri 372, que la parole
322 est omise aprés POy par Gagnier ap. Wolf III p.826 et dans mon Index geogr.
p-XCIL; & la fin du mypnn ‘o on lit: pmppn ;b popns mwema 5 joow
QY P07 DY wID DY 238 35 ‘8 5D anonn ‘D) wtiBwa ow D
QEDT OPNYTM .. AW D2 oy AwYw S0R .. O93pa Ty 05) Wb
e AW OW . L DINY DY AYPT M dwa wana Glo) prara wpa in.
Dans l'epigraplie du <t ‘0 on Jit ap. Wolf 1. c. go5ypb93 au lieu de o153
of. aussi Catal. Codd. h. fougd. p. 101 n. 2. §t.] :
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' A0 D S5y ooy ‘2 3'nwt NN 5&;/‘7; |
LxaDD b "oBW) 82D &IIDA M [AYHA oD AT XVIL
bon priz DwSWA 5D g oK YRI (DUBR W jNY0R

b v noown rpl (@ey ‘) oeman 53 paw T

| Lwwo f oD 93 Y |
Moapn neanb MIATOM DM oNw DD hoa 0PI A XVIII.
Orp Awem M3 ba paxpbe nnbw 4 Donn Yoo
DAY D BT R Suisblela il kel Tater ‘py sl
,naxbob e abe Awa Sanb napn
Papier, 21, 15. Mauvaise écriture du f G siecle. En partie inédit,
bom ,pher 10 (s mmn mepa) MW DD 970 299
, ' .amT b
_ Papier. 22. 16. Ecrit en Italie, vers P'an "1750.
.o o pow Chw @07 1 (1903 "on) DR PwID I. 300

(o732 ©Bo DMRY) N 3 awpn DPYYH Man 1L
o | ol n il

W1 by pr i PN M PRy Sy Dowyn T
g ot 9 (P oo

DD MSLD NG 1318 [R5 ams e D ee VL
] oum A7 L0 s e pR) mnde mwen omnon
| [w'we .DPON N31'TIBD 8005

Papier. 21. 1%, Ecriture ital. moderne.
0B 2" (DTmpeak 0T poyd) KO0 I: o 1. 301

sy by w593 :hnpi ndana non) AR Rwyn I
sz Sw (o awp Ayt Aws fDUow 0 PD 53 how
.OD7 4 (DwaD DX Moo D N

AER 15 5 TaR Abee 4 b o MR o I

3) [Cf. Catal. Cudd. h. Lugd. p.99 n.2, HB. 1860 p.75, 1862 p. 3-4; quant
au dernjer passage Mr. Zunz m’a fajt en avril 1862 Pobservation suivante: ,,Den
Abschnitt v D M (prige 2 97 S. 15) finden Sie ohne die ersten fa-
bricirten Zeilen mit dem -2y Np VBV, etwas abweichend im Buche '7;&’7') 16 a.
Die monyw. halte ich fiic erdichtet, §mppwp ™ soll popm ™M sein und den ‘;y:
mpn nennt der Schreiber ,,Elasar aus Speier“ (Tay &p NV ). Auch in ¥/
(5. »px ‘T zu p';’m C. 8 Ende) wird R. Jehuda w~pyy genannt, den ich far
denselben balte. — &. 11 Z. 7 v. u. fehlen vielleicht mebre Zeilen, wenigstens hat

Resiel £.15b: np22 3PP ‘L2 IpY Pong 12w St
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mmA 7330 M oWT 0 oh Mwd pnyy) bnwaw
9.0em op71 ) obuy
7)) PN e ngp ooes nbwy o avah mMYono IV |
Papier. 13. 8. Ecriture italienne de 1706. .('sm
LDUINP TR PN 3 MND 302
Papier. 19. 14, Feuilles 33. Inédit.
'D oY ,YpINd MIMI) MWW PR I W IS WNT N0 303
(o ywina o 2N
Papier. 30. 21. Feuilles 36. Ecrit. ital. moderne,
304
Bericht von einem Juden aus Jerusalem, mit Nahmen Ahasverus
..... gedruckt in diesem Jahr.
Papier. 21. 16. Langue et écriture allemande. Feuilles 18, suivies

d’une traduction italienne en 17 feuilles. La narration est attribuée au
Docteur Paul Eikre, en 1547, '

DN D FOMOM Ay b e Oy A 305
RO AN L Sawn o L AD AR s
Lww'n 583 cv'nd .woebjax nww 12 g0
Parchemin. 10. 8. 1, 306 ‘
Brielli, Rabbino. di Mentova, La Sinayoga disingannata dagl in-
ganni del Padre Pinamonti. |cf. supra p.83 n247. St)

Saraval, Giacobbe, Dissertazione sull’ FEeclesiaste. Anonimo (A.
V. Morpurgo), ,L’ Apostata smascherato.
Papier. 7. 11. 2. Ecriture de Joseph Almanzi en 1830, (832,
1843, Inédit. 307
Da Verdade da Ley, et Providensia del Dio com sew povo, pelo
doctissimo Haham Saul Levi Morteira, copeado do Ore-
gtnal por Jacob del Soto.
Papier. 24. 17. 3. Inédit. _
MW ,mI0 ,PATAID L8P80 80P K832 5 Saan 1320 D) 308
(16 ‘01 1850 pundy oxwpos 1)
Papier. 20. 15..5. Ecriture italienne de quelque antiquité, Inédit et
trés-précieux. '
DEP OY ,0NTP PIPT minwoenn e Sy /73727 SHrn oo 309
STTIE TP G PINDIN AW NN ORNP2 Dpm N
Papier, 29. 22. 90 feuilles, Ecrit a Ceneda (Frionl) en 1777,
[nédit et inconnu, probablement aulographe et unique.
LW WIS PN Mo Cwnd wop w3 PR I 310
DO DD 10w 1 B e ab Npso gD LI
(75 o) BwA) 13315 8 gy I
) [Cest I'éd. d’Amst., de laquelle I et IT ont été copiés, Cat. p.204. St |
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Parchemin, 26. 19. 6. Ecriture italicone ancienne. Le o III (con-
tenant 157 fouillés) est inédit et trés-précieux.®)
_yarp a2 ban) Ssaw n3 SR1IN b pavy nooo YYD 311
(16 ‘M3 1850 puxby ‘@5 i

Papier. 25. 16. 41. [Inédit. Le volume a ét¢ vendu en 1406 a-

R. ‘“Tr* 792 & dans la ville de Canea (dans l'ile de Candia) por
Moyse Rl

AIMDR Y Y MDD DN ,]ﬁg ==y 312

Papier. 29. 19. 7. Original autographe des célébres Notes critiques
sur toute la Bible, connues sous le nom de W DMD.

APDA ‘O AT D YD) (b woan) ¥POND ‘D 313
1847 poxba b y) wxpomp Nyds b onvbe , WHIM
(341 Moy
Papier, 20. 12. 6. Ouvrage inédit du fameux Elasar de Worms.
ccriture du céléebre Elias Tevita, pour le Cardinal Egidio, & Rome, en 1515.

(200 7oy ‘2 7 Y MBN MO 314 313

Parchemin. 38. 30. Grosseur du premier vol. 4, du deuxié¢me 6.
Inédit et trés-précienx. )

Die Schriften des D. Miguel de Barrios.

Von M. Kayserling.
5. Opuscula (Fortsetzung v. 8. 47).

In der weiteren Behandlung der einzelnen ,,Jesibot® unterbricht sich
pun Barrios, ohne scheinbar einen Grund zu haben, durch ein besonderes
Blatt (pag. 1. 2. [D], mit dem Titel: Carca de Mosseh.

Dirigela al Sr- Dios de Israel, su humilde siervo D. L. d. B.

Dann folgt unmittelbar eine 16 Zeilen lange Widmung oder Anrede

an Gott, und auf der andern Seite (2) der ,,Indice®:
1) Hermandad de las Huerfanas.
9) Hermosura de Mogos y theatro de Apariciones.
3) Diez Yesibot o Academias Caritativas.
4) Poesias varias a diferentes sugetos. '
5) Tuzes y flores de la Ley Divina en el triumpho del Govi-

3) [Litbl. 1847 p.564; Cod. Mich. 262, Oppenh. 844 fol., un autre exempl. ven-
dible se trouvait & Berlin, il y a quelques ans. II me soit permis d’observer a cette

occasion, que les Comm. de P”-D et YN, attribués 3 Gerschon dans le MS. de.

Munic 216, sont les imprimés sous le nom de Raschi (cf. Catal. p.3353 et 9ion
1862 N.32 Beibl. col. 1), Quant au tr. npy il v’y a que le dernier chapitre de
Gerschon dans ce MS. S¢.] ) '

%) [Je dois ajouter au Cod. 30,1 (ra% Ao nyaw ny) que cest une tradu-
ction de la Theorica. planetarum de Gherard de Cremone, of. Boncompagni. della
vita ete, di Gherardo p.98 (cf. Carmoly, Hist. des med. p,1271); cf. Catal. p.2748,
2766. Le MS. de Munic 249 f. 49 contient le texte latin en charactéres hebr, avee
les voyelles et la traduction hebreu (imparfaite) en colonnes paralleles. St.]




91

erno Popular; en la Casa de Jacob; en la Hermandad de Rikur
Xolim; en la Vida de Jaxam Ishac Huziel; en la Historia Universal
Judayea; en el Govierno Popular; en Ia explicacion del Cap. 7 de
Daniel; en el Arbol de Ias Vidas; en luzes de Ia Ley; en el
triumphal Carro de Ia Mayor Perfeccion con ruedas cabalisticas y
exe de la Divina Ley, y en la Eternidad de Ia Ley.

6) Estatua de Nabuchodonosor.

7) Divinas Alabancas.

Dieser Inhaltsangabe bleibt Barrios mit einigen Unterbrechungen ziem-

lich treu, und er schreitet sofort zu

1) Hermandad de las Huerfanas del Kahal Kados Amstelodameo.
(4 unpag. Seiten [G]). Am Ende: Finis Impresso en Casa de
Yakacob de Cordova,

2) Hermosura de Mogos, Yesiba Quinta (p- 15, 16.)  Das ist die
5. der in , Tabla de las Sacras Hermandades: (H. B. 8. 47) auf-
gefihrten Jesiba Zipheret Bajurim (Bachirim).

Barrios geht nunmehr iber zur Beschreibung von

(3) Diez Yesibot o Academias Caritativas) wnd zwar
a) Abi Yetomim(,) Yesiba [Primera Caritativa. Das nach dem

Proemio eingefigte Oracion, Panegirica gilt als Ueberschrift der

folgenden Seiten (S.17-32, E,E 2, E3, F).

Nach 8, 32 findet sich die Ueberschrift Abi Jetomim (mit J)
wiederholt (4 unpag. Seiten, F), wihrend sie bei den einzelnen
Seiten fehll. Trotz des Finis auf der 4. Seite folgt unmittelbar
darauf Abi Yetomim (Cap. 2-6) (8. 32-43, 44 u, 47, 46 .
45, E, F2,F). S. 45 (b) steht dieses Mal richtig Flin,

b) Gemilut Jassadim. Yesiba Segunda Caritativa. (49-63,

63 (doppelt)-71, G- 9, H-H3)

¢) Zemime Darex (-ch) Academia Tercera Caritativa. 16
unpaginirte Seiten, wovon 12 iderschrieben sind 72zmime Ia-

rez, die drei folgenden Catalogo (de los Academicos de T, D.)

und die letzte Noticia Harmonica (Sig. ., .0 2).

d) Jonen Dalim (o) Yestha Quarta Caritativa (65-72, 71-94,

H, J-J 3, K-K 3, +K, 4+K2). Von S. 71-94 ist ein Auto Sacro.

e) Maskil el Dal

a) Prologo (92-95, K5)

B) Maskil el Dal, Academia Sexta Caritativa. (Die erste

Seite unpaginirt, 97-111, 113-115 [zwischen 111 u, 113

fehlt nichts) 1 unpag. Seite, 117-126; L-L5, M-M3, N.)

7) Fpistola al muy noble Serior Doctor Aaron Mendes
Henriques, hermano de ... Magkil o Dal (127 u. eine
unpag, Seite), Dieses Blatt fehlt in Ex. B,

&) Dialogo Harmonico, de Maskil ol Dal (123-146,M-M 3,
N-N3, 0-03). |
Ankniipfend an den letzten Vers des Dialogo:
Al padre y & la madre
de quel buelto ep Mar,
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al margen de su anhelo
estos gemidos da, — schiebt er ein .
s) J.amentacion Funebre, aus dem Coro de las Musas abge-
druckt (Vgl. HB. 1, 46) (8 unpag. S. [147-154]|J-)2),
Schluss des Dial. Harm. (152-158, Q) mit Fin.
fy Salare Sedek Academia Septuma Caritativa (Prolog.), 145
bis 148, P. dann 6 unpag. Seiten O0.. Finis).
g) Keter Sem Tob
a) Introdueion Ala Academia de. . .. (4 unpag. Seiten P, P2).
B) Keter Sem 71ob (,) Corona de Buena Fama, Academia
Octava Caritativa (4 unpag. Seiten, 151-158, P, Q).
h) Resit Jokma, Yesiba 14 Caritativa und
i) Baale Tesuba, Yesiba 15 rusammen (2 Sciten, 159-160, R).
Stimmten Ex. A u. B bis hierher so ziemlich iiberein, so0 sind sie im Fol-
gendem so sehr verschiéden, dass wir jedes Ex, besonders betrachten miissen.
(Forts, f.)

Verkéufliche Handschriften,
2. a) Y9N T]")ng Traumdeutung des Daniel (verschmolzen mit dem
angeblich, 'Buche des Hai Gaon?)
- 6) Medicinisches Fragment. .
, ¢) DIYM MY die Kosmographie des Gerson b, Salomo, mit Weg-
' lassung des -psycholog. Theils. ‘ |
d) B°2ONS MDD Das Bach der Edelsteine v. Aristoteles. 16 Thaler.

Feines Pergament 131 Bl,, Sedez, wahrscheinlich von derselben Hand, nur in
kleineren Lettern geschrieben wie N.1, und dem dort genannten Minerti gehorend.

a) iberschricben PAND DM MMM LW S8 by mobr panp . Der
Anfang lautet bz 95p =2373)2) 02 NwY WK MMoR BN SNIT 9D T
1253 mm wss 0o mwpd b i wpa Pon wed vaw own 53 0
y 85 9o &5 vhN monwan wsn 5o oamdy ow» M. Dann folgen
gegen 100 (aber zum Theil zusammengesetzte) _Abséitz-e, welche . stets mit [N
heginnen, der erste: v MW DRI AL NIV TMNI W NIWI DIOA AR
- 1eaeb 8abN mpor &5 odme s e 85 on wrp yawn
O OV NIWRD NN TR NN 205 medna 57 o 12 15 N wND
MTBR TR 5KR1IT M1 D AN XL MY DN N2 10N D IMR W
oy AWM AR APy §2 A0V NBD AN MDD nAwy. Der letste Absatz
(BL 6) lautet myp=m Dpm3 AN DRI 971 927 DAY 0000 DBY IR
=<'y DWRND. — Es folgen unmittelbar andre Traumdeutungen mit Ueberschriften, die
“ich mit Nummern versehe: Inbymnm a2 ww, fmian (Lonyaan, tww
lasse ich weg), 3wavm, 4pSwan, °mabh mon, f mon, T emem span,
Sypm gxen, 2 eabm a0 mbnm Spwn, Bham cagn, Bmrm smpn
(hier ist aber allerlei Ungeordnetes hinzugefigt, zum Theil aus Berachot 56-7, z. B.

gleich das erste ynpyR by saw &A), 2 p51asm menwn, welehes Bl 8b noch
nicht zu Ende ist. — Diese Pforten sind sicher der dem Hai Gaon zugeschrie-
benen Oneirokritik entnommen, deren hochst seltene Ausgabe (1552) ich leider nicht
vergleichen kann, aber die letzte Pforte stimmt im Einzelnen mit den Citaten bei Al-
moli III, 1, 1 (BI. 87a ed. Amst,, wo Z. b nach =33y in der HS. mhbwa); vielleichs
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entspricht mehr die Ausg. Constantinopel 15157 1) Almoli sagt ausdriicklich, dass die
von ihm benutzten Quellen mit Ausnahme von Hai ganz ungeordnet seien , er aber
Alles streng systematisch verarbeite. Hieraus erkliren sich die stylistischen Abwei-
chungen einiger von ihm citirten Stellen, die ich in der HS. aufgesucht, z. B, hier
TP NV PO APKRD Nop AN, bel Alm. e 1 by e nop 170 ooww AwmA,
vgl. PLIV c. 4. Folgende Stelle diene, im Vergleich mit Almoli Pf. IIT e. 2 zugleich
als Beispiel fiir das Verhaltniss zarn Talmud: PN Sy NOI N R wRs AN
v DR mmn,‘;y DWW DN, IN0ITD A7AR W 00D AYeay , any
mon awR 1.

Handschriften dieses Pseudepigraphicon sind so selten, dass weder Fabricius
(Cod. Psend. V. 1. 1,1180) noch Wolf (B. H. I, 336) einc solche kanute. Mir sind
nur noch wenige bekannt, Mich. 355, Vatic. 285, 19 (XIV. Jalhrh.) und Brit. Mus.
Harl. 5686 %). — Ueber Alter und Ursprung habe ich eine besondere Ablandlung
geschrieben, welche so cben im Serapewm erscheint (s. Journallese N. 252).

6) Bl 10 Z.4 beginnt ein Absatz 2x 'Spywaw (PO NRED 2 NN
ThE MW o e n»S Y33 wnnn oo Sy pinw oowaa owra A
COmm D oMY 00N 0 ANl &0, Bode BlSh qewain mpwra winb
NI N0 KON TTowE Mo S &% A3 Senann pan. — BL 10 enthile
eine medizin. Notiz, -

¢) Bl. 11 ohne Ueberschrift, beginnend mit der Vorrede, in welcher der Name
Alfergani ebenfalls in ‘POBINM verstimmelt ist, dann heisst es: ppwn e 128
oowm . Die HS. endet (117b) mit dem Abschnitt iiher die Triume (Tr. X) und

zwar ‘mit dem Zusatz: mbwy (8T DN 727 002N obam mmbe 3ma
R DORIPT NN Dbawd wph PR ws wbe A0 pw A Sw nvpan
P08 SN AT MBI By 8ADw LRp uEbD pEn A .1pb v
LPYEDR NN ) pnyad cnwn &5 mgp T by M7 wein apon
’"jJNT 1:1533‘

" Bei der schlechten Beschaffenheit der beiden Ausgaben dieses interessanten koa-
mologischen Schriftchens aus dew XIII. Jahrh. (s. weiter unten), haben alte HSS.
noch bedeutenden Werth. Auch die unsre liest bei Entstehung des Berges in England
(IL, 1) msw owy. Zu den benutzten Quellen gehért offenbar auch das nachfoi-

gende Lapidarinm,.

') Catal. p. CXXIII zu 2283, u. Catal. d Leydn. HSS. p.269, Jew. Lit. p.372.
Die HS. Mich. 535 ist im J. 1289 geschrieben. In dem GA. angeblich von Hai
(0py Dy S.58) liest man 915ma MSawa wyve fop o o) NI,
Ist das auch ein Beweis fir die Echtheit des GA., welches Graetz, Gesch. VI. 410,
mit eben so viclen Plagiaten als Ungenauigkeiten und falschen Schliissen zu begriin-
den sucht? Ueber ,,Hai b. Akhtab*“ den Juden, in arab. Quellen als Oneirokritiker, s.
Jew. Lil. p.372 u. Serap. 1. c. Die Argumentation Luzzatlto’s, r’y 1II, 186, ist nicht

stichhaltig, weil der talmud. Graundsatz: SEn NN D’:J-{?'u'l mobrn 59 (S. 185)
auch rationalistisch aufgefasst werden kann (vgl. Brecher, Das Transceudentale S. 116);
wan kommt aber bei der Frage idber die Echtheit des Symym -<pyp und »51P oW

tberhaupt leicht in einen Zirkelschluss, da ausserdem die Anwendung des Metrum
im Orient zur Zeit der letzten Gaonim noch sehr fraglich ist.

%) Dukes (Lithl, X, 489, 519) scheint die Bestandtheile des =p=pm ‘s nicht als
solche, und daher auch nicht den Sammler desselben erkannt zu haben, nemlich Mose
b. Jekutiel de Rossi (g'myann jo, in dem Resp. S. 519, v, J. 1878), x. Zunw, Ritus

S. 31, Der mpan des ,,Salomo b. Jekutiel** das. ist wohl redigirt “von einem Sohne,
also Salomo b. Mose b. Jekutiel (oder Mose b. Mos. b, Jekutiel), jedenfalls identisch

mit Cod, Paris 100, 3; s. De Rossi, Bibl. antichr, n. 106 u, 140 u. Wrtb. S, 285,284 ;
vgl. Zunz, Z. G. 8. 90.
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d) (BL 118). qponA ™37 P3N DL DIND TILWWONKRD D137 MBD.
a9 M MY 2) 153 Ouaen Sy whesw NSANT DIAN DOWWDMR DN
DAY AP0 8NaW DO DUk T 0 L. D IR noaewy ... D00
mbyTar A% Sy whpb Ymnw Lonp jax oY ATwe ... Do LEAREE
DIPI '3 NN NONN ASTINY DUIWRIT DDINN ORI nonn R

91 e 1oy by wby b BSWA DR RPN DN 8
Es folge ein vollstindiges Verzeichniss der (gegen 60) hehandelten Steine (in
hebr. Weise) die gesperrten sind von Gerson (bersprungen: :

Aniabe , umbk 0w Gio) ppyds 31358, TN A0 N9

DbppDmN TEbh & P PR 019TIDIOR 1TID RBNT jART N) oW
rorbIa 383 AT DOM RDM 51T OB DMMIDIdR a1 M MEDR. M wew
w19 .. .. DPWD MpEM 0110358 &3 DYHIa jaN 15 “Suw Sawa
o 0 e 8 DA ond w2 oN 0 WA DR 0N L2 DN
Duminn 5wy me b W xow MR DM 0MTI0SR TR Tywn on
SInoR  modne 9)03N2I0ON ) (... WU PO NN TOwM A9 8D
1 T DUATM DIpIME 3 0SIW Pood Ipa TR ) mIpoR 0w
Aywn wan prow jas ) (ouMIobN  5"8) Draeby (MDY DA (IR
[>3310 7] , 7D NE0) gbw M 'MW 'R ‘D2 p*-m‘m] T\DBN »DUNBEN
(CP2I3T 10 JANT M NP DINETIPA D0IMN 13 W) NYDIINON NOWPIOOHN
e T [rmabs ubw Yom DA A'w D3 (wabK] 0N I MR
(771 Don Po D jaNA M oMD WD K8 o omToadN) DruIND
L apiph (a8 PR W) Mnn: oM AN e by s bnw jan
Dby DA O P2 NI .. TR pIRE PN N2Yw3 DNTH0ON 1D KB,
Tew AN, moIN andb Syv jax N (x1nD nwh Qv ORop NN oW

s) Die gesperrten Worter sind bei Dukes, Orient 1850 S, 430 zu emendiren
oder ergiinzen,

4) Die Fabel von den am Fleische klebenden Edelsteinen, welche die Raubvogel
holen (sehr kurz von Gers. b. Sal. wiedergegeben) ist aus 1001 Nacht bekannt.

5) Bei Gerson pypiyp und eine einzige kaum verstindliche Zeile, hier: N

.. PR 537 MR D2 IR PINPM WK DD DUD.

¢) Hier schaltet Gerson die Anwendung auf den Compas ein, was D. Cassel
(Ersch .u. Gruber s. v. Gerson S.13) als Argument fiir die Zeitbestimmung hervorhebt;
aber schon Vincent von Beauvais (um 1250, nach Jourdain) kennt die Polaritat des
Magnets, u. seine Bezeichnung Aphron (Afon) Siiden u, Zoron Norden hilt Reinaud
(Introd. zu Abulfeda p. CCII) fiir eine Umkehrung von ey und pym7. Auch Al-
bert der Grosse (st. 1280) citirt Aristoteles tber die Magnetnadel, aber Libri (Hist.
des sc. math. II,60) bezweifelt die Echtheit dieser Stelle, und bemerkt, dass das in
der pariser arab. HS. 402 befindliche Compendium (welches mit unserer hebr. Bear-
beitung zu vergleichén wire) ebenso wenig des Compasses erwahne, als Teifaschi,
der Letzteres benutzt zu haben scheint (vgl. auch Tiraboschi, lib. Ilec.28§35, T,IV
p. 298 ed. 1823). Die von Albert citirten ,Aaron® und ,,Joseph* (Jourdain p. 350
§ VII ed. I) sind wohl keine Juden. — In dem obyo by (1245, s. HB, V, 116 u.

148) TI ¢ 7: =371 '3ox DN, st von (sic) pyuNp ON U8 W in wenigen .
Zeilen die Rede, mit der Schlussverweisung: 39NR2; W'\&'[?'DN'? RIPIT DN

k3 DN ORbpin [ wani). — Gelegentlich moge noch dber die Baum-
vogel (HB.V,116) bemerkt werden, dass Gers. b. ‘Salomo III, 3 Bl 17¢ ed. Ven.
sich auf Aristoteles’ Thiergesch. beruft, wornach sie britannische (wwm-\:) heissen

sollen. Vgl. auch Schinhack, paNT maon L 181
7) Gerson hat nur noch =pp und "?NWP.




TP .. DWPIN D MM By NBOM) 2WON o P8 ,Awn www |, e
T DI NPT DN L. D0 10D AN on 1 o8 o ommapaby e
1 Sy L. Bingh b &5 oo Sy bk nvom o 4 Spwn jann
PAnw) DPMER Py ROM jax (A D ws ) roerbn 533 maip
©m 535w prodby mx mww mpwd .. .. oeae Mo T
M pop uar Dby w3 nbdn omby xaw e .. jand o Wo'w
SN0 535 Syn ojan DT qan L npb (DA B N . .. onE
10N 2woN (D0Ip5p) aNSN , Py, pade SN, ROD |, Py , 0w
DIZLIVOIN *I NIN I TR INTON 12N Pom a8 M1 D D'N0TP 0'uIn
00N, (WOWH ) POLSN L(NIW PIND ... NN P08 T 0D 0N DI
M2 AT OR P L8] ek ooaedk pieba e X)) jemn L xomn
127 B0 YOUW DINIDIILX MO wm) IR N AR o) (Mo
DNA50 (17 12 miebe M9 MM e obwwoms Yoww [sRAINET Rty
WY DPRT 5% P 750 D1773095% 1HA qwe L. o p'n53) b
S0 R9D XMW PR Sworow ... DS 19BN NReE SwIN
VNI I LM PP 27 S 20 Ao 5o n Dt , oo
.- -7253 MO 80K D02 M2 PE SN IR M Ab fon ovaN
TR DONpRERr 35mm IR T3 DDA A1 5By DGNPOEY 1950wk
WP . . IN1 MYS D1 anx omp bW .. ona o8 oiweb wpa .. nwyon
WP K N0 P 85 5y ns oo Sman . b wd Aot as moyb
LA IR (W7D 0w AN DK BN DNY P Q' nBTpa DYBIAN
K NP 8O T 53 3T Mo 0o 1A% N8'..) DER N , OIM 12N
WOIR 58 S M0 P AN L. owA o mpd AW W ... onw 31 Nb
(.. 3N D0 WY NN W L DD T NOw Pm esw DIR5T P b
DI Uw M50 D233aR wDTbx 53 AN 0 AEY %, My N
18 5w o MR Sy g jann L L 535 o DR DO AT Ao mbe
MBDT DR OMKR CIwNEY 1N jar 53 Sy a1 nobwn 0onn obonoms o
FIDN NRBTM ND 0Nt KR TOYM AmiEn 12 v jaN (sic) CDRNR NS
DINENRIT D0INT 00IND 02N O8I MMD WOT M 0NIn brpy
9BDN DOWN .BDM T2 DR CTRYEY DOR DO CDNEDY YB3 DO 0O
.00 LR i

Das Schriftchen ist fiir die Cultur- and Literaturgeschichte von Interesse. Ein

Uebersetzer ist in keiner der mir bekannten Recensionen des Biichleins genannt (Zur
pseud. Lit. 1. ¢.),

3. n‘pu Y1) des Isak Corbeil in eigenthimlicher Anordnung mit o,
unvollstiandig, _ 6 Th.
Pergament, 16 mo. 254 Blatt, zweierlej alte, deutsch-franzdsische Hand, nam-

lich bis Bl. 84 mehr dem gothischen #hnlicher Character, die Lagencustoden in

Figaren, beginnt mit § 158, welcher so lautet: P 20T win Sw -ls‘;g.n nidhly)

UMD 20 oA Pey Pa nowwb, dann § 159 (gedr. 155) n“p mnab

bis Sypb 164 (159), dann 165 (182) yppuw we»d bis 167 (185) W‘;rg‘;, dann erst

168 (184) wm35, das Scheideformnlar ohne Datum; 169 (160) nnb by bis 1N

Do0D v bpp D'pin 188-9 (180, 179), 190 (186) yy Mwmb wbw  bis 197 (192

nen) 198 (181) 543 199 (196) 10032 9/ fanbn, 200 (197), 201 (194) manbp

oD b ‘n 13, 2027 Arbeit am 7. Ost. ete. bis 544 (BL. 67 Lis 68). 208

- (198) 255 bypb Ende des IV, Tages. 209-11 wneS (197-9), 212 (220) S19xb

n, 218 (219) nyn 51985,  Soweit erste Schrift, —




Von Bl 85 an waren urspriinglich die §§' nicht gezéihlt u. sind auch nur einige
von verschiedener Hand und in verschiedener Weise am.Rande angegeben. Bei
NEHN P02 NNYDIT AN Lyr Bl 85b ist am Rande 214 notirt; 88b xS 75 80
;1';1333 T‘;Bnn am Rande 215 (200 iy 10 jaN) u. 80 Opey 216 bis 219 (201)
aber Bl. 105 mb33y am Rande 217 (202), 1w 7 218 (2038) dann. 25 u. s, w.
ohne alle weitere Numeration. Bl. 144 (pnn Lyowb &by 0. 222 BL 110b ed.
Crem.) liest man npxw w1en DN A0 200N N xbX 2 Apn DN an PR
“9v ¥pa ron b, sonst wird Perez Ofter genannt. Bl. 150 p43 Mo0n ey
dann wN‘;,_ 1567b 13397 nign zuerst mpbw 51985 wbw (228); Bl 168, VI Tag,
beginnt wieder die Numeration mit 253 =35 nbay nn® (239) aber nur bis 262 (247)
npa ;-m‘;, Bl. 204 VH. Tag, Bl 240 paympy (282), zwischen Bl, 242-3 fehlt ein
Blatt, ebenso zwischen 248-9.  mpp 13177 beginnen 251b, sind auf 252b nicht

ganz beendet, 253 -4 ist noch unbeschrieben. N : ‘ :

Einige literarische Varianten dieser HS, habe ich in der Besclueibung der 3
HSS. angegeben, welclie diec Miinchener Bibliothek jetzt besitzt, nemlich 233, 135
(neuer Erwerb) und 368 (friiher Quatremere, ist nicht Mizwot des Maimonides, wie
Ridiger, DM. Ztschr. XIII, 223 n. 22 vermuthet).

4. )y ‘:‘"BTI YOANT Y 09T DN DO T D DEpn QWM
DwIDR 7D Sy TmN LBDR P 85 v TN oA Y oW YT _w
x5 a0 5anb . Kabbalistische  Expositionen von  den Schilern
des Isak Loria, nach Anordnung des Penlateuch gesammelt. 21 Th,
Papier 56 Bl 4°, italien. Hand gegen 1600, mit vielen Randzusatzen von ver-

schiedener Hand, bheginnt p'py=y .V”Dn n ooy e w2, Bl. 53b beginnt

opn, das letzte Blatt ist unten abgerissen.

BriefCaften. 1. sing. Grhalten: ,Aufeuf zun Anfanf ves Geburtshaufes Mofes Menbdelsfofn'e
in Deffan.” Die bavin erwibhnten , Sedentblitter an Mofed Piendelsiohn’’ find und nod nidt zu Gefidht ‘
gefommen, Wive ¢8 nidht angemeffen, einen Theil bed Fondd dabin ju vertwenbden, baf bie newe Andq.
pon Mendbelsjobn’s Schriften vollftandiger und billiger werbe? — Profpectusd . ber. revid. Ausgabe vonu
Herxheimer's Bibel. . ‘ . ‘

eber die Ueberfepungen ded Todrod (vgl. Catal. p,2680, CXX V1) in Jellinet s HS. folite ein Beffer
lntervicptéter Unustunft geben. Daff er bdie gange Qogif ilberfept, ift wobl ein altes Mifwerftindnif;
pad angebl. arab.-ebr. () Wrth. des Sam. Tibbon (Ben Chan. &.509) ift das }’.VE’N INn om.
BtfGr. VI, 414, HB. 11 €. 5, §. H, Co. VI, 855, ju exgingen fei Fligel, Gram. Sdulen €. 42 % 2).
Der ‘angebl. , gefdymabte (1) jiib, Selehrte ‘?"5D” ift jebenfall® ein Muhammedaner, vieleidht Tnnn
fetbt; aud m 7y My Oy ©-88 8.3, ift vielleidit fo gu erfliven!

S, H,-in . S jebe bem genanern Bevz, vanfoar entgegen. — Hin. Kk. Dev Cated, ift feine Ra-
titdt, audy idh befite bie 1, Uneg, (f. oben &, 84 A. 1), Die 70 Syriide find aud B aklule! Kap, 44 mit Ju-
fisen juerft Hebr. u. j. b. Ben. 1566 crfd;icnén; Wolf bat eine Pebr.- ital, Antég. Amst. 1592, an twel-
der i) natlivlic) gweifeln mufte (Catal. p. 1312); da bie ifal. Wibmung bdes Simon Maffaran Mantua
13, Meai 1592 vativt ift, jo bat er wobl nur bas Hebr. in Mautua ober Benedig neu ebirt? Wollen Sie
wmiv biefe Piece itberlaffen, o fenben Sie diefelbe unter Kreugband, — Hew. B-r u. O-m, werbe id
jdreiben, jobald ich Mufe fiiv bie betveff, Segenit. finve, _ '

Hrn. 1. Kohn in femberg. BVon . 26, ijt, "3 ohne w30 angetomumen.

. Eci A, ASHER et Co. erschien so eben:
inl /24 r7A) ‘7;‘”;\: Catalog der Bibliothek des sel. Herrn Dr. B, Beer. Herausg. v.
G. Wolf, — Vorwort. Dr. B. Beer, eine biogr, Skizze (auch besonders zu beziehen,
5 Sgr.) —— Catalog der nicht hebr. Biicher. Autorenverzeichniss der im hebr. Catal.
angefilirten Liicher (nebst Angabe des Todesjahres der Autoren oder dergl.) Catalog
der hebr. Bucher (2630 Nr.) 1 Th. 6 Sgr.
Seit dem Michael’schen Catalog ist keiner von solcher Bedeutung erschienen.

Friedlinder’sche Buchdruckerei in Berlin.
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1. Bibliographie.
PooR 1377 9 .. 5 oo mahn by mnpn ngp 8w p;ﬁ MR

by wmsn 7w pag potd oeowpn oneo ©mep o onopd W
PP ‘N M2 NwD NAN N2y Yanox Sanwr ome dwn DmMpawvn
8 han ,)m120ynB  Lnwan vy
Fsrach Rda’anan. Bemerkungen iiber das Leben und die Schriften des
Maimonides, von lIsr. Tauber. 8. Presburg, W. Weiss (Druck bei
S. Freund, Prag) 1862. (6 u. 38 Bl.) (263]
[Der Vf. will, nach dem Titel, die Kritiker verjagen (vgl. auch Vorr.); dazu be-
darf es in der That nur der ersten Seiten seines Buches — und es wird seine eigene
gchuld sein, wenn vielleicht etwas Besseres in demselben ungelesen bleibt.]
MR A bW BD NS PN PR B0 YT opon w3 W3 NN
DJVYp .OOBD IJJ’I?”TI PAPTIR DD PR PN JAR PR AP am W orn
A2 .nwsn Y 03
Chobat Naschim ein Auszug aus Schulchan Aruch I-1lI, in polnisch~jidisch-
deutscher Sprache (punklirt) von J. 8. 12, Konigsberg, Dr. v. Gruber
u. Longrien 1861. (86 u, 47 Bl.) (264]
[Dieses, besonders den Weibern gewidmete Buch, hat von mancher Seite Miss~

billigung gefunden, Man hat bereits im XVI. Jahrh. die ,Frauenpflichten® in jiid.-
deutschen Reimen bearbeitet, und spéter hat eine beriibmte talmud. Autoritat (Ben-
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jamin Ahron Salnik aus Grodno) eine neue Bearbeitung geliefert, welche in’s Italien.
tibersetzt wurde. Catal, p.787.]
nm MT W N ppiny oEmw Dy wap qbalrpa S (EA P Ml -2 R L | N2
OpNT e T T e 835 a0 e 1Py ."'D‘?P 12

C .8 b
Kinnor David. Gedichte v. D, M. Mitzkun. 8. Wilna, Dr. v. 8. J. Finn
und Abr, Zebi Rosenkranz 1863. (202 8.) | [265]

[Der junge Dichter hélt sich so ziemlich in demjenigen Gedankenkreise, welchen
die neuhebriische Muse ohne Widerstreben aufnehmen kann, und schreibt daher im
Ganzen leicht und fliessend. Unter ppiny soll auch ibersetzt® verstanden werden.]

a13hR A ANNE Ve BN WETNS e NI DY 2

Aw Ab orn MM ‘O vb ja (sic) prenae A meyn 1M
o . . 8 .20 L NNIaND

Midrasch des Decalog, Testament des Elieser etc. Neu aufgelegt. 8,
Tarnow. W. Weiss 1862, (16 Bl.) ' [266]

PBBYLY AT A3 TR MINe Oy mb wem Amnn by MMAN WA
| 2 .peind 21 mw
Midrasel, Rabbot iiber Peniateuch und Megillot mit den Comm, II Theile.
fol. Stettin, Schrentzel [zu beziechen durch Asher et Co.] 1863, (108,
98,60,25,11 Bl.) [267]
_ [Die in Bezug auf die Comm. vollsténdigste, vor kaum 2 Jahren gedruckte,
starke Aufl. (HB.IV N.157), ist so schnell vergriffen, dass eine neue néthig wurde,
welche auch vielfach verbessert sein soll,] ) :

A4T3b bn bxpine ax nnan Nos mAwM mokw MM TN YT
2 N0 L nnybw LA 8D 8D — L2

Noda Biluda. Gutachten des Jecheskiel Landau. II Thle. — Neue Folge.

Il Thle. fol. Stettin, Schrentzel 1861, (76,7,123-116,118 Bl. und

Indices). [268)
[Auch dieses Werk ist vor wenigen Jahren neu aufgelegt (HB. II N.422,714).
— Die Indices haben hier die Seitenzahl der frilhern Auflage!]

nyb o5 o Dasis OMDID YD owa Sxwe v npos
MmN Yowe PINNIY FOY oY .. a0 .. o ayed mane
PRI Pl MR OO .. T anan L. S8R moam mina ..
2 .ompb e e L LS Swpn

Peletat Soferim. Sammlung halachischer Iuedita und Safa le-Neemanim,

Inedita verschiedenen Inhalts, [Gesammelt und erginzt von Josua Héschel

Lewl.] 1, Heft. Kkl fol. Wilna, Dr. v. 8. J. Fiann u. Jos. Rosenkranz

mit Typen v. Elieser Lipmann 1863 (12u.88.) [269]

‘[Enthélt Approbationen, Prospectus und Specimen. Wir haben den Umschlag-
titel gegeben, die erste Abth. hat ein besonderes TB. mit der Jahrz. vy NN

2. — Wir konnen die Bemerkung nicht unterdriicken, dass der Vi dem zu ge-

winnenden Publikum es hétte bequemer machen miissen, Plan und Inhalt zu erkennen
— durch Kiirze.]

C A6 L' AP oo men a0 550 ISy MINT
Ha-Torah we~ha-Mizwa., Die 613 Gebote in alphab, Ordnung [v. Meses
Katzenellenbogen.] 16. s.l. e. a. {Hannover 1863.] (408.) [270]
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271] '
[Von dem ungenannten Verf. erschien in F. a. M, 18567 ein Heftchen N uid

1859 mpwrm wyn ] (8. K)

2" 7w 03850 DMAY e mpS oMo Y DD
w1l prof. Isaia volgarizzato et commentato ad uso degl’ Israeliti da 8, P,

Luzzatto.* 8, Padova, tipi di A. Bianchi 1855, 1856, 1863 (4 Hefte

bis Kap. 29, — 336 s,) - [271]

[Das Feld der wissenschaftlichen Bibelexegese ist in neuerer Zeit von jidischer
Seite aus nur sehr durftig angebaut worden; man hat die Bibel wohl zu geschicht-
lichen und archiologischen Zwecken ausgebeutet, sich aber noch sehr wenig bemiiht,
sie selbst aus ihrem eigenen Geiste heraus zu erfassen und zu wirdigen. Unter den
verschiedenen Ursachen, die dieser auffilligen Erscheinung zu Grunde liegen, verken-
nen wir nicht, dass die Schitze der talmudischen Periode und des an literarischen
Erzeugnissen so reichen Mittelalters, die nur von jiidischen Gelehrten gehoben wer-
den konnen, die hingebendste und energischste Thitigkeit derselben mit Recht in
Anspruch nehmen. Allein sehr bedauerlich bleibt es doch, dass das Verstandniss
fiir unsere urspriinglichsten Nationaldenkmailer, der Eingang in unser uralteg Heilig-
thum, uns erst von dritter Hand erschlossen werden muss. Dass dadurch das Studium
der Bibel unter den jiidischen Jiingern und Freunden der hebriischen Literatur sehr
beeintrachtigt worden ist, leuchtet von selbst ein, :

Um so freudiger begriissen wir die vorliegende Arbeit des so bewahrten, um
die hebraische Literatur hochverdienten Verfassers. Derselbe hat sich’s, wie er selbst
in dem Vorworte angiebt, welches die Grundzige seiner Bearbeitung enthilt, beson-
ders zur Aufgabe gemaclit, den Rationalisten entgegenzutreten: ejunerseits ihre gefahr-
lichen Irrlehren, deren verderbliche Wirkung auch in jiidischen Kreisen sich geltend
mache, zu bekimpfen, uwnd andererseits nachzuweisen, dass fast alles Gute und Brauch-
bare in ihrer Auslegung der heiligen. Schrift den alteren Jidischen Commentaren
entnommen ist. Auf diese Weise erklart sich auch die Bezeichnung - auf dem Titel-
blatte ,,Ad uso degl' Israeliti. Hebriisch hat der Verfasser seinen Commentar des-
halb geschrieben, um ihn seinen Glaubensgenossen in den verschiedenen Landern zu-
ganglich zu machen und das Interesse an dem Hebraischen unter ihnen zu beleben,
Das Letztere zu erzielen, ist freilich bei dem gefalligen Ausdrucke, der leichten und
gewandten Darstellung, man kann sagen, dem spielenden Gebrauche des gesammten
Sprachvorrathes, Keiner geeigneter, als gerade Luzzatto. — Bei Betrachtung des conser-
vativ-religiésen Standpunktes, von welchem der VT, ausgeht, ist zu bemerken, dags
derselbe die Prophetie ganz in dem althergebrachten Sinne auffasst und dem Propheten
Jesaja auch die ausdriicklich auf Babel beziiglichen Stlicke zuschreibt. Seine Auf-
fassung und Deutung wird dadurch éfter befangen, indem das Bestreben hervortritt,
jede Prophezeiung, so auch die messianischen, wofern nicht gerade die 0" Mabon

aushilft, in engbegrenztem Rahmen erfiillt zu sehen. Deshalb muss 2. B. 11, 11

ein Theil des Zehnstimmereichs zur Zeit Hiskijja's zuriickgekehrt sein, — die Be-
rufung auf 2. Kén. 23, 15 beweist gar nichts, — aus gleicher Riicksicht soll 22,4
des Propheten Trauer nur fingirt sein, wahrend 19, 17 sich der Vf. damit trostet,
dass wenigstens ein Nachbarland der Aegypter, Aethiopien oder Abyssinien zur Zeit
des zweiten Tempels zum Glauben an den Gott Israels sich bekehrt habe, Bei
letztgenanntem Capitel tritt die Anschauungsweise des Vf. von der Prophetie in ganz
besonders zu kritischen Bedenken Anlass gebender Weise hervor, weil der Mangel
specieller Angaben die Auffindung der besondern Situation hier sehr erschwert. Der
V1. weiss sich zu helfen, indem er die Prophezeiung auf die Unterwerfung Aegyptens
durch Cambyses und V. 23 gar auf die Jahrhunderte spater zuweilen stattgehabte Ver-
bindung der Seleuciden und Ptolemder bezieht, selbstverstandlich, ohne darum dije
Autorschaft Jesaja’s aufzugeben. Damit ist dann natirlich der Willkiir Thiir und
Thor gedffnet und der kirchlich-typischen Deutung Vorschub geleistet.

Ueberhaupt kann man nicht sagen, dass die wissenschaftliche Auffassung und
Auslegung der Propheten im Grossen und Ganzen wesentlich durch die vorliegende

1) [Um genaune Angabe iiber Letzteres wird gebeten. Red.)
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Arbeit gefordert worden wire, Der Verf. bietet zwar in dieser Hinsicht sehr viel
Neues, Anregendes und Belehrendes, und weiss allerdings mit feinem Takte die
Schwichen gangbarer Erklirungen- sehr treftend nachzuweisen; allein seine Deutungen,
besonders bei wirklich schwierigen Stellen, sind zuweilen gesucht, oft zu kiihn und
gewagt, mehr gerathen als herausgelesen. Freilich bemerkt Luzz. selbst in der Vorr.,
dass bei der Eigenthiimlichkeit der hebrdischen Sprache, besonders wegen ihrer Kiirze
im Ausdrucke, in vielen Féllen das geiibte Sprachgefiihl entscheiden muss; allein bei
dem geringen Umfange des hebr. Sprachschatzes ist es gar zu schwierig, hier die
richtige Grenze zu finden. DBeispielsweise fithren wir folgende Stellen an: c. 1,26
ganz unndthig, um nicht zu sagen unpassend, unter oo und gy die Grossen

und Vornehmen (Schebna und seine Sippschaft, denn er soll der Ausgangspuunkt die-
ses Cap. sein) verstanden. ¢, 7,8-9 als héhnende - Worte Israel's und pnn '-;wm

3w o'y in dem Sinne, dass Ephraim sobald nicht zagen wiirde, aufgefasst,

c. 16, 3-6 als Zurechtweisung Moab’s: Du héttest iiberlegen sollen, hattest voraus-
sehen sollen, nem]. dass es von demselben Schicksale wird betroffen werden, In
gleicher Weise 21,5; ¢.18,4 pYN auf den Propheten bezogen, der ruhig zu-

seben solle; der Untergang Assyriens werde gleich einer wunderbaren Naturerschei-
nung erfolgen, Darnach wiirde sich die Metapher des folgenden Verses nur ganz
susserlich anschliessen. ¢, 23, 4 als stolzer Spruch, den Tyrus dem Meere in den
Mund gelegt hitte, gedeutet: ,,Zwar habe ich nicht geboren — aber habe ich nicht gross
gemacht Jinglinge u. s. w.?* ¢. 25,5 (freudig) gleichsam bei Sonnengluth in schat-
tigem Gebiisch (weilend) stimmt man den Gesang gegen die Tyrannen an. e¢. 28,16
Niemand wird es so bald glauben (im Sinne von yppnnd wn ab ]’DNDH); ebenso

29,1 Py DN W By 73w 19D, fabret fort, Jahr fiir Jahr, Ihr, die Ibr Opfer

schlachtet,

Wir konnten noch zablreiche Beispiele fiir diese Art der Auslegung aufzahlen,
doch will der Commentar studirt sein, Man wird aus seiner Originalitat, Frische
und geistreichen Wendung reichen Genuss schopfent). Allein der Schwerpunkt des
Werkes ruht — neben der sorgfaltigen Berticksichtigung u. Wiirdigung der altern jud.
Commentare, mit Einschluss des Targum, aus denen der Vf. zahlreiche Goldkorner

~zu Tage fordert, — vor Allem in den vortrefflichen, die Masora, Grammatik und den

Ausdruck betreffenden Bemerkungen. Auf diesem Gebiete entfaltet der Vi, eine reiche
und umfassende Gelehrsamkeit, die griindlichste Sprachkenntniss, verbunden mit dem
feinsten sprachlichen Takte. '
Was die masoretische Tradition betrifft, so schenkt er ihr die grosste Aufmerk-
samkeit, nimmt indess ihr gegeniiber eine vielleicht etwas zu weit gehende Freiheit
in Anspruch. So liest er 8,2 MPN), 10,25 g Ham, 11,15 p¥ya, 199 N

im Sinne von MM (), 22,2453, 28,16 =, 28,28 4353 Spreu (ganz unndthig). —

Die Accente werden einer sehr griindlichen Revision unterworfen und viele Hand-
schriften dabei verglichen.?) Die grammatischen Bemerkungen sind sehr genau und

1) Von einzelnen Ausfihrungen bemerken wir den Uebergang von 1,15 zu
1,16: nachdem der Prophet den Hohepunkt des géttlichen Zornes, zugleich aber
auch die Ausserste Grenze menschlicher Vergehungen gezeichnet hat, fordert er auf
zur Busse; desgl, Uebergang von c. 10 zu c.11: wéhrend der dem Verderben ge-
weihte Konig von Assyrien mit einem grossen Wald verglichen worden, wird das
Davidische Kénigshaus unter dem Bilde eines geringen Reises, das aber zu einem

michtigen Baume emporblihen wird, dargestellt. c. 6,5 ist das Wort '-‘5-0,-1 nicht

ausser Acht gelassen: den majestitischen Glanz der Gotteserscheinung hatte der
Prophet gesehen, nicht Gott selbst. :

3) Ueber die Umsicht und Pietat der Punktatoren und Accentuatoren giebt der

Vf. interessante Notizen. So ist nach seiner Ansicht 1,12 m}ﬁfp punktirt fiir m;gj‘?,

um den Anthropomorphismus zu vermeiden. 17,3 pni =gy durch den Accent
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reichhaltig, die geringste Verdnderung, sei es in der Punktation, Vocalisation u.s. W,y

wird beriicksichtigt und Belebrung dariiber gegeben. So z.B. 11,2 M), Accent
. JTT:

auf der ultima, damit der erste Kehllaut des folgenden Wortes in der Aussprache
nicht verloren gehe. 11,12 ym=3) das = ohne Dagesch wegen des Schewa vor der
Gutturalis. o

Fir den Sprachgebrauch werden besonders zahlreiche Parallelen herbeigebracht,
selbst aus Mischna und Talmud, bei solchem Anlasse auch viele andere Bibelstellen
beleuchtet. 8o unter den vielen schr lehrreichen Angaben z. B, 1,4 und dahin ge-
hoérig 22,1 und 23, 2, wo ausgefiihrt wird, "dass, wenn in einem Relativsatze "N

ausgelassen ist, ein Personenwechsel eintritt. 19,17: so oft ihm Jemand dasselbe
erwahnt, firchtet es sich, wozu besonders cine interessante Parallelstelle ans dem
Talmud B. Kama 87 angefiibrt wird, Reich an Belehrung ist auch 26,15: grossen
Ruhm hast Du Dir bei jedem Volke erworben.

Die etymologischen Notizen enthalten auch so manches Treffliche3). Nur mit fol-
genden zwei gelegentlich angefiihrten kénnen wir uns durchaus nicht cinverstanden er-
kliren; ;0 1,9 zusammengesetzt aus einer Interjektion der Freude und einer solchen
der Betribniss, um anzudenten, dass Gott der Quell der Freude und des Schmerzes
ist. Desgleichen 5,16 wIp aus wik Np*s auch will uns die Ableitung des Stam-
mes MNY/ von Ny nicht zusagen.

Wir scheiden vom V{. mit dem aufrichtigsten Danke fiir die reiche Belehrung,
die wir aus seinem Werke geschépft haben, wiinschend, dass er dasselbe bald zu
Ende fiihren mdge, und es ihm vergénnt sei, das darniederliegende Bibelstudinm unter
unsern - Glaubensgenossen nen zu beleben.] (J. Egers.)

o - PN DD
Das Buch Jjob im engeren Anschluss an den masoretischen Urtext deutsch
iberselzt und mit Erlauterungen versehen von Odiosus. 8. Berlin,

W. Adolf Comm. 1863. (I. Lief, 56 8.) : [272]
[Text und Uebers. bis Kap. 14, und sollen noch 2 Lief. folgen, — Tjob ist zu
Leiden geboren, er hért nie auf Freunde zu finden, die ihn — verkennen. Unser

Commentator scheint sich selbst mit Ijob zu identificiren, da dieser Name »verkannt,
isolirt, angefeindet und verhasst“ bedeuten soll (S.12). Die Einleitung wird wohl
zu etzt folgen. — Die weitldufige allegorische Deutung der Namen (S. 11ff) passte
be'sser in die philosoph, Exegese des XIV. Jahrh. Von Uebersetzung und Auffassung
mag man aus I, 15 sich ein Urtheil bilden: ,Da fiel der Brand (v. aa) herab und

benahkm sie und die Jiinglinge schlugen sie nach der Schirfe der Waffen“ (»die die
Natur den Rindern gab; vgl. 40, 19¢), ,und ich entrann, nur ich allein, um dir zu
melden;* vgl. I,b: ,s0 wird ein Ijob handeln all der Tage.“ Ich glanbe des Un-
bekannten (wohl Auslinder) Dank zu verdienen, wenn ich ihm ernstlich rathe, seine
Uebersetzung von éinem Deutschen revidiren zu lassen, wenn er durchaus sein Geld
fir dieses Buch ausgeben will.] :

AARGAUISCHE JUDEN - ANGELEGENHEIT, Bericht des Regierungs-Rathes
an den Tit. Grossen Rath idber die —. Vom 17. August 1863. 4.
s. e, a. (darau). (198.) ' [273]
[Die endlich geldste Aargauische Judenfrage, deren geschichtlicher Verlauf in der
nachsten Nummer der ,,Monatsschrift dargestellt wird, hat nicht nur die schweizerische
Tagespresse ein Jahr und dariiber beschaftigt, sondern eine Menge einzelner Schrift-

von Lnewr )3 T30 getrennt, weil in spatever Zeit ,,Aramder' ein specifischer
Ausdruck fiir Gotzendiener geworden,

%) Besonders verweisen wir auf die Erklirung des Verbalstammes m‘; 28,14
verwandt mit }3b, in der Bedeutung umkehren, verdrehen; davon };ssg Dolmetsch,
gleich dem lat. convertere, und musby gleich dem griech. Tomos.
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chen hervorgerufen (vgl. HB.V, 10, 63, 64, 87, 88, 138, VI, 40,127,149). Eine weitere
Fortsetzung igt von den Gegnern in Aussicht gestellt.) (Kg.) _ B
ALLIANCE ISRAELITE Universelle, Bulletin de V'—. Juillet 1863, 8.
Paris, Siége de la Sociéte 1863. (508.) [274]
[Die Preisaufgaben (vgl. HB, IV, 97) wurden gel6st von Elie Benamozegh in Li-
vorno (vgl, VI, N.169) und Rabbiner Levy in Luneville (man s. S.16-25), Die bei-
gedruckten ,,Docnments‘‘ umfassen sechs Briefe der Alliance und die beziiglichen

Antworten.] (Ky.) . ,

AUB, J. Die Eingangsfeier des Versohnungstages., Ein abgedrungenes Wort
der Belehrung und Beruhigung an seine Religionsgemeinde, 8, Mazinz,
- Jourdan 1863. (81 Sgr.) : _ [R75]

BIBEL (die 24 Bicher der) im hebr Text m, deutscher Uebers., fortlauf
Erklarungen u.. homiletisch benutzbaren Anmerkungen. Her; v. §. Herx-
heimer. 3. Aufl, 1, Bd. d, Pentateuch. 1. Lief. gr. 8. (3 Th.) [276]

ENGLISH, GE. BETHUNE. The grounds of Christianity examined, by com-
paring the New Testament with the Old. To which is added a review
of the ,,Sermon on the Mount‘‘ etec. by the Rev. Dr. Zipser, Chief
Rabby of Stuhlweissenburg, 8. London 1863. (4 Sh.) [R77]

FASSEL, H. B. 5x"2m mwo n3. Die mosaisch-rabbinische Religionslehre
katechetisch fiir den Unterricht bearbeitet. 3, umgearb, und verb, Aufl.

8. Wien, Braumiller 1863, (v, 108,1 8., 14 Sgr,) [278]
[In dem Vorworte dieser Auflage ist ein Empfeh]ungsschrelben des Grand-Rabbin

Ulmann in Paris abgedruckt] (Ky.)

— — 7 M5 pa3r. Denkmal far kommende Geschlechter. Eine genaue
Schilderung der zu Gross-Kanisza stattgehabten Feier, als Oberrabb. H. B.
Fassel am 5. April 1863 das goldene Verdienstkreuz erhalten hat (sic).

8, [Canz‘scza?] 1863 [Ben Clmn s. 483] [279]
FREUND (WILH.) u. MARX. Praparatloneu z, alten Test, Prip. z. Pentat,
1. Heft, 16, Leipzdg, Violet 1863. (2 Th.) [280]

GARRUCCI, RAFF. Cimitero degli antichi Ebrei scoperto recentemente in
vigna Randanini, illusirato. 8. Roma, coi tipi della Civilia catiol. 1862.
(70 S., mit eingedruckten Illustr.) ‘ [281]

[Diese kleme, aber sehr interessante Schrift, bewegt sich auf einem Gebiete und
setzt die Kenntniss einer Literatur voraus, die mir vollstindig fremd sind!); om so’
mehr darf ich die Aufmerksamkeit Anderer darauf lenken, und namentlich meinen
Freund M, A. Levy auffordern, es zu. einer Fortsetzuug seiner ,,Epigraph. Beitrage*
zu benutzen. Es sind hier wichtige Fragen vorsichtig zu untersuchen. Vor der
porta Capena in Rom (8.4)1) ist ein jidischer Gottesacker mit Resten von Bau-
werken entdeckt worden, deren Ansbeute fiir Geschichte und Alterthumskunde der
Vf selbst nicht zu erschipfen beabsichtigte, wie auch noch nicht Alles an’s Licht ge-

1) Der VA, citirt u. A. (p.9,31) einen Art. von Herzoy im Bull. dell’ Instit.
1861 p.98 -— sein eigenes Werk Vetri ornati di figure in oro, Tafel V. — (p.20)
Bullel. Archeol, p.98; — (p.21) Annal. Instit. 1861 p.124; auch ein vom V£, herauszug.
Corpus picturarum et sculpturarum vet. Ecclesiae universae.

) Vgl. Levy im Jahrb. I, 287 A.8, 8.307 A.47. Die Ausgrabung ist in die-
gem Frihling vollendet worden, wie 1ch ans einer Notiz des Buwilder (in Jew. Chy.
N.4563) entnehme.
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f6rd]ert war. Er beschreibt die Localitat mit den Bauresten und Grabhdhlen (3912
S. 18,65, gegen Maimonides), behandelt -insbesondere die Epitaphien (S. 23), namlich
12 latein, und 31 grech. (s. S.63) nebst allen sich daran knipfenden Einzelnheiten,
welche schon darum wichtig sind, weil man mitunter erst durch sie zur Vermuthung
und Ueberzeugung gelangt, dass die betr. Denkmiler von Juden herriihren. Dahin
gehoren Namen (z.B. von den verschiedenen Synagogen abgeleitet S.38) und Titel
(S.36,51,53,58,61, wo angebl. ein sechsjahriger ,,Schreiber!), Phrasen, wie z. B.
schon Prov. X, 7 8. 55, (vgl. Zunz, Z.G. S.324) und sprachliche Eigenthiimlich-
keiten (u. A. ein hebr. @/ mitten im gricch. Texte der, hier S.29 vollstindig mit-
getheilten Inschrift von Corp. Inscr. 6389), inshesondere der bekannten oder mneuen
Embleme, wie Lulab (S. 17), el (19), m3p (42); — Hihner (48) und Bienenkorb
(59) haben nach dem V{. keine allgemeine Bedeutung. Von grosser Wichtigkeit ist
die Frage, ob wirklich Bilder lebender Wesen von Juden direct angewendet wurden,
wie die ,,neuesten Entdeckungen* (im Anhang S, 64) beweisen sollen (vgl. S.9 das
Gorgonenhaupt als Amulet). — Auch das Alter von Gribern und Inschriften iber-
haupt kommt gelegentlich zur Sprache (8. 25f.): die ilteste rémische soll die der
Claudia Aster (J. 54) sein (S. 24 abweichend von Mommsen Neapol. Lat. 6467); andere
zwei (S. 32 u. 68) gehoren dem 3, Jahrh. an. Gemeinschaftliche Griber will der
V. im Gegensatz zu jidischen Familiengriiften, der christlichen Liebe vindiciren
(S.14). Die Sache liegt in der That so, dass das Judenthum die Bestattung als
eine unerldssliche Pflicht zundchst der Familie betrachtet, in deren Ermangelung
auf Jeden ausdehnt, so dass auch der Arme bestattet werden soll, der das Gegen-
theil testirt (Synh. 46a, Sch.- Ar. § 348); die christlichen Kirchhéfe entstanden da-
durch, dass das Volk bei den Martyrern liegen wollte. — Was die Sprache betrifft,
so meint unser Vf., gegen Renan (,,Inscription trilingue decouverte & Tortose,* in der
Revue Arch.1l, 1860 p.349), welcher den Gebrauch hebr. Grabschriften auf die Aus-
schliessung der Juden begriinden will, dass vielmehyr erst das Wiederaufbliihen des Hebr. in
Europa diese Sprache auch in die Grabschriften eingefiibrt und die Landessprache
verdrangt habe, also die Inschrift von Tortosa jiinger als das X. Jahrh, sei. Dass
schon im Talmud (Horajot 13) vom Lesen der Inschriften anf Gribern die Rede ist,
hatte er aus der jhm unbekannten Kklassischen Abhandl. von Zunz (Z. G. 392)
erfahren konnen, was freilich nichts fir die hebr. Sprache geradezu beweist. — Wenn
ich mir iiber die meisten erwihnten Themen kein Urtheil erlaube, weil hierzu ganz
specielle Studien gehdéren: so gehért wenig dazu, um zu behaupten, dass der Verf.
vom Hebraischen leider sehr wenig verstehe. Das (S.27) vorgeschlagene o

D(?W:l " HB.'IPD (!) r1op et pax surgat in coetu (piorum) vivat in aeternum,
ist Alles, nur nicht hebrdisch, und in der Grabschr. aus Benevent (?) v. J. 1154
(8. 28) ist sicherlich anstatt spy, . Dpon (?) D .. (!) o3 A% pobe X"93
oy W1 ¢ 21 di Luglio mese pieno (!!) ... lascio questo luogo ... e vive egli ..
zu lesen: [2w] DY WY, . 150 md @ 793 und zu dbersetzen: ,,am 21.
Tage des Monats Kislew ... Gott (mpon) binde seine Seele .., (vgl. Zunz, 1.ec.
S. 354) und lasse ihn leben ...¢]

GUNZENAUSEN, S. M7 *q91.  Betrachtungen iber die Bibel und unserer
Weisen Ausspriiche in Predigten. 1, Lief, 8. Stuttgart, R. Levi Comm,
1863. (VIII, 152 8., 121 Sgr.) ‘ [282])

HEISTER, KARL v. Die Juden. Aufgebiirdete Verbrechen, Erlittene Ver-
folgung. Angethane Schmach. Drei Kapp, aus: Geschichtliche Unter-
suchungen uber Israel. Als Vorlaufer. 8. Naumburg, Tauerschmidt
1863. (139 8., 2 Th.) [283]
[Der Ref, des Centralbl. S. 779, rith dem Vf. ,,den Juden, da sie wahrlich miin-

dig geworden, die Fiihrung ihrer Sache selbst zu tiberlassen;* — also doch ,,ikrer
Sache‘‘ ?!]

HILGENFELD, A. Die Propheten Esra und Daniel und ihre neuesten Bear-
beitungen, 8. Halle, C. E. M, Pfeffer 1863. (X, 102 8., 3 Th.) [284)
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[Zum Theil Sonderabdruek aus der Zeitschrift f. wissenschaftl. Theologie 1863
Heft 3.] (Kg.)

HITZIG, F. Die Psalmen, Uebersetzt u. ausgelegt. 1. Bd. 8. Leipzig u.
Heidelberg, Winter 1863, (312 S., 2 Th.) ‘ [285]

[Ein exegetisch-kritischer Commentar, in welchem die 1835-36 erschienene Ueber-
setzung desselben Verf. ,,vielfach berichtigt* wieder aufgenommen ist.] (Kg.)

HOLDHEIM, S. Sechs Predigten. 8. Berlin, Selbstverl, der Wittwe 1863.
(12 8. [286]

[In n.5: ,,Verfall der Religiositat wird (S, 43) erdrtert, wie im vor. Jahrhund,
Humanitat und Aufklirung gegen die Religion kdmpften, ,,Aufkldrung, d.h. des In-
differentismus und Gleichgiltigkeit gegen die viterliche Religion, ,,Nicht gegen die
Religion, sondern mit der Religion gegen eine verkehrte und falsche Auffassung der
Religion kimpfen, bedeutet das Wesen der Reform. ,,Aber das gegenwirtige Ge-
gschlecht zehrt von den Zinsen des grossen Kapitals, das ihre Vater ihnen uberlassen
[lies : hinterlassen], die zukiinftigen Geschlechter werden von den Zinsen der Zinsen
ihrer Viter nicht mehr lehen konnen. §.38.]

HOLMBOE, C. A. Forsvar for den Maade, hvorpaa de gamle Oversaettelser
gjengive Ordet mwp. (Afir. af Forhandl. i Videnskabselskabet). 8.

Christiania 1859. | [287]
— Om Betydningen of Ordet Saraph i det gamle Testam, (Aftr, af Vi-
denskabs-Selskabets Forhandl). 8. Christiania 1859, [288]

[D. M, Zeitschr. XVII, 433.]

LAGARDE, P. Anmerkungen zur griech, Uebersetzung der Proverbien. 8,
Leipzig, Brockhaus 1863 (VIII, 96 S., 1 Th.) (289]

[,,Mit grossem Scharfsinn und umfassender Kenntniss,* nach Centralbl. N. 25,
wo auf die Bemerkung (S.80) iber Neuhebr. hingewiesen. wird, ]
MAASS, M, G. E. Lessing’s Erziechung des Menschengeschlechts oder der
Entwicklungsgang der rel, ldee vom Judenthum zum Christenthum, den
modernen Apologeten d. Judenthums gegeniiber nachgewiesen, 8.. Berlin,

G. Reimer 1862, (V, 67 8., 10 Sgr.) [290]
[Angeregt durch W. Marr’s ,, Judenspiegel,* vgl. Centralbl. N.21] (8. K.)

MORTARA, M. 1 =&, Corso d’istruzione religiosa israel, infantile ed
elementale. 1. 12. Mantova, F. V. Benevenuti 1863. (64 u. 72 S,
85 Soldi). ' [R91]

[In der Methode der friiheren Hefte (HB.III 8,29). Im Vorw. erklart der Vf.
es als die heutige Aufgabe der mosaischen Religion, dem, alle Cultur niederreissenden
Rationalismus und dem Pantheismus entgegenzuwirken, und als das beste Mittel, die
Kenntniss der Geschichte, Dogmatik und namentlich der Sprache der h. Schriften.]
NORDMANN (M.) ' Discours prononcé a linauguration du temple isr, & la

Chaux - de -Fonds. 8. Bale, Impr. de Chr, Krisi 1863, (14 8.).

(M. K.) : [292]

RAUMER, RUD, v. - Der regelmissige Lautwechsel zwischen den semit. und
den indoeurop. Sprachen nachgewiesen a.d. etymol. Verhiliniss der hebr,
weichen Verschlusslaute zu den indoeuropéisch, harten. 8, FErlangen,
1863 (88.) [293]

[Eine ausfiihrliche Widerlegung dieses neuen Versuchs, den Sanscritosemitismus
zu begriinden, von Néldeke u. Benfey, enthilt: Orient und OccidentIl 8. 374.]
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SCHRADER, EBERHARD, Studien zur Kritik und Erklirung der Biblischen

Urgeschichte, Gen. I-XI. 8. Zirich, Meyer und Zeller 1863, (VIII,

200 S,, 1 Th.) [294]

[Es sind das drei Abhandlungen, iiber die Composition der biblischen Schépfungs-
geschichte, Gen. 1, 1-2,4, dber das Stiick von den S6hnen Gottes, Gen. 6, 1-4, iiber
das Verhiltniss der s. g. jahvistischen Abschnitte der biblischen Urgeschichte, nebst
einem Anhange, die Geschichte nach dem Berichte der annalistischen and nach dem
des prophetischen Erzahlers.] (M. K.)

STEIN, L. Wir bauen in einer ganz neuen Zeit auf den uralten Grund,
Einweihungsrede bei der Neuweihefeier der Meyselsynagoge, 4. August

1863. Mit hist. Skizze dber die Meiselsynagoge -und ihren verewigten
Stifter. 8. Prag, Dr. v. S. Frennd, (25 S, Zum Besten des Bau-

fondes der Meysel-Synag. 1863. [295)
WISLICENUS, G, A, Die Bibel, Fir denkende Leser betrachtet, 1. Heft,
8. Leipzig, Keil 1863, (112 8., L Th.) [296]

[Nicht eine neue Auflage der 1853 erschienenen Schrift, sondern eine durchaus
nene Arbeit des bekannten Fihrers der ,(freien Gemeinden.® Die Bibel ist eine
,,Erscheinung der Geschichte, ein Glied der Kette der menschlichen Geistesentwick-
lung in welcher Eigenschaft sie keine Ausnahmestellung einnimmt.“ — , Unsre Welt-
und Naturanschauung ist eine unermesslich erweiterte und vertiefte, und die Arbeiten
unsrer Naturkundigen und Denker lassen jenen kindlichen Versuch alter Zeit so weit
hinter sich, dass von einer Vergleichung ernstlich gar nicht die Rede sein kann‘
(S.18). — Wislicenus uud Colenso characterisiren’ Deutschland und England.]

WORMSER, L. M, Le Judaisme et la Civilisation. Discours pronouncé , ., .
le 25. juin 1863. 8. (s.l. e.a) (La Chaux-de-Fonds 1863.) (8 8.)
(M. K. | - [297]

2.  JournaHﬁse.

Allgem. Kirchenzeitung, her. von Strack. N.47ff.:
,,Der bibl. Schépfungsbericht und die heut. Naturwissensch.‘ Conferenz-

Vortrag von Kunze. (298]
Baltische Monatsschrift 1862, N.8:
,Blick auf die Geschichte der Juden in Europa,* _ [299]

. Berichte der k. sdchs. Gesellsch. der Wissensch, Philol.-historische
Classe, Sitzung am 12, Dec. 1862: '

,.Ueber einige Arten der Nominalapposition im Arab.* V., Fleischer. [300]
[Es liegt mir ein Sonderabzug (58 8.) vor. — Zunicht gegen Ewald (Nachr. d. GG.
Anz, 18587 S.97, Jahrb, f. bibl. Wiss, IX S.115, vgl. HB, II 8. 5), der ,,einem
Widersprechenden gegeniber nie eigentlich Unrecht haben kann.* Der bekannte
Meister der arab. Philologie weist hier alle Arten von Apposition an einer fast uber-
waltigenden Zahl von Beispielen nach, in welchen grossen Theils die Herausgeber arab.
Texte ohne Noth emendirten, weil sie sich in die cinfache Juxtaposition nicht hin-
eindenken konnten, Dabei kemmt auch Hebraisches in Betracht, u. A, die bekannte
Eigenthimlichkeit des Genus im Zahlw. (S.31). Bei dem Mangel der Zeichen im
Hebr., ist der Casus oft gleichgiltig, aber auch darum mitunter um so schwieriger
zu bestimmen, wo es auf die syntakt. Auffassung ankommt; fir solche Falle ist die
Analogie des Arab. von grossem Werthe; vgl. auch unten N.321.]

Berliner Abend-Zeitung N.216,219:
,Jidischer Ritualstreit zu Berlin,* [301]
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Berliner Revue, Heft 2ff,:
,,Polnische Juden.* [302]
Bremer Sonntagsblatt v. Fr, Pletzer, N.17;
,,Die Stellung der Israeliten.* Von W, Kiesselbach. - [303)

Corriere Israel. N.4 p.121:
,,Cenni sul terremoto di Ferrara del 1570 e sulla famlgha del Rabb,

Azmza de Rossi.* Von M. Mortara. | [304]
~ [Ueber das Musikwerk des Salomo p.124, vgl. Catal.p.2388.]11)

Deutsche Jahrd. fir Politik und Literatur’ her, v. H. B, Oppen-
heim. Juni: :
,ueber Lessing’s Nathan. Ein Vortrag von D, Fr. Strauss, [305]

— August ff,: ,,Joh. Jak, Moser.** Von Imm. Rosenstein. [306]

" Deutsches Museum 1863, N.21:
,,BEin Denkmal.* [307]
[Anzeige von Dr. Z. Frankel’s. ,,D1 B. Beer, Ein Lebens- und Zeitbild.“]

Gartenlaube N,20:

,Die deutschen Juden in London.** [308)

—~ N.34: ,,Ein deutscher Jude‘* (Riesser). [309]
Glrenzboten N.28: |

,,Die Diaspora der Juden.* ' - (310]

Tllustrirtes Famailienbuch, herausgegeb, v, Oesterreichischem Lloyd in
Triest, Neue Folge, 111 Bd. 4. Heft 1863: '

,,Die Juden in Europa. Eine ethnographisch-historische Characterskizze.*

Von J. G. Kohl | [311]

Katholik (Der), Red. J. B. Heinrich u. Ch., Monfang. Juli:
,,Die Ausgrabungen zu Ninive u. ihre Bedeutung f. d. Exegese,* [312]

Kirchenbl. f. d. reform. Schweiz N.A1:

,,Die Judenemancipation im Aargau,‘ [313]
Magazin f. d. Lit. des Ausl. N.27:
,,Hebraische und jidische Literatur.* ‘ [314])

Monatsberichte der k. Preuss. Akademie, Januar:
,,Ueber die Herstellung des Zusammenhauges in der unter Philo’s Namen
gehenden Schrift mépi dpSagoias zdspov durch Blitterversetzung.* Von Ber-
nays, mitgetheilt von Mommsen. ~ [315]

Qesterr, Vz'erteljahr.sschr@'ﬁ fiir kath. Theologie. Herausgegeben von
Th, Wiedemann, 11. Bd. 2. Heft:
. ,,Bemerkungen zu Joel ,17. Von J. 4. Kirle. Mit Zusdtzen von Dr.

Scheiner. ' ‘ [316]
Preussische Jahrbiicher, 5. Heft (Mai) : _ |
»Dem Andenken G. Riesser’s.* Von M. Veit, [317)

1) Wird von Soaves Biographie Leo da Modena’s ein Sonderabzug erscheinen ?
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Protest. Kirchenzeitung N.27:
»Ueber die altere Kabbala.‘'¢ [318]
Revue (Nouvelle) de théologie. 3me Série, Vol. I, 1. live.:
»,Chronologie des prophéties d’Esaie** par Ensfelder. [319]

Sitzungsberichte der k. bayer. Akademie.  Philosophisch - philol,
Classe. Sitzung vom 4, Jan. 1862, S. 1:

»Ueber das neuplatonische Werk: Zheologic des Aristoteles* Von

Haneberg. : ' [320]

— Sitz, v, 2, Mai 1863, S, 361
»Ueber die neuplatonische Schrift von den Ursachen (liber de causis).*
Von Haneberg. 1321]

[Je mehr wir uns fremen, wenn die Forschungen der judischen Wissenschaft in
immer weitern Kreisen verwerthet und daher in Ruckwirkung vervollstindigt werden :
mit um 80 grésserem Bedanern sehen wir, wie schwer es christlichen Gelehrten wird,
sich die betreffenden Schriften zu verschaffen, offenbar darum, weil die jiidische Wis-
senschaft noch in keinem organischen Zusammenhang mit Universititen und Akade-
mien steht, und in den Bibliotheken fast nirgends vertreten ist, Der, durch seine
Arbeit iber Saadia’s Psalmeniibersetzung um die jid. Wissensch, verdiente Verf. hat
wohl die Abschrift eines hebr. Werkchens aus Rom sich zu verschaffen gewusst (S,
366), aber in Miinchen nicht Geiger’s altere Ztschr. (s. S.365); auf Irrthum beruht
jedoch die Bemerkung (S.388): , Was Geiger nach Einsicht des Pariser MS. iiber
diesen Gegenstand schrieb, konnte ich leider trotz aller Nachfrage nicht erhalten.‘
Vielmehr hat Geiger (j. Ztschr. I S, 282) nur auf Mank’s Melanges hingewiesen, wo-
zu auch ich (pseud. Lit. S, 11 u, 91: Naima) einige Ergénzungen gegeben, u. A.
ein Citat aus dem XIV. Jahrh. nachgewiesen, welches hier (S.388) nachzutragen
war, da frither (S, 7) auf die Moglichkeit einer mittelalterlichen hebr. Uebersetzung
hingewiesen worden, die ich freilich, trotz jenes Citats, nicht fiir wahrseheinlich halte.
Hingegen fiihrt die Nachweisung des Vf. (S. 6) zu weitern Aufklirungen. Dieselbe
Stelle wird nemlich von Mos. Ibn Esra aus ﬂ'}“T"Di'I ‘D citirt, offenbar eine falsche

Lesart, wie hier NmbNaby, fir noNn; aus Palquera ist die Stelle zu Jochanan
Allemanno i#bergegangen (Catal. p- 25642, Zur pseud, Lit. S.84 Anm. 11), dessen
Worte (pwnn WY gegen Ende) jetzt eine grossere Bedeutung erhalten: NEDY 1N
NEDJ MWW 0NIT DI DOND KM WD 17 DWW NN MBD2 0D
TIWO o0 MPSWD 3 o Mn NEod wa TED N2 3wa poyio

WD AN DoYRS Sn 8pbD 21 bw jand poved Wp pom B
[ M20N].  Schade, dass diese Stelle van Jakob Baruch ausser dem Zusammenhang

gegeben ist, so dass ich sie in dem volumingsen Werke Allemanno’s (HS. Schorr’s)
nicht leicht auffinden kann, Aber auch Mose de Leon benutste diese Stelle; in
meiner HS. des py7ym 19w Ende Th.II, BL 32 liest man: 1=y =N Mo b
xba wosd owN hyo 200 I allvifal oy P"PI'IM 'WH) DY IMIANNI (') Py
wh xam D5 2P0 DONT N YN Dpns oy _DBWJ Panx
'y '7’:).‘]5 1'11:)35.'1 on 1‘,90‘; DDy eine moderne spanische Hand bemerkte am
Rande der Variante myipm “ONY. — Mit der Auffassung von py1pMp ='0DO
(8.11) kann ich mich nicht einverstanden erklaren; diese Apposition (vgl. oben N.300)
st bei den Schriften des Averroes eine ganz gewohnliche, freilich von manchen Bi-
bliographen missverstandene, welche Dy suppliren, wie z, B, Pasinus und Wolf TII

p.14 und der lat. Index des Cod, Miinchen 31 (L. 30), richtiger De Rossi zu Cod.
171,2: ,,ex expositione.*

Die 2. Abhandlung veranlasst mich zu weitlaufigerer Auseinandersetzung, welche
zu einer besondern Notiz angewachsen, ]
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Theol. Quartalsschrift. Her. von Kuhn u, A, 2. Quartalsheft:
»Zur Echtheit des Buches Daniel‘* Von Speil.” . [322)

Theologische Zeitschr. v. A. W. Dieckhoff u, Th, Kliefoth, 4. Jahrg.
2. Heft, Mirz-April: |
,,Der Auszug der Israeliten aus Aegypten.“ Von 0. Wolff, [323]

7eztscbrgﬂ Sir allg Erdkunde., Her. von W, Koner. N.F. 14.Bd.

2. Heft, Februar:
,»Tanis und Avaris, Eine geogr.-hlstor. Controverse nebst einer Notiz iib.
das Vorkommen der Ebrder i. d, altigypt. Urkunden.** Von Brugsch. [324]

— 6. Heft: ,,Die Patriarchengruft zu Hebron, deren Besuch durch den
Prinzen v. Wales und ihre Bedentung fir die biblische Archiologie.*“ Von
¢. Rosen, [325]

3. Miscellen.

Benjakob (od. Beujacob, lsak, Eisek) starb zu Wilna am Donnerstag,
15, Tammus (2. Juli) d.J, (53737 N.46, <00 S.235), 62 J. alt (geb.
25, Tebet 1801), seit beinahe 40 Jahren schriftstellerisch beschéftigt, na-
mentlich auf dem Gebiete der hebr. Bibliographie, - [326]

Seit dem Erscheinen dieser Blitter stand ich mit dem Hingeschiedenen in
sehr lebhaftem literarischen Verkehr, der nur durch die, seit einem Jahre ein-
getretene Kranklichkeit B.’s leiden musste. Gegenstand derselben waren ins-
besondere einige Unternehmungen, zu deren Férderung ich mich gerne bereit-
willig erklarte. Fir eine neue -Ausgabe seiner Bearbeitung des bibliograph.
Worterbuchs von Asulai (1852) hatte er Berichtigungen und Zusitze ge-
sammelt, und ich suchte ihn zu uberreden, die Bearbeitung so radical um-
zugestalten, dass nur die Anonymen dem 2. Theil verbleiben, jedenfalls wollte
ich ihm die von mir gesammelten zahlreichen Verweisungen zu Gebote stellen,
deren Mangel oft sehr fithlbar ist (s. Catal. p. XLI A. 33). — Ueber sein neues
Unternehmen ,Bibliopolis® ist in.N, 25 (V. Jahrg.) berichtet worden. B.
beklagte sich privatim dariiber, dass sein Plan von einer Seite her keine
Aufnahme finden konnte, von welcher bald darauf etwas Aehnliches ge-
stiftet wurde, ja, dass man seine Reklamation der Prioritait mit Hohn beant-
wortete ; was freilich wieder auf seine Drohung durch Widerruf ausgeglichen
wurde, Bitter musste es ihn aber kranken und auch auf seinen korperlichen
Zustand_ wirken, dass diejenigen, welche die Aufhebung des Pressprivi-
legiums in Russland nicht verschmerzen konnlen, — und deren verwerf-
liches Treiben zun enthillen einer angemessenern Gelegenheit vorbehalten
bleibe — nichts Besseres wussten, als dieselben Schriften anzukiindigen,
welche Benjakob bereits zn drucken begonnen hatte! — Seine ganze Musse
und Liebe war aber seit beinahe 20 Jahren (Zunz, Z. G. 248) dem
bibliographischen Werke (2007 “88) gewidmet, dessen vierte Revision er
in den letzten Jahren vornahm, Er hatte nach Form und Inhalt das *naw
D3¢» des Sabbatai zu Grunde gelegt, Drucke, Handschriften und berhaupt
irgendwie erwihnte Werke ohne #usseren Unterschied alphabetisch aufgenom-
men, und mit Widerlegung falscher Angaben sich viel gequalt, Ich verlangte
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principaliter die vollstandige Treunung der eigentlichen Druckwerke schon
darum, weil Benjakob’s Quellen fir HSS. nach meiner Ueberzeugung sehr
unzureichend waren; wihrend schon seine geschiftliche Beziehung zu Druck-
werken ihm eine ungewohnliche Kenntniss namentlich neuerer Drucke verschaffte,
fir die altercn bis 1732 eine ziemlich ausrejchende Grundlage im Catalog der
bodleianischen Racher gegeben war. B. war der Ansicht, dass sein npachstes
Poblikum nichts vermissen "diirfe, was ' enthalte, und nach langerer Un-
lerhandlung versprach er, alles Ungedruckte durch ein Zeichen zu unterschei-
den, wiéhrend ich die Revision aller Druckwerke bis 1732 nach meinem
Catalog, und gelegentliche Berichtigungen, welche keine weitlaufigen Unter-
suchungen erforderten, zusagte, auch im vor, Jahre bis zu Ende des Buchst,.
1 ausfubrte, — So ist .denn ein emsiger, gewissenhafter und kenntnissreicher
Sammler von nitzlichen Werken abberufen, iiber deren weiteres Schicksal
~wir noch nicht unterrichtet sind. Seine Verdienste um dje Verbreitung von
Caltur und Geschmack in seinem Vaterland zu wiirdigen, sind wir nicht im
Stande. -— Indem wir zum ersten Male den Verlust eines Mitarbeiters be~
klagen, liegt uns der alte Wunsch sehr nahe, dass er ,,Leben zuriicklasse
den Lebenden.*

Oettinge (Mordechai Seew Levi b. Isak Ahron), als halachischer Schrift-
steller rihmlich bekannt — Verf. von D7 »w-pn (mit Andern 1827), bla)
M, DY DR, 0'wA Sy ovan, opbN nwyp, AN 97D tosn o
'2°Y0 und anderer handschr, hinterlassener Schriften — starb Freitag 2. Tam-
mus d.i. 19, Juni, im Alter von ungefihr 60 Jahren, Er gehorte einer

gelehrien Familie an. (7Jon 8. 210,218). ' [327]
Piperno (Abr. Baruch [Benedetto) b. Mos. Rafael), Rebbiner in Livorno,
starb am 21, Tammuz (8. Juli) d.J. (Corr. Isr, N.4, Umschl.) (328]

Leider steht uns keine Quelle iiber das literarische Wirken des Verstorbenen
zu Gebote, welcher jedenfalls Kenntniss uud Liebe fiir die hebr, Literatur besass.
Er corrigirte die letzten Lieferungen des PR M von Isak Lampronti u. bereicherte
diesen encyklopadischen Index mit Zusatzen (DHWDNB.'\DT)? im J. 1846 gab er eine
erste’ Sammlung hebr, Gedichte von Italienern mit literarischen Notizen heraus
(any bjlj), welche Ghirondi als Quelle benutzte (s. z. B. 0 8. 2,16,18,22 u. s. w,

186,274); er edirte aus einer HS. den Pentateuchcomm, D™ONDT ey 1830 und

wohl noch manches Andre. — Aus dem Corr. erfahren wir, dass die Verehrer des
Verstorbenen Alles aufgeboten haben, um einen Wunsch zu realisiren, welcher in
den letzten peinvollen Jahren sein einziger Trost gewesen: sein einziger junger Sohn
wird jm Verein mit dem Rabb. Costa die Druckerei seines Lehrmeister u, d. Firma
I Costa ¢ C., Successori di Moisé di Jacob Tubiana, iibernehmen,

(Preisaufgaben). Die Pariser Academie des Inscriptions etc. hat far
den néchsten Preis (Termin 31. Dee. 1864) als Thema aufgegeben: Samm-
lung, systematische Ordnung und Kritik der geographischen, topogr. u. histor.
Daten iber Palastina in der Talmud~ und Midrasch-Literatur, unter Vergleichung
der Angaben des Josephus und der Kirchenvater. — Die Alliance Isr. Univ.
stellt. 2 Preisaufgaben (Termin 31. Oct. 1864): 1. Kritische Darstellung der
Emancipations-Literatur und ihrer Erfolge (1500 fr.). 2. Social- und Cri-
minalstatistik der Juden Frankreichs — oder eines, ahnliche Verhiltnisse dar-
bietenden Landes, — seit 1830 (1000 fr,). [329]




Il. Vergangenheit.

Liber de causis. Von M. St.

Auf die Bedeutung dieses, unter den Namen von Aristoteles, Proclus

u. A. verbreiteten - Buches hat Jourdain hingewiesen, ohne Giber den Ursprung
etwas Sicheres zu ermitteln, und noch Munk (Melanges p.259) befindet sich
auf unrichtiger Fahrte, bezweifelt sogar die Existenz im XI, Jahrh. Ich habe
im Catal. (p.742 vgl. 1404) insbesondere folgende Punkie zu begrinden
gesucht: 1. das arabische Original existirt in Leyden; 2, die lateinische
Uebersetzung stammt nicht aus dem Hebraischen; 3. sie ist von Johannes
Hispalensis, genannt [bn Daud, aus dem Arabischen abersetzt; 4. es giebt
3 hebr. Bearbeitungen :aus dem XIII. bis Anf. XIV. Jahrh., deren erste aus
dem Arabischen uud Lateinischen, die andern aus dem Lateinischen geflossen
sind. Hr. Prof. Haneberg hat kirzlich dem Gegenstande eine besondere
Untersuchung gewidmet (oben N, 321) und mit Benutzung der Leydn. HS.,
welche im J. 1197 abgeschrieben ist, meine Ansichten fast durchaus bestatigt,
zugleich auch das Verhaltniss des Schriftchens zur oroysiads des Proclus .
behandelt. _
_ Ich nehme Veranlassung zu einer kurzen Besprechung der Punkte, in
welchen ich mit Hrn. H, nicht dbereinstimmen kann. Er iibergeht mit Still-
schweigen meine Vermuthung iber David (vgl. oben 8. 31), combinirt (% 374)
,,David Parchon, Uebersetzer der arab. Grammatik des ben Gannach um 1214,
nach De Castro — ein Complex von Confusionen, wie er nur bei De Castro
moglich ist, — Sal. Parchon hat das Lexicon des Ibn Gannach 1160 bearbeitet,
—- Eben so wenig ist an Abraham Ibn Daud, den VI des {9040 FINONT
(st. 1170) zu denken. Noch weniger darf man die lateinische Uebersetzung
bis Ende XII. oder gar Anf. XIII. Jahrh. herabsetzen (8. 366), da sie offen-
bar die Quelle des Alsnus (st. 1203), und schon dem Gundisalvi bekannt
war (Cat. p.743).

Die Bearbeitung des Hillel b. Samuel b, Elasar (in Rom)'), welche Hr. H.
in Cod. Miinch. 120 (L. 119) gefunden haben will, soll identisch sein mit der
des Jehuda b, Mose aus Rom. Wenn aber die Minch. HS. das Gedichtchen
MM M%) Op enthalt, auf welches in andern HSS. die Vorr. (Ama* “oR
.. poyon) folgt, so ist auch diese Uebersetzung die des Jehuda 7k 2
(vgl. Register des Michael'schen - Catal. S. 330), nicht die Bearbeitung des
Hillel (das. S.326), deren Verschiedenheit ich nicht andern Gewéhrsménnern
nachschrieb, da ich vielmehr zuerst die Identitit des zu Grunde liegenden
Textes gefunden, Die Minchner HS. enthalt wahrscheinlich das w53 sban
des Hillel, und ist wohl daher der Irrthum des Hrn, H, entstanden,

1) ,,Veroneser* (S. 866, und so Graelz VII, 190 mit Weglassung des Gross-
vaters, wohl nach Edelmannr [Ny nann p- XX anmm bYq () ist ungenau
(BN NEw II, 232 Anm.); richtiger bei Carmoly (Hist. des med, p.83): ,origi-

naire de Verone, ou son grandpdre g'était rendu célébre sous le nom d’Eléazar de
Verone.“ Diese ,,Celebritite wird freilich nicht nachgewiesen, weshalb ich unten
cine kurze Notiz (aus einer im J. 1851 fir /3 7 pp angelegten hebr. Biographie

Hillel's, vgl. y"y 11, 145,287) folgen lasse.




kS

111

Ich besitze leider nur Ausziige aus HS. Mich. 82, glaube aber anneh-
men zu dirfen, dass Hillel in seinem mopi 251 qoNp den Comment. des
Thomas d’Aquina vor Augen hatte, der in 32 lectiones zerfillt (S.364),
vielleicht ohne zu wissen, wer der Commentator sei; denn in der Ueberschr.
(Reg. Mich, 326) fihrt er fort: ™27 29 W'D ABNANY DT PRI
R0 T o Dok mbnnn wwa BD2 ABNAR DMND NN 251 ven
WOMR M PN DOIWN DNYEND NN DoNon 53 by TiNn 7993 nn,
d. h. der grosste Theil des Comm, stimmt mit Alfarabi’s Buch der 6 Principien,
was sich freilich auf die Ausfithrungen der Thesen selbst -beziehen konnte; aber
Hillel macht interessante Glossen uber die unnitze Weitliufigkeit und Ver-
wirrung des ,,Commentators* (wnpn)?). An eine ldentitit mit Jehuda’s Ueber-
setzung ist nicht zu denken; § 11 der gewohnl. Ausg. beginnt bei H. Sow 53
QNE) 150 oM o™t Yown, Jeh. hat 170D NS qww DTH0A 0N
jener hat stets N2D, dieser 1%y (s. Catal. p.742); auch ist Hillel alter und
konnte schwerlich die Uebersetzung des Jehuda, wohl aber konnten beide
die aus d. Arab. und Latein, geflossene des Serachja benutzten, wo Hr. H. (8.
373) ecinen directen oder indir. Einfluss das arab. Originals vermuthet. Im
J. 1852 notirte mir Edelmann, dass die Uebers. des Serachja 28 mnyw habe
(Dukes, HB. 11, 100, zihlt 29), der Anfang lautet: =nr nnwsd A%y 53
D50 mawa v o b 5yn by nypw, das Ende: mans 530 8ann 30
PORTIT DONT NN KON avnan obpin nbopn & nona nea 25
NI VRYOY 70 LW W 053N Sapo nda Sy nosn TnRA 8o
L OMYEE 05w nedwaa omeem 0 Sayuwn menowa onpen dxo.
Hillel begiont: nypw B [influens] ‘52 50N " &7 NNy 1bdy 5
mawn obban mbyn N twso avdy Sy pew amy i e a5y by
er hiingt an seine Schlussbemerkung noch zur Erliuterung des Unterschiedes
zwischen ¥ und 717 ein Fragment des NypIm DN'E0HN HNO von ,,einem
Philosophen,** in der That von Aegidius, dessen de esse et essentia spiter
von dem genannten Jehuda vollstindig iibersetzt wurde, und auch - hier kann
ich die Nichtidentitit -aus Autopsie bezeugen, Hierauf folgt ein Stick (2
Seiten) — anfangend MO MYINa DIy LW oMY woiT Mnbw, endend:
a1 Sy oobh maw 'PNBE2 WY WA M7 ON — dessen Abschrift
ich besitze., In demselben beginnt eine Bemerkung: 515% =p&, wohl italie-
nisirt fiir ';‘;:'13). Jehuda’s Uebersetzung beginnt: DyDw "0 MNWRY 13D bo

?) Jourdain (p.447 ed, I) bemerkt, dass man im Comm. des Thomas die
eigentlichen Axiome und ihre Erliauterungen verschmolzen (confondu) finde. Die
Probe bei Hrn. H. (8. 369, vgl. S.3875ff) beweist, dass Alles dem arab. Original
angehort. Ueber das Verhaltniss Hillel’s zu Thomas kann ich leider nur aus Kap. 11

anfuhren: bSyopy 1w Sawmw v oY 00V W0 YIRS D2 wOELT DoN
m03ny 858 bownb bav &b mio 5 pnEy 8 Mo o b NON
F0TPA0 W 4D Dipk Lot onn &5 ToEm N oD obp Drsw ovne)

1oy ';1'DD5 PN A B RT T X175 Thomas (p.490): ,,signanter autem dicit .. qui
non cadunt sub tempora .,.. probatione suscepta multa fundamenta catholicae fidei
tollerentur.¢

%) Vergl. (1) amw 13 baby bei Woif 1,220 u. Ypby II1, 320b. — In dem (frei-

lich von Carmoly interpolirten) Titelverz. bei Uri 491 lautet der Name (55n1) 55
S g2 unter j997 (8, Jew. Lit. p.375), wann und sbyoyn.
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obbar pwn maon jo mody Sy, und endet: 53 '3 M MDD DON
DTRRT 281 80 NN INNT TR DR aN3p N7 DDONRT NS R MINN
MBI WA LW XPIT MIDA THD DOWI L1IND WD TIP3 N TpY
c. . TP Y DOAN DPOYT DPNONT MBI, |

Die Uebersetzung des Jehuda hat sowenig als die des Hillel etwas mit
Aegidius zu thun, obwohl Biscioni zu Plut. I Cod. 22,1X (10 Bl.) diesen
Autor angiebt — dessen Commentar 112 eng gedruckte Bl, 4° einnimmt! —
wodurch auch Zunz (L c. A.55) sich verleiten liess.*) Anderseits nennt
letzterer (S.228) ein Buch Albert’s ,,de causis . . nebst Commentar von Je-
huda,* nach De Rossi Cod. 315,53 1174,5; 1376,2. Leider ist De Rossi’s
Beschreibung hier, wie gar nicht selten, viel zu kurz, u. seine Ueberschrift
eine offenbar hypothetische. Er bemerkt zu 315 (p.175) mit Recht, dass
der frates germanus (M32WNT NNT) Albert sei (vgl. Catal. Codd. h. Lugd.

p.30), falsch ist aber der Zusatz: ,,Immo verisimile valde est eum [Alb.]

etiam innui sub nomine fratris praedicatoris (WMI7), quum sub hoc nomine
is saepe vocalur in opere infra notato sub 5,° obschon Aegidius Augustiner
und Albert Dominicaner, also Praedicant war, Diese Bezeichnungen haben
selbst De Rossi irre gemacht, dem die lateinischen Originale niher lagen,
als dem von ihm irregefihrten Zunz und mir selbst, wahrend ich Dieses
schreibe. Ich kann mir nicht denken, dass Jehuda das grosse Werk des
Albert (st. 1280) de causis et processu universitatis, dessen 2. Theil das
alte &b, de causis behandelt (Han, p.263) noch mit einem Commentar ver-
sehen habe, obwohl Rieti (Bl. 107) von ihm sagt: (!) 53[)1 |am Py N
PIND w580 ®);  hochstens konnte Jehuda ein Excerpt daraus commentirt
haben, obgleich ich nach genauer Untersuchung der kleinen Uebersetzungsstiicke
in Cod. Oppenk, 1644 u. 1666 Qu. und zweier Codd. Reggio nichts der-
gleichen gefanden. Die richtigere Auslegung jener Bezeichnungen will ich nur
aus wenigen Stellen belegen, In der Bearbeitung des 3. Buches de anima
(verschieden von den:annotl. der Comment, phys. et methaph. ed, 1604
p.700-852), Cod. Opp. 1644 (und Alm. 283) "wird Aegid. ausdricklich
als Commentator (DY) genannt, aber Bl 32 wegen der Schwierigkeit des
Gegenstandes ein Comm. des Deutschen (51'13.‘1 M nope Phy Nk TN
'MIDWNN) eingeschaltet 6). ~~ Dann folgt (Bl 33b) =n& phyen AWM R

4) Die Uebersetzung des Eli Habillo (1470), welche Farabi als Autor neunt,
konnte aus dem Text des Aegidius geflossen sein.

5) Die ganze Stelle ist falsch von Carmoly mitgetheilt und von Jost ibersetzt
in Israel, Annalen I, 63, wo ein Arzt Isak ,,die Werke Jehuda’s grosstentheils fir

die damals gegriindete Neapolit. Bibliothek auf Verlangen des Kdnigs (Robert) iiber-

setzt“! In Carmoly’s Hist. des med. p.94 wird auf ein Epigraph des Cod. Par. 444
verwiesen, welches mittheilenswerth wire, — Wenn es existirt. - Graetz (V1I, 317) hat
hier seinen Meister in Stich. gelassen, weil —~ keine Hilfsquelle ihn belehrte (vergl.
Jew. Lit, p.96). — Uns erinnert dieser Isak an den Arzt Bonifaz’s VIII, (1294-1303,
Annal. das. S. 86, Hist. p.84, vgl. 7pm3 qmN 11, 124,236, und daher die Lesart das.

IIL, 100, vgl. HB. III, 79).

6) Mit folgenden talmud. Formeln: »35pp 8P N ]1"}):"!1 =b59wnn nawnd
PouMe npaw (Pl NOPIR N2 RDIDD &5 MO IR AN D T
mE P aapryoena somoy (1) e AT oen 80P P17 X0Aa2 0N

Ing
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AN WA 72037 NRD MOR NR ORD prpnd nay ean o anbes
Winpn BB Mg Sy wrnw AR, — In Dwown Duy (Cod. Risl.
58) wird zur Anfihrung 2337 N&TT zuerst am Rande Dy aN notirt, u, A.
25137 2102 ®IPIT PNIND TN NI IWRT DIBNASN Sy e
citirt.  Wie steht es demnach um Cod. De Rossi 315,5, wenn der darin
ofter citirte WM N& der Verf. sein soll? 1, u. 2. dieses Cod., welche
De Rossi dem Albert beilegt, sind sicher von Aegidius!?)

Bei dieser Gelegenbeit spreche ich den Wunsch aus, dass Hr. H.
die Praefatiunculae philos. am Ende des Cod. Vatic. 289, 3 untersuchen
lasse, deren Anfang mbawmor maen ‘an AWK A0Tpna eine Beziehung
zom Buch de causis vermuthen lasst, welches offenbar in der Uebersetz. des
Jehuda vorangeht; denn die Anfinge  der angebl. Abschn, 11 u, III des }2
DD bei Assemani sind die des 3. u, 5. Kap. unseres Buches!

Die Stelle, C.21, welche Hr. H. (S.372) in der ,hebr. Uebersetzung
des Cod. Vat.*“ nicht fand, lautet richtig: youya P’BDD MW 3T N J0 ON
M0 D'3D2 yRw &5 yow TN hier verbritt yoRY2 PEDY ,.dives magis,*

. UIBOTT ON O8N .13377 P92 853w, Das erinnert sebr an q3pp
Qp des Zeitgenossen Kalonymos und die Parodien des Vetters, Immanuel b. Sa-
lomo.

’) 315,1 ist == 871,6 (hei Zunz, Geig. Ztschr. IT, 328 A. 48 anstatt zu A, 53),
590,2 u, 1174,8 (beide im Index unter Albertus fehlend). Der hebr. Tit. (in meinem
Cod, Bl 30b): 922377 ARM =am <gpa opdM wed mnd 05735 “oxp
W, Anfang: mAd 5737 e by mep taon by yrb e mamen o
nbownm Dwrem tnowsn 5 mebw o ovpya wesn ponw opom wear
Ende: mny 822 1087 M. Dwaton wes nMwEs . .. NSIwon wedn Ny
N8P T8 5y woam. Cod. Uri 497 BL 234b liest man: b=nm SIND NIRP
A2 nmoien 5 whw on ovpyn wen pbn Lop b my woin vpbn —
das Ende (237b), welches ich mir notirt sy DDA NN D'DID>EM 5 ™

57 1207 omd 12 .9 bow sm bwen Sownw toiw 1y gebért, wie
ich jetzt sehe, micht mehr hierzu. Identisch scheint n.VII bei Biscioni (I Cod, 22):
DI'TIMNR DIAAT M0 D'WEI NV2M2 8P "ONY, WO zuerst von animae po-
lentiis (so) die Rede ist, wie schon Zunz (A. 53) vermuthet, welcher jedoch die
Bibelstellen dazu nimmt, wéahrend ich im Codex oder bei Biscioni eine Confusion
vermuthe, weil das angebl. Ende (L 13=~31? 13730 ﬂVJP:Il? und i Etaliatal ety
nicht passt. Eben so hat De Rossi’s Bemerkung zu 590: ,,.. dissertatt. videntur esse
praefationes“ Zunz irre gemacht; die Nummern @ b ¢ in Anm. 53 sind kleine Stiicke,
deren wenigstens 20 aus Aegidius excerpirt sind, — Cod. 519,2 de¢ esse et essentia
hat Zunz A. 53 schon richtig unter Aegidius (s. oben), aber bei Biscioni ist keine
Rede davon. Der Verf. heisst grym =22)7 s,  Jehuda beginnt diese lingere

Abh. mit einem Vorw., und in den Noten giebt er einmal dem Verf, gegen seine
Glaubensgenossen Recht. — Doch kann hier nicht der Ort sein, auf Jehuda’s von
unserm Thema abliegende Schriften selbst noch weiter einzugehen, und méchte ich
nur die Hrn. Prof. Lasinio u. Abt Pereau (Vicebibliothecar in Parma), welchen ich be.
reits werthvolle Mittheilungen iuber die hebr. HSS. in Florenz und Parma verdanke,
biermit ersuchen, bei ihrer so mnitzlichen Revision der Codd. u. Verzeichnisse, auch
die Schriften Jehuda’s genauer anzugeben, und will ich pur noch die cine specielle
Frage hinzufiigen, ob De Rossi 915,13 wirklich de anima von Albert (nicht Aegi-

dius?) enthalte, etwa den kleinen AW ND anfangend: =NYap D™ONDA MOD
DOWNPITT NG phE i b3
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oder fehlt =m*? ,,Dives‘“ ist wahrsch; im Arab, _s+E . die Erhabenheit tber

jedes Bedirfniss (nicht Begrenzung); auch in ilieren hebr. Schriften er-
scheint dieser Arabismus »wy (Catal. Codd. .h. Lugd. p.182,185),

Indem ich schliesslich aber das Syrische 155y 53 by (S.314 A, 19)
auf DM, Ztschr. XV,648 (vgl. Zur pseud. Lit. 8. 94) verweise, spreche ich
den Wunsch aus, dass Jemand den arab. Text des [ib, de causis herausgebe,
welches in seinen vielfachen Bearbeifungen und unter verschiedenen Titeln
lange von Einfluss gewesen. %) '

Zur Literatur der Maimoniden,
Yon M, §t.

Abraham Maimuni im Pentateuch - Commentar, — wovon I, Il in
Cod. Uri 101 (vgl. Pusey p.561), beendet v. Zadaka b, Obadja Sonntag 25.
Schebat 1686, Schaaban 776, d. i. Anfang 1375 (nicht 1347, wie Uri hat) in
Haleb (721% am ywpip 9m3) fir die Bibliothek David’s, Abkémmlings des
Verf.)) — citirt den Grossvater (%28 'an z. B. BL. 31,33,35b, BL. 101 mwan
51 poma 2 paba 10, bis 102, wovon ich eine - Durchzeichnung seit
1851 besitze), verschiedene Schriften und Ansichten des Vaters (Bl, 49b

®) Abravanel (»pp ‘p, BL 224 ed. 1579, und daher F00m M) 29b) weist
die Uebereinstimmung zwischen myybym D'ORYn ‘D des Plato, dem my [nnown -
“N8138b] des Gazzali und der Theorie der Kabbalisten nach. Die citirte Stelle ge-

hért aber der 5. Proposition des de causis. Verdankt Abravanel das Citat einem

christlichen Autor? _
') Das vor 10 Jahren abgeschriebene, in einzelnen Worten mir zweifelh. Epigr,

lautet: g [pwoR [vergl. Nicoil. p.237, 445, 536) mani3bn mpaa <. 20
WIWD oMo Wwmbnpe 13 wun wow WIT UTH WD) WP N
13N AP0 NID TP WOw 1N WOD) DOWA M WERY DR ey i
I JOIT 93770 DTS 5 @ PRn PR TORT PIgn TeE nsn 114
Twon 3k (2) ok 53 (2 npona) pnoana 100 s Jod& &b Oy 0IM B0
VIR T3 040D 15D 130 S mbyn v oy A0 S mnee wee
02 T DDA 20T DDANAN WA AN WM P A
WY 120, Zu dieser Titulatur vgl. r's IX, 40. — Auf der Riickseite liest man
V33700 05y M2 90N dam pow o3 yenIns sptm 155w smae

PO 15 mwn TR PR DNaNd u. A, dgl., auch von Charisi iiber Maim,
1927 B wn anb. — Aus Cod. Hunt. 185 (Uri 225) notirte ich Folgendes,

was der Her. des prman N33 (Graets, VIIL, 178, kennt nur die Citate meines
Catal. p.1863) tdbersah: mma [,. a8 209 . . 0™ POyn ApIy o ovnp
DIPID3 PRI TR w3 (7)) Y2 Tna e ' T byt b
10w N2 2 pasd Lovwd o'phn NEne v Nt wna ho
noB15 MIDINON 8O . sbn AR WP WN ) '3z W ‘D 'tmDDpn

21 POMA 39 ADINY 1313 SNIBW A M awabys zletzt: 7T ey
|

(7) 2wa0by vH 755 ArosD S'Nobi w33 oy brsds Moy by .. Sxonds

2?7pnN www'; " aN Sen DBDNPD ‘2y ), den mit ? bezeichneten Buchst.
u. einiges Andere konnte ich nicht genau lesen; die Stelle von . | 9y a0 ist mir nicht

sicher, fiir 4= muss es wohl 1) heissen? — Die Nachschrift des Said (HB. I S. 21)
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WWIBN D 5" KD W), ferner Saadia’s 9'0bN oder MY (z. B. 1b,3, 3b,
4,6,36b,40a,b,41b,42: ;9apn '), Samuel b. Chofni (31b,32b,33,84b, 35b
s, Catal, p,2469), Jona (73 9 od. M&3 33 0d. PHbMaN 15b,42a ., ),
Raschi ('nBag mobw “ od. 5 snpmuby 94b), Ibn Esra, Abraham =pnp
51 (35b,792,98b: .. .1 1y nbpax MwoR 81n ‘P91, von d, lingern Stelle
82b, mit der Schlussformel 28n2%% N‘I5 Myzoby N5 8 besitze ich
gleichfalls die Durchzeichnung) ?), auch die LXX (> nw&: 7055 ]’5PNJ'7N
Bl. 2b). Der Commentar ist jinger als das darin (z. B. 98Db) angefiihrte
TIRDIOR aNDD.  Hr. Neubauer (A. Z. d. . S. 398) beabsichtigt die Mit-

nennt David b. Josua in Haleb im 6. Geschlecht von Moses an gerechnet, u. eben
so dic arabische Notiz dber Maasse in Cod. Hunt. 129 (Uri 468), welche von mir
gefunden, und nach Goldberg’s Abschrift, ohne nihere Angabe, im hebr.-engl. mb

fir 3 (London by Abrahams, p.33-5) ahgedruckt worden (-n-[ 110 (50) py 10
Oy % DIND M 5115N)_ — In Cod. Uri 106 findet sich zuerst oonm “n
FIRAMOR X VYD AT B Y 1) Anbw, anfangend: 4 py plantiy
Savn DR D DeNT oNY, Ende (7920 nan nur 7 Zeilen): mm&n Papo
M 0305w PIDEI BN 3D D0ENM; dann folgt: Roy sk MD1OH N1 5EIn M
<o WWD 0D AF DI 0PNYA B0 W DOy mbi A1peby s
‘DY 5P P DEpYY M20m T PN DNEPYY- PR PN TY YD
Y CNNE0 DT Mopod 9 pand 5 xS ww i netn 853 0
non 5 Mo mnw 900 Sya by ph b pAa mwpn® 05 Ny ww
1 nans b 6 oA Sow 99mS wy N A3 131 383 M9bA
N (D) DT 0w TN ‘DR 5Y2 Mo ainw asy 85w M9 Fume ghfablnilel
A — er beschwirt Jeden, wortlich und auch diese Bem. abzuschreiben (erlaubt
jedoch weitere Zusatze); seinen Namen habe ich im Buche selbst nicht gefunden -
dann: oy @b oo YT 0PN O Daw S5y nawrn nnead 2 obw
PO H"p MW MO0 13w o vaw miw. Damu folgt mpby 7 ‘nrp 4B
NOEND e W e (vergl. Ersch II Bd. 31 8. 359 A, 15).. Letzterer citirt
U‘?W o (vf 1310) u. ist wohl der 1845 gest. Arzt S. b. Abraham, der arab, schrieb
(Zunz, Z. G. 411,b, vgl. Annal. 1,302, IL,156); denn das von Zarza (54 Sp. 2) an-
gefihrte <pnm o folgt in jenem Cod. — Mich. 101, 2. Er dirfte also der Ab-
gesandte ']N‘D’E’?W bei Verga § 7 p. 18 sein (vielleicht daher Is. Jaabez in o N
=D, neben Jos. Ardot, Lei Carm., Hist, 188 ?).  Sal. b. David zu Anf. XIV. Jahrh,
S. M N7 61, Nawen des Vaters und Zeit des mjungern‘ Sal. kann ich nicht
niher angeben. Der Schreiber Josef ist aber sicher der bekannte Schriftsteller (Cat.
p.1457), und es fragt sich nur, ob 5"p 1376 oder etwa 1346 bedeute. Derselbe
schrieb seinen Comm. nach 1338 (Geiger, j. Ztschr. I, 222) fiir denselben David b.
Josua (Melo Chofn. S, 79), u. 1346 Schemarja (G'eiger Y}‘pn,‘j II, 25). Dass letzterer
in Ez Chajjim ,,8. 90 (1, 93) als Verstorbener angefiihrt werde, ist nicht die einzige
aus der Luft gegriffene Behauptung Graetz's (VII, 318); auch ist es nur sicher, dass
der altere David 1223 geb., noch 1286 am Leben war; das Todesjahr 1300 bei
Carmoly, aus Cod. Orat. 61, bedarf noch der Controlle. Ibn Abi Oseibia (st. 1269)
nennt bereits die Sohne desselben als Aerzte; also konnte David b. Josua 1346 schon

in besten Jahren, 1375-80 ein hoher Greis sein. — Mit den Maimoniden wanderte
auch der berahmte Bilelcodex nach Haleb oder Damaskus (Cat. p.1986 u. Add.)

) Parallelen in 70035 2xn3 (Uri 816 BL 10) saxamnos nronys o5

0 ';‘?’1 '® uyam v b3 PN N B VRPN DR “Aoopa NONDIM
TONA BANANR M b e IR FININY 022 NoD TINID B AYID
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‘theilung von Excerpten®). — Einen Pentateuchcomm. des Malwonides hat es
nie gegeben (Catal. p.1936); dieser interessirte sich nur fir gje philosoph.
Exegese, welche im Moreh absorbirt war*), Samuel Ibn Tihpgy, (Vorr. zu
Kohelet, bei De FRossi, Cod. 272) fragte zu spit nach den clwaigen voll-
stindigen Auslegungen von Spr., Koh. u. Hobl. — Das unler Maimonides’
Namen gedruckte Schriftchen iber Esther (HB.IV 8. 49) ist wohl jdentisch
mit dem angebl, Comm, des Maimon bei S. Duran S D Nen Bl 118a?

Geschichtliche Fragen,
Von M. Wiener.

1. Ein unbekannter jiidischer Gelehrter (Moses) wunf Cypern.

In der, die Chronik des Maithéus von Edessa (um 1136) cnihaltenden,
,»Bibliothéque historique arménienne** v. Ed. Dulaurier (Paris 1858) wird er-
zihlt (8. 39), -dass Basilius II. nachdem er die Bulgaren besiegt hatte, sieges—
trunken nach Constantinopel znrickgekehrt sei. Weil aber duwmals im Jahre
1006 die griechischen Gelehrten das Osterfest falsch berechnet hatten und die
Armenier im Rufe standen, in der h. Schrift sehr erfabren zu sein, ersuchte
Basilius den Konig Jobann von Armenien schriftlich, ihm 7zwe¢j armenische
Gelehrte, Joseph und Johann, zu schicken, damit er von dicony (je genaue
Berechnung des Osterfestes erfabren konnte. Die Gelehrten funden sich in-
dess nicht personlich ein, sondern theilten ihre Ansicht dem Bnsilius schrift-
lich mit und sprachen sich gegen die Geistlichkeit in Constantinopel aus,
Auf eine nochmalige Bitte fand sich endlich der armenische Gilchrie Samuel
ein, welcher, als diese sich an seine Ausecinanderselzangen, uhwohl sie dem

Basilius zusagten, nicht kehrten, zu letzterem sprach: ,,Seigncur ordonne de
faire venir ici le grand docteur des Hébreux qui demeurc daps ile de

Chypre, lui qui, depuis l'enfance, a acquis une si vaste crudition dans la
science du calendrier et dans toutes les branches des connaissinces humaines,
Ayant envoyé -2 Chypre [erzahlt dann der Chronist weiter] il ¢n fit venir
ce docteur, qui se nommait Moyse (Mouci). Cet homme ¢loquent et sa-
vant, débout dans I'assemblée, en présence de l'empereur, se mit & discourir

AM 2Py WP WP pION Sep NoD ww nNd mlalXMap T P by,
und das- BL 20: N3y30 121 081 1'ONT DINAN N RN NErps b by,
auch hier ist vom Aufstehen die Rede; vgl. Jew. Lit. 341 A. 9; Zynx, Rit, 27,164.
— Die langen Abhandl. Bl. 41 u. 56 habe ich mir durchzeichnen lueyon, — Dieger
Abr. ist vielleicht identiseh mit dem ==m im J. 1167? (vgl. HB. V ¢, 30). — Sonst
wird auch Abr. Maim. selbst "™ genannt, z, B. in nPﬁ AWV, vergl, N
zu Cap. 218, :

%) Der anon. Comm, Hohl, Opp. 1159 Q. (= L'eipz., s. Catal. 1-:2005,9), hat zu
5,13; DD CwW3 MY MREDON *3 57 277 13 7D DUD 0UEA pu M Rb

YIR MmN By ‘ond., : ‘

4) Jitd. Lit. § 17 A.3. Dieses innere Moment lisst auch Schmiedi (Beu-Ch.
S, 667) unbeachtet. MNIA34 v.s. w. ist iibrigens nur beabsichtigter ‘fin.| gy g, L Rila)
(C'atal. p.1955 . Add.), u. -]:DJ;"‘ "]DNDH heisst nur wichtiger Tliu:l/ut, — anders
im Tit. der mediz, Schrift (Zur pseud. Lit. S. 27).
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B s —

- sur le principes du calendrier, prouva Dlerreur des Grecs ef les couvrit de
confusion, tandis quwil prodigua des ¢loges au docteur arménien pour sa de-
monstration.“  Weiss Jemand aber diesen judischen Gelehrten, Moses auf Cy-
pern, etwas Naheres? !) '

2. Samuel b. Meir, von einem Unfalle betroffen.

An den greisen Meir ben Samuel,?) den Schwiegersohn Raschi’s, wandte
sich einst R, Elieser ben Natan in Mainz um ein Gutachten, als Joseph Po-
rat, Meir’s Enkel, schon als eine rabbinische Autoritit galt 3) und Isaac, Meier’s
altester Sohn, mit Hinterlassung von siehen *) Kindern gerade gestorben war,
Der Schmerz wegen des erlittenen Verlustes hatte den greisen Vater so tief
gebeugt, dass er nicht im Stande war, die an ihn gerichtete Frage selbt zu
beantworten, sondern scinen Sohn Jakob (Tam) beauftragte, dies in seinem
Namen zu thun. Die bei }287 148b sich findende Antwort beginnt folgender-
massen: (lies PN) 8723 2D W) 1D @O M 201 MM 03 PYIN 3 D)
WPINIW P 37 37 N8 owY oy wapn pow mpdi (1L 5p) by one
% D3 98 S (I 535) 53 ovm oa fyaw oM mbyo by maveed
a2y BN R BT G T TR S ™37 %Y 2wndo npim)
PD NN N2 0PSO R Mo DR N w85 v 8bw
VP INY DN NP AN TP AR 'Bo 1o hb (L BnnoR)
VIV Y07 PP T Ay (Lo Mpa) a0 poTa amd (. jOpP)
LM% (L IT) PN SN mm) oy DNPI °D b VIR Sniow

Aus dieser historisch interessanten, leider aber mehrfach corrumpirten
Stelle ergiebt sich, dass Meirs Familie damals von mehr als einem Unfalle
betroffen war und dass dieselbe nicht allejn den Tod Isaac’s beklagte, sondern
auch um das Geschick des Raschbam in banger Sorge lebte. Irre ich nicht, so
soll DRP2 so viel heissen wie das latein, 2 casu od. das ital. 2n caso, d.h. in einer
Criminaluntersuchung, so dass die Bitte, dass der Hort Israels des in einen Cri-
minalfall Verwickelten zum Leben gedenken und ihn aus der Gefahr erretten
mochte, gerechtfertigt wire., )  Weiss nun Jemand uber diesen Unfall, von
welchem Raschbam betroffen wurde, etwas Naheres? Vergebens habe ich

1) [Es fragt sich zuniichst, ob die ganze Erzahlung einen historischen Werth
hat, oder eine der beliebten polemischen Erfindungen ist? Der Berichterstatter lebte
1130 Jahre spater als das angebl. Factum. — Hr, Wiener machte uns auch auf-
merksam auf die in demselben Werke S. 23 u. 384 mitgetheilten Legenden von den
Sandalen und dem Bilde Jesu in Gibeon, wobei die bekannte Staffage der Juden,
welche das Bild misshandeln u. s. w. Dergleichen ist nicht geeignet, dem Bericht-
erstatter viel Kritik zuzutranen. S§¢.)

?) Nicht an R. Samuel, wie Zunz, zur Gesch. S, 32 Anm. e hat, da es im 17aNn

148a ausdricklich heisst: w!w’n . e n-nl-l’ yj‘vw: Dnb jqkin]a) (ulla) :]Nw’, ,nD-\Enn
PRD 1N aa. :

%) Dies folgt ausdriicklich aus den Worten R. Elieser’s a. a. O. oY JsBm
DD N P30T N o'Nn OYANY DT ryo D’mennn DRI DN,
Vgl. Zunz das. [u. Catal. Codd. Lugd. p.114, S§t.]

) [Hr. Wiener hielt die Angabe »»vier bei Zunz fiir Irrthum; sie beruht jedoch,
wie mir Letzterer mittheilt, auf =y ‘D, ob 9 od. y richtig, bleibt zweifelhaft, St.]

5) [Zunz liest, nach ]aR7 M5, NP, und bemerkte wmir: ,,damit stimmt ‘e
oNpn Y, Enkel (oder Sohn) des Q"2 im Catalog der Wiener HSS, (Deutsch)
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mich um - Auskunft hieritber bei den Historikern umgesehen; von Graetz —
dessen mangelbafte Benutzung der vorhandenen selbst ,primaren‘ Quellen
sich auchi sonst oft genug zeigl — kann, da es ihm den Raschbam mit ein Paar
Zeilen abzufertigen beliebte, picht verlangt werden, dass er sich mit sol-
chen Kleinighkeiten befasse. Wenn derselbe aber (VI, 172) die Blithezeit des
Raschbam von 1100-1160 setat, so ist dies offenbar unrichtig, da Raschbamn
in den RGA. des Meir aus Rothenburg (ed. Cremona § 152) sagt: ‘Nppd
Y'Y IPT yyp% und demnach, wenn er zur Zeit, als er vor Raschi jene Ent-
scheidung traf, auch nur 30 Jabr alt war, ein Alter von mindestens 85 Jah-
ren erreicht haben musste 6). Uebrigens scheint Herr Gr, die NBp maawn
des R. Meir gar nicht zu kennen, sonst wiirde er wissen, dass die Beschliisse
der Synoden, von denen er VI, 215f handelt, auch dort abgedruckt sind,
und hitte nicht erst aus einem MS. Carmoly’s zu erfahren gebraucht, dass sich
unter den Beschliassen der dritten Synode der Name des lsaac ben Baruch
findet. ‘

Die Binladung der Wiener Chebra vom J. 1320
| und der Satzbrief v. J. 1329,
" Von G. Wolf.

~ Herr Redacteur! - Gestatten Sie mir eine offene Antwort auf lhre offene
Anfrage (HB, 33 p.72) beziglich meines Toastes bei dem Chebra- Kadischa)-
Mahle, Ich habe nochmals genan das Original angesehen. und nichts Anderes
herausgefunden. Ich habe auch sonst keinen Grund, an der Richtigkeit der
Sache zu zweifeln. Bs scheint damals (1320 beil.) eive nicht unbetrichtliche
Anzahl von Juden in Wien gelebt zu haben. . Im Jahre 1325 zahlten sie
von 3200 Eimern Wein, und zwar Eigenbau, die Steuer, und es scheint
mir nicht glaablich, dass diese Fechsung das Eigenthum einiger weniger Per-
sonen war. _

Ich erlaube mir hierbei auch den hebriischen Text von Conradien
Wildwerker’s Satzbrief v. J.1329 (HB.UI 8. 31) zu geben, in welchem
ich die Einladung zum Chebramahle fand.

S. 36, wie ich glaube Caen [Cadom].* Nachdem ich dies Hrnh, Wiener mitgetheilt,

und derselbe seine Conjectur aufrecht erhalt, so glaubte ich, dieselbe nicht unterdrik-
ken zu dirfen. Wenn Zunz Recht hat, so ware an eine gewohnliche Calamitat,
schwere Krankheit oder dergleichen zu denken. St.] X

%) [Gr. sagt: ,Joseph Kara and. S. b, M. blihten um 1100-1160.¢ TIch habe
im Catal. p.2452 bemerkt, dass nach Zunz, 7. G. 70, letzterer um 1085 geboren,

1153 noch lebte, dass 'er nach Zakut 1175 gestorben w, 8. w.3 in DAY ed. Lond.

Q. 218 stehen die betr. Worte nicht, aber die Stelle klingt weniger glatt. Da Raschi
1105 starb, so musste, nach Zunz, sein Enkel schon zu 20 Jahren vor ihm entschie-
den haben, S¢.] :

1) [Bezieht sich auf ein kiirzlich uns zugesendetes Druckblatt in 8., tiberschrieben:
,,Trinkspruch auf den Vorstand der Cheura-Kadischa, gesprochen von . . . Dr. G.
Wolf.* Darin ist von einer Abschrift einer Einladung zur "33 by Mz OMYD
nenapn von p o'pby ‘n die Rede, den Buchstaben hinter g konnte Hr. W. nicht

genau lesen. Die einladenden Vorsteher heissen y3 fww ,DNDMY D’P’5N e

Lo j2 ey, [Wertbeim =] Duwn pwow 13 APV ... AT AME beory
., B0 Danan, () oo onn 2 WO L. St
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DR 51T D0 nan b1 2)ynon nbtm 4 2m 12 0T monn
0% P HIM MM O NEDWT T00R BINAN "2 by onne
DYINNN NI MM WP NI TOWA U DX WIRWAE T ans N
DYDY TANP pp5 e 5370 Swowrva nbnna span by b
NI PP OV D5 2y Dppr Dpawa b maow oIE o8 1 mapb
7 530 235 "onon paon ne b masb w5 @M ymanen a9 by 3w NN
MONDT DT 08 5 m3pd ub wn o 30 wonsp 3A pby 83T My
DU PVYP 5 WNWA LPEN W PRORIN DT 3N B P19 Syb
1200 VYN PP 1S 15 wins 5 Syb Aanon man seramse
2N 12 031w LoMpe BN BR v ee b 1 oenb
' _ Y oomaN 3 Sy B nan nben
581 Y |amm 2 oAk abn §DOY R obw , OV DOMNN DK

Wien, 14, Juli 1863.

Der Vocalbuchstabe 3%,
Von M. St.

Oben 8. 45 bemerkte ich, ,,p fir e reicht nicht iber das XV. (so lies
fir XVL) Jahrh, hinauf.*“ Herr Dr. Wiener bemerkte mir dagegen, dass sich
diese Orthographie schon in GA. Meir Rothenb. 609 ed, Prag, des Jakob
Levi 81, Jakob Weil 21,66,113,151, Josef Kolon 4,165 und sonst, ja
schon im XII. Jahrh, in GA. des Meir 241 ©9772p (so) Eberhard, und in
der Einladung (oben 8. 118) ono'y = Ensisheim finde. Ich fige noch
hinzu: GA. des Isserlein n.251, wo gefragt wird, ob w™yn mit 1Y, u. die
Antwort: 80'wp! gleich BJyw, by (5121, Sows ,,wie alle Welt schreibt.*
Es handelt sich hier um bohmisch Hradisch (A87) w¥'yan womD Perba
DITAT N NP Pwd XON 1R TN (sic) 12 NPT Y T8 PN
PN NONNY RTINS N B3 Bnwbs oo snb oronan be 197 91
DXWD MO NEDWNM 3", dass das slav. % einem ¢ entspreche, brauchte
der gute Isserlein nicht zu wissen); auch Gratz-Gritz, woriiber bekanntlich
vor Jahren eine lange Debatte gefithrt worden, bheisst bei Isserlein n.210
P¥71; hingegen findet man z. B, 573y11 neben 1513 (260-1), und b-n
(83), Swan (7), Smy (169), S (185), S (35), Spmn (187), w2k
(162,211, 25 ist noch jetzi iiblich) — neben bwiyn (83), Sapv u. Sayn
(das,, 94,188-9), bpy, b=npp (70, Smyp in v wpb ms. Manch, 207 =
Lil. 205, BI. 20 u.s. w.), "y (221), MY in @'s ’WP5 zu Ende 5"mn
(Zrevigy in der Lombardei, zu ergénzen Catal,, geogr. Index n. 297),
wofir 0 in Cod. Manch. 60 (beiLil. 59 falsch: Treves). Dieses Schwan-
ken geht bis in’s XVII Jahrh. und gestaltet sich nur allmilig nach Gegenden
und Individuen ein festerer Gebrauch des-p, dessen Anfinge erst aus alten
HSS. sicherzustellen und zu begrinden sind,

') Im deutschen Satzbrief sind die Namen: Mort Lehman’s Sohn u. Drechel seine
Hausfrau, Sussman u. seine Hausfrau Samel. Der damalige Judenrichter — der die An-
gelegenheiten der Juden zu richten und zu schlichten hatte -~ war Hagen v. Spiel-
berg.
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Avé-Lallemant, dessen sonderbare und zum Theil confuse Anschauungen
vom Judendeutsch ich néchstens ausfihrlicher besprechen werde, handelt 2
Seiten lang iber Y (Deutsch. Gaunerth..lll, 296-7), ohne dass man daraus
klug wiirde. Nach Geiger (D. M. Ztschr, XVII, 421) entstand es erst unter
den deutschen Juden in den letzten Jahrhunderten ,,aus dem Grunde, weil
die Lesemutter Jod, die auch dem Zere als E-Laut dient und daher auch
dem Theile der Juden, welche nach der sog. portugies. Aussprache die Vo-
cale aussprechen, auch fir den E-Laut in ihrer Mnttersprache brauchbar war,
den deutschen Juden, die das Zere diphtongartig aussprechen, kein E dar-
stellte, so dass sie dahin gedrangt wurden, fir dessen Bezeichnung einen
andern Vocalbuchstaben aufzunehmen,** ebenso musste das Mandéische zu Y
greifen, weil es im Syrischen keinen Vocalbuchstaben dafir fand. — So weit
mir bekannt, ist die Aussprache e: des Zere nicht eine deulsche, sondern
eine ,,polnische, wenigstens slavisch-nordosideutsche, und es ist noch sehr
fraglich, ob sie alter ist als der Gebrauch des }, selbst wenn man diesen
erst zu Ende des XIV, Jahrh, entstehen lisst. Die Analogie mit dem Man-
daischen liegt vielmehr 'in dem Umstande, dass dort, wie bei den deutschen
Juden (den Galildern, Samaritanern) das P wie 8 vollsténdig lautlos gewor-
den war -— wihrend die portug. Juden es bekanntlich als. nasal aussprechen
— und daher in die Reihe der Vocalbuchstaben eintreten konnte. Ich ver-
muthe nach derselben Analogie, dass wie das } im Mandaischen zunichst als
Anlaut fir §& vicarirte, und zwar fir 1 und e, sogar u (was Geiger ganz
iibersieht) und nur ,,zerstreut* als Auslaut und Inlaut — und auch hier
wieder fir ¢ und ¢ — zum eigentlichen Vocalbuchstaben wird: so dirfte
anch im Jidisch-Deutschen das } zunéchst am Anfang einen Mittelklang von
a und ¢ (engl, a) anstatt & bezeichnet hahen, wie oben in Eberhard, Ein-
sisheim — vergl. umgekehrt 3nowNY Cod. Minch. 407 Bl 33b, puyo,
pyyo, p»o fir Mainz und das erwéhnte pr739 fir Hradisch; — findet man
doch in den Bemerkungen iiber Kriegsmaschinen in Cod. Miinch. 235, in
sonst ungewohnlicher Weise »Y, -wo sicherlich } nicht Vertreter des e im
‘Dyphth., sondern des vorschlagenden &, dessen Nothwendigkeit darauf be-
ruht, dass der folgende eigentliche Vocalbuchst. als solcher erkannt werde,

und in Anschluss an das Hebr., welches keine Silbe mit dem puren Vocal

beginnt. Darum findet es sich auch da vorzugsweise fir d (fragen u, dgl.),
betontes und langes e, wo npoch kurzes durch Jod oder gar nicht bezeichnet

wird. Zum blossen Dehnungszeichen hinter dem Vocal ist es erst im Hoch-

deutsch der neuesten Zeit herabgesunken, welches die deutsche Orthographie
moglichst treu wiederzugeben strebte.

Loosbiicher (m5m).
Von M. St.

Nachdem die christlichen Loosbiicher des Mittelalters von Sotzmann,
die muhammedanischen kiirzlich von Fliigel ausfithrlich behandelt worden,
wird man auch im Stande sein, die verhiltnissmassig sehr wenigen jidischen,
d.h. unter den Juden cursirenden, in cultur- u, literaturhistorischer Beziehung
richtig zu beurtheilen. Indem ich eine solche kleine Abbandlung vorbereite,

R L N — e -"'I
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ist es mir hier darum zu thun, die allerpopulirsten Loosbiicher zunéchst zu
sondern, ohne dabei auf eine genaue Characteristik, oder auf eine Beschreibung
der betreffenden, mitunter abweichenden HSS. einzugehen. Auch die eigentlich
geomantischen, wie das dem Ibn Esra beigelegle, sind ausgeschlossen.

1. Das Looshuch, welches unter dem Namen des Saadia gedruckt ist,
in den mir friher bekannten HSS, anonym (Catal. p.2218), theilt den Zodiak
in 36 e (die Decane), die Antwort wird von Vogeln ertheilt. In der
That wird dieses Loosbuch, wie ich (I ¢.) vermuthet, in der Minclhener HS.
228 Bl. 72 dem *ip5% beigelegt., Es bleibe vorlaufig dahingestellt, ob es
dem arab. Bearbeiter der indischen astronom. Tafeln Muhammed al-Fazzari
beigelegt sei, ob etwa y1pb& in orBhN verwandelt,  und daher Saadia
zum Verf. gemacht worden, Ein Zeugniss fur den fremden Ursprung werden
wir im folgenden Loosbuche finden, wobei freilich von der 1nn abzusehen
ist, die in den meisten Loosbiichern mehr oder weniger nach einem Modell
gemacht und in n,2 nicht ganz original ist,

2. Eine Nachahmung von n.1 giebt jedem Zodiakalbild 5 D287 -~
eine ganz willkithrliche Theilung, — und lisst die Anlworten von 60 Propheten
(Patriarchen u, dgl. von Adam bis Esra) ertheilen — was auch bei Muham-
medanern und orientalischen Christen vorkommt. — Dieses findet sich in Cod.
Oppenh. 285Q. Bl. 146 (mit gekirzter Einleitung), Abmanzi 125, ein
Fragment in Cod, Ufend. 87 Bl 12-32 (jetzt in Hamburg), woraus das
Specimen bei Mai p.122, in Minchen Cod. 228, Bl. 49-59, woraus ich den
grossten Theil der Einleitung folgen lasse, in welcher namentlich zu beachten
ist, wie der ganz unjidische Aberglaube biblischen Grund zu fassen strebt:’)
ox 135 oD 858 b oan K adw by mSatn tamon M
Lyt poibm 51 L 7ISNA DNt230 CED DN NI NAwn DR Jowd Wisd
nbNE 53 NbR DM oM7Y nbab moim Somwd bww menb pyd
b 85 10 Lamx Iy Sy ooy 4w 4 Sww o Swi onawn iia),
o2 SN N Kb Mg ) DIy w5y “BR NN DP3 D0YD W T
85 ... 7 Aywa ‘2 ora 8% PInso ovnocenb oD 9 pwa ‘ROl
mywn 585w o L. L. bon apbw ora 8D Paw Ngoa & NIw Dv3
.maxbon nRS Awp jna whwn anw e o mbm Senb o R
SN NYDW NN . ... FPnna bR 0 Swwb xon Do SswomE T
¥ran P w3 bwn Pher anw b a3 w2 Amion nbenn Shem
PIBNY BV . ... I 8PN DT paswa &5 San por Tw Sw ommyassa
DIDEYN DY TOU DR DM LJM2 M DENpIn DT )3 DBOWw FNaT
nev o W ehwa &5 onwa Phwn nrap MK Py MMpy 02 W
P3N AWSWA SN: TR D YT 8 mmipy Mwe ) nwpn owdp npY
T ... 2% Phw 2w mw wroDw ... TRT mbTuE Dk 2END D
nEY DPT5 MIMD3 MW 08 131 851 10 PR &0 00 DIAM DRIN e

1) Gelegentlich setze ich den Zaubernamen der Prediger (w"n-m ou, s. oben
S. 11 A.8) hierher, wie er sich in Cod. Miunchen 288 Bl, 88 findet: 0B “ﬁig

‘B " wq@n‘?"-p_jg ﬂ;sg'jp W N ]ﬁwj, — WM vielleicht fir vy Maria und

dann offenbar der Parakletos Jeschu ben Pandira!! Das ist die hochweise prac-
tische Kabbala! Das Uebrige lasst sich wohl noch aus dem Griechischen erklaren.
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Wm0 5y 13030 N3Ny D) WnoR A3 TR 2 03 omosb &b Sa
Dpp D53 DWENwD Y0 &2 DUpN DUNRR DT DY AP W et i iy
Cpx PbMNI3 PNID5N DIAN Nan MWRD THAM DYNIN MO DX 0D ORI
e D33 wonwRb et Mbman oN Diok L DNDL MY Ow3a AN
MPAYA BAb LN FKIAN [IEIN ¥MAT DAY NI MR DINT DRIN mow3
() Dsasn P2y 5% e b1 D8 0D 1A oAb ¥ Mwy 85 D pRwW ST
SOpnH DNT -VPRVYS I003ME pom M 3 NP 0By b TN 12 5y

Jbgn phwrw omp AT T3 25ENND P

S AR D1an SNA Dabom o DONINA IR DRI TOR 9N
Abpry D'GMN WPA® YMA DNND ANTI TIND MDY PN NN DANIE T
' by 11703 W ToNF mbn by cwen ... unm (1 nban3]
U297 PRI P L L W33 KDY T x5 15 PRy YA WK TIM PR
3 b9 pbnb mma mbTa nns 03 panbo dxw ke 1o 550 mba Y
op awToR NI L M) IO *pon TN PINT DN paRd> s wheh
Smpn 1Y DO ..., YMD TON VTR oW wIp W PRy

Eine andere Nachahmung von 1 ist das u. d. T. @MY NMpP® gedruckte,
dem Ibn Esra beigelegte, wo 15 Vogel je 15 Auntworten geben,

Ich iitbergehe andre Formen der Zodiakal-Loosbhiicher, welche sich an
die Mondstationen und das Buch Alcandrinus (,,A?"can(_lam”) kniipfen, in-
dem ich dergleichen in einer Abhandiung ,,iber Mondstationen und das Loos~-
buch Arcandam* zusammengestellt, welche der XVIIIL. Bd, der D, M. Ztschr,
bringen wird (s. daselbt 8. 144ff). Eben so ibergehe ich dhnliche, aber
isolirte Formen, wie z. B, in Cod. Uri 496 Bl 51-7 zebn verschiedene
Wesen (Lowe , ... Himmel) je 10 Antworien geben, weil es sich hier, wie
gesagl, durchaus nicht um Vollstandigkeit handelt.

3, Das Loosbuch, welches in HSS. dem Saadia beigelegt wird, und
von den Leuten ,,Deutschland’s, Babylon’s, Frankreich’s und Spanien’s*‘ er-
probt sein soll, besteht in 35 Permutationen von 3 Wirfen, wobei 6 nicht
gilt; dies findet sich mit unbedeutenden Abweichungen in einer HS. Wolf’s
(B. H, 111 p.861)?), bei De Rosst 563, (der Anfang O creator ete, ist das
y'wan), Cod. Uri496 Bl 34, in Minchen 235 Bl 82-84.

4. Ein Loosbuch von 90 Antworten, welche man durch Hinwerfen des
Fingers auf eine einfache Ziffertafel ausfindig macht, enthdlt in den HSS, eine
picht ganz ubereinstimmende Einleitung . ... by Mo (M), wornach es in
Alexandrien (oder 197D2N3J) verborgen gewesen, in Jaban oder Tiberias ge-
braucht worden u.s. w. Dieses ist hebr, und mit lateinischer Uebersetzung
aus Cod, Ufb. 122 bei Mai p.143 abgedruckt (vgl. Cat.l h.p.527 n.3435
wo lies mbmy, wie p.1643), der aber iibersehen hat, dass es identisch
sei mit dem Fragment in Cod. 87, woraus das Specimen bei Maz p. 124
(welches Wolf 11 p.1273 unbeachiel lasst). Dieses findet sich in Cod. Oppenh.
285(Q. Bl 166, Uri 496 BL 37, Miinchen 235 Bl. 84 (aber nur 89 Ant-

worten) und ist in Cod. Almanzi 157 Tl dem Achitofel beigelegh; wah-

1) Ueber das in dieser HS. vorangehende Fragment, wie es scheint eines Zo-
diakal - Loosbuches, giebt Wolf nur an, dass es von dem gedruckten Pseudo-Saadja
abweiche,
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rend Sabbatai (bei Mai p.122 angefiihiiye dem Achitofel ein Loosbuch der
Thiere beilegt; durch diesen Umstand ist meine Angabe (Zur pseud. Lit. S. 80,
HB.V, 48) ebenfalls etwas verwirrt worden und zu berichligen,

R —— -—

Die Schriften des D. Miguel de DBarrios,
Von M. Kayserling.

_ 5. Opuscula (Fortsetzung v. S. 92),
Anschliessend an Pag. 160 beginnen im Ex, A mit Pag. 161 die im ,,In-
dice** angegebenen
4) Poesias varias a diferentes sugetos, und zwar:
a) Sentimiento Funebre en la muerte del . ... Mosseh Mocata
Afio de 5444, (161-164, R2).
b) Decimas A la ... Familia del . ... S° Mosseh de Medina
(165,166. Ohne Sign., unterzeichnet [Fin).
¢) La Mayor Perfeccion ILa Ley Sanctissima. Ofrecela A la
... Sefiora Dona Hester Cenior 1eixeira ... consorte del ..
Sefor Yshak Cenior Teiveira (Ag) Resid-ente etc,

Das urspriingliche Agente wurde durch Ueberkleben der Silben
,Resid** in Residente verwandelt. (4 unpag. Seiten, (*))

Die ,,Romance‘‘ auf S. 4 schliesst mit den Worten:

a toda criatura excede,
Die 8zeilige Slrophe, welche beginnt:
Los Sabios las luzes . ...
und schliesst mit: |
siempre estas .... und dem Stichworte ,,Son®
ist durch ein, das urspriinglich Gedruckte genaw deckende Blatt-
chen iiberklebt, welches nach Aussen eine Arabeske zeigt, auf der
innern Seite jedoch ebenfalls bedruckt ist, und zwar mit einer
8 zeiligen Strophe, und das Stichwort ,,que** hat,
d) Aumento de Israel (en luzes de la ley Divina, Dirigido) al mey
noble Senor Josseph Mocata, ... .. Afio de 5443.

Die ‘eingeklammerten Worte ,en luzes“ bis ,,Dirigido* sind
wieder durch ein Stickchen Papier iiberklebt, auf welchem die
Strophe sich befindet:

Lucho Jacob con el Angel

que le appellido Israel,

Yy oy su incostrastable Pueblo
tiene su Aumento en Joseph.')

Diese Ueberschrift Awumento de Israel beziehungsweise en lus
zes de la Ley divinag fihren zuerst 6 unpag. Seiten (Sign, C),
ohne deshalb dem Inhalte nach im Zusammenhange zu stehen. Es
finden sich hier folgende Gedichte:

) Die Strophe hat Bezug auf den besungenen Josseph Mocata, der zu jener
Zeit ,,Gabay del Kahal Kados de Amsterdam‘ war,
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a) Elogio A los ... Parnassim, y Gabay de .,. Amsterdam.,

b) Soneto Acrostico Al ... Haham Rabi Abraham Semah (Zemach):
de Verona, : '

c) Respuesta traducida de hebreo mit hebraischem Original u, Bar-
rios’ Antwort,

d) Al excelent. ... Conde de Monterrey.

¢) Respuesita a la Carta que el Sr. Gaspar de Mendoca . . . . Y
Conde de Tendilla me escrive , . .?)

[y Epistola al ... Sr. Jacob Perezra (1 Bl o. P.,L).
8.2 trigt die Ueberschrift ,,Triumphal Carro*, schloss urspriing-
lich mit den Worten: ,,Besa la mano .... con humildad . ...
Daniel Levi de Barrios,* wurde aber spiler mil einem Blittchen
Papier uberklebt, auf dem nach Anssen®) drei Zeilen stehen :

»Campea la nobleza de U, M. como flor del Puchlo . ... da
la agradable fragancia de su es— *

Das lieran sich schliessende Blatt ist 55 und 56 paginirt und
schliesst mit: ,,Amsterdam, Tisri 8. de 5444 apos. Besa la
mano de U, M. con rendimiento Daniel Levi de Barrios.‘t

g) Lispada, y Silla . ... Glosa, (2 unpag. u. unsign, Seiten).

h) Llogio Harmonico al ..., Sefior Abraham de Mora de Li-
vorne (2 unpag. u, unsign. Seiten).

1) Lamentacion, Funebre . . . Por Ishak Penso (4 unpag. u, unsign.
Seiten). ' _ '

Hier taucht plétzlich wieder die eigentliche Ueberschrift »En
luzes de la Ley divina** mit der richtigen Paginirung 17 auf.
Auch die beiden folgenden Blatler fihren diese Ueberschrift und
die fortlaufende Seitenzahl, und ergibt sich aus dem Ganzen, dass
Barrios der urspringlichen Eintheilung,%) welche auch von uns
beibehalten wurde, treu geblieben ist,%) und dass Ex. A, in dieser
Beziehung Vorzige vor B. hat.

Die 88, 17-20 enthalten 4 ,,Sonefos*®), und hat die letzte
Seite am Ende eine Arabeske als Schluss. Mit S. 21 beginnt ein
Brief :

Ky Al ... Govierno del Kahal Kados de ILondres (S.21-24
ohne Signatur), _ :

I) Lpistola aun (sic) mal encaminado (S, 25-28, *E.)

m) Casa de los Vivos (Gedicht auf den Tod Abrakam Salom Mo-
reno’s) (2 umpag, u. unsign, Seiten).

- ?) Ueber den Tod des Thomas de Pinedo, vgl. Frankel’'s Monatsschrift VI1,191,
die Uebersetzung des Gedichts S. 201. :

‘ ¥) Auch die Kehrseite ist bedruckt, und lautet die letate Zeile: , . »Judios en
los tiempos de sus dominadores.* :

‘) Die Eintheilung nach dem ,,Indice.* Vgl. HB, VI, 90.

%) Auch die Seitenzahl stimmt {iberein, wenn man von dem einen Blatte, ,,trium-
- phal Carro* (f) iberschrieben, abstrahirt, _

%) Hr. Roest hat nicht wohl daran gethan, die Worte ,,Muchos Amanes, An-
tiochos etc.** fir eine Ueberschrift zu halten (De Opuscula, Sonderahdruck S. 7TN.11).
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n) Epistola al Sefior Gabriel Arias de Liorne. (8.29, die andre
Seite unpag. *F.) : '

o) IFpistola harmonica al Sehor Daniel Abensur (8.31) und
Funebre Memoria del malagrado Sebastian Francisco de Pina
(S. 32). | -

p) Epitalamio harmonico Delos (sic) Sefiores Jacob Huziel de
Abilar, y Donna Raquel Espinosa (33,34, G.)

Von hier an kommt die Ueberschrift Aumento etc, wieder zu-

weilen zum rschein. Es folgt ein Blatt ohne Pag. 37,38; 35,
36 ; 37-40,G, 2 unpag. u. unsign. Blatter. Fin. (Forts. f.)

Verkiufliche Handschriften.

55 ppa Awwb wnw maaTn owy oo o PPPIN DD W 5
' +DIER "0 D02
Schaar Kitre Otiot iber die 613 Gebote nach den Buchstaben des Decalog;
von einem AnORymus,

Ein ziemlich voluminéses MS. in fol. Papier, altsefardische Cursiv. — Jeder
einzelne Buchstabe des Dekalogs ist Anfangsbuchstabe eines der 613 Ge- und Ver-
bote (z. B. ypan st §¢ == Ox mxun nooy nnok; ) = Sxn Mo wdw pros;
S =M DPND; Y=Y PRY, b8r ) wird mit Gewandtheit, aber auch
zuweilen, wie jene Beispiele zeigen, gezwungen, nachgewiesen.

Der anonyme V{. hat bei jeder Mizwa deren Wesen und Form, Inhalt u. Um-
fang nach den Quellen der beiden Talmude und Midraschim sehr sorgféltig pracisirt,
auch hiufig die Quellen selbst, mit Bezeichnung der [3»=p in den Talmuden und

Parascha’s in den Midraschim, wortlich citirt, Neben diesen Quellen bezeichnen
Randglossen, wo die Mizwa im Maimonid. zu finden. Diese Glossen scheinen aber
nicht von des Vf.s Hand zu sein, sondern spitern Ursprungs. Bei einigen schwie-
rigen Citaten aus dem Talm. Babli, fiihrt der Vi. Raschi’s und R. Mose’s aus Coucy
(3'pD) Erklirung an. Er hat also jedenfalls lange nach Raschi gelebt. — Der

Schluss lautet: Mzm Mmyo 53 ,MED 1970 IPDIR 0D OS85 AP wbws M
JPIDR- 5y MIT 127, AT M 5D, oI mweyn s RnDw
W 0 Yown Dwes Sy Dwyw MNBnI OONRI S OPIY AN 123
O R D DVDIR AYIW IO OWYaw DMK N0 R B L wn
Py on J3 009 DRI MIND y:w‘p N0 DY YIY WK
boo mownw FRON Ny .ao0n MADD2 T REeD 1Oy pIpTe Ww oo
10NN MY MDY " mHNY) -onx wE bya oo 3 2N
31 DTN S DMED 3w Drrhy nued Dwe' 40 oy ' 0 mn
DWW NON22 WD N 0T AP 0 ATDR A now 7 oo nrep'
B be)

Die erste Veranlassung zu dieser Arbeit gaben unstreiti der Midrasch Jitro
DAt meya o953 mzen Sow Tobo nbxn 9027 52 o opby nam
und Midrasch Mischpatim mgom mnm ja8 mmb o ame 70 58 ndy
2377 ey 5503 mizp 100 Sow Lenand sww, was auch Raschi in der

Thora mit dem Anfiigen bemerkt, dass Saadia in seinen Asharot bei jedem Dibbur
die in ihm einbegriffenen Mizwot aufgezihlt habe. Das Aufzihlen nach den Buch-

1) Der Dekalog zahlt 5 — 620 Buchstaben, Thora-Pflichten gicbt's aber nuar
613, demnach scheinen die letzten Worter "}7‘1‘7 N 7 Buchstzahlen zu viel.



126

staben des Dekalogs scheint jedoch seine Quelle in andern Midraschim zu haben,
Im Rabba Bamidbar Cap. 13 heisst es: jy-\‘p TR — MY IR O W IR TN
MR R AY2W TIID W M MR PITTY Mg M0 A
AN Mot a8 8023 &b b obpi Sow qnbb. Ebenso lesen wir in Rabba
Bamidbar Cap. 18. Auch R. Nathan im .Aruch unter i"l‘?':')ﬂ citirt: =™ pwa 1INZDY
MW D oKW N'D W P N0 WNID POBO 1330 MONT N PN pem

SINaw Mg 270 A0 [rmR »An e ;5 N Ty DI 0 13

Sehr auffallend ist die Deutung der 7 Buchstaben -‘y-\"p aw§, welche der ano-
nyme Vf. des in Rede stehenden MS.s giebt. Sie bedeuten ihm »33 P8V PaW

my. Wozu aber diese abermalige Bezeichnung, sind sie doch schon (ungeachtet
beziiglich ihrer Dimensionen u, Strafen bei Zuwiderhandlung ein Unterschied zwischen
Israeliten und Noachiten besteht) in den Y= Mizwot miteinbegriffen ? Noch auf-
fallender, dass der Vf, beziiglich der 7 Buchstaben -‘y-\‘; swa in seiner Deutung

von dem Midrasch abweicht, -der darin' die pryann ‘v Dyaw findet? Merkwirdig,
dass auch der [\nn ‘;y wlinblaly! ‘;y: zu Jitro, die Ansicht des Verf. vollkommen
theilend, in den Buchstab. des Dekalogs, welche so viel wie 93 = 620 betragen,
die y'»pn Mizwot und die [y 33 En . YW findet, Es fragt sich nun, wer der
Autor des Yy IR 0D npw, der auch ein Buch: v “pb MPEy verfasst
hat, sein mag? es fragt sich, ob er Aalter, als prypn _1;3)3-, und die Aatorschaft der
'w-]‘; = - Deutung ausschliesslich ihm zuzuschreiben, oder ob D119 ‘;y: alter
und unser V{. beziiglich dieser Auslegung nur Nachbeter ist? (Dr. H. B. Auerbach.)

6. b/u1 swromp YN 2“0 Tubn ©hav “n YMDT. Kabbalistische Ab-
handl., des Mcnachem (angebl.), Schilers des Elasar Worms'), 5 Th,
Papier, 18 Bl, 4°, italienische Hand, etwa Ende XVI. Jahrh., dieselbe HS.,

von welcher in meinem Catal. p. 1736 u. HB. VI 8, 19 A, 7. Anfang BL 3:

I3 RYE Y oowe mba o5 M ‘i 0o 1 Die erste
Abhandl. iiber Gottesnamen endet 4b: pyvn bN p{a)a 85p1na. Es folgt: mpy
81T 0P N2 4D M 3D NRoMA ‘020D P2 750 N3 LoD 71 WIEN
U, Diese Erklirung der Sefirot endet Bl 6: 197 nonn nysw 80w ‘on yiry#y,
Dann noch syp =7 Typy endend BL 7: qaR =pnn DOYOWH PRW. Hierauf
s (2) qend 0 R, a2 oMb YD 3OND PR N DY DYD
oonn, darin wird & 2 nwd f~m Y/pa citirt. Dann verschiedenes Aphoris-
tisches, wie ‘/q Iy w00 RS mbyae Dy, letateres 8 Zeilen. Bl 10,
suletzt  FINIW R DM ORI MW 'R Yo, dann pag D DTS Mo RS
DNEp2 WY mm, dann 10°: abm pbos FA0 FNoN i bw opo, worin
paam som (2) S“w prixe nbop 3. Bl 11 liest man: a5 ‘0 no3p

1) Jellinek (zu q/m= S. VIII) hat auf - cine Stelle in =RY N2 hin das
Zeugniss aller HSS. des iy Ao verworfen (s. Calal. p. 2529), und Graetz (VII,
91) baut darauf weiter! Cod. de Rossi 1390 v. J. 1316 ware genaner zu untersuchen,
da De Rossi vielleicht den Namen hinzngesetzt hat. Die HS. Miinch. 246 ist anonym
aber auch abweichend, namentlich hat sie nicht dic Stelle aus Asriel (wie auch eine
HS., welche Hr. Coronel vor mehren Jahren ausbot),

7) Die im Catal. angefiihrte Bodl. HS. (jetzt Oppenh. Add. Qu. 3) hat unser
Schriftchen BL 38b bis 35b, wo das Ende =mx wozn . . 7505 5111 022100 .

Was ich im Catal. als Supplem. zu Recanati notirte (f. 20-22), ist nach meinen
Notizen v. J. 1852: Erklirung der pjyap 3/, Gebete von 7=y 5[, Mo —

Mbw; BL22: 0 0 a1prhe ‘p 'nbap; ob dieses mit den weitern Stiicken
unseres Cod. zusammenhédngt, kann ich jetzt nicht angeben.
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_ D"?N'.'I g\iamila s 11b sy «“oyws nYypn cyw u s. w. Das Ende des Ganzen ist:
e nw ... pwend b men Awpr 30 03 13 Awp M
DY 13 W3 Yhnw o, Wenn Alles dies zusammengehort, so ist unsre

HS. vielleicht die vollstindigste des fir die Verbreitung der neuen Kabbala des

XIII. Jahrh. interessanten Schriftchens (vgl. oben S.87 n. 298, X),

1. Fortification de la Ley de Mosses, Coluna que Forlefica los Aflictos
coracones de la Caza de lsrael Captivo anunerandoles La Sempeterna
Salvasion esperada etc. Compuestos por el Haham Riby Ishak, Monador
de lituania, traduzido de Ebrayco en Romance Por Ishac Atias. En
Amburgo A. 5381 [1621). 62 Th.
Spanische Uebersetzung des NN pan (selten)., TPapier, 79 BI. - Vorangeht

Widmung des Uebersetzers an Gabriel Aboab, datirt Hamb, 29, Iilul 5381,

8. Officielle Abschrift der Gesetze, die Juden in Venedig betreffend, v. J,
1788, in italien. Sprache. : 12 Th,
Pergament 51 Bl 40, Anfang: Paulus Rainerius Dei Gratia Dux Venetiarum

Universis ¢t singulis magistratibus Linjus nrbis Nostraec Venctiarum ete. significamus

liodie in consilio Nro. Rogatorum captam fuisse partew tenmoris infra scripti videlicet:

Frutto d’intensi studj ¢ di longh:e profonde meditazioni della benem. Confe-
renza Dei Mag. etc. ete, vengono prodotti ai pub.i riflessi 1i confirmati 94 Capitoli
costitutivi per un nuovo Decennio etc. — Das an verschiedene Behérden gerichtete
Anschreiben ist Bl 6b datirt V. Juni 1788, unterschrieben Pjero Alberts Seg.rio.
Dann folgen die Capitoli riguardanti yli Ebrei di Venezia. Zuletzst bescheinigt
Valentino Marini N. DL die Abschrift aus den Senatsacten, Dann folgt eine Rech-
nung fiir Cancelliere Erande von anderer Hand,

Abraham von Franckenberg als Commentator deés Be-
chinath Olam.

Der Mystiker Abraham von Frankenberg (geb. 1593), dessen Beziehun-
gen zu Juden und judischer Literatur wir unseres Wissens zuerst und Zwar
dadurch nachgewiesen haben, dass er mit Menasse ben Isracl in freundschaft-
schaftlichem Verkehr stand (vgl: Menasse b. Israel, Sein Leben u. Wirken
[Berlin 1861] S. 40), lernen wir auch als Commentator des Bechinath Olam
kennen, Er schrieb namlich, veranlasst durch die lateinische Ueberselzung
des genannten Schriftchens von Hilarius Prache (c. 1650), kurze mystische
Erklirungen, welche unter dem Titel: ., Notae mysticae et mnemonicae ad
Bechinas Olam sive Ezamen Mundi R. Jedaja Happenini auct. Abra-
hamo a Frankenbergo, Silesio. Anno Chr. Jobeleo XXX, Ader. Vulg,
1650°° (20 BI, s.p.) 1673 (s. L) erschienen sind, [Wolf 3p.285. St.]

Diese Erklérungen sind meistens myslischer Art; hiufig werden genannt:
Archang., Dogmat. Kabbal ; Conclus. Kabbal 5 Leon Hebreo, de

Riccius, in porta lucis u. a. Layserling.)

Elasar (b. Samuel) aus Verona.
(S. oben 8. 110).

Sein Name wird, wie auch sonst Elasar, in Elieser verwandeit, und er
1st unstreitig Elieser b. Samuel aus Verona bei Asulail p.28 n.203 als
Lebrer des Abigdor Kohen (iber w.s. Caial. p.2765) schon von Elasar
Worms angefiihrt, bhei Zidkijja Anaw >mw ms. und daher wohl in 80D




§ 54,58 (WolIf Il p.302), aber auch in dessen DN Mwyo MS. § 165
Elasar &3 bei Mos, Rieti 105 liest man: XM =3 Sxmown 'WUJBN
e ’D"?WD, wo "2 des Reimes halber far 2. Vielleicht ist identisch
Elies. 800 bei Gedalja 54 (42 Amst.), Bei Conforte 18b (vgl. "
~pm3 11, 232) kommen folgende Namen in Betracht: Z.14 A. 10 Elasar b.
Sam. ist E. aus Metz; Elas, N Z. 8 v. u. = Elies., b. Sam, &) D
vorl, Z., hingegen Z. 18 Elasar &373mp fir N3 M0, aus Verdun (vgl. 18a
A. 1), bei Asulai n.215 als Correspondent des Elasar Worms — wahrend
Gedalja (51a, 39b Amst.) in 12 53 gefunden haben will, dass El, Worms
selbst von einer deutschen Familie ™ (nicht pam, wie Wolf I p.189)
abstamme !).  Pasinus, Cod. 124, verzeichnet MBDIN eines Elieser °,,de
Jorona® (8N'p) iber Jes. 8,19, welche wohl unserem Elasar angehdren
konnten, wenn nicht §) (Girona) zu lesen ist. — Ein Samuel 83727
schrieb im J, 1449 Maimonides 8 Kap. ab (pibmi 11, 25).

Anfragen (vgl. V 8. 111),

3. Das Exempl. der Sammlung, enthaltend 2D des Preste Juam, woraus der
Anfang im Catal. N.3596 angegeben, ist uncomplet; kennt Jemand ein complettes
Exempl., und ist er im Stande, etwas uber das Verhaltniss zum lat. gedr. Brief an-
zugeben? Ein Orientalist hier beschéftigt sich mir einer interessanten Monographie
dariber. ‘

1) Gelegentlich frage ich, ob vielleicht Menachem py3me)) (st. 1224) bei Sal.

Loria auf Verdun zuriickzufiihren ist? In den bei Zunz Z. G. S. 53 angefiihrten Stellen
(Arachin 11b finde ich nichts) steht nur Menachem; ,,Vardimos* hiess bekanntlich
ein Tannai Menachem; im Index zu Zunz S.396 ist 293 statt 193 zu lesen; 8. 606
wird nur auf Joseph V. verwiesen, den ich S.598 nicht finde; zu Conforte 17a
A, 28 ist dieser Men. nachzutragen.

BriefEaften. 14, Oct. Crhatten: muybyy Sy Budft 3, Wiener, Chald, Lefeb.; &, Wolf,
Subentaufen (etft jept!l) M. Wolff, Maim, 8 Kapp. —
Hen. A, Bu den alg Sdniftft. befannten Nabb. in Profinity (Ben-Chan, & 521,539) gehirt wor Allen

Peiv Gifenftadt (1710)! Auferbem fdon Jehuda Loeb Ghajut (1602) und Jedpiel Midh. Epitein (1703

e approb, jdon 1694 T’WBN ‘n:). — Die angebl. Bnaimer Grabidr, ('W/'Jl'l &.114) v. J. 5073
ift wahrideinticy ebenfalla’ exft v. I. 5173, — Hr. G-n. Die H@. ift vorldufig nur in Milndyen gugdng=
Yich ; mebr nacy Abdbr, Jhres Art, — Hrm. K. I Tannte nidt dad Bud Kalifd’s, nur die Iobenbe An=
seige won Dukes (oben M. 282)3 baf biefer unter bdem Tamen Dr. Jemand fidh bafiir im Ben-Ch. ent=
fthibigt und ben Bf. duvchgehedhelt, wufte i nidt. — Hr. H-n. Nadvem id bden Artifel nady bem
genauern Berz. milbfam covrigirt Hatte, fand id) gufallig, baf e8 bereitd in 9. 17,20 bearbeitet ift! I
Habe bag ME. an Dr, Kg. geflhidt, dev ed fiir feine Bibl. Gfp. benugen fanm, — Hrn, K. muf id um
freundfdy. Yiadhfidt bitten, bie ‘@ritnbe fpdter; bad Gitat iber fub in Wien. Jabhrb. 1V,233, iventifeh ;

Jie Sypribe” in 1, 3ug. ju Sammler 1786 &. 7. TWiffen Sie bden Tobedtag von Ennery in Brilffel ?

— $Hrn. Luz. bitte dringent i ©Hut und Snoex, fobald als mbglih, — Hrn. P-k. Die Abjdyr, ausd
bem Divan bed 3=y Yiegt feit Wodhen Bbereit und bebarf nur ber Revifion. — Berfdhiebene Umiftdnve
vechinberten mich feit vielen Wodien an jeber Gorrefponbeny,

Den Red. des byymam Bitte i@ wm yymypym 9. 33 bes gweiten Jabrg, welde mir feblt. — Den
Peb. bed wmyyym Ditte id um N, 35, — 'Von =pymyam habe iy nad) N.28 naxr nod 31, 32 u. 36
erhalten! :

Die Buchhandlung A. Asher w. Co. sucht N. 4 der Hebr. Bibliogr. zn kaufen.

Friedlander’sche Buchdruckerei in Berlin,

o ——
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1. Bib]iog aphie.
K. Periodische Literatmr,

YBY 0"2 575Yn nvo poxs 3 pno men bbis POY 30D
8 0" pano

Koclbe Jizchat. Sammlung cbr. Aufsilze u.s. w, her. von M. E. Stern,

29. Heft. 8. Wien, Dr. v. J. Holzwarlh 1863. (104 8.) [331)]

[Die altere Literatur ist in diesem Hefte fast leer ausgegangen, nur Luzzattos,
Proben des Comm. diber Ahot aus MS. Almanzi 323 (vgl. oben S. 2) sind fortgesetst
'md der Buchhiandler Coronel aus Jerusalem theilt zwej Gedichte mit, angeblich von
Abraham MT8 2 (e Ibn Zaddik?) an Ibn Esra und dessen Erwiederung, aus der
HS. =~;n Wty des Jakob lhn Zuwr. Wir erwahuen noch biographische Nachrichten
iiber zwei uugar. Rabbiner, Aor. Galandaner (st. 7. Juni 1856, geb. 1824) und

Rafael Loewenfeld (st. 15. Tebet 621, 28. Dec. 1860, geb. 1791).  Wir hoffen im
niachsten Hefte Bedeutenderes zu tinden.}

A6 [ .]’5‘1EJ31 e pamb F“H"n
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,,Berliner Volkskalender far {sraeliten’ auf.das J. 5624, Bearbeilet vom

M. Poppelaner.c 16, Berlin, Poppelaver 1863. (332]
[vgl. vor. J. N.677. Die ,Sterbetage®  von Zunz (. N.395) umfassen August,
September; unter 17, n, 22. Aug. u. 12. (). ‘Abendana) u. 22. Sept. sind Druckf.

su berichtigen, vgl. Zur Gesch. 411.]

La Famille de Jacob, Recucil dinstructions religieuses.  Publicalion men-
suelle per Benjamin Mossé, Rabbin d’Avignon, publiant une revue is-
raclite de Vest par le rabbin Gerson de Dermenach. 8. Awignon,
Bonnet Fils, (3331
[Diese Zeitschr, bat im Mai 1868 das 5. Jahr ihres Erscheinens angetreten.

Preis fiir Frankreich 10 fres., Ausland 12 fres. jahrlich.] (Kg.)

Jahrbueh fiir Israeliten 5624 (1863-4) mit Beitragen von Frankl, Graetz,
Jellinek, Joel, Kayserling, Schmiedl, Szanto and Wolf her. v. J. Wert-
heimer und L. Kompert. N.F. X. Jabrg. 8. Wien, H. Fngel (debilirt
durch H. Manz) 1864, (272 S., mit photogr. Portrait Mannhermer's
n. Kalender, 20 Sgr.) (334]
[Vgl, V N.763. Enthalt, ausser dem stehenden ,Riickblick* und einem jidischen

Characterbilde von den Herausgg., u. A. von G. Wolf, Zur Geschichte des jiidischen

Gemcindewesens in Mihren, v. Joel iiber Philo — meines Wissens der erste Versuch,

diesen ernsten Denker dem gréssern jiidischen Publikum vorzufithren, u.s. w.]

Jutrzenka tygodink dla lzraelilow Polskich. FPod redactya Daniela Neufelda,
Rokk II. 4. Warselau, Natanson 1863. (335]
[Vom 1. Jalrg. 1861 erschienen 26 Nommern, vom II. 52.]

Schriften, herausg. vom Institut u. 6. W. (Sehluss v. S. 57.)
LEVI, GIUS. Parabeln, Legenden u. Gedanken aus Thalmud u, Midrasch, ge-
sammelt und georduet -—— aus dem Urtext in’s Deutsche ibertragen von
Lud. Seligmaun. 8. leipzig, O. Leiner 1863. (XII, 400). (836)

[Ein, der Tendenz des Instituts angemessencs Buch, zu welchem freilich Deutsche,
wie Firstenthal, Dukes u. A, genug vorgearbeitet hatten, um nicht erst einer Ueber-
setzung ans dem Ital. zu bediirfen!]

PUILIPPSQHN, L. Saron. Il ginzlich umgest, Ausg. 1. Th. Novellenbuch,

3. Bd. (des ganzen Werkes 5. Bd.) 8. Leipzig, 0. Leiner 1863.

(375 8.) ' | [337]
STEIN, L. Der Knabenraub zn Karpentras, Drama in 4 Aufziigen, 8. Berl.,
Heymann 1863. (918.) [338]
JAHRBUCH fir die Geschichte der Juden u, s. w. i, Bd. 8. Leipaiy,
0. Leiner 1863. (331 8)) [339]

[Vgl. HB.V N. 223. — Hervorzuheben sind: Metrologische Voruntersuchnngen
zu einer Geschichte des ibriaischen (warum so?) resp. altjiid. Handels v. Herzfeld.
,, L. Licferung®!) eines voraussichitlich weitldufigen Werkes, eine Notiz libec die Dich-
terin Sullam v. M. A. Lery, und zwei sehr interessante Briefe des bekannten Obadja
aus Bertinoro (,,Bartenuro®), der sich hier zeichnet Jare (., Jerat 8. 270, die Stelle
des Uthino hat Luzzatto, HB.V, 143 A.1). Eine miuhsam angefertigte, aber licken-
hafte Abhschirift mit guten Anmerkungen versehen, schickte mir Herr Mortara im
J. 1860 zur Verdffentlichung, die aber aufgeschoben wurde, als Luzzalto c¢inen im
Ganzen bessern Text in der HS. Almanzi 183 entdeckte und collationirte. Obwohl

1) Wobl so bezcichnet wegen des unveranderten Sonderabdrucks, in welchem
freilich . das Verhiltniss zum Jahrb, mit keiner Sylbe verrathen ist, als ob dergleichen
in keine der Rubriken vou Sittlichkeit nnd Frommigkeit gehorte, welche zu lehren
des Vi’s Beruf ist.

(832
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8893
dic Herausgabe schon in diesen BI. d. J, 1859 S. 21 angekindigt war, so entschloss
sich doch Luzzatto, mit Hintansetzung aller persénlichen Riicksichten, das ganze
Material Hrn 8. Sachs anzubieten, als eine Ausg. durch Tetzteren in =moE ver-
kindet wurde. Es war aber schon zu 8pdt, Herr S., der seit vielen Jahren in
Paris unsere Literatur mit den seltensten  Schéitzen ans dem Berciche seiner
Studien bedenken konnte, "hat sich auf ihm fremdes Gebiet gewagt, sich und dem
VI. der Briefe ein unwiirdiges Denkmal gesetzt. Meine Absicht, den gedruckten
Text aus obigen Collationen in dieser Anzeige zu verbessern, musste ich Lald aut-
geben, denn es bleibt beinahe keine Zeile obnc Variante; der Abdruck wimmelt von
Fehlern; ganze Zeilen, Sitze und Wrter sind zu erginzen oder berichtigen, so dass
auch eine strenge Auswahl den uns zugemesscnen Raum  viberschreiten wirde; ist
doch gleich zu Anfang das bibl, OO sPi;r, nJn verkannt — wic 8. 198 7. 6

(amsna) 0T PYo in gy verstimmelt, 199m ist zu streichen, die Uebersetzung
8. 229 verdreht den Sinn — geschweige Namen und Fremdwérter, welche sprachliche
und geographische Studien erfordern, wie z, B. 8. 200, 232 LUNY 7 uNDp oKasati
der Griechen“ (1) fiir ‘D 5‘UDP Castel San Giovanni; S.199 die Insel y3nb
»Lungo“ (8.231) fir 8N5, Lunaria nach fort, Fir PNJH'jN S.210__1iest M.
Pmn‘;g: und conjicirt DN’P?E‘?N-, Dass 8.205 Z.12 v.u. und 239 pMaimonides

Comm.% stehen geblieben, ist freilich kein gelehrter Irthum (s, oben S, 116), da die
bekannte Stelle des Nachmani tiber PPN nach Chananel (Rappop. A. 21 u. 8. 42-3)
gemeint ist, vgl, auch Ephodi in mISPT ed. Frankf. S.242.1)  So haben die HSS,
S. 209 unten Fwyy OSN3, nicht PIND (5. 245 nMesopotamien®1) d.i. hekanntlich
Haleb. So haben dieselben S, 201 nicht it (pbibl. Samzumim¢ S, 267 A. 6),

sondern pyyp; nirgends pymym fiir O, Mown fir apwn, MTops fir
NINOWP, MWD £ NMuND; so liest man S, 218 Z. 9 fiir WRDDp ‘9 in Alw.
(L. ';JNJm‘;NP ) "JNDJ}‘;]? DR 2py 1, wobl Jukob Koppelmaun, oh ol
ein Schreibfehler ist? (vgl. HB. V, 147 n. 4). Wie eince Auslassung zwischen gleichen
Wértern den Sinn verkehre und ein Zcugniss fir dic seltne Unpartheilichkeit des
Vf. verwische, sieht man S.208 7. 14 (S.243), wo nach mepn Jies: yiy hby

D'87pN N3 9 i3 wepb 2w @ T b9 m nN M Do
00 0%ON DAY 22Nt non. Kurz, die Herstellung des genuinen Textes
kann nur Sache einer neuen Ausgabe sein, welche freilich jetzt sehr misslich ist.
Wenn nun schon diejenigen iibel daran sind, welche diescm schadhalten Text allein
folgen miissen, so steht ¢s noch weit schlimmer um die des Hebr, Unkundigen, fiir
welche Hr. A. Nenbauer etwas daraus gemaclit hat, was weder nUebersetzung¥ noch
ndeutsch® ist — grammatische Schnitzer nicht ausgeschlossen, wie §.269 A 29
niber Dino und den Synagogen,% &, 228 ndle mir zu beschreiben lastig sind u. dgl.,
oder Unsinn, wie gleich zu Anfang: ,dass ich Dein graues Haupt zurlickgelassen,
oder S.229: _Ich habe mich da in meinen Reden gegen die Angeber aufgelehnt¥
f. 1 T, nicht 53331); er kirzt nach Belieben oder Bequemlichkeit, und setzt
wohl auch erlauternd hinzu, wie z. B, das. Z.7: ,die Zeit, wo die Schiffe nach Sy-
racus kommen,% die HSS, lesen aber 2pna fone S, 198 er dbersetzt DN
o pdSnn [(PAIM] pram (0320w o390 [ayend NYaN WN petie Frag,
die meine Wasche wusch¥; WP 135138 (1. WINp '—JNBDN"\’D) nArabellen-
Confect (8.237); mouwan (HS. ym WR] A2WD 5yap nepr (S. 214) einige
suriickgekommene Neuchristen®!! _ fi; omse by D4 in jeder o500 des
Verséhnungstag’s setzt er (8. 228) ,Tachnun-Gebet (Abodah?)4! . Jch bekenne,
Ubrigens, diese Arbeit nur sehr fliichtig angesehen zu haben, da ich schon am hebr.
Texte genug hatte.]

') MS. Miinchen 214 &, 109. [?1. ,-135‘;_-_\,.] TR NI FpY OX BN
Wom YRown WA Whya nbAn 95 1 p ¥, noon R=pI7 ['an
_ TN DR by
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II. Einzelschriftemn.

PD 137 MPT M2ID WA 2 PIAYY MaMD uxa B0 01 9N PN

8 .r0n , amphar (M) wn
Abkat Roclel von Machie judisch- tentsch in poln. Jargon, puuklirt, 8,
Zolkiew, gedr. bei S, P. Sliller ,,1862.* (20 Bl unpag.) [340]
[Enthalt keineswegs den ganzen Text. Die alten ubersetzten Stiicke : Iy
nnE»n w ]\LQ'}NJJW]‘] (Cat. p.1640) liegen mir nicht zur Vergleichung vor.]

Dypa b NE AN LTUAOPBDRD Avbw osn DDD YAIN DTN
1011 L AYErneSN MY DND DEp WD Dudws opoyn oy (%) nwow
| .8 2070

Arba Kosot. Die vier Kelche, von Sal. Pappenheim, In’s Deatsche iber-

tragen und mit einem hebr. Commentar versehen von Jonas Willheimer,

Lehrer zu Gaya. 8. Wien, J. Schlossberg 1863, (76 u.38.) [341]

[Streben und Fleiss des Herausg. verdienen mehr Lob als seine Leistung. Die
Uebersetznng ist, gelinde gesagt, nichts weniger als gelungen, — und die kurze Er-
klirung nicht imwer zutreffend. An Druckfehlern ist das, 8. D. Luzzatto gewidmete
Werk, ebenfalls reich. Dass dem Vf. das Bibliographische nicht bekannt war, ist zu
entschuldigen, da derselbe in cinem kleinen Orte lebt.] (D. O-m.)

TR TP TIBD IREY L. DN Dbt 20D D21 NDTDTT NN

B2 bw PUUD KRB 2D @R NPT PP AN 150pIET Jone b e ooy
8 .R"DD L, MINPONT LPTPR T /DY MIWR? 30 S o2

Agra de-Pirka. Alierlei Chassidisches von TLebi Blimelech, 8. Zolkiew,

in der neuen Druck, des Samuel Pinkas Stiller 1861, (70 Bl un-
paginirt). [342])

DAYIN ) DR PR D NaMBA 39T BN NED YrOUA 071 OMEAN M3
Sy wun (sie) Sy wmpa pwdn prys L. VIRP PI LINPI N (310837
800 LIRNND DA BTN wp 18D hp DA T NN
Bet Abraham. Testament des Abraham Dauzig, jidisch-deutsch abersetzt,
punktirt. 8. Wien, Jos. Schlesinger, (Dr, v. H. Sieber, Pressburg)
1862. (28 Bl) | - (343]

A2 L anbaggny yansn R DI (W YD

wGlesclichie der Juden, eine wahre Erzihlung, welche alle Glieder des

~ Kérpers schaudern und alle (1) Haare strduben macht*c 12. Pest, M. E.

Lewi’s Sohn (Ofen, ug, Unviers [LUnivers.) Buchd.) 1863. (24 8.) [344]

[Aus der Zeit der Kreuzziige, angeblich von Juda, Sohn des Obadia Chisdai,
Rabbiners in Worms, erzahlt; hochdeutsch.] . _

A3 WS RID 15D 1IN DANAN VA0 o nwﬁpjw' 9=

A6 o mp» D

Dabar sche-bi- Keduscha. . Collectionen iber das Sindenhekenntniss (5

svn) v. Abrabam Reuben (Hoschice) Kohen [neu aufgelegl]. 16. Lem-

berg, gedr. bei Leib Malfes 1862, (4 Bogen nnpag.) [345]

(sic) 15wonpsn S miyp M L 0w DT M ZYNEN Y0
(sic) NSDIW Moo EU DV ©N AP AT LYY S8 ) En ppdn
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852]

Darke Jescharim. Chassid, Unterweisungen, gesammelt v. R. Mendel aus
Przemislaw: 8, Lemb., Dr. v, Galinsky u. Flecker 1860. (10 BI.) [346)
[Zusammen mit N.347,355,365.) : :

wTpnne orarh arbawy A mymie DN 77 oy DI 59

2T PN NP5 PPN B'¥1 bapn o bue PO 8Ny L, L Snpad
MPN 1203 NN DN Dam PWBRTY ppriar Y'El bnpy v 2P
7Y K00 PP 3 Y'm byTapn M99t 1D 3mm S amn
5yn b Yewave oD v 2 o3 PO MDD 7120 Y PoN
8 2N ppo
Darke Zedek.  Chassidische Unterweisungen, angebl, Secharja Mendel in
Jaroslaw, wnd Derech JFomet von Meschullam Phébus Heller. 8. Zem-
berg, Goliuski n, Flecker 1860, (12 BL,) [347]

B DMMOL B e el f b i P’E0D N2 &Y MDD 5w M
‘DO PRI MDD 13D Doy M0 D) LRMAT 0T on Sya By ovpes
8355 Ppoy e 5 omws [ 2Py NN N DwA Mgy

A"
Haggada mit Comm. Jad La-Chasaka u, s, w. v. Jakeb Pieskin (?) 4.
- Wilna; Finn u, Rosenkranz 1863 (31 81,) [348]

[Der Vi hat den, im J. 1835 anonym ed, Comm. weiter ausgefiihr.]

MWD SY: PN 4D Dwos 1o by ‘) P Awyo Sya “p oy —
4 WRMITNIp oy mpnyn omby npowm . (oo

— mil Comm. v, Elasar h, Samuel, Saul, Simon Duran, Rosanes u, jid.-teutsch

im poln, Jargon, 4. Wien (gedr, bei della Torre), Verl, v. Schenkel

und Maschler in Tarnow 1862. (22 Bl.) [349)

J0725 MEYW DY mptE nonw M50 Msp QMNAND =
T3 0P O AT 90”1, 73 1NDDN DRI e Mo
D2ADIP DN WP P (P55 PRI "2mon AR 2 b
5y TON 2030 M0 DRYA e e VRIT 21 .OIPD o o
PIBAD “I53D 50 DWNp C0pnpT 1ID2 ON 49 DA 3 Moo
| C 8.0 U3 M0 mon v L2P0N YNy
Sechor le-Abraham. Schlachlregeln u. s. w. von Abrabam Sussmapn b.
Josef, m, Zusitzen des Sohnes Baruch Loeb. 8. Lemberg, Dr. v, D, H,
Schrentzel 1860. (80 S.) (350]

ININOD PPo Bur 0o amp L. o AWYD MOUD M [T ‘@
' 8 LN N2 LN Dy
Seclhira. Sympathetisches, Gebete und Andachtsibungen zur Bewirkung ver-
schiedener Zwecke. Vo Secharja Plungian. Il Thle. 8. Lemberg,
Mos. Schreiber (Dr. v. M, Wolf) 1860-1. (20 u. 28 Bl.) [351]

LY D 15N e (sic) A% ©"5 poxp bom Mo 5{;7 Ialinkial
3TN DRI NN DN Yo 127 oow Sw D01 P2 wL»y N
B0, NINIYND L wIAn o LROTD

Semirot schel Schabbat.  Die Sabbalgesinge, mit jidisch-deutscher Uebers.

im poln. Jargon, punktirt. 8, Zarnow, W. Weiss 1863, (29 Bl.) {352]

PP 28T TIN 75005 53y i [ oy wrve] NI OBS
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RNT L DWPS R T DTN DM e mamn 1oy mow
A6 .58 pzmy AmT e p Swpa yoe omas o o'y Tnad
Kele ha-Roim sachl. Comment. iber Obadia [mit unpunkt, Text] von Tebl
Elimelech, nebst ethischen Regeln. 16, Lemberg, gedruckt bei Leib
‘Matfes 1862. (24 Bl unpag.). [353]

P bm pra Swiew mov onby 25 Mwo woo ... MDY QD
TN WTDIn Samy L L mbInwn Y b xam L amaobpr Pt
8.0'000 L1 L DTIRDRIPITNR
Lechem Schearim von Mose Loeb Kax (Kohen) b. Josef Samuel Kohen.
8. Wien, gedr. bei della Torre 1863, (86 8) [354]
[Geger: Mo »ypw v. Hobindel, s. N.121 d, J.]

Aoy ambymd pOET A Meytp 8pOY DY Ato Wt wan PR IS
M e TR WP Yo poyl N MG NI Pt opp 0BT
DX ONTW Y0 DD DWIR 0D SON RDY A fibber 2oson 20
marm AR e e .. rrober monpr Syp oro nw bew 0o
. : S
Likkute Redfalf.. Chussidische Collectionen des Mose Jehuda Loeb (oder
Menachem Mendel?) uber Pentat. u, s, w, 8, Lemberg, Galinskiu. Flecker
1860, (11 BlL) [Zusammen mit N.346.] (359]

DoN DoR AN VTS L. IDIem NOND £u3 &P L TP T
T30 pDB B'Y Torm .. (1) modn’ mso whw 5y 55 pymoe on ..
WNI0DTIT .. AN DHYE DEON (D) Ny w8 oW ERa LD'wn BYY
A2 Ly 2002 1pd pwba e wpnym wng
Maggid Atidot oder Pitron Chalomot. Traumdeutung, hebr., mit jid.-
deutsch. Uebers., poln. Jargon, punktirt. 12, s. I e a. (Lemberg?).
(12 Bl. unpag.) [zus. mit N.346 | : [356]
[Der - Titel ist ein Complex von Betrug.. Es sind nur 90 u. 13 Nummern. Der
({riihere ?] Her,, der Schlichter Isak Seeb b. Jusef Opater (?=propn) will von Je-
mand gehért haben, dass in ciner HS. Saadia als Autor genannt ist. So werden
noch immer unsre grossten Denker zu Trigern des Aberglanbens gestempelt.]

ow opbn wwb phry Lop menw oabn S5y AN o
M7 PRY PR NG L7250 NEDIN BN DY NTTR D350 IneT
N 8 .30 ,MB0D ayIayaord 1O
Moreh le-Sobechim. Schlachtregeln in- 2 Theilen v, J. B. Bamberger. &.
Firth, Dr, v. Juda Sommer 1863, (190u. 4 8.) [357]

[Der Vf., einer der letzten Jiinger der im ersten Viertel unseres Jahrhunderts
unter Ménnern wie W, Hamburger und J. M. Falkenauer noch blihenden Fiirther
Talmud- Hochschule, widmet seinen frommen Eifer ganz der altglaubigen Richtung
des Judentbums, und er theilt seiue Thatigkeit zwischen der Lehre durch Wort und
Schrifs. Neben wissenschaftlicien Arbeiten, wie seine Herausgabe des Isak Gajjat,
strebt er besonders dahin, verschiedene Zweige der jiidischen Satzungen far die betreffen-
den Klassen populir -zu bearbeiten, und aus diesem Streben ging auch das vorliegende
Buch hervor, welches sich diber das ganze, im Laufe der Zeit weit gewachsene, Fcld
der Schlachtgesetze erstreckt, und ein Fiihrer fir die unter Vorschvift jener Gesetze
wirkenden Schlichter sein soll. Es gehort die ganze Feuerkraft der Begeisterung fiir
die Tradition und die glaubensselige Entsagung dazu, dass ein Mann von grosser
Gelehrsamkeit u. wissenschaftlichem Sinne fast allein unter hundert Rabbinern, welche,
an der Praxis des ceremoniellen Judenthums verzweifelnd, dieses nur von der litera-
rischen Seite zur Wiirdigung bringen, so ristig am Fortbau oder an der Erhaltung

?"'"""
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359]

e’inéjs Gebaudes arbeitet, welches taglich verlassener dastebt. Der dem Buche, nachst
umfassendem Quellenstudium, zu Grunde liegende Glaubensernst nnd die ungeheuchelte,
in demselben sich abspiegeinde Innigkeit fiir das iiberlieferte Judenthum bedingen
alle Achtung fir den Verfasser, selbst bei denen, welche dem vorliegenden Werke

- keine Zukunft, kaum eine Gegenwart, sondern bloss ein Stiick iiberwundener Ver-

gangenheit anweisen wollen. Es legt dieses Buch aber nicht bloss Zeugniss ab fiir den
gelehrten und rechtglaubigen Standpunkt seines Urhebers, sondern auch fiir den seines
vorausgesetzten Publikums; denn es miissen die Schlichter selbst gelehrte Talmudisten
sein, wenn der, ubrigens gewandt und sprachfertiy geschriebene M=y fir sie kein
Dﬂn:ﬂs N2 sein soll.  Diese sollen das Buch auswendig wissen, und in Frank-
reich zundchst soll die Kenntniss seines Inhaltes Dhei der Priifung maassgebend fir
die Lrtheilung der Approbation (,-;‘p:‘p) sein. Frankreich namlich hat sich beeilt,
diesc Schlachtregeln sofort zu adoptiren, zwar nieht Frankreich durch seinen Kaiser, der
hat bekanntlich andere Schlachtregeln, wohl aber durch seinen Klein und Grossrabbiner:
Klein, Rabbiner in Kolmar, feiert die Erscheinung des Buches durch eine sehwungvolle
MM2DM, und der Grossrabbiner Ullmann sagt geradezu, dass dic franzdsischen Rab-
binern bei der Prifung der Schachter nur diejenigen approbiren sollen, welchen der
Inhalt dieses Buches geliufig ist. Solche Ménner aber sind in unserer Zeit fahig,
andere Stellungen als dic eines pF* einzunehmen. Wohl aber ist diese Anweisung
fir weniger gelehrte Examinatoren eine recht bequeme und wohlverschene Ristkammer
von Fragen, welche, mit entsprechender Kennermiene vorgelegt, den armen Examinanden
erschrecken konnen, Uebrigens hat der Vf. keinen materiellen Vortheil beabsichtigt,
vielmelr in anerkennenswerther Uneigenniitzigkeit dafiir gesorgt, dass das sehr gut
ausgestattetc Buch denen, die es brauchen, nicht theuer zn stchen komme. — Was
den Titel betrifft, so enthalt er eine nene Bezeichnnng fiir Sehldchter. Das im Buche
selbst iiberall Leibehaltene iy ist so alt wie das Gesetz selbst, der Talmud uud
alle Nachfolger gebrauchen diesen Ausdruck, wechselu nur zuweilen mit dem Worte
MDY ab, und selbst die deutsche Sprache hat zu Gunsten der Erhaltung des Wortes
ein 1 geopfert und den Schachter fir den Sclldclter sich gefallen lassen. Moyt soll
also wohl nur auf die Begrindung der Schlachtregeln durch pmmay (Deut. 12, 21)
hinweisen.) (F. Lebrecht.)

NTIDIZR NI MM O wIN peDem o now . e FE
Y 8 bopna .VJNW::':S M5 My MO ‘D ARy NDSY A3 Y
_ 4 (sic) P2 B2 WU N2
Misbeach Chadasch halach. Inhalls von David Alexander b. Noach. 4. Bresl,
Sulzbach 1857 (1859)., (105 Bl.) 1358]
[Vor- und Nacheensur jst 1859 datirt.]

PINDWINNN PR L DER DI 713009 (sie) 509 /DY 137 XD -‘13-,-12;;773
“ SMPLT DY DY YD oyi WND VRO'WYY YT VDAY L. YW
=DPAD L R2ITOWPIR OINN }ND“P‘ID TP TP OINDR InN &b phge
) A2 0070 0
Maase-Buch von Josef della Reyna u. v, Jsal: Loria. 12. P ressburg,
W. Weiss (Dr. v. Sieber's Erben) 1863, (24 8.) [359]
[Ueber hebr. Ausg. u. deutsche HS, s. meinen Catal. der Leydn. HS8, p.92, wo
Josef Gabbai heisst. Der dort genannte Salomo Navaro, aus dessen Abschritt die Le-
gende zuerst edirt worden, ist Salomo Meir »nNavara®, im J, 1664 getauft: Prosper
Ruggerius, der als Jude in [y YON den Messias um 1676 verkiindigte, auch [INI2)
‘1'21,'[ abschriep, s. Wolf 1 p.1074, wo ,Rena“ (und daher Detitzsch, Schild. 8, 297).
Sein Enkel ,,Serach Jomtob* oder ,,Salomo b. Abraliam* (?) soll 1665 getanft sein
(Wolf 1,111 n.680, I, 1949), — Ein andrer Jos. MM A9 nebst seinemn Bruder
Serachja um 1630-50 bei Conforte 49b.]
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Mischpat Schalom. Sammlung von. Verschiedenem in Prosa und Versen,

Von Sch. J. Abramowitz. 8. Wilna, Romm 1860. (148 §.) [360)

SAPNY DI ‘or Epae My by oy M DTN Fnby AN
N5 7N 2P 33 1390 oma T 1IN INAN (sie) NS Atonn
| 4 .omn jn opp b

Nischmat Schelomo Mordechai. Comm, iber 10 Kapp. von Choker u-

Melubbal des M. Ch, Tuzeatto von Ahron Mese b, Mordechai b. Jakob.

4, s.l.e.a. (46 BL) [361)

MIMIDM DR RPN DT YI0 13 0TS TR DY DRp
CLOYANRTY TIWNAT ED IR uidulaipinta) nOWD R0 T MR "NeS
b3 wN eRpd ook baawe aha ja Amhh noy Mo man
ZNITANT PN ModY 03 Yo 03 bepn 1750 Y Samon Yon REn
: A6 pom
Ihkare ha-Aboda.  Ueber Opfercultus, von Josef b. Iseael, aus der HS.
des verst. VI her. vou s, Schiler R. N. Rabbinowitz. 16, Presb.,
W. Weiss (Dr. v. H. Sieber’s Erben) 1863, (26 Bl.) [362]

Wb e T TN wTER w an pa S'op naw nep 8%k N2

~1yrbR 3 A oonwobe PP .. 2w wmT nhwh L. Mo wpon

8 ann mw A owvbepby M own Yy ww TYp DT L 0PI 1DND

Pele Joéz. Ethik und Asketik nach Schlagwdértern, alphabetisch von Elieser
Pappo. 2. Ausg. 1! Thle. 8. s.l. 1860. (171,351, 2Bl.) (363]

S o amb ATbEr mip Awn awan M MEoWN D IR
AMAN DT O aTe I TIPS tpo by mdsvoud 113
N3 P MY S L onwb Nk Dwm QBT ME0d o pownd ouo
| 8 . Ooxmer

Zawwaat Mose. Testament des Mese Sofer an seine Kinder [hebr. und

deutsch mit hebr, Lett, punktirl}; dabei Naar Ihnd, Stralrede an die

Rabbiner u. Gemeinden, 8. Wien, Drack v, Della Torre 1863. (4 o,

22 Bl.) | (364]

[Ein Nothruf der bedrangten fronnnen Parthei gegen Bildung und Philosophie,

der viel Wahres enthalt. Dass das Schriftchen ,,nur an selr verlissliche Personen

abgegehen und ihnen die Geheimhaltung sehr an’s Herz gelegt werde (Ben Chan.

S. 753) ist uns nicht bekannt.]

N NTOR OROOND KBS R YT AN U DN
CFSEDD MDD DM MUTIT DNNE TR, 0N ppT Taw oy
= DpbR wNn Dwt Pt Dby Eoinn pwra Sxawe e
- © .8 .25 Lweruyo Upo N2 M
Zawwaat Ribesch. Testament des lsrael Bescht und Hankagot jescharot
des Dob Bar in Meseritsch. 8. Jl.emberg, Galinski u. Flecker 1860,
(11 BL) [Mit N.346.] : ' 1365]

SDITIPP DTNV O3 WA .. WA N 1T MWD ooNg
' 8 omon L. oM Y o w30y

Scheelot u~Teschubot ha-KalN. Gutachten des Nissim Gerondi (XIV. Jahrh,)

[neu aufgelegt]. 8. Kdmiysheriy, Gruber u. Longrien [zu beziehen durch

Asher et Co.] 1861. (68 Bl.) (366

R
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Selabehe Chajjim Vital, (angebl.) Aufzeichnungen desselben [aus den Jahren
1544-1613] veu gedruckt. 12, Lemberg, Dr. v, S. L, Flecker 1863,
(32 S.) (367]

TINN PN DN DTN IPOPIONIEIS WIS YR AT Mwe by e
A2 L[l 1666) 1636 =N p"ab
sDer falsche Messias Sabbatai Zebi, welcher aufgetreten ist im J. 5427 oder
1666.“ 8. ()fen, Univers.~Buchdr, 1863 (20 8.) [368]
[Hochdeutsch.  Auch S, 8 liest man 1636.]

FYBNYA 2NN 290 DSD M 3 5o bha M AN Y ]‘n’;‘ﬁw
‘D n“onya =ovwEna MYum wownn yUonn e oy a2 o
XN 8555 Npwo 153 MM N3 AN 15 201 Doy vhebon
AUYY LDTER MW WRY 0D Awp P by swp e savon 53 mand
AR MUY 0D RS mua Y en peipa mtneS o PIMW wIn2

A6 5y
Schudehan druch Fben  Schetijja.  Parodirende Regeln fir Purim. 14,
1.emberg, Druck des S, Back 1861, (8 Bl unpag.) [369]

TINY L LT DEW D DR o0 s Sy (sic) wve ZDNWW’ laliwiale
M) A0 O SN DMIP D OTED piNg ppT ' ATRSbE baa
=50 ‘3, rhan by v mbhaa aps o cE e om 0P by Sy
A2 -i?N')W" MDOn 2wy wYTp Aoy (0973 oipn Sa] abw
Telillot Jisrael. Kabbal. Comment. iiber die Psalmen von Israel, Rabb, in
Kosnitz.  12. 5.1 186t, (25 Bl) - [370]

IDIBD PIRDAN ot Kb

Yose ben Maimun's (Maimonides) Acht Capilel.  Arabisch [mit hebr. Leit,)
und Deutsch mit Anmerkungen v. M. WolfF. 8. Leipzig, Bunger 1863,
(VIil u. 109 8.) (371]

[Der Text ist aus Pocock abgedruckt, aber vielfach, zum Theil durch Fleischer,
emendirt, ‘die Uebersetzung folgt demselben so nahe als moglich, die Anmerkungen
sind vorzngsweise sachlich. Dem Mangel einer jidisch-arab. Chrestomathie wird
vielleicht allmélig dorch Herausgube von "Texten abgehoifen. An Gelegenheit zur
Benutzung von HSS, hat es dem Vf, wohl gefehlt.]

- (BARASCH). Zur Erinnerung an Dr. Jul. Barasch. 8. Bularest, Bassidescu

1863, (72 S) [372)
[(Rumen. und deutsche Reden, Nekrologe, Testament, Statuten des Barrasch-In-
stituts und e. franz. Artikel des Verst. (5. Ben-Chan. 8, 722.)] _
BEN-ISRAEL, EPHR. Voix d'un Polonais israél. en faveur de Pindépendence
de la Pologue, 8, Bruawelles, impr, Vauderauwera 1863, [373)
[A- Z. 4. J. S.418) |
GABIHA BEN FSiSA Ipseudon.]  Wohin kommen wir? Ein Wort an
die  geselzestreuen Israeliten Wirtembergs, 8., Mainz, Le Roux
1863. (3%S. ,Die Kosten dieser Broschiire sind freiwillig -gedeckt ;
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‘etwaiger Ertrag wird den Gaben zur Erbauung von Pilgerwohnungen in

Jerusalem zugewendel®). (3741

[Hauptsichlich Abdruck einiger Avtikel des ,,Israeliten', zur Empfehlung einer
Eingabe an Minister’ und Kammern in Wirtemberg wegen Bescitignng der Ober-

kirchenbehérde und Wiederherstellung der ,,Gewissensfreiheit't — fiir welche auch .

die extremsten Partheien in die Schranken treten, wenn sie sich in der Minoritat

fiblen.]

GOLDMANN, M. Praklischer Unterricht in “der ebr. S|n'nchc."”l\'ach einer
leicht fasslichen Methode in Fragen und Antworlen bearb. 8. Prag,
Bensinger 1863, (1 Th.) [375]

HERZFELD, L. ... s. N. 839, [376]

JONAS, ALB. Organisches Rechtssyslem in anderlhalb Capiteln der H. Schr.
[Exod. 21, 2 ff.] Mit e. Einl, iber den Decalog. & Famb, 0. Meissner
1863, (64 8.) _ [377]
[Gewissermassen eiu raisonnirender Commentar iber die mosaischen Grundzage

des Rechts, hin und wicder mit Riicksicht auf die spiterc Auffassung nnd Entwick-

Jung. Competente Richter iiber diesen Versueh mit apologetischer Riehtung dirften

nur Rechtsgelehrte sein]

" LEWANDOWSKI, L. Psalter, Zweislimmige Motetten, Hymuen nnd Psalmen

fiir Schule und Golteshaus, componirt. 8. Berlin, Poppelsuer 1862,

(16 8., 4 Sgr.) | [378]

[Enthalt 4, bei Einweilung der neuen Gemeindeknabenschule componirte Stiicke.
Der VI besitzt ein seltnes Talent zur Composition von Liedern n. dgl., welche fiir
die Jugend bestimmt sind, — welches sich auch in der, eben bei Poppelaver er-
schienenen 2. verb. Ausg. der ,, Deutschen Schullieders (40 8. 5Sgr.) kund giebt.
Seine Compositionen gehen mit dem Texte Hand in Hand, und ilve Aunsfihrung ist
bei einigermassen cntsprechenden Kriften von ungetheilter Wirkung. |

LINDERMANN, S. Der Ewige ist Gout! Eine Nila-Predigt. 8. Neu-Stettin,
(Dr. v. Keilich), Selbstverl. (Erlés zu wohlth, Zweck) 1£63. (8 S) [379]
[Die Predigt des ,.gepriifien Rabbiners®® zum VersGhnungsabend schliesst mit
einer Nachschrift, worin dersclbe zu Gott hofft, dass ein vertibtes Sacrilegium ,,selbst
an dem Bésewicht sich rachen werde.*‘]

LOWE, F. A. Eiblische Studien, 1. Hefl: Beilrage zum Verstandniss des
Proph. Hoscas. 8. Zirich, Hoebr 1863, (9 Sgr.) [380]

NORTON, ANDB, The Pentaleuch and its relation to the Jewish and Christian

Dispensations. Ed. by J. J. Tayler. 8. London, Longman 1863,  [3S1]

[Nach Jew. Chron. N. 455 ist dieses Buch sehr ahnlich dem bekannten von
Bischof Colenso,] ' .
PETAVEL. L’époque du rapprochement ouenlentefraternelle entre I'alliance evan-

gelique et 'alliance isr, univ. 8. Paris, M, Lévy fr. 1863. (X,458.) [382]

[Ben- Chan, 5. 722 |

PHILIPPSON, L. Der Friedensbund, Predigt, gelallen am 28. August 1563
zur Einweibhung der Synagoge zu Bochum. 8. Bochum, Stumpf 1863,
(8 S.) [383]

POLLAK, L. Eingabe an d. Vorsland d. Pester isracl. Kultusgemeinde, enth.
Vorschlige zu rilual, Verbesser. 8. [Pest, Lauffer 1862, (LTh) [384]
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3892]

SALOM, ABR. - Le Proseuche Israelitiche di Padova. 8. {rieste, C. Como
1863, (88.) [385)
[Aus dem Corr. Isr. N.3 u, 5. Der Vi, Secretir der Gemeinde zn Padua, giebt

uns hei Gelegenheit ciner Renovation (vgl. oben N.176) autlientische geschichtliche

Nachrichten iiber die Bethduser dieser Gemcinde, welche naturgeméss mit der Ge-

schichte der dortigen Rabbiner und Gelehrten zusammenhingen. Ueber letztere stellt

der Vf. in cinem Privatschreiben an wuns dirccte Nachrichten in Aussicht, welchen wir,
bei der gewissenhaften Genanigkeit des VI, mit Interesse entgegensehen. "]

SIEGFRIED, C. Die hebr. Worterklar. des Philo und die Spuren ihrer Eip-
wirk, aul d. Kirchenviiter. 4. Berlin, Calvary 1863, (! Th.) (386)

SCHUOB (SCHWOB?), ALEX. Essai sur la medicine legale chez les Hébreux,
Strassburg, Impr. Christophe (18627) (387]

[Eine Promotionsschrift, dem Tit. nach erwahnt in Canstudl’s Jahreshor. 1863
S.4. Wenn ich mich recht crinnere, auch in eincr jid. Zeitschr.]

STATUTS ct Reglements de I'école israélite des arts el Meliers de Genéve.
8. (fencve, Pleffer et Puky 1863, (16 S.) 1388]

UNGER, J. J. lsrael's Sendung, Eine Gedichtnisspredigt anf G. Riesser,
8. Iglaw, Dr, v. Jo. Rippel 1863 (16 S., 20 Kr.. zum Besten der durch
Feuersbr. Verungl, in Polna). [389]

— Das judische Gouteshaus, Rede zur Einweil. des neuen isr. Gottesh, in
Iglau am 9. Sept, 1863, 8. Wien, J. Schlossherg 1863, (158.) [390]

WIENER, G. B. Chaldaisches Lesebuch aus den Targumim des A. T. aus-
gewahlt und mit erl. Aum. und einem vollst. erkl. Wort - Register,  In
genauem Auschl. an des VI 2. Aufl. der Gramm , nach des VI. Tode

“neu bearh, v, J. Fiirst. 2. durchaus verh, Aufl, 8. l.eipzig, Waller
1864, (VII, 83 8., 20 Sg.) 1391]
[Der neue Bearb. des in gutem Auselien stelienden Buches hat den Text ,yvon

Fehlern gereinigt," Anm. und Wortreg. lLedeutend vermehrt,?) und ,,Cl aldaische

Volksspriiche aus den Talmuden* (aus seinen »Perlenschuirent) hinzugefiigt, ,,um

auch aus dem vulgdren Chaldiismus cine Ansicht (sic) zu geben** (8. 43). — Er be-

zeichnet nicht naher die ,,bessern Ausgaben,* welche fiir den Text benutzt worden,
und uns stehen nicht die alten zu Gebote, welche namentlich von Luzzatto benutzt
worden, dessen ,,Philoxenos* erwahnt zu werden verdiente; so ist hier gleich zu

Gen. 1,1 pmp in Parenthese, hei Luzz. S. 30 pp . — Wann werden wir eine

'z o

gute vollstandige Ausg. der Targumim bekommen ?)

WOLF, G. Judentaufen in Oesterreich. Nach Archivalien u.s. w. 8. Wien,
Herzfeld v, Bauer 1863. (209 S.) (392]

[Der fleissige und gewissenhafte Vf, tihrt fort, diec Archive fiir die Geschichte
der Juden auszubeuten, und wer Oesterreich in friiherer Zeit kannte, fir den wird
in der That schon die liberale Erlaubniss zur Benutzung der Origival - Documente
eine héchst erfreuliche Wendung zam Bessern bedeuten. Dennoch meint der Verf.,
(8. 1), dass auch eine Zwangstaufe noch heute practische Bedeutung ‘erlangen kénue.
Er giebt uns cine detaillirte Geschichte dicser Frage aus den officiellen Acten, indem
er zugleich auf die allgemeine Behandlung der Juden uuter den einzelnen Herrschern
Ricksicht nimmt. Man muss anch fiir diese Beigaben und Digressionen dankbar

') Er ist Vf. einer Sammlung von Grelegenheitsgedichten u. dgl. u. d. T, 31
DOWaR Pad.1855 (28 Bl. Lex. 8): u. vgl. d.J. N.176, .
?) Auch yysp (S.80) ist Schafel v, Ny -~ Unter = fehlt == = ‘)N u. = ‘pp
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gein, obwohl sié den Gesammteindruck des eigentlichen Themas ‘abschwachen, [Die
Zwangstaufe, mit den Argumenten, durch welche sie begriindet und beschénigt wurde
— sie iiberbietet weit Alles, was je die ,,rabbinische Spitzfindigkeit zu gottgefalligen
Zwecken aufgeboten — ist ein hdchst lehrreiches Capitel in der Geschichte der Ver-
irrungen nnd Verbrechen, welche im Namen einer ,,Religion der Liebe‘* veriibt wor-
den sind. — Die Anm. 8, 13 enthalt viclfache Irrthiimer: die Riesendisputation zu
Tortosa fand 1413 durch Benedict XIII. statt (s. C'al. p.1559), im J.1441 lebte Albo
wahrscheinlich nicht mehr (das. 1443, 2429). Dic bekannte Stelle aus Maimonides
(S.187) steht mit Weglassung der Worte 199 %13 " z. B. in der Ausg. Ven.
1650, Justin,; die 5 Censoren, welche mein Exempl. revidirten, haben merkwiirdiger

Weise nuar die Anfangsworte =727 3513 MWD (sic) sy A N und
ﬂWfDﬂL? iiberstrichen; die Amst. ist mir nicht zur Hand.]

WOLF, G. Isak Noa Mannheimer, Prediger. Eine biogr. Skizze. Mit Be-

nutzung von Archivalien, 8. Wien, Kuépfelmacher 1863, (102 S.) [393]

[Zur Feier des 70. Geburtstags, am 17. October. — Die Manner von M.s Be-
ruf lassen sich in 3 Klassen theilen: 1. solche, die unter den allgemeinen Interessen
vorzugsweise ihre eigenen verfolgen, 2. die beide identificiren, 3. die ihre eigenen
den allgemeinen unterordnen. Mannheimer — in dessen Nahe Ref. in den Jahren
1836-9 lebte — hat nie zu den ersteren gehort, nicht selten zu den letzteren. Un-
eigenniitzigkeit und Gewandtheit, Begeisterung und Energie lLaben sein Streben iiber
die kleinliche Eitelkeit vieler seiner Amtsbriider hinweg erhoben, und ihm die un-
geheuchelte Achtung auch derjenigen erhalten, welche mit seinen Ansichten wnicht
mehr iibereinstimmen, Wenn nun auch der Biograph die Person des Gefeierten fast
nur als Vehikel zur Schilderung der durch ihn beeinflussten Zustande beuntzt, —
namentlich fast die Halfte mit Verhandlungen uber den Judeneid ausfillt, — so ist
das jedenfalls eine besscre Wiirdigung, als personliche Huldigung ohne factischen
Hintergrund. Maunheimer’s Leben besteht in der That in seinem Streben und Wirken;
er ist Prediger, wann und wo er spricht und schreibt.]

ZICKEL-KOECHLIN, FR. Le Trait¢é de Commerce entre la France et la
Suisse et la liberté des cultes, 8. Paris, Jouaust et fils 1863,
(32 S'.) ‘ [394]

ZUNZ, L. Sterbetage. 16. Berlin, Poppelaner 1864, (27 8,3 Sgr.) [395]
[Sonderabdruck aus dem Kalender, s. N, 332.]

9. Journallese.

Zeitschr, der deutschen-morgenl, Gesellsch. Hft. 3 u. 4, 8, 569:

,.Localitat der Kriege David’s** Von Stihelin. ' 1396]
— 8. 718: ,,Die hebr. Grammatik bei den Samaritanern.** V. Geiger, [397]
[Ueber das Schriftchen von Noldeke, s. N.66. — Ausser einer sehr ausfithrlichen

Besprechung. des oben (N. 26) angegeb. Werkes Berggren’s (X1V, 444 S.) v. 6. Rosen,
beriihren wir eine lange Abkandl. v. E. Meger (5.575) und eine Notiz v. Noldeke
(S.703) iiber die vielbesprochenen - nabatdischen Inschriften, und zwar Im Ganzen
mehr far den aram. Character, gegen Blau (Bd. XVI). Meyer halt v. A. auch die
Ldentitit von ("0 u. Nabat. nicht fir onmdglich (8. 585). Beine Auffassung von
D%W - DB?WD ,,¢s werde vergoltent (8.591,617) beweist, wie man schr schar.f—
sinnig die Theorie einer Sprache, ohne den Genins derselben erfassen konne; ein
Optativ durch ein praet. oder gar partic. ohne verb. fin. ist urlergx'agllcl‘)! - Ry
N7 (S, 680) dirfte vielleicht 89237 des Feldes (vgl. 8. 614) aufzufassen sein.

Zu S. 634 fiber ﬂ_)Nn‘?N (Nold. 8.705) vgl. HB.IIT, 113 N, 1115, — Vergl, anch

»Syrisches von Geiger S.725.]
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397
' 3. Miscelle.

Saalschiitz (Joscf Levin), Prof. und Prediger in Konigsberg, starh in
Nenkuren am 23, August, 63 J. alt; er war eine'zeitlang Religionslehrer in
Wien.  Seit mebr als 30 Jahrén war ¢r vorzugsweise auf dem Gebiete
der hebr. Archiologie schrifistellerisch thitig (vgl, Catal, P.2228): in den
letzien Jahren gab er eine Archédologic nnd Michaelis’ Mos. Recht mit Zu-
satzen heraus, ~— Differenzen mit der Gemeinde haben seine letzten l.ebens-
Jabre verkimmert, . [397]

—_—

Il. Vergangenheit.

Bib]io_théque de feu Joseph Alman=i,
Par §. D. Luzzatto. (Conclusion,)
CINEND 3 mnse A5, Amnn Sy gy 316
Parchemin. 26, 18. 3. Ecriture cursive italienne (e quelqu’antiquite,
avec le @ tonjours p,n.
1Y 3Py 72 DAnan ,mwdo v, oy e Ae MY 317
-T'PD DI, 80N Y mpun obn (Anau)
Papier. 13. 9. Feuilles 20, Eecrit a Rome en 1758 TInédit.
MW D> MO, w19 pbny 13w Pwba MY Po 318
W'T0 5w S pdupn py) moans RPN bam, oopre
Papier. 19, 14, 3. wip3 O8p 0m 8 (521 Sy
PoN3 ‘DM, DET2 my onba 170 TN, uswR e SR 319
MO L(@wen ©M) LM usom Do (‘P 1) mbod
MOAN A0TW) NN mAEs RbAm ,DVND 375 mb w pon
YT 30 om) oown 53 Swonrwte oeo 2NNy (4941 o
NN w0 wen phae oo L(eoios PP oM
TURTPION TP 0PI LN NN nthm L7ty anm
, ' 7oy mob owey  vpm
Parchemin. 20, 14. 5. Eerit vraisemblablement vers: 1180.!)
-TINBTP NINI2 20,01 WD on Breviarum romanum 320
Papier. 14, 10, 8. _
RN D ONNEY mmNy 321
Papier. 15, 10. Feuvillots 16 -} 201. Inédit, [HB. 1p.59. St.]
2331, 78 535 £ /5) nzmE A by oy o bm I 322
-Mondolfo nnswon 15 715311 13 7ynny J@ 1 men
Papier. 16. 10, 30 Fr, nwnerotés. Eerit 4 Ancona en 16550, Inédit,

) [Si ee west pas une copie d'un Man, de cette date. St.]




oy AR PO ,ban oMo TEYB DY NIIPR D n';;sn 323
NPmIAN TP PR 9Eb 2 2N MM MR RSB Aoty
(sic) MPNY PN Db o oaw a; wbz Mpnd N

[Cf. supra p.2. St) (1) DOy VW 13ja)

Parchemin, 9. 6. 4.

| 324

7.a Pascalogia di David Nieto.
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331 .
Revelationes und Offenbarungen, so in unterschiedlichen Gesichten
geschehen sind einem mit Nahmen Christoph Kotter, Burgern wund
Weissgerbern zu Sprottau wohnhafftiq, wie Er dieselbe unterschiedlichen
auch aufsgesaget. Cap. I. Anno 1619 d. 29. Augusti ist Er zum erstenmahl , .
Papier. 20, 15. 149 fevilles numérolées (avec des figures),

332 Livre en leogue sanscrite, — Papier. 21, 15. 170 fenillels,

'333 De plarmacis magis consuetis, o, |
Papier, 21. 15. Pages numérotées 305, Ecrit en 1654,

334 Commentaire latin des huit livres .Plf.yaicorum d’Aristote, Commence-

ment: ,Qui olim doctrina parestare'videbantur.“ Fin: ,Ad argumentum
Cajetoni respondeo, quod Aristoteles dicit virtutem finitam non posse

—

movere lempore infinito“ ., .

Papier. 21 . 15, 2},
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Ouvrages non-hébreux. | Locman 32D
Bericht 804 | Morleira, §. 2531-% 207
' . Nieto, Dav, 324
i Padovani 29

Breviarum Romanum 320

Brielli, Jeh, 306

Capiloli—Estralti Q7 2 Phﬂl‘m‘dcis. ‘(d(—;) 53.5
Comm, in Aristot, 329. 334 ' Saraval, Giac. 3(_)()
Eikre, Paui 304 | Schucht, A, 2bH4

Geografia (ital.) 330
Gesenius 260 l
Kotter, Chr. 331 | MSS. en Sanscrit. 326, 332.

Johann Barba.

Meine Frage im . Navorscher* (s. HB.V,60 n.660) erledigt sich durch
folgende Stelle der Hist. Lt de la France T, XXIV (1862) p.d71: ,le
traité francais .,,,sur VEpidémie et curalion d’icelle** par le Liégeois Jean
& la Barba, que le voyageur Mandeville avail renconlré en Egyple, et dont
il recut les soins en 1356, quand il ful malade & Liége.** Ohue Zweilel
enthilt die Wiener HS. die Uebersctzung dieser Schrift dber die Epidemie
von 1348ff, |

Anfragen (vgl. V S.111)

4, Ist die Frage iber die Aecltheit des von Zappert (Berichte d. Wiener Acad.
1858) entdeckten althochdeutschen Schiummerliedes zu einem Abschlugs gekommen?
(Vgl. J. V. Grohmany, Ueber die Echtheit n. s w. Prag 1861, Centralbl. 1862 S. 63),

5. Ist Jemandem ein Venetianer Druck aus den Johren 1723-7 bekannt? Oder
entsiand eine Pause durch die von Rafael Chaijim d’Italia im J., 1724 wieder-
hergestellte Mantuaner Druckerei, in welcher anch der, sonst in Venedig arbeitende
Benjamin Polacco 1724-7 sich betheiligte? .

~ "6. Wo und wann sind die pyam zur Mischna v, David Altaras (Nepi boyy
p.83) gedruckt? Vergl. Catal. p.2869, wo die letzten Editionen v. J. 1712-18 dem
Sohne Salomo (p.3022) angehoren, vgl. N.7560.

7. Was ist ,Carta Aronis et Leonis* Judaerum Ehorac.} facta Mondchis de

Kirkstall A. 1225 ? (Catalogns Mannscr. Angliae T.1 p.199 N.4713 f. 33).

Brieflafter. Hun. Hn. Hoffentlid) werbe iy bald Jhve fehr werthovollen Mit-
theilungen durchgehen umd benuen. -— Her M. Dad Jew. Chr. N.462 bringt jest
einen Artifel a very curious Manuscript, iiberfefst aus bem Educatore Isr., ber nichts
anberes entbilt afé ber Artifel vou Mortara in biefen Bldttern v, J. N.27.  IJd
mbdhte wohl wiffen, ob im Fd. dieff Verhiltnif mit feiner ©ylbe ertoibnt ift. — Die
fduibigen Antworten erfolgen im Jannar. —— Eingegangen m‘pn"j ym=a IL-IV.. Bweiter
Jabresber. b. Veveins zur Unterft. j. Stub. in Wien 1863 (14 &) Vievt, Jabregber.
itber bie Sabbatfd. 3u Obeffa v. Goldenblum. Kayserling, Kub. '

Friedlander’sche Buchdruckerei in Berlin.
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